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XYPMATIIN UYIIOBYMNIIAP!

2016 wmn BGaxopu xam kupub kengu. bogom Ba ypuK KWAFOC rynnagu.
V36eknctoHaa 6axop ovinapwra yuta 6aiipam TYFpu kenaau: 8 mapT — Xankapo
XOTWH-KM3nap kyHu, 21 maptaa HuwoHNnaHaguraH Haepys Gavipamu Ba 9 man —
XoTupa Ba kagpnaw kyHu. MamnakatHuHr xap 6up Oypyarmnga, xap 6up waxap,
KWLLMOK Ba Maxannanapuga gonbknop dectnsannapu, KoHUepTnap, TaHTaHanm
MapocumMnap Ba OMMaBwii canmnnap 6ynuné yTmokaga. Y3bekuncToHra Tawwpud
OytopraH canéxnap Ba MexmMoHnapra xam OyTyH mMamnakatga Xykm cypaétraH
Ganpam LWyKyxura WyHFMW Mapoknu 6ynagu, anbatra.

CaxH XXypHanvHUHr GUPKHYM COHM aliHaH Ly AaBpAa Yvkuwn 6exunsra amac.
Bbus wy namtgaH 9bTMbOoOpaH SAHMM  BaKT CaHOfFMHWM  Bownammms.
ABUAKOMNAHUAMU3HWHT 3aMOHaBUI Ba Kynaw camonéTtnapu Hasbatgaru kar-
HOBHM amanra owwmpaétraH BakT uyMga cu3 XypHanumua caxudanapuiaH
Y36eKnCToH Ba YHUHT Munnuii aBuatallyByYMcy xakuaa kynnab kusmkapnu Hap-
canapHu 6unnb onacma.

«Y36eKknCToH xaBo nynnapu» MAK — 6y iynra KyuunraH yrikaH MexaHuamMamp,
yHOa xaMMa Hapca 6uTTa onvn Makcaf — napBo3nap xasdcuanurura kapatu-
nraH. MyBadhdakuaTnm sikyHnaHraH novivxanap 6up tanai, amanra oLmpunmLIn
kepak 6ynraH pexanap Ba Basudanap yHaaH xam kKyn. Y3 axTuéxnapunu TYmK
konnaraH MAK 6ynuHmanapu y3 xu3martnapuHu Ooluka aBuakoMnaHusnapra
xam Taknud aTmokga. MacanaH, MAK YkyB-MallK Mapkasu aKunanapHUHT
YUYBUUIMMK MaxopaTuHU TpeHaeprapaa, wy xymnagaH A320 caMOnéTMHWUHI
TYNUK NunoTaxnu cumynstopuaa owmnpuw, Uzbekistan Airways Technics aBua-
KOpXOHacK camonéTnapra TEXHUK XM3MaT KypcaTuLl Ba TabMuprallaaH Tawikapm
AiHa SHM XM3MaT Typu — caMonéTnap KOHCTPYKUMACUHUHI KOMMO3UT MaTtepuan-
napgaH nbopar MMpYK aNeMeHTNapUMHN TabMUpNaLlHK TaknMd 3TMoKAA.

Bupok aBrakomnaHms y4yH MyxuMmn xamuiua nynoeyunap 6ynraH Ba wyHgan
6ynn6 konagu. By CU3HMHI MLOHYMHIM3HU OKnallra xapakar Kunamu3 xamga
CU3HUHT CaExaTMHIM3 Kyramn Ba KYHIMANM YTULLK yYyH KYAMMU3GaH Kenrad 6apya
ULWHK Baxkapamus.

Taxpupusim KeHzawu



DEAR PASSENGERS!

Spring 2016 has arrived with almond and apricot
trees in bloom. There are three national holidays in
Uzbekistan in the spring — International Women's Day on
March 8, Navruz which is celebrated on March 21, and
Memory and Honor Day on May 9. On these days there
are folk festivals, concerts, holiday events and popular
public celebrations in all parts of the country — in every
city, village and makhalla (community). It will be interest-
ing to the tourists and visitors of Uzbekistan to plunge
into the hospitable atmosphere of spring holidays
present everywhere.

It is no coincidence that the first issue of our maga-
zine comes off the press precisely at this time — we
begin a new timeline. While luxury aircraft of the airline
perform their regular flights, you will find out a lot of
interesting information about Uzbekistan and its
national airline.

Uzbekistan Airways national airline is a huge and well
structured company where everything is aimed at the
only higher goal — flight safety. There are a lot of suc-
cessfully accomplished projects but still more plans and
tasks at hand. The offices of the national airline fulfill
their requirements and offer services to other aircompa-
ny. For instance, perfecting crews' flight skills, including
training on the full-flight simulator of A320 aircraft at the
company's Training Centre.

Uzbekistan Airways Technics, which provides aircraft
maintenance and repair, also offers a new set of servi-
ces — repair of large aircraft components constructed of
composite materials.

Passengers are always the priority of our airline. We
hope to meet your expectations and do our best to make
your trip as comfortable and pleasant as possible.

Editorial Board

YBAXXAEMBbIE MMACCAXUPDI!

BecHa 2016 roga BcTynuna B cBou npaBa. LigetyT
MuHAanb 1 abpukoc. B Y3bekucrtaHe Ha BeCEHHME Mecs-
Ll NpUXogsaTcsa Tpu npasgHuka: MexayHapoaHbIn JKeH-
ckun geHb 8 MapTta, HaBpys, koTopbii oTMevaeTca 21
MapTa, 1 9 mas — [leHb namsTu n noyecten. Bo Bcex yron-
Kax CTpaHbl, B KakAOM ropoge, ceneHum n maxanne, npo-
X0AAT POMbKMOpHbIE hecTnBanu, KOHLUEpTbl, TopXxe-
CTBEHHbIE MEPONPUATUA U HAPOAHbIE ryNAHbSA. Typuctam
N roctam YsbekucrtaHa OyOeT MHTEPECHO OKYHYTbCH B
roCTENPUUMHYIKO aTtMocdepy BECEHHUX MNPa3gHUKOB,
KOTOpas Luaput MOBCIOAY.

He cnyyanHo nepBbii HOMep GOPTOBOrO XXypHana
BbIXOAUT MMEHHO B 3TOT nepuog. Mbl HaunHaem oTcyeT
HoBOro BpeMeHu. [loka komdpopTabenbHble camoneThbl
aBMaKOMNaHUM COBEPLLAKOT O4vYepenHon peunc, Bbl CO
CTPaHUL, HaLLero XypHarna y3HaeTe MHOro WUHTEPECHOro
06 Y3bekuctaHe 1 ero HauMoHarnbHOM aBuanepeBO34vmnKe.

HAK «Y36eKknCTOH XaBo Myrnnapu» — OrpOMHbIN OTna-
)KEHHbIN MEXaHW3M, rae BCE MOAYMHEHO OOHOWN BbICLUEN
uenu — GesonacHocTy nornetoB. MHOro ycnewHo 3aBep-
LUEHHbIX MPOEKTOB, elle GonbLle NnaHoB M 3agad, KoTo-
pble npeacTout peanu3osarts. NogpasgenerHua HAK, non-
HOCTbIO NOKPbIBasi COBCTBEHHbIE NOTPeBHOCTW, npedna-
raloT CBOW ycnyru v ApyrumMm aBumakomnaHmam. Hanpumep,
OTTayMBaTb NIETHOE MacTepCcTBO 3KUNAXen, B TOM Yncne
M Ha NONHONUNOTaXHOM cumynaTope camoneta A320 B
Y4eBHO-TPEHNPOBOYHOM LeHTpe HAK.
Asnanpegnpuatue Uzbekistan Airways Technics okasbl-
BaeT, NOMUMO TEXHMYECKOrO OBCMYXMBaHUS U PEMOHTA
CaMOrEeToB, HOBYH YCIyry — PEMOHT KPYMHbIX 311IEMEHTOB
KOHCTPYKLUMN CaMONeETOB, COCTOSILUMX M3 KOMMO3WULIMOH-
HbIX MaTepuaros.

Ho rmaBHbIMW ONns aBuMakomnaHum Bcerga Obinv un
ocTarTca naccaxupbl. Mbl CTPEMUMCH COOTBETCTBOBATb
BalLMM OXMOAHUSM U cAenaem BCE, 4ToObl Balle nyTe-
LecTBme BbINIo MaKCUMarnbHO KOMGOPTHBIM Y MPUSATHBLIM.

PedakuyuoHHbIl cosem



New Centre is Waiting
FOR DREAMLINERS

The 24th birthday of Uzbekistan Airways
was marked by the opening of a centre
for repairing aircraft composite parts.
The event became a new and importatnt
stage in the airline’s development and
strengthening of its position in the
market of aircraft maintenance, repair
and overhaul (MRO).

B peHb 24-netus cosgaHusi
«Y36EKNCTOH XaBo Wyaapu»
COCTOSI/10Cb TOPXKECTBEHHOE
OTKPbLITUE Ljexa o PEMOHTY KPYrHbIX
3/1IEMEHTOB KOHCTPYKUMMN CaMOJIETOB,
M3roTOB/IEHHbIX N3 KOMMO3ULMOHHbIX
matepuasioB. 1o cobbiTne CcTaso
HOBbIM BaXXHbIM 3TarioM B pa3BuUTnmn
HaymoHasIbHOro aBmarnepeBo34mKa

M yripoYeHnn ero no3nLUmni Ha pPbIHKe
TEXHNYECKOIro 06C/1yKNBaHWs

n pemoHTa (TOuP) camoneTos.

HoBbIV uex xaeT
«TAMHEPbI MEYTbI»
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UZBEKISTAN AIRWAYS NEWS

HOBOCTU ABUAKOMITAHUU

Uzbekistan Airways repair centre is a unique
enterprise of the kind in Central Asia. The facili-
ties of Uzbekistan Airways Technics (UAT)
house the centre which has been established in
close partnership with Boeing. The centre meets
all the composite and metal bond repair facility
regulatory requirements. Boeing, a many years’
partner of the national airline of Uzbekistan, has
invested $500,000.00 in the project. It also pro-
vided expertise on the facility design and layout,
tooling, equipment and start-up support.

Valery Tyan, General Director of Uzbekistan
Airways, said at the opening ceremony:

‘It is symbolic that we celebrate such an
important occasion on the airline’s birthday.
Uzbek aviators are proud that our civil aviation
worthily represents Uzbekistan on the interna-
tional arena. Let me say happy birthday to all of
you and happy opening of the state-of-the-art
composite repair centre”.

The UAT specialists have solid experience in

COBpPEMEHHbBIA  PEMOHTHbBIN  LEHTP, EeAuH-
CTBEHHbIN B LleHTpanbHoasnaTtckom pervioHe,

repairing the airframe composite parts on the
Airbus 320 and Boeing 757/767 aircraft. They
are head cones, wing fillets, elevators, rudders
and floor panels. In the run-up to the new centre
commissioning, the UAT employees have had
an additional train at the Boeing training centres
in Singapore and Seattle.

In the nearest future, before the Boeing 787

Obl1 MocTpoeH Ha 6ase asvanpeanpuUsTUS
«Uzbekistan Airways Technics» npu nogaepxke
aBMaumoHHon Kopnopauun «Boeing». OH nos-
HOCTbIO COOTBETCTBYET BCeM TpeboBaHMsM,
NpenbsBAsSeMbIM K LEXy MO PEMOHTY KOMMO3UT-
HbIX U MeTannmyeckrx y3nos. Kopropauus
«Boeing», MHOroneTHWM napTHep HauyoHanbHoM
aBMakoMnaHMn YabekuncTaHa, MHBeCTMpoBana B

Dreamliner airplanes delivery, the UAT specialists HOBbI y4acTOK Ha GEe3BO3ME3AHON OCHOBE

Martin Bentrott, Sr.Vice President, Middle East, Russia and Central Asia Sales, Boeing
Commercial Airplanes:

Uzbekistan Airways is one of the first CIS airlines to conclude a contract for two Boeing
787s. We rate professionalism of the airline’s pilots, engineers and ground personnel as
the best in the region and one of excellent models worldwide. We are happy to mark ano-
ther significant milestone in our trusted relationship to help our long-term partner grow its
business. The new and uniquely equipped centre opens a wide horizon for Uzbekistan
Airways Technics’ successful activity. On our part, we will provide every support in pro-
moting the centre’s services.

Buue-npesugeHT no mexayHapoaHbIM rpogaxam nogpasgeneHs «Boeing —
IpaxkgaHckne camoneTsl» B pernoHax bamxHero Boctoka, Poccum v LieHTpasibHoi A3
MaptuH EeHTpoTT:

— Uzbekistan Airways ctana ogHon 13 nepBbix aBvakoMmnaHuii Ha Tepputopun CHI, ¢
koTopon Boeing mognvcana KOHTPakT Ha MprobpeTeHne OBYX CaMONEeToB «BouHE-787» .
[MpodeccnoHansM MUNOTOB, WHXXEHEPOB W CreuvannucToB  Ha3eMHbIX  Cryx6
HaumoHanbHoM asmakoMnaHun Y36eKkncTaHa OLEHMBAETCH HaMK Kak NyudLLUWiA B PErvioHe 1
OfVH 13 06pa3LoBbIX BO BceM Mype. CeroaHst Mbl pafibl COBEPLUUTD eLLe OAVH 3HaYUTENb-
HbIA LUar B HALLMX [JOBEPUTENBHBIX OTHOLLEHWSIX 1 MOMOYb HaLLeMy MHOFOSIETHEMY MapTHEPY
YCOBEPLLIEHCTBOBATb CBOK AeATENbHOCTh. HOBbIN YHUKaNbHO 060pYN0BaHHbIN LIeX OTKPbI-
BAET LUMPOKME FOPU30HTbI AN YCNELLHOW AesTeNbHOCTY aBranpennpusTis. Mbl, co cBoei
CTOPOHbI, MOCTapaeMCsi OkasaTb BCAYECKYIO MOAAEPKKY B MPOABVKEHUN YCIYT LIEHTPA.

uzeekisTAN AIRways / 11



Boeing and Uzbekistan Airways have a long partnership
history. It started in 1996 when the first Boeing-757 was
delivered to Uzbekistan. The national airline currently
operates six Boeing-757 and nine 767 aircraft. By the end

of 2016, new Boeing-

787 Dreamliner airplanes will be

delivered to Uzbekistan Airways.

Hayvano cotpyaHuyecTsa Uzbekistan airways ¢ Boeing 6b1710

rosioxxeHo B 1996

rogy, Korga B aBuarnapk rnpubbl nepBbii

bouHr-757. B HacTosiLyee Bpemsi B HaymoHaibHom
aBviakoMnaHuy Y36ekucTaHa yCrieLUHO 9KCI/TyaTupyrTCs
camonetbl BonHr-757 n BonHr-767. B aToMm rogy aBuanapk
rOMoJIHNTCS HOBbIMY BouH-787 LpumnariHep.

12 / 0ZBEKISTON HAVO YO'LLARI

will undergo a special training led by Boeing. The
Dreamliner has a 50 percent composite fuselage
that has a higher strength-to-weight ratio than
conventional aircraft materials, helping make the
aircraft lighter.

Pavel Potapov, Airframe Maintenance and
Repair Shop Manager, showed the participants
around the centre and demonstrated its new
equipment in operation.

The opening of the new centre once again
confirms the UAT's status as an advanced, reli-
able and available provider of MRO services.
Uzbekistan Airways maintains and repairs air-
craft parts according to its own needs and
offers its high quality services to foreign cus-
tomer airlines.

Yulia KHAKIMOVA.
Photo by Yulia MARTYNOVA,
Khasan PAYDAEV

nopsigka nonymunnvoHa gonnapos CLUA, npeno-
CTaBVB CrieumanbHoe CoBpeMeHHOe 060pyaoBa-
Hve. Npenctasnteny KOMMNaHUM NPoV3BENY 3KC-
nepTn3y No KOHCTPYKLIM 1 NNIaHNPOBKE Liexa, no
WHCTPYMEHTaM W MNO[OEPXKKE Ha HavanbHOM
aTane, Hanagunm padboTy 060PyLOBaHVIA.

Ha Top>kecTBEHHOM MeponpuaTUn feHepasb-
HbI anpekTop HAK Banepuin TaH oTmeTun:

— O4eHb CMMBOMIMYHO, YTO Mbl AeNaemM Takom
Ba&XXHbIA LUAr UMEHHO B OeHb POXAEHVS aBua-
komnaHun, CerogHsa aBmatopbl Y3bekucTaHa
MOTYT FOPANTLCHA TEM, YTO rpaxkhaHckas asua-
UMs OCTOMHO MPEACTaBNAET Hally CTpaHy Ha
MeXxayHapoaHow apeHe. Mo3sosbTe No3apasnTb
BCEX Bac C MNpPasgHWKOM W OTKPbITUEM COBpE-
MEHHOrO Liexa.

CneunanucTtbl aBranpegnpuatns « UAT» yxe
MIMEIOT OMbIT PaboTbl C KOMMO3UTHBIMM AETANAMM
nnaHepa camonetoB Airbus A320 u Boeing-
757/767: HocoBbIx 06TekaTenen, obTekartenen
MexaHu3aLmn Kpbina, pyner BbICOTbl M Hanpasne-
HYS, NaHenen nona v ap. B npepasepun 3anycka
pPabOTbl HOBOTO Liexa OHW MPOLLAV AONOHUTENb-
Hoe oby4eHre Ha Basax komnaHum «Boeing» B
CuHranype n Cnatne (CLUA).

B 6nvkarilee BpemeHs, nepen npubbItem B
aBmanapk  HAK  camonera  Boeing-787
Dreamliner, 6ygeT npoBedeHo 1 Lienesoe 0by4e-
HVe nepcoHana PEMOHTY KOMMO3UTHbIX KOMMO-
HEHTOB. OTnnunTensHas 0COHEHHOCTb
Dreamliner B ToM, 4TO OH Ha 50% COCTOUT UMEH-
HO 13 KOMMO3ULIMOHHBIX MaTtepuanos, 310 OaeT
CYLLIECTBEHHOE MPEenMYLLIECTBO B BECE U yAyuLUa-
€T MONETHbIE XapaKTePUCTVKN NanHepa.

HavanbHrk Lexa TEXHUHECKOro OBCy»KMBaHIS
1 pemMoHTa nnaHepa [Masen [Notanos nposen Ans
YHaCTHMKOB SKCKYPCWIIO MO MPEeanpUaTO 1 Mpode-
MOHCTPUMPOBaS paboTy HOBOro 060PYAOBaHNS.

C oTtkpbiTem HoBoro Lexa Uzbekistan air-
ways technics B o4epenHon pas noarBepxaaet
CBOW CTaTyC NMepegoBOro, HageXHoOro 1 4OCTyn-
Horo nposangepa ycnyr TOMP Ha MexayHapoa-
How aBmnaumoHHon apeHe. CerogHa HAK He Tonb-
KO o0becne4qmBaeT COOCTBEHHbIE Hy>XAbl MO
PEMOHTY S/IEMEHTOB, B TOM 4MCE U KPYMHbIX
netanen Boeing-787 Dreamliner, HoO n npefnara-
€T CBOV BbICOKOKAYECTBEHHbIE YCIYr CTOPOHHIM
aBNaKOMMaHNSAM-3aKa34KaM.

s XAKVMOBA.
®oto Ko MAPTbIHOBOU,
XacaHa MAVIJAEBA



ABNAKOMMAHNA AHTNNUKINAPU

«Op3yaarv nanHep»Hu KyTm6
ONMLIra TANEprapamk

«Y36eKncToH xaBo nynnapw» MAK 6ynusmanapuaa 6y ivn
aBmakomnaHua napkura etnb kenaguraH Boeing-787
Dreamliner aHr1 aBnog camonérnapuHmn akcnnyatauns KUnuL-
ra Tanéprapnvk uwnapu 6opmokga. Munnui aBmakoMnaHms-
HWHI MyXaHAUCIMK-TEXHUK, y4yBYMnap tapkubu sa asponopr-
NapHUHF ep yCTW Xu3matnapu TwxkopaT akcnnyaraumsacy 6oLu-
naHvWnaaH onNauHMn SKYHNOoBYM BocKMYra Yk an.

TexHuK MmyTaxaccucnapHuHr 6up Heda rypyxu Cuatnpa
(AKLL) Dreamliner 6ynnya karTa yKyB KypcnapuHu ytamMmokaa.
Uzbekistan Airways Technics aBMaKOpXOHaCMHWHI CaMonéT-
napra TEXHUK XM3maT KypcaTull Ba Tabmupnawl 6ynuya myta-
Xxaccucnapu TaHnoB acocuga capanab onvHuG, ynapHUHr SHP
AXLWMNApK YKALIra XXYHaTUAN.

YyyBunnap TapkmbuHu Tamépnawra anoxuaa abTubop
KapatunMmokaga — Yuys4mnap MaxmyacuHWUHI capanail TaHmo-
BUAAH YTraH y4yBuMnapu tes opaga siHrm camonétHu Boluka-
PULLIHN YpraHuLL yYyH XyHab keTuagn.

2012 nunHuHr ésmga Dream Tour xaxoH 6ynnab caéxar
KMMW gacTypu gouvpacupa unk mapra «opaydarv nanHep»
Kenub KyHraH «TOLUKEeHT» Xankapo asponopTuga aca
Dreamliner y4yH y4Ta maxcyc Typaproxniap xo3vpnaHMokaa.

Anscka, lLinmon érpycu capu

«Y36eKncToH xaBo iynnapu» MAK Ansickara (AKLW wraTu)
TowwkeHT — Ocaka — Tokno — Haros — @apbeHkc — TOLKEHT nyHa-
niwn 6ynnya GupurHYM YapTep A4acTypuHM amarsnra owmpau.

Ocaka, Tokmo Ba Harosnuk 540 sAnoH TypucTnapu
V36eKUCTOH MUNMWIA aBUaTaLLYBYMCUHUHT 3aMOHaBUi Boeing-
757 aBvanavHepuga WKMUMK COBYK YIKaHWUHI KOK toparura
yumnb 6opuan. AnsickaHuHr mapkasuga xovnawraH ®epbeHkc
waxpn ocMoHuga Lumon éraycu OyTyH nnaHeta Gynuya sHr
EPKVH KypuHULWra ara, Wy cababnu yHW Tomolua KUMuLW yyyH
OyTyH AyHénaH canéxnap Oy epra Tawpud Oyropuiagn.

Yw6y yapTep TallyBrapHU TalUKWUM KUNULAA XaMKOPIIMK
kunraH AnoHUsIHWMHE «Inter Avation» TypUCTUK KOMMaHUSICU

nynnaraHd TallakkypHOMazga aBuakoMmnaHus camonérnapura,
yyyBUMnap Ba 60pTky3aTyBUMNapHUHI kKach maxopaTu gapaxa-
cura, wyHuHrgek MAK 6ynuHmanapu Tawkunuii cdaonusitura
tokopu 6axo 6epungw.

NHTepHeT opKanu
aBvauunTanap cotysu

«Y36eKkncToH xaBo nynnapw» MAK pecnybnvka ndkn kart-
HOBnapura aBvMayMnTanapHu oHnanH-bpoHnaLl Ba COTMLL X13-
MaTVHW uwWra TyWwmpau. HAWM, UctanraH BakTAa Mynosyunap
yhpoaH ékn oduchaH Typub aBMavMnTanapHu pacMuinaliTu-
pvnapy Ba cotMb onuwinapy MyMKvH. SIKMH opaga xankapo
KaTHOBnapra xam VIHTepHeT opkanu uuintanap Xapwa Kunui
WMKOHMATK nango bynaaw.

ByHUHr  y4yyH  aBMakomnaHusiHUHT  WIHTepHeTAaru
WWW.uzairways.com CaWTUHUHI acocui caxudacupa ““Yunta
coTMb onuw” TyrmacuHu 6ocub, Kepaknu xusmarra YTuL
3apyp. bytopTMaHun pacMmnnawTMpULL Y4yH WyHanuL Ba caHa,
XM3MaT KypcaTuLl KNacCuHM TaHnall, CyHrpa 3apyp MabriymMoT-
nap — ®ULW, nacnopt MabnymoTtnapu, cus bunaH GornaHuL
y4YyH — TenedoH pakaMu Ba 3MEKTPOH MoyTa MaH3UMMHIU3HU
KMPUTULLMHIK3 3apyp. Xuamatra 6aHkHUHr SMS-xabap 6epui
xu3matura ynavradH UzCard nnacTuk kapTtanapu opkanu xak
TynaHagn. IHTepHeT opkanu aBnaunnta GpOH KUMWLL Ba yHra
XaK Tynaw KkaTHoB y4mb KeTuwmra y4 coaT KOnryHuya amanra
OLUMPUIULLM MYMKUH.

Xusmatra xak Tynaw MyBaddakustnv yTraHnga OpoH
KWNWLW BakTuaa KypcaTwunraH 3MekTpoH nodytara Ba Mobun
TenedoH pakamura caéxaTuHrna xakupga baradcmn ax6opoT-
nap kypcatunraH anekTtpoH yunta Ba UzCard nnactuk kapTa
xucobuaaH aBuaumnTa yyyH nyn mabnaFum ONMHraHNurnm xaku-
narn SMS-xabap tobopvnagn.

Yunb keTuw asponopTtvaa pymxarga yTuw yuyH SreKTpoH
yunTa Ba NacrnopTHU KypcaTuLl Kndosi.
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UZBEKISTAN AIRWAYS NEWS

Getting Ready for Dreamliner

Some preparations are taking place in the offices of the
national airline, Uzbekistan Airways. in operating Boeing-787
Dreamliner new generation aircraft, which are going to join the
airline' s fleet this year. Engineers, technical staff, flight person-
nel and ground support providing airport services to the natio-
nal airline are in their final stage of training preceding commer-
cial flights.

To operate Dreamliner aircraft, several groups of techni-
cians are undergoing training in Seattle. The specialists of
technical services and aircraft maintenance of Uzbekistan
Airways Techniques underwent competitive selection, and the
best ones set off for training.

Special attention is given to training of flight personnel. The
pilots of flight section who succeeded in competitive selection
will soon depart for training in piloting the new aircraft.
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To Alaska for Aurora Borealis

Uzbekistan Airways national airline has carried out its first
charter program to Alaska following the route Tashkent —
Osaka — Tokyo — Nagoya — Fairbanks — Tashkent.

Five hundred and forty Japanese tourists from Osaka,
Tokyo and Nagoya took the flight on Uzbekistan Airways
Boeing-757 to the very heart of the harsh land. Tourists from
all over the world come to admire the most picturesque views
of the northern lights in the skies over Fairbanks in the cen-
tre of Alaska.

In the letter of thanks InterAviation Japan Co., Ltd tourist
company that ordered the charter flight expressed appreciation
for the excellent condition of the aircraft, the level of profession-
al training of the pilots and flight attendants, as well as organiza-
tional activity of Uzbekistan Airways offices.

Online Ticket Sale

Uzbekistan Airways has launched a service of online book-
ing and ticket sales for domestic flights. Now passengers can
book and purchase tickets on their own at any time, from home
or office. Soon it will be possible to purchase tickets online for
international flights as well.

To access this service from the main page of the airline’s
internet site www. uzairways. com select Ticket Purchase option.
To book a flight you need to select destination, date, class and
indicate necessary information such as name, passport data,
contact telephone number and e-mail address. Payment for this
service can be made by means of UzCard with SMS banking
service. A ticket can be booked and purchased online no later
than three hours before the flight.

Once purchased, the detailed itinerary and electronic ticket is
sent to the passenger’s email address and mobile telephone
number entered during purchase, along with an SMS message
about the transaction on UzCard. It is sufficient to present one’s
passport the printout of the electronic ticket during check-in at the
designated airport.



HOBOCTW ABUAKOMIAHNW

FfoToBMMCA K BCTpeye
«nanHepa MeuTbi»

B nogpasznenermnsx HAK «Y36eknCTOH XaBo Mynnapu» 1aet
MOArOTOBKA K SKCrlyataumy CamosieTOB HOBOMO MOKOSEHUSA
Boeing-787 Dreamliner, KoTopble MOMOMHAT MapK asBvakomna-
HUM B 3TOM rofy. VIHXeHEepHO-TEXHUHYECKNIA, NETHbIA COCTaB U
HaseMHble Cry>kKObl aspOornopToB HalyoHanbHOM aBrakoMnaHum
BbILLIN HA 3aBEPLUAIOLLINIA 3Tan, MPEALECTBYOLLMIA Ha4asny KOM-
MEPYECKOWM 3KCMTyaTaumm.

Heckonbko rpynn TEXHUHECKX CMeuvanmcToB MpoxXoaaT B
Cuatne (CLLA) nepeobyderne Ha Dreamliner. CrneupanicTbl no
TEXHNHYECKOMY 0OCY>KMBaHWIO 1 PEMOHTY CaMOJIETOB aBmanpes-
npuatns Uzbekistan Airways Technics oTompanick Ha KOHKYPC-
HOV OCHOBE — Ha nepey4vBaHvie OTNPaBUIMCL CamMble JTyHLLIne.

Ocoboe BHUMaHWE yaenseTcst MOAroToBKe IETHOMO cocTaBa
— NUNoTbI JIETHOMO KOMMIEKca, MPOLLEALLNE KOHKYPCHBIN 0THOP,
B CKOPOM BPEMEHM OTMPaBsATCS 00y4aTbCs MUIOTUPOBaHMIO
HOBOIrO camosieTa.

B mMexayHapoaHOM asporopTy « TallkeHT», Fae «narnHep
MeuyTbl» BriepBble Npudemnanca netom 2012 roga B pamkax
MUpoBoro TypHe Dream Tour, onpedeneHbl 1 060pyayroTCs Tpu
crneuyanbHble CTOAHKN AN « JpumnanHepas .

Ha Anacky
3a CeBepHbIM CUIHUeMmM

HAK «Y36eK1MCTOH xaBO Wynnapu» YyCnewHo BbIMoHMNa
YapTepHyto nporpammy Ha Ansicky (wtat CLUA) no mapLupyTty
TawkeHT — Ocaka — Tokro — Harosi — ®apbeHKC — TallKeHT.

540 anoHckux TypuctoB 13 Ocaku, Tokmo 1 Haros cosep-
Lmnn Ha komdopTabensHoM aBvanarHepe Boeing-757 Hauwo-
Ha/lbHOro aBManepeBo34MKa Y36eKncTaHa nepenet B camoe
cepfLe CypoBoro kpas. B Hebe Haf ropogom ®apbeHKe, pacmno-
JIOXKEHHOM B LIeHTpe AJISICKN, CaMble KPacOYHble Ha MiaHeTe
BUAbl HA CEBEPHOE CUsHME, MOOOBATLCA KOTOPbLIM MpuneTatoT
TYPUCTbI CO BCErO Mvpa.

B 6narogapcTBeHHOM MUCbME OT AMOHCKOM TYPUCTUHECKOM
komMnaHun «Inter Avation» , COBMECTHO C KOTOPOW Bblfla opraHn-
30BaHa YapTepHasi NepeBo3Ka, AaHa BbiCOKas OLeHKa OTIMYHO-
My COCTOSIHUIO CaMOJIETOB, YPOBHIO MPO(ECCHOHaNBHOM NOAro-
TOBKM MUOTOB U GOPTNPOBOOHMKOB aBMaKOMMaHUM, a Takxe
OpraH13aumoHHON AesATensHOCTY noapasaeneHnin HAK.

NMpoaaxa aBuabunetTos
yepes NHTepHeT

HAK  «Y36eKUCTOH xaBo Wynnapw» 3anyctuna ycnyry
OHNaH-OPOHMPOBaHNSA 1 MPOAdaKM aBMaAbWNETOB Ha penchbl
BHYTpW Y36ekncTaHa. Tenepb B ntoboe BpeMsi, He BbIXOOs U3
Joma nnv odmeca, naccaxxmpbl MOryT CaMOCTOATENbHO Oop-
MUTb U KyniTb aBrabunet. B Ckopom BpemeHu MosiBUTCSt BO3-
MOXXHOCTb NpurobpeTath Gunetbl Yepesd VIHTEPHET 1 Ha Mexay-
HapOo[Hble Peiich.

[lepenTn K ycnyre MOXHO C rnaBHOW CTpaHuLpl BeG-canTa
aBMaKOMMaHUM Www.uzairways.com, Haxkas « Kynutb 6unets .
[Onsa ycnewHoro oopMaeHns 3akasa HeobxoauMo BbibpaTb
HanpaBfeHve W [aTy, Knacc 06CnyXMBaHUsi, NPesocTaBUTb
Heobxoammyto nHbopmMayumo: PO, nacnopTHble AaHHbIE,
CBOV KOHTaKTbl — HOMep TenedoHa U afpec 3SNeKTPOHHOM
no4ytel. OnnauMBaeTcs ycnyra mnocpencTBOM MacTUKOBOM
kapTbl UzCard, npn nogkntoyYeHHom 6aHkoBckom ycnyre SMS-
NHbopMMpoBaHnus. 3abpoHnpoBaTh 1 ONNaTUTb asuabunet
Yepe3 VIHTepHET MOXHO He Mno3gHee Yem 3a Tpu 4vaca [0
BblleTa peinca.

[pv ycnewHow onnare Ha agpec 3NEKTPOHHOW MOYTbl U
HOMep MOBUNBHOrO TenedoHa, ykasdaHHble Npy OPOHMPOBaHNN,
naccaxxmp MosydYMT MapLUPYTHYIO pacnevaTky 3MeKTPOHHOro
OuneTa, copepKaLllyto MOsHYI0 MHOPMAaLMIO O AeTansx nyTe-
wectsust, 1 SMS-cooblLeHre O CHATUN CPeaCcTB CO cyeTa nna-
cTukoBon kapTbl UzCard.

Mpw pervcTpaumn B a3ponopTy BblleTa Bam Oyaet
[OCTaTOYHO MPenbsiBUTL pacrnevaTky 3eKTPOHHOro aBua-
6uneTta n nacnopT.
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Air Gates to the
PEARL OF THE EAST



AIRPORTS OF UZBEKISTAN AIRWAYS

ASPOIMOPTbI HALIMOHATIbHOM ABUAKOMITAHNMN

When you enter the air gates to
the city, you come across your
first impressions which will affect
the whole trip.

Samarkand International Airport is beauti-
ful, youthful and recognizable "face" of the
Pearl of the East, one of the most ancient and
mysterious cities of Central Asia, attracting
tourists from different countries for many
years. Samarkand Airport has been changed
dramatically over the past quarter of a centu-
ry. Today, it is a modern air harbor which
meets all the requirements of passenger ser-
vice. It has almost 90 years of development,
improvement and modernization.

[Nepeppasnpysi UI3BECTHYIO
rOroBOPKY, MOXKHO CcKa3aTb, 4TO
ropoj Ha4nMHaeTcsi ¢ BO34YLLUHbIX
BOPOT — 3[€eCb CK/1a/blBaeTCsl
repBoe Brie4atsieHue, Cry4aroTcs
repBble 3HaKOMCTBa, 1 OT TOro,
HackoJIbKO 671arornosiy4Ho OHU
rpowigyT, 3aBUCUT yCriex BCEro
ryTeLlecTBusI.

MexxayHapoaHbii asponopT « CamapkaHi» —
KpacnBoe, MOJSIOXKaBOE W Yy3HaBaeMoe «nLo»
«XKeM4yxunHbl BocToka» — OgHOro M3 OpeBHEN-
LIMX 1 3arafo4Hbix ropodoB LieHTpansHom Asuu,
MaHsLLEro K cebe TypUCTOB 13 pasHbIX CTPaH y>Ke
MHore rofpl. O6/MK camapKaHACKOro asponop-
Ta 3a WCTEKLUYD 4YeTBEepTb Beka KapAvHaibHO
VBMEHWIICSI — CErOAHS 3TO COBPEMEHHAas BO3yLL-
Has raBaHb, OTBevYarollas BCeM TpeboBaHUSAM
obcny>KnBaHms naccaxmnpos. Ee nctopus Hacum-
ThiBAeT NoyTy 90 NET PasBUTKSA, COBEPLLEHCTBO-
BaH1S 1 MOAEPHM3ALNN.

Bo3ayLHble BOpPOTa

B ¢<OKEMUVYXXNHY BOCTOKA»
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Ulugbek Shamsikulov

Started his career at the airport as an engineer of Development and
Foreign Economic Relations Department in 1994. He worked as head of the
Production and Dispatch Department and the Air Traffic Control
Department, Deputy Director of Tourism. He became director of the

Samarkand International Airport of Uzbekistan Airways in 2012.

Ynyréek LLlamcukynos.

Havan TpynoByto AedaTenbHOCTb B asponopTy B 1994 rogy ¢ AO/MKHOCTI
NHXeHepa OTAena passBuUTVS U BHELLHESKOHOMUYECKNX CBA3en. Pabotan
Ha4aIbHNKOM MPON3BOACTBEHHO-AVCNETHEPCKON Cy>XObl 1 OTAena aspoHa-
BUraLMOHHOIO OBECMEYEHMS NOMETOB, 3aMECTUTENEM AMPEKTOpa MO Typu3-
My. C 2012 roga — OMPeKTop MexayHapoaHoro asponopTta « CamapkaHg»

HAK «Y36eKkncToH xaBo ynnapu» .

LIFELONG FLIGHT

The first flight was from Tashkent to Pishpek in 1924. An
intermediate aero station was equipped in Samarkand in the
same year and officially launched in 1927. Planes flew to
Tashkent, Dushanbe and Chardzhou from this station. It is
hard to believe, but it was quite good news at the time when air
traffic time with Moscow had been reduced until one day.
Today it's only 3-4 hours flying on a modern airliner. The flight
to Moscow anyway was through Samarkand. Names of the air-
craft serving these multistage flights now are probably
unknown for majority — ANT, PS-9, M-17, P-5 and PR-5.

The whole infrastructure of the airport has been changed sig-
nificantly for this period. Today, an upgraded flight strip can ope-
rate with the most modern airliners Boeing 747/757/767, Airbus
310/319/320. A preparation for reception of Boeing-787 Dreamliner
ends. It will join the fleet of the airline in August this year.

In 1927, only two people were listed at the
headquarters of the Samarkand Airport — the
chief and his assistant. Today, the
Samarkand International Airport employs
hundreds of professionals.
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PEVC JJIMHOKO B XKI3Hb

Bce Havanoce B 1924 rony, korga w3 TawkeHTa B [uwnek
Obln coBeplUeH NepBbIi aBnapenc, a B CamapkaHge obopyno-
BaHa NPOMEXXYTOYHaA aspOCTaHLMs, koTopad bblna opuumans-
HO 3anyuweHa B 1927-m. OTctoga camoneTbl OTNPaBNsIChL B
TawkeHT, Yapmkoy n OdywaHbe. CNoxHO noBepuTb, HO B TO
BpemMs pafoBannchb TOMY, YTO yAaNOChb COKPaTUTb BPEMSA BO3-
OywHoro coobueHnst ¢ MocKBOW 00 CYyTOK — celvac Befb 3TO
BCero 3-4 4aca Ha CoBpeMeHHOM flarHepe. [1yTb B 3naTornasyto
nponeran Tak unn nHade Yeped Camapkanz, a HassaHust BO3-
OYLUHbIX Cy[OB, Ha KOTOPbIX COBEPLUANNCE STV MHOroaTanHbIe
nepesneThl, Tenepb aXe Clbluany HaBepHska HemHorne — AHT,
MC-9, M-17, 1M-5, MNP-5.

3a 3ToT Nepuop BCS MHPPaCTPyKTypa asponopTa npetepne-
Na CyLLECTBEHHbIE N3MEHEHNSt — CEerofHa MOAEPHU3NPOBaHHAsA
B3/IETHO-NOCaA04HasA Mosoca B COCTOSIHUM MPUHMMATL CaMble

B 1927 rogy B wutabe CamapkaHACcKoro
asporiopta 3Ha4u10Cb BCEro ABa Yes0BeKa —
HayvasibHUK U ero rnoMoLyHuk. CerogHsi Ha
rPeanpuUsTAN TPYASTCS COTHU CreLmMaancToB.



Samarkand Airport is 11-times winner of the Cup
competition, held annually by the Airport
Association of CIS countries, in different

nominations among airports carrying between
200 and 300 million passengers per year.

New passenger terminals have a capacity of up to 400 pas-
sengers per hour. Modern international airport terminal meets
the international requirements of the service. By the way, air
terminal originally was in a completely different part of town.
Search for the location of the station was organized when the
book for the next anniversary of the airport ‘80 Years of Flight’
and a documentary film were prepared. Looking at the majes-

tic complex with the inscription Samarqand Xalqaro Aeroporti
framed by stylized wings, prominent from afar, it is difficult to
believe that the long history of its formation originates from
inconspicuous abandoned building.

MEMORIES OF VETERANS OF LABOR

Samarkand Airport always had friendly team. It still pro-
vides many specialists for the Tashkent Region. The oldest
workers, who observed and made significant contribution to
the Samarkand Airport, shared fascinating stories and look at
the difference between “then and now”.

Elizaveta Lazareva, Chair of the Council on Work with
Pensioners, has worked in the system of air traffic control for
57 years:

COBpPEMEHHble narHepbl BowHr-747/757/767, A310/319/320.
3akaH4MBaeTCs MoAroToBKa K npuemy BouHr-787, koTopsbii
MOMOMIHUT NapK aBMakoMMaHWy B aBrycTe Tekyllero roga.

HoBble naccaxupckie TepMuHanbl 0bnafaroT NPOMnyCKHOM
cnocobHocThio A0 400 naccaxxmpoB B Hac. CoBpeMeHHbI aspo-
BOK3aSlbHbIi KOMMNEKC OTBEYaeT MeXXayHapomHbIM Tpebosa-
HUsIM cepBMca. KcTaTu, n3HadasibHo aspocTaHLMs Haxoamnach
COBCeM B Apyroi Yact ropoga. Korga kK odepefHomy tobuneto
asponopTa rotoBunacb kHura «Peic gnvHoro B 80 neT», a
TaKKe OOKYMEHTaNbHbIA PrbM, Bbli OpraHM30oBaHbl MOWCKN
MecTa pacronoxeHuns ctaHumn. CerogHs, msas Ha Benunde-
CTBEHHbIA KOMMMEKC C Hagnucbto «Samargand Xalgaro
Aeroporti» B 0bpamneHnn CTUIM30BaHHbIX KPbIIbEB, BUAHbIX
elle 13faneka, CoXHO MOBEPUTb, YTO MHOMONETHSS MCTOPUSE
ero craHoBneHusi GepeT CBOe Hayano C ManornpuMeTHOro
3a6POLLEHHOrO 3aaHUsI.

BETEPAHbBI TPYOA BCITOMUHAKOT
Bo Bce BpemeHa camapkaHOCKUIA asporopT CraBuics
CBOVIM [IPY>KHbIM KOMINeKTMBOM. OH 1 cerofHa — «Ky3Huua
KaOpoB» ANs TALKEHTCKOro pervora. Ctapeniine coTpyaHu-

Aspornopt «CamapkaHg» — 11-KpaTHbiv
obnapatesib KybKoB KOHKYpPCa, eXKerogHo
rnposognmoro Accouymaumen « A3poriopTs
ctpaH CHI, B pa3nnyHbIx HOMVHALUSIX CPean
aBviaraBaHen, nnepeBossiymx ot 200 go 300
TbICSIY MAaCCaXXxupoB B rog.
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Elizaveta Lazareva,
Chair of the Council on
Work with Pensioners,
has worked in the
system of air traffic
control for 57 years.

EnnsaBeta JlasapeBa,
npegcegaresns CoseTa
rno pabote ¢
rieHcuoHepamu, 57 net
TpyAuiack B CUCTEME
yrpaBneHusi
BO3AYLLIHbIM
[ABVDKEHVEM.

“The flow of airplanes, passengers has been enormous in
the 70-80s. Of course, aircraft and the airport itself were signifi-
cantly different. As you know, a standard at that time was sim-
ple and as closely as possible. So, we built in a simple way.

We built a club for cultural actions among the masses and
created a Board of Honor. The staff has always been very uni-
ted. We organized a meeting and greeting of pilots who per-
formed their first solo flight as commanders — invited their fam-
ilies, gave flowers and gifts; these moments were unforgettable.

How could we do everything in time? The work has been
the whole life for us. | remember that | studied in my office on
Saturday all the documents on the issues that have not yet
been mastered.

| believe that this devotion to aviation helped to achieve
excellent results. Indeed, we had time for everything — to ful-
fill norms and to celebrate holidays. All sought to stay in avi-
ation as long as possible. A recent meeting of several ge-
nerations of aviators has been attended by participants from
21 to 98 years old. | once again called on youth to appreci-
ate what they get from the airline and be proud of high rank
of aviator. It was very useful for them to listen to the memo-
ries of such honored airmen as Atajan lbrahimov — a com-
mander of 163 Joint Squadron in 1952-1954. Atadzhan
Ibragimov is 98 years old. He was the first head of the
Samarkand Airport, the only one still alive, who worked in the
first building of the airport. He is a veteran of World War 1.
The trade union committee of the enterprise shows great
concern for the well-deserved aviator.

Khamid Juraev, a member of the Council on Work with
Pensioners, has worked in the civil aviation for 40 years, most-
ly as the chief of airfield service, Veteran of Labor of the airline.

The airfield service under the leadership of Khamid Juraev
repeatedly won the title of Best Service:

‘| was only 21 years old when | started the construction of
the Samarkand Airport in 1963. During ten years of work, | had
a finger in the pie of literally everything — the construction of air-
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KW, KOTOPblE HE TONbKO BOOYMIO Habntodanu, HO 1 BHOCWAN
CYLLECTBEHHbIN BKNa4 B TO, KakMM Mbl BWOMM aspornopT
«CamapkaHg» CerofHs, Noaenunchb yBnekartenbHbIMU UCTO-
puaMN, a Takke B3MA40M Ha TO, B Yem pasHuLa mexay
«TOrga v cendvacs .

EnnsaBeta Jlasapesa, npepcenatens Coseta no pabote ¢
neHcroHepamn, 57 NeT Tpyannacb B CUCTEME yNpaseHNs BO3-
OYLUHBIM [BVKEHVEM.

— [loTok camonetoB, naccaxupoB B 70-80-e rogbl Obin
kofoccanbHbln. KoHe4Ho, 1 camonetbl Oblnv Apyrne, 1 cam
a3POMOPT CYLLECTBEHHO OTIMHANCA — B TO BPEMS, Kak M3BECT-
HO, CTaHZapT ObIN «Kak MOXHO CTPOXeE 1 6e3 N3NnLLeCTB» . Tak
1N CTPOWM — NO-NPOCTOMY.

Mbl cBOMMW CuUnamn BbICTPOUNN KNyD, rAe NpoBOAMAM
KyNbTMacCOBble MeponpuaTus, cosfann «[ocky no4eta»
nepenoBunkoB. KonnekTtvs Bcerga Obl1 O4eHb CrIOYEHHBIM.
OAVH 13 NpMMEPOB — Mbl OpPraHVM30BbIBaNN BCTPEYy U
nosapasfieHne MNuIoTOB, KOTOPbIE BLIMNOMHAAN CBOW MEpBble
CaMOCTOATENbHbIE NMONETbI B KAYECTBE KOMaHAMPOB Kopabnen
— npurnawani ux cembW, [apunn LBETbl U NOAAPKM, 3TU
MOMEHTbI Obln He3abblBaEMbIMM.

Kak Bce ycnesanu, cnpocute? B pabote ons Hac Gbina
BCS »KM3Hb. [MOMHIO, B Cyb660TYy 3akpbiBanach y cebs B kabu-
HeTe 1 u3yyana Bce OOKYMEHTbl MO TeM BOMPOCaM, KOTOPble
elle He ocBowna.

S cunTalo, YTO UMEHHO aTa NpefaHHOCTL paboTe, aBmaLmmn 1
nomorana gobmBatbCs OTNYHBIX pesynstaTtos. W gencrantens-
HO BCe ycrneBa/M — U HOPMbl BbINOMHATL, 1 MPAa3aHVKA OTMe-
YaTb. Mano KoMy B rofioBy Torga NpuxXoauno yxoaouTb 13 aBua-
LM — HA0ObOPOT, BCE CTPEMUINCE OCTaTbCA 34ECH KaK MOXXHO
nonblie. Ha HegaBHen BCTpeYe HECKOSBbKIX MOKONIEHWIN aBnaTo-
POB MPUCYTCTBOBaSIM yHaCTHUKM OT 21 0o 98 neT — 9 B o4epes-
HOWM pa3 MpusbiBaia MOAOAEXb LIEHUTb TO, YTO UM LaeT aBua-
KOMMaHWs, rOpaMTLCS BbICOKMM 3BaHMem asmatopa. O4deHb
nonesHo AN HX BbI1O NOCNyLWAaTb BOCMOMUHAHWA TakKx 3achy-
YKEHHbIX aBNaTOPOB, Kak AtagxaH 6parymMoB — komaHavp 163-
ro O6beanHeHHoro asraoTpsaa B 1952-1954 rogax. AtamykaHy
Vi6parnmosy 98 net. OH NepBbI PYKOBOANUTENb CaMapKaHACKO-
ro aspornopTa, eANHCTBEHHbIN 13 HbIHE 34PaBCTBYIOLLMX pabo-

Khamid Juraev, a
member of the Council
on Work with
Pensioners, has worked
in the civil aviation for
40 years, mostly as the
chief of airfield service,
Veteran of Labor of the
airline.

Xamug [xypaes, 4ieH
Cosera o pabote ¢
rieHcuoHepamu,
npopaboTasn B
rpaxxgaHcKon aBuaymn
40 neT, gonroe Bpems —
Ha4a/lbHUKOM
aspoApPOMHOI Cr1yX0bbl,
«BetepaH Tpyna»
aBnaKoMMaHuu.



craft maintenance base, air terminal and air strip. Then | was
invited to work at the airport.

In the 90s, we did almost the impossible. We replaced 93
plates of the runway at the operating airport. There was a hot
summer and a huge number of flights. Planes took off and
landed literally over our heads. When a manager informed us
that planes went down, we took all huge equipment and peo-
ple and moved from the strip. When a plane took off, we went
back with this entire staff. All this was in full compliance with
safety regulations. Later, we had to improve the air strip more
than once without closing the airfield, because new planes
appeared. They had greater takeoff mass. Therefore, it was
necessary to prepare the strip in order to be able to operate
with them. We did everything in the short term. That's what love
and devotion to work mean.

YOUTH AND TOURISM

Agents that directly communicate with the passengers can
tell many interesting things about tourists. Young and energetic
staff members are a face of the airport. A mood of city visitors
depends on the quality of their work.

Muhayo Hamroyeva, a senior agent of the Transportation
Management Service (TMS):

“Though | worked as a translator and a guide after gradu-
ation of a university, anyway | came to aviation. | wanted to do
this since childhood, because my father has worked here for all
his life. Samarkand is one of the centers of tourism. So, there
are always many foreigners, willing to visit the city. Usually,
knowledge of English is sufficient to communicate with them,
but | know Japanese as well, for example. Sometimes it helps.
The best moment of the work is when tourists - they are basi-
cally very friendly - say, flying away, that they are admired by
the city and the people we have are great. Such words stimu-
late to appreciate your work even more.

Kamola Sultanova, an agent of TMS:

“l decided that | would go to work at the airport since
school. | always wanted to wear a beautiful strict form, to com-
municate with the passengers. We must always look good —
but it's not so much about the rules, but a personal incentive.

Muhayo Hamroyeva, a
senior agent of the
Transportation
Management Service
(TMS).

Myxavie Xampoesa,
CTapLUMi areHT CJ1yX0bl
opraHu3aymm
nepeBo3ok (COI).

Tan B NepBOM 3[0aHu1 aBuaraBaHu, BeTepaH BTopol M1poBoOW
BOViHbI. POt COO3HBI KOMUTET NPEANPUATIA MPOABNSET OO0Sb-
Lyto 3a60Ty O 3aC/ly>XEHHOM aBMaTope.

Xamupg [xypaes, 4neH CoBeTa No paboTe C MeHCUoHepa-
MU, npopaboTan B rpaxkgaHckow asvaumy 40 neT, Jonroe
BpeMsi — HavanbHWUKOM aspoApPOMHON Cny>kbbl, «BeTepaH
Tpyaa» aBnakoMMaHuu.

AspogpomMHas cnykba nog  pykKoBOACTBOM — Xamuaa
LllagneBnya HeOQHOKpPATHO 3aBoeBblBasla 3BaHue «Jlyyllas
cny>x6a» .

— MHe 6bin Bcero 21 rog, korga B 1963 rogy npucTynmn K
CTPOUTENBCTBY OOBEKTOB CaMapKaHOCKOro aspornopra. 3a
0ecATb NeT paboTbl « IPUNOXM PYKy» OYKBa/IbHO KO BCEMY —
CTPOUTENBCTBY aBMALIMIOHHO-TEXHUHYECKOW 6a3bl, aspoBOK3ana,
BIMI. 3atem MeHs npurnacunm Ha paboTy B a3poropT.

B 90-x rogax Mbl COBEPLUMIM MPaKTUHECKN HEBO3MOXHOE —
3ameHnnm 93 MnTbl B3NETHO-NMOCaA04HON MOMOChlI Mpy  Aen-
CTBytOLLIEM aspogpome. [lpeacTasste: NeTo, »kapa, OykBa/ibHO
Ha[f, ronoBamn B3neTaroT U CagaTCst CaMOETbl, PENCOB OrPOMHOE
konmyecTBo. COOBLLNT HaM AMCMETHEP, HTO CaMONET CaaUTCH, Mbl
BCIO TEXHVKY OMPOMHYIO, Ntofer, 0b6opynoBanHme «nog, MbllKy» 1
OBUraeMcsi C nonockl. Banett, Mbl CO BCEM STUM « apCeHaIOM» —
obpaTHo. W BCe 3TO MpW NOIHOM COBNOAEHUN TEXHVKK Be3onac-
HocTw. [1o3aHee elle He pa3 MpPUXoaMIoCh, He 3akpblBas aspo-
apom, «ycunmeate» BI: camoneTbl HOBble NOSIBAANCH, B3NET-
Has macca y H1X 60sbLUE, COOTBETCTBEHHO, YTOObI X MPUHMATD,
Haao 6b1110 MONOCY NOArOTOBUTL. /1 BCE Aenanv B KOPOTKME CPOKM
— Takasi BOT /i0b0Bb 1 NpeaaHHOCTb paboTe.

MOJIOAEXb V1 TYPV3M

AreHTbl, KOTOpble HampsMyo O6LLAIOTCSt C Maccakmpamm,
MOIyT pacckasaTb O TypucTax MHOMO UHTepecHoro. Monofple u
SHEpPrnyHble COTPYAHVKM — INLO asponopTa, OT KavecTsa pabo-
Tbl KOTOPbIX HAMPSAMYHO 3aBUCUT HACTPOEHME rOCTelN rOpoAa.

Myxarie XampoeBa, CTapLUMin areHT Cry>kObl opranvdaLm
nepeBo3ok (COr):

— XOTd noce OKOHYaHWS YHMBepcuTeTa s pabotana nepe-
BOAUYMLIEN, 3KCKYPCOBOAOM, cyApba BCE paBHO MpuBena MeHs B
aBmayuo. C getcTea 3Toro xotena, noToMy YTO MOW OTel, BCHO
KM3Hb npopaboTan 3gecb. CamapkaHh — OAMH W3 LEHTPOB
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Kamola Sultanova,
an agent of TMS.

Kamona CyntaHoBa,
areHT COIl.

You should and must constantly work on yourself. I'm planning
to learn another foreign language - French, Arabic or Italian,
based on the flow of tourists. However, now there are much
more local residents among passengers as well. They prefer
aircraft more often as a safe, fast and convenient mode of
transportation. Frankly, | would like to work here all my life as
many senior teachers have done.

Shuhrat Zakirov, an agent of TMS:

“The first stage of my aviation career was Navoi Airport. |
have worked in Samarkand for the last four years. | came here
accidentally. | decided to try myself in this area on advice of my
friend and did not regret. We do not have many girls in our shift,
because it is more difficult to work in rotating shifts. We really
cherish them and appreciate. We always warmly congratulate
them with International Women's Day on 8th of March. Our
staff is friendly. For sure, you have already been told about this
and you will hear this again and again. This is a distinctive fea-
ture of the airport. In communication with tourists, of course,
the main thing is knowledge of the language. However, it is
especially nice when you address Japanese tourists with a few
words in their language and they answer by welcoming words
in Uzbek. It means that we want to please them, and they
respond to us in return. After that you have a good mood for
the whole shift.

Rustam Rahimberdyev, a weight and balance controller
of TMS:

“My parents insisted on another profession, but | became
an agent. It was originally a test: you must meet certain require-
ments to qualify. Four years have passed since then. Today,
the greatest pleasure from the work is when we can help the
passenger in some way, and they say a sincere "thank you".
And in general, the daily contact with many different people is
great. Each of them is interesting and memorable in its own
way. We appreciate every passenger and it is the main criteria
for us. We address everyone very respectfully and with care.

The airport of Samarkand is a powerful efficient organiza-
tion that makes a significant contribution by its smooth opera-
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B 2015 rogy npogcoros3HbIi KOMUTET asporopra
«CamapkaHg» bbi1 npu3HaH ay4Lumm cpeau 39
TbICSIY MEPBUYHBIX MPOGCOIO3HBIX OpraHn3auui
Y36ekucraHa. A co3fgaHHbI o MHULMaTuBe
npenceqnarens 3uné [kypaesa CoseT no paboTte ¢
HepaboTarLUMy MEHCUOHEPaMN — eANHCTBEHHAs B
aBuakomMaHuy nogobHas oguymabHas
opraHunsauvsi. OHa npecnegyet bnarvie e 3aboTbl
O MeHCUOHEpPax, NPUBIEHEHVST X K aKTUBHOM
00611|eCTBEHHOW XU3HMU.

Typvama, Mo3TOMy MHOCTPAaHLEB, XKenatolyx MoCeTUTb FOPOA,
Bcerga MHoro. OBObIMHO aHMMUNCKOro S3blka A1 OOLEeHUs ¢
HVYMW BMOSIHE XBaTaeT, HO S, HamMpUMep, 3Haro elle SMOHCKUIN.
[Nopoit aTo BbIpy4aeT. Jlydlmii MOMEHT B paboTe — Korga Typu-
CTbl (@ OHM B OCHOBE CBOEW O4YeHb A0DpOXKeNaTeNbHbI), yneTas,
rOBOPST, KaK NX BOCXUTU FOPOL, 1 YTO NOAM Y HAC 3amevaTesib-
Hble. OT Takux CNOB Y MeHsi ByKBasibHO BblpacTatoT 3a CrvHOWM
KPbIbs, 3TO CTUMYIMPYET LIEHUTL CBOKO paboTy eLle HosbLe.

Kamona CynraHoBa, areHT COIT:

— 91 ellle B WKOMbHblE rOAa pelunna, YTo novgy paboTats B
aspornopT. Beerga XoTenock HafleTh KpPacuByto CTPOIYO hopMy,
obuarbest ¢ naccaxunpamn. Ham scerga HeO6X0aMMO XOPOLLIO
BbIMMSAETb — HO TYT HE CTOJbKO MpaBwia UrpatoT Porb, CKOSbKO
NNYHBIA CTUMYN. MOXHO 1 HY>XXHO MOCTOSIHHO paboTaTb Hag,
cobon, A cerdac NNaHUPYIo Bbly4nTb eLlle OAMH MHOCTPAaHHbIN
A3bIK — (PPaHLLY3CKUIN, apabCKuUi NN UTaNbAHCKUN, NCXOOs 13
rnoToka TypucToB. HO 1 MECTHbBIX »XUTENel Cpeam naccakmpos
ceiqac cTano ropasfo Oonblie: aBuaumio CTann Yalle nped-
noymTaTb Kak 6e3onacHblii, ObICTPbLIN 1 YAOOHbBIN BLL TPaHCNOP-
Ta. YecTHO roBopsi, st Obl XoTena, Kak MHOrMe cTapLuvie HacTas-
HVIKW, NpopaboTaTb 30eChb BCKO XU3Hb.

Lyxpat 3akupos, areHT COll:

— [lepBbiM 3TanoM MOel aBuaLMOHHON Kapbepbl Obln
HaBowckun asponopT, a B CamapkaHie paboTato nocnegHue
YeTbipe roga. MpuBen MeHst ctofia crydai: no CoBeTy NpUATeNs

Shuhrat Zakirov, an
agent of TMS.
Lllyxpat 3akupos,
areHT COIl.



In 2015, the trade union committee of the
Samarkand Airport was named as the best one
among 39,000 primary trade union organizations
of Uzbekistan. Moreover, a Council on work with
nonworking pensioners, initiated by the Chairman
Ziyo Juraev, is only such a formal organization in
the airline. It pursues good aims of care for
pensioners, bringing them to an active social life.

tion to the development of tourism in the region and the coun-
try. There is nothing impossible for the staff of the airport as
evidenced by the colorful history of the airline. Its work is mul-
tifaceted and a bit like an endless operation of coherent func-
tions, clear actions and reasonable commands. The contact
between earth and sky is simply impossible without this opera-
tion. Today, the airport is actively preparing to welcome the first
Dreamliner with the logo of the national airline’ on its board,
and undoubtedly the team of the Samarkand Airport will cope
with this challenging task flawlessly.

Rustam Rahimberdyev,
a weight and balance
controller of TMS.

Pyctam Paxumbepabies,
aucrierdep rno
L|eHTPOBKE 1 3arpy3ke
COrl.

pelwmn nonpoboBaTk cebst B 3Tol cdepe 1 He nporapjan. B
Hallei CMeHe AEBYLIEK He Tak MHOro, MM BCE-Taku COXHee
paboTaTb MOCMEHHO. Mbl X O4eHb OepexxeM K LeHUM — B
MexayHapoaHbIi XKeHCKMI AeHb 8 MapTa Bcerga Tenso
nosgpasnsiem. KonnekTvB OPY>KHbI, HaBepHska 06 3ToM BaMm
y>KEe FOBOPWIIM U CKaXXYT eLLe He pas — 3TVM OT/IMYaeTcst aspo-
nopT. B obLleHn C TypucTamn, KOHEYHO, MMaBHOe — 3HaHue
A3blka, HO Y4TO OCOBEHHO MPUSTHO — 3TO KOrda, Hampumep, K
anoHuamM obpallaellbCs ¢ HECKOMbKMMM dpasaMin Ha UX pofd-
HOM $i3blKe, a OHW Tebe OTBEYatOT MPUBETCTBEHHLIMI CIOBaMM
Ha y36eKCKOM. TO eCTb U Mbl UX MopafoBaTb XOTUM, U OHW HaMm
B3aVMHOCTbLIO OTBEYatoT. HacTpoeHmne xopoLlee MOTOM Ha BCHO
CMeHy 06ecneyeHo.

Pyctam PaxumbepgbieB, AMCNeTHep MO LEHTPOBKE U
3arpyske COIT:

— Mow pogutenn HacTamBanm Ha APYron Mpodeccumn, HO 4,
BOMPEKM BCEM YroBOpaMm, MpuLLEN B areHTbl. OTO M3HayabHO
MCMbITaHNe: YTOObI MPOMTU OTOOP, HY>KHO OTBEYaTb ONpPefeneH-
HbIM TpeboBaHKAM. C Tex Nop MPOLUO YeTbIpe rofa, U CeroaHs
camoe 60/bLLOe YO0BONBCTBME OT PaboTbl — KOrAa Mbl MOMOora-
€M B 4eM-TO MacCakupy, a OH FOBOPUT NUCKPEHHEe «Ccracunbo» .
[a n B Lenom exkeqHeBHO 0bLLAaTbCA C 6OMbLUNM KOMHECTBOM
pasHbIX FoAen — 3TO 300POBO, KaKABIN 13 HX MO-CBOEMY VHTE-
peceH, 4em-To 3anoMmHaeTcs. []eBns « Ham BaxkeH Kavkapli nac-
caxup!» Ong Hac Kak Henb3sd 6onee akTyasieH, Mbl KO BCEM
OTHOCKMCS C YBaXKEHMEM 1 3a00TON.

CerogHst asponopT CamapkaHda — MOLLHbIN OTNaKEHHbIN
MEXaHu3M, KOTOpbI CBoel bGecnepeboniHon paboTor BHOCUT
3Ha4MTENbHBIM BKNAL B pa3BuTie Typuama B 06nacTu 1 CTpaHe.
[ns KonnekTrBa BO3AYLUHOW raBaHu He CyLLECTBYET HEBbLIMNOHM-
MbIX 3afa4d, O YeM CBUAETENbCTBYET ApKkas UCTOpUS aBuanpe-
npuaTns. PaboTta ero MHOrorpaHHa, 4Yem-To HanoMmHaeT 6ecko-
HeyHyto acTadeTy CRaKeHHbIX DYHKLUWA, YeTKUX OEeNCTBUN,
pa3yMHbIX KOMaHf, 6e3 KOTOPbIX KOHTaKT «3emMsd — Hebo» Mpo-
CTO HeBO3MOXkeH. Cenvac 30ecCb BEAETCH akTvBHas MOAroTOBKa
K npviemy MepBOro «namHepa MedTbl» ¢ norotunom HAK Ha
60pTY, BHE BCSKNX COMHEHWIA, U C 3TOW CIOXKHOW 3a4a4ein KoMaH-
[a asponopTa « CamapkaHg» crnpasutcs 6eaynpeqHo. @
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On Being a
FLIGHT INSTRUCTOR

O TOM, KaK 6bITb
NETHbIM HACTABHUKOM
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PERSONS OF UZBEKISTAN'S AVIATION

JTIOON ABUALIMKN Y3BEEKUCTAHA

Instructor pilots of Uzbekistan Airways national airline —
a treasure trove of the company — create the future of
national civil aviation by training young generation of
aviators. Among them, there are absolutely unique
“conquerors of the skies” whose experience and
knowledge are invaluable indeed.

A pilot instructor of the flight personnel of the national
airline’s Training Centre, Herman Malygin is a unique
specialist. Dozens of pilots were trained and certified to
independently operate Boeing and Airbus aircraft under
his guidance. A top-class pilot holding the title of an
honored professional of Uzbekistan’s civil aviation tells
us about his labor of love.

[Munotsli-nHCTPYKTOPbLI HAK «Y36EKNCTOH XaBo nysnnapu» — 30J0TON (hOHA
aBvakoMraHuy, KOTopbiu, 0byYass MOJIo4oe MOKOJIEHNE aBnaTopoOB,
opmupyet 6yayLyee rpaxkaaHCKoun asmaummy ctpaHbl. Cpegu HUX ecTb
YHUKaJIbHbIE MOKOPUTENIN HEGEC, YbM 3HAHWST N OMbIT MOUCTUHE BECLIEHHEI.
VIHCTpYyKTOP nO TpeHaxxepHOoW rnogroToBKe JIETHOIO cocTaBa
YyebHo-TpeHnpoBoYHOro yeHTpa (YTL) HauymnoHanbHOM aBrnakoMnaHum
lfepmaH MasnbirnH — crieymasimcT BbicoYaviluero Kaacca. log ero
PYKOBOACTBOM repeyYeHbl 1 roJly4nsin JOryCckK K CaMOCTOSATE/IbHbIM
rosietam Ha camosietax Boeing v Airbus HECKOJIbKO [JECSTKOB JIETYNKOB.
ot nepBoro Knacca, «3acsy>KeHHbIV paboTHUK [paxxgaHCKoW aBmaLmmn
Pecrnybnvkun ¥Y36eknctaH» pacckasblBaeT O JII06UMON rnpogeccuu.

ON TRAINING AND THE FULL-FLIGHT SIMULATOR

The history of the national airline’s Training Centre, which
was originated during World War Il is full of events. Here they
trained pilots and technical personnel for aircraft service and
maintenance using an intensive program. Since then the aircraft
building industry has moved far ahead, and the newly adopted
technologies only recently seemed like an improbable dream. A
very important and maybe the key point is skilled operational effi-
ciency of the craft. The airline pays great attention to this issue.

At the end of last year a full-flight simulator A320 was intro-
duced to the centre thanks to Valeriy Tyan, the General
Director of Uzbekistan Airways. This event has become one of
significance. What is a simulator? It is foremost the primary
element of flight safety. The fact that the simulator has been
installed in the training complex proves the leadership’s inte-
rest in the more effective training of our flight personnel. The
cost of this equipment is very high but its acquisition is a per-
fect advance made for the future. Ultimately, it allows to save
time and financial resources on pilot training, and to enhance

O TPEHAYKEPHOM KOMIJIEKCE
W FULL-FLIGHT-CUMYJTATOPE

VcTopust YdebHo-TpeHmpoBoYHoro LeHTpa HAK, cospaHHo-
ro eule B rofpl BTopoi M1poBo BOWHbI, 6orata Ha CobbITUS.
30ecb MO YCKOPEHHOM MporpamMme Befacb MOoAroToBKa NeT4m-
KOB 1 TEXHNYECKOrO MepcoHana anas 00Cy>XXMBaHUS 1 PEMOHTA
camoneToB. C Tex AaBHMX MOp CaMONETOCTPOUTENBHAS OTPaC/ b
LwarHyna faneko, a MpUMEHSIEMbIE CErodHst TEXHOMOorMM eLle
HEJABHO Kasa/MCb HEBbIMOSHUMOM MeqTOn. O4eHb BadKHbI, a
BO3MOXHO, KJTFOYEBON MOMEHT — rpaMOoTHas SKCrlyaTaums Tex-
HVKW. B aBrnakoMnaHum 3ToMy BOMPOCY yAenseTcs o4eHb 00sb-
Loe BHYMaHue.

B KOHLe npownoro roga BBedeH B aKCMyataumio MOJHO-
byHKUMOHaNbHBI TpeHaxkep A320. Cnacubo Banepuio TsHy,
[eHepaibHOMY AMPEKTOPY aBrakomnaHun. CobbiTie cTano 3Ha-
koBbIM. Beb 4TO Takoe TpeHaxkep? B nepsyto ovepens, OAnH 13
rNaBHbIX 3/IEMEHTOB 6e30MacHOCTY MONETOB. TO, YTO NOAOOHbIN
CYMYISITOP YCTAHOBMEH B HaLLEM TPEHAKEPHOM KOMMIEKCE,
roBOPUT O 3aMHTEPECOBaHHOCTN PYKOBOACTBa B elle Oonee
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Canadian company CAE is the leader in
manufacturing and design of training equipment of this
type. Great professionalism of CAE representatives
allowed for timely installation and set up of the most
sophisticated and up-to-date training device.

the quality of pilots’ flying skills. There are pro-
grams where an instructor watches a flight
directly in the cockpit, but in real time you are not
able to instantly change the conditions of the
flight — the weather or geographical position —
nor to stop practicing a task for analysis or repe-
tition. Full-flight simulator training allows setting
any irregular situation and bring crew’s actions
to second nature perfection.

To be honest, to me the simulator has
become as my own-as a child grown before my
eyes. | watched its separate parts become one
complete, highly technological and perfect device.

Flight instructors and engineering staff of the
training centre had to work round the clock in
order to monitor installation and fine tuning of
the simulator. At the same time they were lear-
ning the great number of specifications and
equipment systems.

The most essential positive effect expected
from the use of the simulator training is to
upgrade professional skills of a pilot thereby
improving the level of flight safety on the whole.
Moreover, we can offer the entire range of trai-
ning programs to other airlines — from aircraft
introduction to custom programs on testing and
training flight personnel.

| can say proudly that for a long time now our
pilots’ professional performance has been rated
fairly high, and | am sure, it will remain as such. That
is also thanks to the serious approach to simulator-
based training. It allows us to reduce human error,

Full-flight simulator A320 has been certified according to
the highest level of International standard (Level D by
JAR-FSTD or Level VIl by ICAO 9625). It lets trained
pilots to operate new aircraft in a commercial flight
without additional in-flight training.

Full-flight-cumynsitop A320 cepTughmnympoBaH rno camomy
BbICOKOMY YPOBHIO MexXAyHapoaHbIX cTaHgapTos (Level D
o JAR-FSTD wmn Level VIl no ICAO 9625), nmeeT Takyro
BbICOKYIO CTEMEeHb MUTaLMN peasbHOro roJsera,

4YTO MO3BOJISIET BbIMYCKaTb MUI0TOB 10 3aBEPLUEHNN KypCa
TPEHaXKEePHOW nepernoaroToBku Ha HoBbI Turl BC cpasy

B KOMMEPYECKUI r1os1eT 6€e3 BbINO/IHEHNS BbIBO3HOM
nporpamMmbl Ha camosieTe.
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meaning that it minimizes the ability of the flight
crew to act in error. Instructors can account for
pilots’ psychological condition and behavior.

Certainly, to avoid emergency situations they
do everything in their power while still on the
ground, but if it happens during the flight the crew
should react immediately, almost automatically.

| am happy with the young generation of
pilots and their responsible attitude for chosen
profession. Today they have in their disposal the
kind of equipment that their craving to learn
more and do better is strengthened by prodi-
gious opportunities they never had before.
Experienced pilots regularly undergo simulator-
based retraining as well. The aim is to enhance
practical skills in non-standard and emergency
situations during the flight.



3(PPEeKTUBHOM MNOATOTOBKE NETHOrO COCTaBsa.
CToMMOCTb 060PYa0BaHNS O4eHb BbICOKA, HO ero
npuobpeTeHre — OTAMYHBIA 3aden Ha Oyayuiee,
TaK Kak B KOHEYHOM UTOre OH MO3BOSIUT SKOHO-
MUTb BPEMS 1 CPEACTBA Ha TPEHNPOBKY NIOTOB
1 MOBBICUTb Ka4eCTBO MX MOAroTOBKW. ECTb mpo-
rpaMMbl, KOrga WHCTPYKTOP HaxoguTCs Heno-
CpefcTBEHHO B kabunHe camoneTa, HO B peasibHOM
noneTe HEBO3MOXXHO MMHOBEHHO N3MEHUTbL YCI1O-
BUg, norofdy, reorpadn4eckoe NosioXeHve, ocTa-
HOBWTb BbINOJHEHVE 3afaHva Ong pasbopa u
nosTopa. B xope »e TpeHnpoBkn Ha Full-Flight-
CYMYNSATOPE MOXKHO 3a[aBaThb JIto0ble HellTaTHble
cuUTyaum 1 LOBOAMTL LENCTBUSA SKunaka [0
asToMaTn3ma.

YecTHO ckasaTtb, 019 MeHd TpeHaxkep cTan
«POAHbIM» , KaK BbIPOCLUMIA Ha rnadax pebeHok. A
Habnofan, Kak oH 13 OTAENbHbIX 31EMEHTOB Npe-
BpPaTUACA B LIENbHOE, BbICOKOTEXHOMOMMHYHOE W
COBEPLLIEHHOE YCTPOWCTBO.

J1eTHO-UHCTPYKTOPCKOMY 1 NHXXEHEPHOMY
cocTasy YTL| npuxoamnock paboTaTb B Kpyriocy-
TOYHOM PEXXMME, YTOObI CNeanTb 3a YCTaHOBKOW 1
Hanagkon TpeHakepa. [lapannenbHo uwadydanu
HEBEPOSATHBIN 0O6BEM TEXHUHECKMX XapakTepu-
CTVK, CUcTeM 0BopyaoBaHUS.

CaMmblll  MaBHbIA  OXKKAAEMbIA  MONOXUTENb-
HbI 3(PdEKT OT 3KCnyataumn TpeHaxepa —
noBbILLEHNE NPOJPECCUOHANBHOIO YPOBHSA MUIIO-
TOB, a BMECTE C HUM W ypPOBHS 6e30MacHOCTU
MOMEeToB B LIeNOM. TakxKe Mbl MOXKEM NpefoCTaB-
NATb BECb CMEKTP OOy4atoLLmx Mporpamm CTo-
POHHVM aBMaKOMMaHUSM, Ha4nHas OT MepBOHa-

KaHagckas ¢pupma CAE — nugep B npomnsBoacTBe

n cosgaHum TpeHaxepoB rnogqobHoro poga. Bbicokuii
npogeccunoHamam npegcrasuteneni CAE no3Bonvn

B CPOK YCTaHOBUTb U HANaanThb CIIOXKHENLLNN

M COBPEMEHHENLLNI Ha CErOAHSLLIHNA JEHb TPEHaXEP.

YaslbHOrO OCBOEHWS TUMA camoseTa U 3akaHum-
Bad OTAENbHbIMY NPOrpamMMamMim NPOBEPKU 1 Tpe-
HVYPOBKM NETHOMO CoCTaga.

C ropAoCTbIO MOTy CKasaTb, YTO Ha MPOTsXKe-
HU OONFOro BPeMeHW MpoeCcCnoHanbHbIA ypo-
BEHb MWIOTOB aBMakoMMaHWM OLeHMBAsCS, OLie-
HMBaETCA 1, yBepeH, OydeT OLEeHMBaTbCS Kak
JOCTaTO4YHO BbICOKMI. B TOM 4ncne Gnarogaps
CEepbe3HOMY Moaxoay K TPEeHaXKepHOW MOAroToB-
ke. OHa NO3BOMAET YMEHbLUNTb HEraTUBHOE BINS-
HVEe YenoBeYeckoro grakTopa, TO eCTb CBECTU K
MUHUMYMY BOSMOXHOCTb OLUMOOYHBIX OENCTBUM
aKMnaka BO3AYLUHOro cygHa. VIHCTpyKTOpbI
MOIyT Yy4UTbIBaTb MCUXONOrNYECKOEe COCTOSHME U
noBefeHvie nunoTa.

KOHEeYHO, [Nsd  UCKIKYEeHVs  HelwuTaTHbIX
cuUTyaumii OenaeTcd BCE BO3MOXHOE elle Ha
3emse, HO, eCnv OHa BAPYI CIy4UTCA BO BPeMs
noneTta, cpearnpoBaTb HYXHO HesamenMTenbHO
N NPOdECCHOHATBHO.

MeHa pagyeT OTBETCTBEHHOE OTHOLLEHWE
MOJSIOAOMO MOKOMEHVA MWIOTOB K BbiBpaHHOM
npogeccun. CerogHa B WX PaCNoOPsSKeHUn
Takasg TexHVKa, YTO >KenaHue y3HaTb Oosblue,
coenatb fydlle MOAKPEenaeHO U HeBUAAHHBIMN
paHee BO3MOXXHOCTAMMU.

OnbITHbIE MNAOTLI TaKXKe NEPUOANHECKM MPO-
XOOAT TpeHaXkepHyto Noarotosky. Llens — passu-
TVe NPaKTUYECKNX HaBbIKOB B HECTaHAAPTHbIX U
aBapUHbIX CUTyauUrsax B nonete.

A320 simulator has the latest system of visualization
installed in it which consists of a 3-channel IG collimated
display and a database of 250 airports. It is equipped with
LED LCoS displays and has high definition image quality.
It allows simulation of any weather conditions in any time
of the day with sound effects.

B cumynarope A320 ycTaHoB/ieHa HoBeviLLasi cucTema
BU3yam3saynm, KoTopasi COCTOUT U3 TpexkaHasabHoro IG
KOJIIMMaLIOHHOIO 3KpaHa v 6a3 gaHHbIx 250 a3poropTos.
OHa cHabxxeHa cBeTousysatoLymm auoaHbiMu LCoS-
rpoekTopamu 1 061a[a€ET BbICOKMM paspeLLeHnem 1
Ka4yecTBOM M306paxkeHus. [103BONISET UMUTUPOBATL JIH0ObIe
rorofHsle ycaoBus B /11060 BPeMSs CYTOK C
BOCIPON3BEAEHNEM 3BYKOBbIX 3¢Q(hEKTOB.
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COLLEAGUES’ OPINION < MHEHWUA KOAAET

Alijan ALMAMEDOV, Deputy Director General for Flight
Operations, Uzbekistan Airways national airline:

I know Herman since the time he started operating AN-24
aircraft in Samarkand. Being a person of great responsibility,
he attracted special attention at once, and dedicated his life to
his work. He learned to operate new equipment rather quickly
and studied not only piloting, but also aircraft components,
which is greatly important for a pilot. When the airline fleet
acquired new Airbus planes he was already a pilot instructor of
Boeing flight division. Thanks to his qualities as a human and a
professional, and his inherent sense of duty, he is one of those
who made his contribution to creating of A320 division.

AnnpxaH AAMAMEAOB, 3amecTtutenb [eHepabHOro AMpeKTopa
HAK «Y36eKMCTOH xaBo Hymapu» 1Mo opraHM3aLmum AeTHOHU paboTsi:
- C lepmaHom [puropbeBuYeM 1 3HaKOM €eLLE C TeX op, KOrAa OH
HaydaA AeTaTb Ha AH-24 B CamapkaHae. OH cpa3y obpatua Ha cebsi
BHMMaHME OYEHb OTBETCTBEHHbIM OTHOLLUEHUEM K AEAY, KOTOPOMY
MOCBSATUA CBOK XM3Hb. AOBOAbHO BbICTPO OCBanBaA HOBYH
TEXHUKY, U3y4aA HE TOAbKO CaMOAETOBOXAEHHUE, HO M KOHCTPYKLIMIO
BO3AYLLHbIX CYAOB, @ AAFl MMAOTa 3TO BaXHO. Koraa napk
aBUaKoOMIaHWU MOMOAHAACA HOBbIMU camoneTamu Airbus, fepmaH
yXe 6bIA MUAOTOM-MHCTPYKTOPOM AETHOIO OTPsiAa «bOUH.
braroaaps ero YeAOBEYECKUM, MPOYECCUOHaAbHbIM KayecTBam,
BPOXAEHHOMY YyBCTBY AOAra, OH ObIA OAHUM U3 TEX, KTO BHEC
BECOMbIH BKAAA B CTaHOBAEHME oTpsisa A320.
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The potential of modern equipment consi-
derably takes the load off the crew as during a
typical flight as well as in a non-standard situa-
tion. But on a condition that the crew is well
trained on the technical features of the aircraft
and on the plan of action in any situation.

ABOUT MYSELF, HUMAN COMPATIBILITY
AND HAPPY MOMENTS

Nobody in our family had anything to do with
aviation. | started thinking of being an aviator in
eighth grade after a field trip to the airport. | was
excited to see the grandiose IL-18 and its crew —
cheerful and happy pilots, and also wanted to
travel and to conquer heights.

| graduated from the Aktyubinsk College of Civil
Aviation. My first aircraft was YAK-18. | will never
forget the excitement of my first take off and lan-
ding, piloting route area, going into a spin.
According to professional assignment | found
myself in Samarkand joint Flight formation.

An important turn in my career happened when
| had trained to operate a western-manufactured
aircraft RJ-85. For every pilot, it was a special event
like an immersion into another world. After that
there were Boeing-757/ 767 when | became a pilot
instructor. Then | trained on A320 aircraft in
Toulouse (France) and was certified as an interna-
tional pilot instructor. My transition from large
Boeing to A320 is not surprising because | always
wanted to learn something new, to study more
equipment. However, in the end | could not chose a
favorite among the aircraft, so | operate both types.
It is curious to compare the philosophy of two lea-
ding aircraft manufacturers — Boeing and Airbus.

| would like for my children to find what they
love to do and devote their life to it applying all
their abilities. | try to teach them responsibility,
which is always necessary. It is not so important
whether it is aviation or some other work. You
never notice stress or fatigue when you like what
you do. | have not got much free time but when
| do | enjoy it with my family. We go out fishing,
riding bicycles and roller skates. Life is made up
of these happy moments.

Speaking of my work as an instructor on the
whole, to me it is just another expected period in my
life. It is a stage of one’s life when, grateful for the
successes and victories of the years past, one feels
the urge to share this great experience with the
younger generation. Undoubtedly, it is a big merit of
the leadership of our country and the airline that
today we and the young aviators have got a chance
to operate this type of modern equipment.

Yulia KHAKIMOVA.
Photo by Yuliya MARTYNOVA



BO3MOXHOCTV COBPEMEHHON TEXHNKM 3HAYN-
TENbHO CHMMaOT Harpy3ky C aKunaxa B Hop-
MaslbHOM MOJIETE U B CUTYaLMSIX, BbIXOOSLLMX 3a
pamMK1 CTaHOapPTHbIX Mpouenyp. Ho npu ogHom
YCNOBUN — ECAN 3KUMaK XOPOLLIO N3YHNST TEXHU-
YECKMe BO3MOXXHOCTM CaMoseTa 1 3HaeT NopsiaoK
B3aNMOLENCTBUI B NKOOLIX CUTyaLMISX.

O CEBE, YE/TOBEYECKOW COBMECTUMOCTW
VI MANEHBKIMX PALOCTAX

B Hallel cemMbe HVKTO He MMeN OTHOLLIEHWS K
asviaumm. O npodpeccun asvaTopa 3afymMancs B
BOCBMOM KJlacce, Mocne aKCKypcuM B a3poropT.
YBuaen rpaHanosHyro MatmHy Mn-18 v ee skunax,
BECENbIX U >KU3HEPaLOCTHbIX JIETHMKOB, N TOXE
3axoTen NyTeLlecTBOBaTb U MOKOPSTL BbICOTbI.

Yunncs B AKTIOOMHCKOM BbICLLUEM NIETHOM
YUUULLE FPavKAaHCKoW asvaLmn. MepBbiM camo-
netom 6bin Fk-18. Hukorga He 3abydy BOCTOPr
nepBoro B3fieTa 1 NoCafKku, noneta no MapLUpyTy,
NUNOTaXKHOW 30HbI, « CBaIMBaHWA B LUTOMOP» . 10
pacnpegeneHno nonan B CamapkaHAacKuin 06b-
e[MHEHHbIN aBnaoTpPAL.

CepbesHbli MOBOPOT B Kapbepe Cly4ncs,
Korga nepeyymncs Ha camosieT 3anagHoro npo-
n3eoactea RJ-85. [Ing kaxkgoro nunoTa aT1o 3Ha-
KOBOE COObITVE, Kak MOrpy>KeHre B APYron Mup.
3atem Obinn BOVHr-767/757, Ha KOTOPbIX CTan
y>Ke NUNOTOM-MHCTPYKTOPOM. 3aTeM — OCBOEHME
camoneta A320 B Tynyse (PpaHupsi), AOMYCK K
WHCTPYKTOPCKOM  paboTe  MexayHapo4HOro
obpasua. MycTb He yavBnseT nepexoq ¢ 60sb-
wmrx «BbouHroB» Ha cpegHemarncTpanbHbI
A320. MHe Bcerga XoTefnocb NosHaBaTb YTO-TO
HOBOE, M3y4aTb KakK MOXHO OOMbLUe TEXHUKM.
OpHako B KOHEYHOM uTOre BblbpaTb CBOEro
«(haBopuTa» MeXAy camosieTamn He CMOr. Tak 1
paboTato Ha 0boux Tunax. VIHTepecHo cpaBHM-
BaTb [iBe pnI0COpUN NNAEePOB aBNaCTPOEHNS —
«Boeing» n «Airbus».

Xoudy, 4TO6bl MOV AETV HALLN CBOE NOBUMOE
0eno 1 NOCBATUAM eMy >KW3Hb, MPOSBIAS BCe
cBou crnocobHocTu. CTtapatocb MNpUBMBATL VM
HYBCTBO OTBETCTBEHHOCTW, KOTOPOE MPUrOAUTCH
Bcerza. /1 He Tak y>x 1 BaxkHO, OyeT fn 3TO aBma-
una vam Ogpyron Bug gestensHocTu. Korga Tbl
tOBULLIB TO, YTO Thl AeNaelllb, TO NPOCTO He 3ame-
Haellb HW  HaMpPSKEeHWSs,, HW  yCTanoCTW.
CBOOOOHOIO BPEMEHW Y MEHSt HEMHOIO, HO, Kak
TONIbKO OHO MOSBNSIETCS, MOCBALLAD ero obLue-
HUIO C ceMbelt. Bble3xxaem Ha pbibasiky, Kataemcs
Ha Benocunenax 1 PONMKOBbLIX KOHbKax. W13 Takux
ManeHbKIX PafoOCTeN U CKNaablBaeTCst XKM3Hb.

Ecnn roBopuTb 06 MHCTPYKTOPCKOW paboTe
B LIENIOM, O/151 MEHSI 3TO OYepefHON 3aKOHOMEP-
HbIM 3Tan XXMU3HW. HacTynun TOT nepunos, Korga B

OnarofapHoOCTb 3a MPOXUTble rofbl, MOMHbIE
ycnexoB v nobep, ollylaellb Heo6X0aAMMOCTb
nepenatb BCE, 4TO Mpuobpen, crnemylolemy
nokoneHuto. besycnosHo, 6Gonbllas 3acnyra
PYKOBOJCTBA CTPaHbl 1 aBWakoMMaHuM B TOM,
YTO CErofHsi 1 y Hac, U y MOJIofbIX aBMaTopoB
€CTb BO3MOXHOCTb paboTaTb C Takoi coBpe-
MEHHOW TEXHUKOM.
tOnnsi XAKVIMOBA.
®oro 0 MAPTbIHOBOW

COLLEAGUES’ OPINION ¢ MHEHWA KOAAET

Sergey KIM, Deputy Director for Flight Operations,

Uzbekistan Airways national airline:

A military saying goes "l would share a foxhole with him”. We still
use it to express how dependable and reliable a person is. Herman
is one of those professionals whose work ethic proves how much
he cares about the future of the airline and the quality of pilot
training. Persistent and principled, he is capable of teaching young
pilots to analyze the situation and make the only right decision.
When he has time off work his family has priority. | also know
Herman as a creative person - he has been an excellent guitar
player since college.

Ceprevt KM, 3amecTuteab AMpeKTopa /\eTHoro kommnaekca HAK

M0 opraHu3aLnn AeTHOH paboTbi:

- «C HUM MOXHO MATH B Pa3BEAKY» — BbIPaXEHNE M3 BOEHHOIO
BPEMEHM U Cenyac SBASETCS MoKasaTeAEM HAAEXHOCTU

1 yBEPEHHOCTU B YeAoBeKe. [epmaH [PUropbeBUY — OAMH UX TEX
CreumMasncToB, KOTOPbINA CBOUM OTHOLLEHMEM K paboTe AOKa3biBaET,
HacKoAbKO eMy Hebe3dpasAnyHa cyabba aBMaKoMMaHUH,
Hebe3pasAMYHO Ka4yeCTBO MOArOTOBKM HaLLMX MMAOTOB. YeAoBEK
MPUHLMIMAAbHbIH, TPeb0oBaTeAbHbI, OH CIOCOOEH HaYyUYUTb MOAOAbIX
MUAOTOB aHaAU3MPOBaTh M MPUHUMATb EAMHCTBEHHO MPaBUAbHOE
pellueHme. A Koraa BbIAGeTCs] BPEMS AASl OTAbIXA, TO CeMbS AAS HErO
Ha nepBoM MecTe. 3Hato, YTO OH €eLLE 1 TBOPYECKUM YEAOBEK —
MPEKPACHO UrPAET Ha rMTape CO CTYAEHYECKUX AET.
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KIDS ASK - SPECIALISTS RESPOND

Every three seconds an airplane takes off somewhere on the Earth.
And almost every airplane is watched by some boy or girl. Children
are great why-boys and why-qirls, and they have a lot of questions to
aviators. We go on with our column Kids ask — Specialists Respond.

Is it true that laser pointers are dangerous for an aircraft? How
can they be so for the crew and passengers?
— lNpaBga 5, 4TO /1a3epHbIe YKa3Ku MpeacTaB/istoT
yrpo3sy 4sas1 camonera? Yem 370 MOXeT rpO3nThb
SKUMaXKY U naccaxvpam?

Diana Khayrutdinova, age 8
[vaHa XavipyTanHoBa, 8 net

Javlion Umarkhojayev, Chief of the
Aviation Security Department, Uzbekistan
Airways:

Yes, Diana, it is true. The pilots’ cockpit
has multi-layer windows, which means the
windscreen and side windows are composed
of a multitude of separate windows glued to
each other. This is why the seemingly harm-
less laser pointer becomes a dangerous
weapon if pointed to the window of an air-
craft. Going through the multiple layers, as if
through a magnifying glass, the laser rays
intensify many times to become a powerful
source of heat. To point a laser ray at an air-
craft is a criminal offence in many other
countries around the world.

Danil Efremov, age 9
Harnun Ecppemos, 9 ner

Which is the minimal age for
operating an airplane and when do
Uzbekistan Airways pilots usually
retire?

— C Kakoro Bo3pacta MOXXHO
ynpaBJisiTb caMoJieToOM U 4O
Kakoro Bo3pacrta 00bI4HO
pabotarT netunkmn HAK?

Mukhtarjon Tukhtamirzayev, Head of HR Department,
Flight Operations, Uzbekistan Airways:

Danil, you need to wait 10 years. Young people between 17
and 25 are admitted to the pilot training courses. As a pilot
school student you can be allowed to operate an aircraft at the
age of 18, while 21 is the age when you can for the first time
carry passengers or cargoes for an airline.

In our company the captain of an airplane can retire at 60,
and the co-pilot can work until they are 65. Other air compa-
nies have higher age limits: 65 and 70 respectively.
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2KaBnoH YmapxopxaeB, HadaslbHUK
Ortpgena aBnaLmoHHou 6e3onacHocty HAK:

— lMpaBpa, duaHa. OcTekneHve KabuHbl
MUNOTOB UMEET MHOFOCOMHYIO CTPYKTYPY.
Jlo6oBble 1 6OKOBbIE CTEKIIA COCTOST U3 MHO-
YKEeCTBa OTAeNbHbIX CTEKOJ, CKenMBaeMbIX
Mexxay coboi. ViMeHHo noatomy 6es3obuaHas,
Kaganoch Obl, nasepHasi ykaska, HanpaBneH-
Has Ha CTekJIo camoseTa, CTaHOBUTCS orac-
HbIM opy>xuem. [pu NPOXOXAEeHUN Yepes
Cnov NasepHbI Ny4 yCUIMBAETCS 1 MonydaeT-
cs ahekT Nynbl — MOLIHOMO MCTOYHMKA
Tenna. Bo MHorux ctpaHax mupa obnydeHune
camofieTa NasdepHbIM Jly4OM CHUTAETCA Yro-
JIOBHbIM MPECTYMEHNEM U KapaeTcsi Mo BCel
CTPOrocTV 3aKoHa.

MyxTop>xoH TyxTamup3aeB, Ha4albHUK
otgena ro pabote ¢ nepcoHasiom JIeTHoro
komrnekca HAK:

— [Hanun, Tebe Hy>KHO MOTEepneTb eLle

BOceMb NEeT. [nsa oby4eHnst Ha nunoTa npu-

HUMAIOTCA FOHOLUM N AEBYLUKN HE MOSIOXE

17 net, Ho 1 He cTapLe 25 net. Bnepsble 3a

LWITypBasl B Ka4vecTBe KypcaHTa MOXHO

cecTb B 18 neT, a BbINOMHUTL MOJIET B aBua-

KOMMaHW1 19 MepeBO3KM NMacCcaxknpos nim rpysa B 21 rog,.
Camomy MOMoAOMY MUMOTY aBakoMMaHun — 22 roga.
KomaHavp BO3AyLWHOro CyaHa B Hallei aBvakoMMaHum

MOXeT Jnetatb [0
60 neT, BTOpPOWM
mmnoT go 65 net. B
OPpYyrnx aBuvakomna-
HUAX  BO3PaCTHOM
Mopor Bbille — 65 n
70 netr cooTBeT-
CTBEHHO.



AETU CNPALUUBAIKOT. CITELUANNCTblI OTBEYAIOT

Kaxkgble Tpy CeKyHAbl rAe-To Ha rijiaHeTe B3/1ieTaeT B HE6O caMosieT.

VI no4tn Kaxkgbivi caMosIET MPOBOXKAET B3I/ISI40M KakKon-HUbyab
MasibYnLLIKa v 4EBYOHKA. [eTn — n3BeCTHbIE MOYEMYYKU, ¥ HUX BCerga
Ky4a BOMpocoB K aBmnatopam. Mol npogomkaem TpagnuumoHHyo pyopuKy

«[Jetn cripalumBarot. CrieymanncTsl OTBEYHAKT».

Why is the black box called so, although
in reality it is round and orange?

— [No4emy «YepHbIA LUK
Ha3bIBaroT «YePHbBIM
SALYNKOM>, XOTS B
AenicTBUTEIbHOCTH

OH KPYI/IbI U
OpaH>XeBbInN?

Otabek Baymuradov, age 12
Orabek bavimypagos, 12 net

Vladimir Donskov, Senior Engineer of Flight Data Decoding
Department, Flight Operations, Uzbekistan Airways:

Otabek, you will be surprised at learning that the official
name for these devices is ‘flight recorder’ and that air compa-
nies use them every day. They help control the pilots’ opera-
tions, whether they do everything correctly and whether they
ensure safety for their passengers. Any deviations from the
piloting norms will be immediately analysed, while the persons
that allowed a dangerous situation to arise will receive more
training on simulators.

The recorders are placed in special bright containers. Their
material allows them to survive high impact loads and temper-
atures, while their bright colour makes it possible to find them
easily on the ground or in water or to identify them among the
wreckage of the aircraft. Probably, people call these beautiful
bright balls ‘black boxes’ because they do not know about the
recorders’ daily use and hear about them only from the news
and only in association with air disasters.

Bnagumup [JOHCKOB, CTapLuvii MHXEHep oTgena rpynribl
pacLmgppoBku JIETHOro KoMriekca:

— Otabek, Bbl yOVBUTECH, HO YCTPOWCTBa 3TV Ha3blBatOTCA
« Pernctpatopbl mapameTpoB noseTa» 1 UCMOb3YIOTCS aBUakoM-
naHnAMN exkegHeBHO. OHWM Cny»xaT O3 KOHTPONS 3a TeM, Kak
NUOTbI BbIMOSHAKOT MOMETLI: HE AOMYCKAtOT SN HapyLUEHW, He
CO3[atloT N yrpo3y 6e30macHoCTV  MnaccakmpoB. Jlobble
BbISIB/IEHHbIE OTK/IOHEHWS B MWIOTUPOBaHUM HEMEAEHHO pac-
CMaTpUBatOTCSA AJ151 BbISBAEHWS MPUHMH, a nua, UX AoMyCTUBLUME,
OTNPAaBASOTCS Ha [OMONHUTENBHBIE TPEHMPOBKN Ha TPEHaXKEPE.

Pervctpatopbl 1 peyeBble MarHUTO(OHbI YNakoBbIBatOTCS B
creumanbHble KOHTEMHEPBI SPKOro LgeTa. VIx hopma 1 Mcrnosb-
30BaHHbIE NPV U3MOTOBMIEHWN MPOYHbIE MaTepuasibl MO3BOMAKOT
BblAepKMBaTb 60sbLUME YAAPHBIE HArPY3KM 1 BbICOKYIO TeMMe-
paTypy, a UBeT — ObICTPO HAXOAWTb UX HA MECTHOCTU U B BOZE,
a Takke cpean 06IOMKOB BO3AYLLHOIO CyaHa. HapogHas monsa
Ha3blBaeT 3TN CUMMATUYHbIE SPKME LLIAPUKM « YEPHBIMU HALLIKA-
MW» , BUOVMO, NMOTOMY, YTO OBbI4HbIE SIOAN HE MHIOPMMPOBaHDI
O MOBCEOHEBHOM VCMONb30BaHNM PErMCTPATOPOB U Y3HAIOT O
HUX TOSBKO 13 CBOMOK 00 aBmakatacTpodax.

Why every passenger is not provided
with a parachute?

— oyemy B
camorseTax He
BbigaroT
rapaLuroThl
KeKgoMy
rnaccaxupy?

Julia Isayeva, age 9
Knusi Vicaesa, 9 net

Kakhromon Rasulov, the Chief of the Flight Safety and
Rescue Providing Service, Uzbekistan Airways:

Julia, to answer your question is hard and simple at the
same time. A modern passenger airplane is a safe and reliable
means of transport, which is why contemporary passenger air-
craft do not provide for dropping by parachute in case of emer-
gency. Moreover, to drop by parachute one must get special
training, which would make it impossible for many of the pas-
sengers (old and disabled people, children) to jump and para-
chute safely to the ground (or water).

Besides, an airplane may fly above a desert, sea or moun-
tains, and landing in a territory of this type may result in
hunger, thirst, extremely high or low temperatures, encounters
with wild animals and so on.

At the same time, all possible emergency situations during
a flight are carefully analysed and worked, and crews hone
their actions in such situations on simulators. Those unable to
deal with emergencies are not allowed to operate an aircraft.

KaxpomoH PacynoB, Ha4daibHUK
Cny>x6bl MOVMCKOBOro v aBapuiiHO-
criacate/ibHoro obecrie4eHus rnose-

T0B HAK:

- KOnus, oTBeTUTL Ha TBOW

BOMPOC W MPOCTO, WU  CIOXHO.

COBpPEMEHHbIN NacCaXKNPCKMA cCamo-

ner - 6eszonacHoe W HagexHoe

TpaHCMOPTHOE CpeacTBo. [10STOMy MOKWMAaHWe camoneta C
napallloTOM B HacTosLLee Bpemsi He MpedycMOTpeHo. A elle
0719 NpbbKKa C MapallloToM Heobxoayma crieupmanbHas noaro-
TOBKa, 1 MHOIe maccakmpbl (NoXuable noav, AeTW, MHBaMab)
NPOCTO He CMOryT 6e30MacHO ANna cebs MOKMHYTb BO3MyLUHOE
CYAHO 1 NpU3eMNTLCA (M MPYBOLHUTBCS) Ha napalutoTe.

Kpome Toro, camoneTbl NeTatoT Hag, MyCTbIHAMWU, MOPSMM,
ropamun, 1 MoKuaaHue camoneta Hag 3TVMN TepPUTOPUSMUA
MOXXET MPO3UTb YENOBEKY MONOLOM, XXKAOW, HUSKMMU AN SKC-
TPEeMasbHO BbICOKUMM TemnepaTypamu, BCTPeYen C OUKMMMN
>KVBOTHbIMW U Tak fasee.

B T0 ke Bpems BCe KpUTUHECKME CUTYyaLmKW, KOTOPbIE MOTyT
yrpoXaTb camoreTy, oTpabaTbiBatOTCA C aKMNadKaMu Ha TpeHa-
kepax. TOT, KTO He CnocobeH CrnpaBWUTbCS C asapuent nam
HELUTaTHOW CUTyaLen, K NoieTaM He [0MyCKaeTCs.
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ABOUT WORK, SONGS, POEMS AND CONCERTS
B - What does come first — lyrics or melody of the song?
What Uzbek or foreign poets are your perfect soul mates and
you want to sing their poems?

— Usually my songs begin with the lyrics. When | read
poems, the music starts up in my head; | record that melody
and listen to it. Some melodies we reject and some of them get
a life. And | live with them...

As for the poets, | prefer Uzbek poetry. | like to compose
music basing on the lyrics of the poets, not the songwriters.
The poets have a freedom to create their poems, and they do
it willingly, and we can feel that willingness in their work. And
thank God that there are lots of the poets in Uzbekistan, and
our bookstores are filled with various collections of poems. So,
| have lots of materials to work with, lots of the names...
Probably, too many names to be mentioned here.

I - Where do you like to perform most? Which countries and
cities?

— | like to perform in the places with a good audience, in
places where people perceive your art, your work. In this case
geography becomes a secondary issue.

M - How do you understand a term “national mentality”?

— | think it'll be better to ask culture experts, sociologists, or
psychologists about this issue. | like equally Chistye Prudy and
Peredelkino in Moscow which are associated with some plea-
sant memories. | like breakfasts in some small London cafes. |
love leisure pursuits in Malaysia, and many other things in va-
rious parts of the world.

Anyway, wherever | am, | always enthusiastically come
back to Tashkent to meet my friends and to have a heart to
heart talk in the studio of the artist Babur Ismail. | like autumn
in Tashkent, and winter in Fergana, | like a small vineyard at
our home. Bukhara, Khiva and Samarkand, lagman*-houses in
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O TBOPHECTBE, MNMECHAX, CTUXAX 1 KOHLIEPTAX
I - Y10 poxpaercsa cHadana — croBa uan Menoamus MEcHU?
TBOP4YECTBO Kakux y306eKCKUX W 3apybexkHbIX noaToB 6/1m3-
KO 10 AyXYy TaK, YTO XO4eTCsl 3TO CreTb?

— O6blHHO A OTTa/NKMBaKOCb OT CMOB. YMTaellb CTUXM,
nosiBnsieTcs menoaus. 3anuncbiBaellb, npobyellb.
HekoTopble Menoann yXoasaT, Kak olnbka, Kakne-To ocTaroT-
cs. C HUMKM 1 KMBeLb. ..

91 oTBeYy No y36eKcKnM noataMm. MHe HpaBUTCS COYUHSATb
My3blKy Ha CfioBa VIMEHHO MO3TOB, a He MO3TOB-NMECEHHNKOB.
[NepBble COYUHSIOT CBOOOAHO, MO CBOEN BOMe, 1 3TO YyBCTBY-
eTcs B Ux npowdsefeHnsix. Cnasa 6ory, NOSToB B Y3bekncTaHe
MHOIO, KHWXXHble MarasuHbl MoSHbl COOPHMKaMK  CTUXOB.
[NoaTomy MaTepuana ans MeHst MHoro. Bce MeHa nepevmcnaTb
— MPOCTO yCTaHy.

W - Ize 6onbiue HpasuTes BbicTyrnaTs? CTpaHsl, ropoga?

— HpaButcs BbicTynathb Tam, rae nybnuka xopolua, rae chy-
LiaTen BOCMPYHIMAIOT TBOE TBOPYECTBO, TO, YTO Thi Aenaelllb,
— reorpadusi B 3TOM Cfly4ae CTaHOBUTCS BOMPOCOM BTOPUHHbIM.

I - Yro B Bawwem noHUMaHUM €CTb «HaLMOHaATbHBIA MEeHTa-
SNTET» ?

— [1o MHe, Tak 3TOT BONPOC Nyylle 3afaTb KynsTyposnoram,
couponoram nnn ncvixonoram. MHe HpassTca n Yuctole [Npyabl,
n MNepenenknHo B MOCKBE, C KOTOPbIMM CBSA3aHbI Kakue-TO npu-
SATHblE BOCMOMMHaHNS. S ntobnto 3aBTpaky B Hebonblumnx kade
JloHpoHa. BPEMANPENPOBOXAEHNE B
Mananaun. VI MHOrve LTY4KM B CamblxX pasHbIX Yronkax Mvpa.

Ho s 0bsa3aTensHO ¢ BOCTOProM BO3BPALLAKOCH B TaLLKEHT,
4TOObI BCTPETUTBECA C APY3bAMU 1 MOLAPY>KKaMK, MOrOBOPUTL O

Oboxato  neHHoe

BCSIKOW epyHAe B CTyaun y xyookHvka Bobypa Vicmanna. MHe
HPaBUTCHA N OCEHHWUI TalLKEHT, 1 3nMHAS DepraHa, 1 ManeHbKuia
BVHOMPagHNK y Hac goma. byxapa, Xuea n Camapkang, narmaH-
Hble B TallkeHTe. OTOM pPafoCTV BO3BPALLEHUS €CTb TbICS4M
MENKNX MPUYnH. 11 Tex, KOTopble S MOry OnmcaTb, U Tex, KOTO-
pble MOHMMAKD TOMbKO MofcnyaHo. BoT aTo, HasepHoe, 1 ecTb
MOV« MU MEHTa/IMTET» . BO3MOXXHO, CMOry ero onucarb
C1oBamMu TOJNbKO NET Yepes TpuaLaTh.

I - Bui cerogHs nssecTHbI LMpoKoI ny6anKe Kak UCTOHH-
Te/IbHUYa rOMy/IsiPHON U YONIK-My3biki. OfHaKo Mbl MOMHUM
Bac M Kak roTpsicarlyo axasoByto nesudy. [lodemy B
rocnegHe rogbl Ha BalLuMX KOHUEPTax He 3ByYaT OXa30Bble
MEeCHW N UMMPOBU3aLNN?

— 9 He BO3bMy Ha cebsi CMenocTb yTBepXaaTb, YTO S —
noTpsicatoLLas oykas-nesmua. [a, MHe HpaBUTCS BCE BOKabHOE,
YTO HanMcaHo 1 UCMOSHEHO Kpacweo. VHoraa, nog HacTpoeHue,
MOry HEMHOro nosabasuTbcs. Ho BCE e mkas3 TpebyeT 6onb-
Lero BpemeHu 45 NOAroTOBKM M MPOYEro — TOro, Yero y MeHs
cenvac noka Het. Buamumo, nosxe, korga-Hmbyap...

M - B Baweii KOHLEPTHOU 6uorpagun eCcTb OnbiT JyaTa C
nernonHUTensaMm asepbarigXKaHCKUX HalyMoHasbHbIX MecHomne-
HU — MyramoB. Bbisio noTpsicarolye Kpacuso, OyLUeBHO U
€amobbITHO. CKaXK1Te, 3TO Obl/1 UCKIOYNTEbHBINA CIyHan nam



Tashkent... There are thousands of reasons to feel happy
when coming back to Uzbekistan. Some of those reasons |
can describe or explain somehow, however there are lots of
the unidentified issues that make me feel so. Probably, it is
my national mentality. And, probably, it will take me about
thirty years to find the words to explain it.

I - Nowadays most people know you as a performer of
popular and folk music. However, we remember you as an
amazing jazz singer as well. Why don’t we hear any jazz
songs and improvisations at your concerts anymore?

— | will not take the liberty of saying that | am an ama-
zing jazz singer. Yes, | like everything related to vocal,
everything that was composed and performed beautifully.
Sometimes, being in high spirits, | can have some fun.
However, jazz requires more time for preparation and other
things that are not affordable for me at the moment.
Probably later, someday...

I - In your concert biography there is an experience of
singing a duet with the performers of mughams, the
Azerbaijani traditional chants. It was stunningly beautiful,
sincere and original. So, was it a kind of an exceptional
case, or it was one of your tricks — to include a joint per-
formance with the performers of folk music into your con-
cert in every country where you sing?

— Joint performances are usually planned in advance,
and they are very rare. And our performance in Baku was
just an improvisation. As far as | remember, we even did not
discuss the music's tempo. It just happened. If any music
surrounds you from the childhood, or it appears often in
your life, it unwittingly becomes yours. And this is true for
mughams in my life. I've never listened to them, conscious-
ly or on purpose. Nevertheless, this music is always near
me: | hear it in the market, at my friends’places, or in some
Azerbaijani restaurant in Tashkent... So, | was glad to join
the Azerbaijani performers.

I - How can you explain the periods when your adminis-
trators ask not to disturb you by asking for an interview?

— | myself ask the administrators do not accept any lia-
bilities for interviews in some periods of work. Usually it
happens when there is nothing new: no new albums, or
concerts in the city. | do not want to bother the readers and
listeners with any meaningless talks. If | have not released
any new albums in Uzbekistan, or had any concerts, what
should | tell you about? About something not related to the
music? I'm not going to answer the typical questions about
my favorite dish, or about the reason of preferring tea and
ayran* to other beverages, or about clothing brands and my
daily routine. | even don't want to discuss my thoughts of
some singers, and other similar issues. And, on the con-
trary, | will tell everyone with great joy and pride about
release of my new Uzbek album or about any upcoming big
concert in Tashkent. Believe me, and mark my words, I'll be
asking for an interview myself.
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| like to perform in the places with a good
audience, in places where people perceive your
art, your work. In this case geography becomes
a secondary issue.

ABOUT HERSELF, PREFERENCES AND TRAVELS
I - What music do you prefer being cheerful, or in bad mood?

— As time goes, our views of life change. Some people
become more conservative by age, the others start to prefer
extreme music. As for me, over the years, | have probably
learned to appreciate everything original and unusual, every-
thing that is made not for the sake of someone or something.
It's hard to explain, since we are talking about the self-percep-
tion of music.

Personally, | have changed my playlist by removing a num-
ber of “one-time” songs that previously seemed very good to
me. | still like all kinds of music and listen to classical European
music. Being away from home | like listening to the songs of
Sherali reminding me the places close to my heart. | was
always waiting for the new album of David Bowie. Sometimes
I really enjoy listening to some pop-music albums, even kno-
wing that | will delete them the next day.
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OAMH V3 BaLLMX MPUEMOB — BK/IOHaTb B KOHLEPTHYIO Nporpam-
My COBMECTHOE BbICTY/IEHNE C WCMONHUTENSIMU HaPO[HOM
My3bIKW B K&XOH CTpaHe, rge Bbl BbICTyraetTe?

— CoBMeCTHble BbICTYMNEHWs1 0ObIYHO MIaHMPYIOTCS 3apa-
Hee 1 o4YeHb pefkn. A TO, HYTO Mbl Cbirpaniv B Baky, 6b1110 YmicTom
BOZb! MMMPOBU3aLMeit. Hackonbko s MOMHIO, Mbl JaXe TakTbl He
obeyxpanu. MpocTo ato cnyymnock. Ecnm Bac ¢ feTcTea okpy-
XKaeT Kakas-HMbyab My3blka, HacTo MOSBASIOLLAACS B XKM3HA TO
Tam, TO 3[eCb, OHa HEBOJIbHO CTaHoBUTCS Ballel. C Myramamu
nonyymnach Takas »e UCTopus. S He cnyllana Ux Co3HaTeNbHO
nnM cneupanbHo. Ho ata My3blka BEHYHO PSiioM: TO Ha pbIHKE, TO
y Opy3ei foma, unv B asepbaipkaHCKOM pPEeCcTopaH4vkKe B
TawkeHTe... BOT 1 BbICTynuna ¢ pafocThio ¢ azepbanaykaHcKm-
MV UCTIONHUTENSMU.

I - Yem moxHO 06bsICHUTB Nepuoabl, KOrga Baluy aaMyHb!
rpocsT He becrnokouTs Npocbbamy 06 NHTePBLIO?

— 4 cama npouly agMUHMCTPATOPOB He MpUHMMaTL 0bsA3a-
TENbCTB MO MHTEPBBLIO B KakMe-To nepuodbl TBopyectsa. Korga
HET Hn4ero HoBoro. Korga HeT anbbomMa Ha Bbixode. HeT KoH-
LepTta B ropofe. A He xo4y yTpyXdaTb YmTatend 1 cnyarens
pas3roBopaMu-nepennBaHnaMm 13 nycToro B NOPOXXHee. Y MeHs
[aBHO He 13aaBasics HOBbIN anbboM B Y36ekncTaHe, y MeHst He
6bIno KoHuepToB. O 4eM xe A byay paccykpatb? O60 BCEM
HeMy3blkanbHOM? S He cobupatoCb 0TBeYaTb Ha CTaHOAPTHbIE
BOMPOChLI 0 MOeM NtobrMoM 61tofe, O TOM, YTO A NpeanovmUTao
BCEM HamuUTKam 4ar 1 arpaH, 0 BpeHaax oaexmbl Wav pacro-
psaake oHa. dake 0 TOM, 4TO S Aymato O Apyrix apTucTax, v
TOMY NOJOBHOM. 1 HaOBOPOT, Kak TONbKO Yy MeHs ByaeT rotos
(y3bekckuin) ansbom 1 ByneT 60MblIoe KOHLEPTHOE BbICTYre-
Hve (B TallKeHTe) — S C OrPOMHOM PaAOCTLIO Y FOPAOCTLIO Oyay
pacckasblBaTtb BCeM 00 3TOM. [loBepbTe M 3anoMHWTE: cama
Oyay HanpaLLmMBaTbCS Ha MHTEPBbLIO.

O CEBE, O BKYCAX, O MYTELLUECTBNAX
I - Kakyro My3biky Bbi CryLaeTe, Korga HacTpOEHUe Xopo-
Lee v, HaobopoT, rpycTHoe?

— Mo mMepe B3pOCneHNst MEHSIETCS TO, Kak Tbl CMOTPULLIb Ha
MUp. KTO-TO cTaHOBUTCSA 60nee KOHCEepBaTVBHbIM, KTO-TO €ellle
B0onblLUMM 3KCTPEMarNOM. MeHsi XKe Bpemsl, HaBepHOe, Hay4nio
LeHWTb BCE opurHanbHoe, HeobbIMHOE, He CAENaHHOe B yroay
KOMY-TO U YEMY-TO. DTO TPYOAHO OOBSACHUTb, TaK Kak Mbl FOBO-
PUM O CYObEKTVBHOM BOCTIPUSITUN MY3bIKU.

JIM4HO Y MEHSI MOMEHSANCA MO MNe-NNCT: yaaneHs MHorve
NECHW-OQHOOHEBKWN, YTO KazanMCb MHE mpexae cToauwmmu. 4
BCE elle BCesifiHa B MnaHe My3blKW, CRyLlatd U KNacCUYECKYHo
€BPONeNcKyo My3blky. 3aHOBO cyLiato necHu Lepanu, ¢ ero
MECHSIMM Y MEHS1 aCCOLMMPYETCS IOM, KOrAa st I0Nro BAasiexke oT
Hero. Bcerpga »kgana HoBoro anbboma Hdensupga boyw. C yno-
BOMBCTBMEM CRyLLAD KakMe-TO HOBble MNoM-anbboMbl, Oaxke
MOHVMas!, YTO 3aBTPa KX COTPY.

[ - Kakoso 6bi10 paboTaTe B 3HAMEHUTON «BUTIOBCKOM
ctygum Abbey Road?

— Tam paboTaeTcst nerko, HempuHy>kaeHHo. He Hago Hudero
[0Nro 06BACHATL CneunanicTaMm Unv nepenpasndTe 3anmncan-
Hoe. OgHUM CNOBOM — NPOECCHOoHaTbI.



B - How did you like working in the famous studio of the
Beatles Abbey Road?

— It was easy to work there as you don’t need to give long
explanations to the specialists or make any corrections. They
are true professionals.

B - How does it come that you have a passion for Arsenal
Football Club?

— It's so happens that being in London | always stay in north
part of the city, irrespective of the period of my stay.
Sometimes | live there for a long time, sometimes just a few
days. And every time | live in the places conventional for
Arsenal F. C. fans, such as Islington or Camden. A love comes
with habit. | can’t say that I'm a great football fan, however if |
have time to watch the game | can’t help rooting for this team,
and probably I'll never be able to cheer for Chelsea F. C. or
Tottenham Hotspur F.C.

I - How do you recreate yourself after the concerts? Do you
take sports?

— Yes, | go to the gym, do yoga, though | never fanaticize.
As for the recreation, | prefer just to catch up on sleep.

I - s it true that most of your time you spend on the road?
Do you have any personal "obligatory" procedures prior to the
preparation for the next trip? What do you take with you? What
is your most favorite food on airplanes? Do you compose the
music on the trip?

— Travels and flights have become my way of life long
time ago. My favorite bag is always ready, the clothes are
stacked. | need just twenty minutes to be prepared for the trip.
| usually take some gadgets with music and movies, and a
book. | haven’t any special procedures or preparations. In
many cities | have already found some favorite places and
made friends. | like to go to the movies. I've never been per-
nickety about food in planes, sometimes even a bun with tea
seem to be the most delicious food. And | like tomato juice, it
is my special. In planes | watch movies that I've never seen
before, read a little... And they announce landing. | never
write songs on the way.

I - What can you say about your flights by the Uzbekistan
Airways?

— | had lots of the flights by the planes of Uzbekistan
Airways, and probably | know all the stewards by sight. Flights
with Uzbekistan Airways became very conventional to me.
Sometimes being in different parts of the world | see the Uzbek
aircraft and it seem to be so native and dear, so that | want to
pat it on the wing. Flying a plane is associated with the song
Yomg'ir yog'di (Rain has Gone).

I - What will you tell your son if he wants follow your way,
what will be your main piece of advice?

— | think that a piece of advice will hardly be enough. And
I’m not sure that generations will listen to each other. Probably
it will be better to provide a good education to him, and the best

[ - Ortkyma y Bac /mo6oBb K aHmMCKOMY yT6O/ILHOMY
Kiy6y «ApceHas» ?

— Tak CnoXmnnock, YTo A C AaBHMX BPEMEH Bceraa noyemy-1o
OCTaHaBfMBanack B CeBepHOM YacTu JlIoHaoHa. lNpredxato 1m A
Ha[oNro Unu Ha napy OHen. W Bcerga »xvBy B MecTax, Tpaau-
UMOHHO «apCeHaNIoBCKMX», Byap TO V3MHITOH v KampeH.
Kak-To cTepnenock, cnobunock. He Mory ckasaTb, YTO Takas
YK 6onbluyllas haHaTka yTdona, HO ecnm UAET 1Urpa 1 ecTb
BpEMS1 — TO HEBOJbHO OOMeto 3a 3Ty KOMaH[y, U Y>Ke, HaBepHoe,
HVKorga He cMory 60neTb HI 3a « Hencu» , HU 3a « ToTTeHxam» .

[ - Kak BoccTaHasnusaeTe cusibl MOC/IE KOHLEPTOB?
3aHumaeteck s criopTom?

— [a, xoxy B TpeHaxepHbIl 3as, 3aHnmarocb noron. Ho
6e3 haHaTusma. BoccTaHaBnvBakd Cuibl OYeHb MPOCTO —
oTCbINarChb.

MHe HpaBuTCs BbICTynaTe Tam, rge rybnvka
XopoLua, rge ciyLatesv BOCNPUHUMAKT TBOe
TBOPYECTBO, TO, YTO Thl Aesaellb, reorpagpus
B 3TOM cJ/ly4ae CTaHOBUTCSI BOMPOCOM

BTOPUYHBIM.
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possible parenting. Later he will choose his way himself, | will
not object or control him but | will feel more confident.

I - This issue of the magazine will be published on the first
day of spring. What do spring and Navruz* mean to you?

— For me Navruz is associated with some enormous boil-
ers filled with sumalyak™®, the most vitaminic spring meal. Also
| cannot image Navruz without kind and friendly women from
Uzbek mahalla® cooking together. Time when apricot tree
blossom in the gardens and the hills turn red because of the
papaver argemone... It is always warm with some rainy days.

Happy spring to you and all your readers!

Questions of: Alisher Nikimbaev (UAE), Denis Gurinovich
(Germany), Jamolkhon  Akhmedov  (UK), Dilshod
Maksudkhanov (Azerbaijan), Farkhod Niyazov (Denmark),
Khikmatilla Shakirov (USA), Alisher Azimov, Alla Gajeva, Anna
Prokhorova, Bobir Nazarzoda, Galina Kalchenko, Karen
Srapionov, Rustam Azizov and Saidfarkhod Nasimov (all from
Uzbekistan).

Bakhtiyor NASIMOV.
Photo by Aziza KARIEVA and ALIKHAN

* Lagman — hand pulls noodles.

* Ayran — a cold yogurt beverage mixed with sallt.

* Sumalyak - a festive dish, prepared from sprouted wheat.

* Mahalla — an urban Uzbek community.

* Navruz — a spring holiday which celebrated on March 21st, on
the day of the vernal equinox.
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[ - Hackosnbko BepHO, 4TO 60JIbLLYIO YaCTb CBOEro Bpeme-
HY Bbl MpoBoauTe B fopore? V1 ecTb /in y Bac kakme-To cBou
«o0bsi3aTesibHble» MPoLeaypbl rnepes MofroToBKOW K oye-
peaHomy nyTtewecTBuo? YTo bepete ¢ cobovi B gopory?
Kakasi camas nobumasi ega B camonetax? [lluwercs nm
My3biKa B gopore?

— [Noe3gkn 1 nepeneTbl A4aBHO YXxe CTanv MouM 06pasom
XKN3HW. JTIOBUMBIN YeMOfaHuMK Bcerga rotoB, BELLM CIIOXKEHDI.
MHe Hy>KHO Bcero aBapLatb MUHYT, 4To6 cobpaTbcst B MyTb.
Bepy rapxeTbl ¢ My3bIKo 1 unbmMamm, KHKKY. [Mpouenyp
HMKaKMX 0CoBbIX HET. Bo MHOrVX ropogax y>ke ecTb NobrMble
MecTa, ecTb Apy3bs. Jobno cxoauTb B KMHO. B camoneTtax B
efle HenpuBepevBa. VIHorga 1 Bynodka ¢ 4aem BKYCHEMLIN-
MU KaxkyTcs. I ocobeHHO TomaTHbIN COK. 3HakKOMOCb C
unbMamm, KoTopble He cMorna paHee NoCMoTPeTb. HemHoro
yuTato. U yke 06baBnAoT npusemneHne. NeceH »e HUKakmx B
NyTV He MULLY.

B - Ects nm u4t0 ckasaTe npo noneTel  pericamu
HaynoHanbHOV aBrnakomnaHum « Y36eKNCTOH xaBo ynnapu» ?

— 9 cTonbko HaneTana Ha camonetax Uzbekistan Airways,
4YTO, HaBEPHOE, YXXe 3Hat BCex CTiapgecC M CTioaphos B
nmuo. lMonetel ¢ BaMu CTanv O4YeHb MPUWBbIYHbIMU. BbiBaeT,
HaneTaelbCs B PasdHblX TOYKax M1pa, a NoTOM BUAWLLb y306ekK-
CKUIN CaMOJET, N OH K&XXETCS TakMM POLHbIM, YTO XO4ETCA Mo
Kpblny ero noxnonartb... [1oneT Ha camoneTe accoummpyeTcs ¢
necHei « Emrvp érav» (Joxas notuen).

[ - Ecswm BaLu CbiH 3aX04eT rONTU MO BaLLemy ryTu, 4TO Bbl
eMy CKa)xeTe, Kakow COBET Obls1 Obl riaBHbIM?

— OgH1M coBETOM TYT BPSAA, v 060MTUCE. V1 Bpaa M NOKo-
neHus GygyT cnywatb gpyr gpyra. BaxHo, HaBepHoe, AaTb
XOpoLlee 06pa3oBaHMe, 1 MO BOSMOXXHOCTY flydllee BoCIMTa-
HVe. A TaM NyCTb BbIOMPaeT cebe YTO XOHET — KOHTPONMPOBATh
He cMmory, Ho cama Byay 6onee CnokorHa.

[ - Homep xypHana BbiigeT B CBET B NepBbiii 4eHb BECHbI.
Yro gns Bac BecHa, HaBpy3?

— HaBpy3 — 370 OrpOMHbIE KOT/Ibl, B KOTOPbLIX BAPUTCS CaMoe
BECEHHEee BUTaMUHHOE OMIoA0 CyMasisik, N OPY>KHbIE XKEHLLVHBI
maxasiiv, COBMECTHO €ro roTossme. 9TO nopa, Korga uBeTeT
YPIOK B cafax, a XOJIMbl KpacHble OT LBETYLLMX Monen Maka...
Tenno v nerku ooXap.

C npas3gHnKOM BECHbI Bac 1 BCeX BalLnxX vutatenei!

AgTopbl BOMpocos: Amvwep Hukumbaes (OAJ), [enuc
[yprHoBU4 (fepmaHus), [>xamonxoH AxmenoB
(Benmkobputanus), Odunblwion MakcyaxaHoB (AsepbanmkaH),
@apxon Hwazos (Oanns), Xukmatunna Llakupos (CLUA),
Annwep AsmmoB, Anna laxeBa, AHHa [lpoxopoBa, Bobup
Hazapsona, lanvHa KanbdeHko, KapeH CpanvioHoB, Pyctam
Asunzos, Canadapxon HacrmoB (Bce — Y306ekucTaH).

Baxtnép HACHIMOB.
®oto ALIKHAN u Asnssi KAPUEBOW









FAMOUS PEOPLE OF UZBEKISTAN

MN3BECTHBIE JTKOON YSEEKMCTAHA

Ravshan Irmatov from Uzbekistan was
named the best referee of the year in 2015

by Globe Soccer Awards. Sherzod

Egamberdiyev, a sports reporter from

Tashkent’s news website RedPen,

prepared an interview with the winner.

Harpaga Globe Soccer Awards ny4Luemy
¢yT60s1IbHOMY apbutpy 2015 roga Bpy4yeHa
PaBLuaHy VipmatoBy n3 Y3bekunctaHa.
lNpennaraem BaLuemy BHUMaHWIO MHTEPBbIO,
rnogrorossieHHoe LLlep3ogom
UrambepaneBbiM — CrIOPTUBHBIM
obospeBaresieM ropofCKoro MUHTEPHET-
nsgaHvs RedPen.

— At the Global Soccer Awards ceremony
Nicola Rizzoli, the referee of the final match of
the World Cup 2014, said that before the match
most of the referees, including himself, had been
absolutely sure that the team of referees from
Uzbekistan would be appointed to the final
game. Did you speak to him about it?

- Yes, of course, we had a talk right there.
Rizzoli said many of the World Cup referees
thought our team would work at the final game
between Germany and Argentina. No one doub-
ted that, but the Italians were luckier. Rizzoli
said he was so certain about my appointment
that he was looking only at me. He wanted to
see my reaction.

| have seen how my colleagues behaved
when they were appointed to the World Cup’s
final matches. In 2006 Argentinian referee
Horacio Elizondo broke into tears of happiness,
and Howard Webb began to jump in 2010. Can
you imagine?! Everyone shows their emotions in
different ways, as it is a truly important event in
anyone’s career.

Rizzoli told me confidentially that at that
moment his whole life passed before his eyes
and for some ten minutes he could not believe in
the reality of what had happened. After that he
came up to me and said: ‘Ravshan, to tell you
the truth, | thought it would be you who would
referee the final. You have deserved it, but we
were just luckier.” And | answered: ‘All the four

— Ha uyepemoHun Global Soccer Awards
apbuTp UHaNILHOrO Marya 4YemrvoHaTa mypa
2014 roga utanesiHey Hvkona Puuonn cka3sarn,
4TO M OH cam, U MHOrve ppyrue cyabu Oblav
Torga yBepeHbl: (huHan [OBEPST CyaUTbL BaLLei
6puirage. Bbl padroBapvBai ¢ HUM Ha 3Ty TemMy?

— KoHe4uHo, y Hac TaMm »ke COCTOSIICS pagro-
Bop. Kak pacckasan Puuuonu, B CyOenckom
Kopryce MHOrMe Aymanu, 4To Ha uHanbHbIN
MaTy Mexxay lepmaHnen n ApreHTHon HasHaqat
Haluy 6purafly. HUKTO He coMmHeBascsl, HO yaada
ynblbHynack utanbsHuam. Mo cnosam Puuonnu,
OH Oblf1 HACTONBKO YBEPEH B MOEM Ha3Ha4eHWN,
4YTO CMOTPEN TOMbKO Ha MeHsl. XOTen yBWOETb
MO peaKLto.

91 3Hato, Kak Ben cedbst MoW Konneru, Korga
X HazHadYam Ha duHan YemnmoHata. B 2006
rogy apbuTp n3 ApreHTuHbl Opacro 3nmMcoHao
3apblgan ot pagocty. B 2010 rogy Xosapg Y266
Hadan npbirate OT cyacTbs. [pencTtasnserte?! Y
BCeX OblBalOT pasHble 3MOLMK, MOTOMY YTO 3TO
OEVCTBUTENBHO BaxkHelLLee cobbITVe B Kapbepe.

Puuuiony npusHancs MHe: y Hero BCst XKU3Hb
nponetena nepeq rnasamMun, U OH MUHYT OECSATb
He Mor NoBepWTb, peasibHO N 3TO. [Nocne aToro
OH MOJOLLIEN KO MHE U ckadan: «PaBluaH, 4ecT-
HO roBops, S Ayman, 4To Tbl Oydellb CyauTb
duHan. Tbl 9TOro AoCToMH. Ho ygada ynblbHy-
nacbk Ham» . $1 emy oTBETUN: «BCce 4eTbipe ocTas-
Lnecs K ToMy MOMEHTY B bpasunun cyneickme
Opuragbl OblNM  [OCTOWHbLI 3TOrO  huHana».
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referee teams that were the candidates for
the final match in Brazil deserve it." | con-
gratulated him and promised | would sup-
port his team from the stands. So | did.
Certainly, we all were eager to work in
the final. It is the very top, the Everest of
our profession. By the way, | don’t know
how I'd have reacted to the news, which
feelings I'd have had. | don’t know.

— But we can still find out.
— | hope so.

— Do people often ask you about
Uzbekistan?

— There are still people who know
nothing about our country, but they are
fewer day after day. | tell them about
our history, culture and traditions,
about our great ancestors and how

much they contributed to the world’s

culture and science and, of course, | tell

them about the present-day peaceful country of

Uzbekistan. After that many of them want to come
here and see everything with their own eyes.

When | had been selected to work at the
World Cup, | studied the World Cup history —
about the participants, referees, coaches... It
turned out no one from Uzbekistan had ever
taken part in any way in the World Cups. And
since then it became my goal to change the
situation.

And so, in South Africa the World Cup for the
first time saw the flag of Uzbekistan hoisted
above the football pitch at the World Cup 2010
opening match. | could not restrain my tears at
that moment. | knew it was not a good time for

emotions, but | could not pull
myself together...

- It was a hard moment,
indeed. The world mass media
was just indignant at your
appointment as the referee of the
opening game...

— On the following day after
our appointment our press secre-
tary brought a large pile of papers:
‘Ravshan, read what the world
public think about your appoint-
ment to the opening match.’
Indeed, there was not a single posi-

tive comment!

‘Who is he?’, ‘Do they know in
Uzbekistan what football is?’” asked
all the papers.

44 ] 0ZBEKISTON HAVO YO'LLARI

MoagpaBun ero 1 noobellan MNoOAASPXKKY ero
cyfevnickon bpuragpl ¢ TpUbyH. Tak 1 Bbino.
KoHe4YHo, BCe Mbl FOpEni »enaHnem o0CyXuTb
dmHan, NOTOMy YTO BbilE 3TOMO HUYErO YXKE HET.
Cumntaetcs, YTO OoCTUraellb OBepecTa B CBOEW
npodeccun. M kctatn, s He 3Hato, Kakue Obly MeHst
Oblm amoLMKM, Kak Obl 51 OTpearpoBas. He 3Hato.

— Ho wmbi eLye y3Haem.
— [a, s Hagetochb.

- Yacto sm Bac paccnpawmBaroT 06
Y36ekucraHe?

— [Jo cvx nop BCTpevaroTes toau, KOTopble He
VIMEIOT MPEACTaBNEHVA O HaLeln CTpaHe, HO 1X CTa-
HOBUWTCS BCE MeHblUe. PacckasbiBaio UM 06 UCTo-
Py, KynType, Tpaauuyisix, O HalMX BENVKKX Npes-
Kax, 06 VX BKMage B passuTViE MUPOBOM Hayku 1
KyNbBTypbl Y KOHEYHO >Xe pacckasblBalo O COBpe-
MEHHOM MUpPONtobrBOM Y36ekucTaHe. [Nocne storo
Yy MHOMMX MOSIBMSIETCS »KefaHve nprexartb ctofa U
YBUOETb BCE COOCTBEHHbIMM [1a3amu.

Korga B 2007 rofly MeHsi Bblbpanv kak KaHau-
nata Ha YemnuoHaT Mupa, f U3y4mn UCTOPUIO
BCEX MUPOBbIX MEPBEHCTB Ha YPOBHE MEPBbIX
COOPHbIX: KTO Bblf1, Kake KoMaHabl, Kakue cyapi,
ObIn N1 KTO-TO U3 Y3bekuncTaHa. Okasanoch, Y4To
OT Hac HuKorga Hukoro He 6bino. M Torga s
rnocTaBun nepeq, cobon Lenb — 310 06A3aTeNbHO
CRNy4nUTCS.

7 BOT nepen, MaT4eM-0TKPbITUEM
YemnuoHata mvpa 2010 roga B KOAP nepsblii pa3
3a BCIO UCTOPUIIO STUX MUPOBBIX MEPBEHCTB MOA-
Hsnn donar Y3beknctaHa. B TOT MOMEHT 9 He cMmor
coepxatb cnes. NMoHvman: Hago cobpaTbes, ©
3TO He Bpems O SMOUMA, HO HUYEero He Mor
nogenartb. ..

— OT10 BO BCeX OTHOLUEHUSIX Oblal OYeHb
TPYAHbIVi MOMEHT, 1OTOMY Kak, y3HaB O Baluem
Ha3Ha4YeHun Ha MaTd OTKPbITUS, MUPOBas rpec-
ca rpocCTo Kunesia OT BO3MYLLYEHWSI. ..

- Ha cnemyiowuin pgeHb nocne  Hawero
Ha3Ha4YeHns Mpecc-CeKkpeTapb MPUHEC KUy
Bymar: «PaBLuaH, NoCMOTPUTE MHeHNe BCel (pyT-
60NBHOM 1 MMPOBOW OBLLIECTBEHHOCTI MO MOBOAY
Ha3Ha4eHWst BaC Ha MaTy OTKPbITUS» . H 0gHOrO
MO3UTUBHOMO KOMMEHTapWs He Obl10, H1 OJHOrO!

Bce roBopunu: «KT1o oH BOOOLLE Takon? B
Y36ekuncTaHe pyTbon ecTe Unu HeT?»

[oBopunW, NoYemMy He HazHa4Yunn Cyabto
M3 Takon yTOONbLHOW OepXasbl, Kak
lepmaHnsg, AHrnus, Vicnadua vnn bpasunnma?
MoykeT, ero Ha3Ha4unIu creunanbHo, YTobbl B
XO[e MaTya-oTKpbITUs mnomoyb HOAP, kak
CTpaHe-xo3anKe, Beb OHW CTOMbKO caenanu,



They were surprised why the football
authorities had not appointed someone from a
leading football country, such as Germany,
England, Spain or Brazil. Some even guessed
they had appointed me to help South Africa
hosting the event win the opening game, after
which they would push me aside. There were all
kinds of ideas.

| was actually surprised that he had given me
those papers. Perhaps, he wanted to unnerve
me in some way, as he was not happy with our
appointment either. He said: ‘Ravshan, a great
number of TV companies have purchased the
broadcasting rights for the opening game, which
will be watched by over 4 billion people around
the world. There will be about 100,000 specta-
tors at the stadium, including presidents of coun-
tries. Are you not afraid?’

| answered to him: ‘If | had been afraid |
would have stayed at home to watch the Cup on
TV.” At that moment the head of the FIFA
Refereeing Department came up to me and said:
You should not think you have won a lottery.
Your appointment is the result of many years of
industrious work. You have truly deserved it’.

| am absolutely sure, if you sacrifice much to
achieve your goal, if you do a great amount of
work, if you do all you can to achieve your goal
and, at the same time, you have good intentions,
God can see it and he will always support you at
the hardest moments.

— What is your success formula?

— There is no formula for success. | think
hard work is a key to success in any profession.
No one knows what awaits them tomorrow. God
bestows luck on those who work really much.
Some may think they work much but they are not
successful. Then there is somebody else who
works more.

When | arrived for the first time to the mee-
ting of FIFA referees in 2007, my colleagues
distrusted me somewhat. They hinted | would
never be appointed to a World Cup and that |
should only attend the seminar and improve
my qualifications.

I knew from the very beginning that if |
remain in the shadow no one would notice me. |
was to demonstrate my best qualities: know-
ledge, understanding of football, energy and
good physical shape. So | tried to do more and
better than anyone else. The President of the
Republic of Uzbekistan often says: ‘We are no
worse than anybody else and we will never be.’
These words became my motto.

N MOTOM €ro BbIWBbLIPHYT oTcloaa?
YHero TONbKO He BbINOo.

4 ellle yovBWncs, nodYemMy OH MHe

naet atn 6ymarn. MoxeT BblITb, OH XOTen
KaK-TO MCUXOMOMMHECKN Ha MEHS Mofen-
CTBOBATb, MOXET, OH TOXe OblN He paf,
Hawemy HasHadeHuto. OH roBopun:
«PaBlwaH, npaBa Ha TB-TpaHcnsaumio
MaT4a-OTKPbITUSI BbIKYM/IEHbl TENEKOM-
naHUsMK G OXBaTOM 6osiee YeTbIpex
MWINMaPAOB YEMOBEK MO BCEMY MUPY.
Ha ctagmore byget 100 Tbica, Ha Tpu-
ByHax ©OyaoyT npesuaeHTbl MHOMMX
cTpaH. Bbl He 6ontech?»

OtBeTun emMy: «Ecnm 6bl 6osncs,
TO cupen 6bl goMa U CMOTPeN YeMm-
NVOHAaT MO TeneBn3opy». TyT BbIXO-
OUT rnaBa CyLencKoro fenapramen-
Ta OVIPA 1 nosgpasnseT: «Bbl He
Oymaiite, 9TO He BbIMIpbIlL B f10Te-
pee. OTO pesynbrar Ballen MHOro-
neTHen paboTbl. Takoe NPOCTO Tak
He faetcs» .

Bepto, korga Bbl MHOMMM NOXEPTBOBaN paam
CcBOel Lenu, npogenanv 60nbLwon obbem pabo-
Tbl, MOMHOCTLIO BbIKNAABIBAMCE M Y BAC TOMbKO
Bnarve HamepeHus, To Bor 1o BUAUT 1 B Takown
CNOXHbIA MOMEHT BCeraa nogaepxuT.

— lNogenutecb peLenTom ycriexa.

— Peuenta Het. [Jymato, Tpygonobune — Koy
K ycnexy B ntobor npodeccun. HUKTO He 3HaeT,
41O ByAeT 3aBTpa. Ho Bor gaeT ygady Tem, KTo
OEeNCTBUTENBHO MHOMO paboTaeT. KTO-TO CKavKeT:
<1 9 MHOrO paboTalo, a 'y MeHs He NoJlyHaeTcs» .
3Ha4nT, eCTb KTO Tpyauncs ewe 6onbLue.

Korga B 2007 rofy nepBbi pa3 npuexan Ha
cbopbl apbutpos DOVIPA, KO MHe
OTHOCWICb C KaKMM-TO HEIOBEPVIEM.
Hamexann, 4To MHe HKoraa He oaayT
HasgHaYeHne Ha YemrMoHaT mupa u
HY>KHO MPOCTO MOCeLLaTb CemmHap 1
MOBbILLIATb CBOKO KBa/MbMKaLMIO.

3Han ¢ camoro Havana: ecnm He
Oyay HNYeM BbIAENSTLCS, TO HUKTO He
obpaTUT Ha MeHs BHUMaHus. Hano
ObINo 3apekomMeHaoBaTh cebst — 3Ha-
HUSIMUK, NMOHUMaHVeM dyToona, akTnB-
HOCTbO, (DUBMHECKMMM  OaHHbIMU.
MoaTomy cTapancs caenatb 0osbLue 1
nydwe.  MpesupgeHT  Pecnybnukn
Y36ekncTaH roBopuT: « Mbl HUKOrAa He
Oblnn Xy>Ke ApYyrx 1 He ByaemM TakoBbl-
MK B Oyayllem». OTK cnoBa AencTBu-
TeNbHO CTanv U151 MEHs! IEBU30M.
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— What would you have been doing had you
not been engaged in football?

— To tell you the truth, | cannot imagine.
Since the age of seven | dreamt of being a foot-
ball player. It never came into my mind that |
would ever become a referee. At 17 | was injured
and was recommended to become a referee. |
refused it categorically and became a licensed
children’s coach. And then there was an inci-
dent. | assisted my father who was a coach, too.
At that time he trained a team of children, and
each Sunday they organised competitions
between different teams of the city. One day a
referee failed to come to work at the game and
my father simply compelled me to umpire the
match. He gave me the whistle and asked: ‘Do
you think we can cancel the game?’ So | had to
work. And, suddenly, | felt so delighted as if |
was playing myself.

— You are the world’s best football referee?
And who is your referee, who controls you?

— My father. He keeps on criticising me
rather often. He watches all the games | work at,
at whatever time they are broadcast, and then
writes to me, pointing out at which moment of
the game | should have made a different deci-
sion. | am always grateful to him for this and |
always consider his remarks and advice. |
always try to learn from different people, regard-
less of their age.

— What are you planning to do after you end
your career as a referee?
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— Yem 6bl Bbl 3aHUMaNCh, eciv He ¢yT-
6osioM?

— YecTHO roBopsl, He MpencTaBAsio.
[ToToMy 4TO C cemu neT y MeHs Bbina MeyTa
cTaTb PyTOOANCTOM. A HUKAK He NpeacTaB-
nan ceba B ponu cygpn. B 17 net, korga
nony4nn TpaBMy, MHe MOCOBETOBaNM CTaTb
cyabelt. 5 kaTeropu4ecky 0Tkasancs 1 nosy-
YN NMUEH3NIo AeTckoro TpeHepa. W TyT
Npou30LLEeN Takowm ciyyan. 9 nomoran ceoe-
My OTLly-TpeHepy. Y Hero Torga 6bina ger-
cKast KoMaHAa, 1 KaXkaoe BOCKPeCeHbe Npo-
BOOWIMCH MaTyM nepBeHCTBa ropofa. Tak
BOT Ha OfHY 13 Urp He npulen cyabs. Torga
oTeL, MeHsl MPOCTO 3acTaBui — Jan CBUCTOK
n ckasan: «Mbl >ke Urpy OTMEHWUTb He
Moxem» . [Npuwnock natu. VI HeoxxunpgaHHo
ans cebs 9 Nonyymn Takoe YAOBOSbCTBME,
OyaTo urpan cam.

— Bbi — nyywnii peghepu rnaHeTsl. A KTO
BalLL rnaBHbIA Cyabsi?

— Mot otel. OH fO CUX MOP MeHs YacTo
KpUTuKyeT. CMOTPUT BCE MOW UrPbl, BO
CKOJMbKO Obl 3TO HX OblIO, & NOTOM MNULLET
MHe, YTO «B TOM-TO MOMEHTE Hafo ObIno cae-
natb no-gpyromy». S 910 BCerga BOCAPUHA-
Mato ¢ 6narofapHOCTbLIO, MPUCHYLLIMBAKOCh K
€ro 3ame4aHvsaM 1 coseTaMm. A B XKW3HWU CTa-
paloChb Y4UTBECA Y PasHbIX JIKOAEN, He3aBnCK-
MO OT KX BO3pacTa.

— Kakue y Bac nnaHbl riocse 3aBeplLue-
HUS1 CYLBEVICKOU Kapbepbl?



— Too early to think about it. | don’t want to
look into such remote future. | just enjoy what |
am doing.

Sometimes people ask me if my career has
turned my head. | answer that | stand firmly on
the ground with both of my feet and that | am
just as | have always been. The only reason
why | sometimes cannot spare enough time to
anybody is its shortage. | have really very little
free time.

The President of the Republic of Uzbekistan
decreed that Ravshan Irmatov be awarded the
order Buyuk Khizmatlari Uchun.

Sherzod IGAMBERDIYEV, RedPen.
Photo by Sardor ALIMOV and Pavel KIM

- He TopornuTtech noka. [aneko Bnepen He
6ynem sarnaabiBath. [oka s Hacnaxaacb TeM,
4TO Aenato cenvac.

MeHst Horda CrnpaLLmnBaioT, He KPYXKUTCS Iy
MEHs1 rofioBa OT AOCTUMHYTOro. S OTBeYalo, YTo
06eviMi Horamm TBepO CTOKO Ha 3emre 1 ocTan-
CA  TakMM Ke, KakuMm Bbil U paHblue.
EouHcTBEHHAS MpWYMHA, MO KOTOPOM  MHOrAa
6blBaO HEAOCTYMHBIM, — 3TO HEXBATKA CBOGOAHO-
ro BpemeHn. Ero aencTBuTebHO 04eHb Maslo.

Ykazom [MpesnaeHTa Pecnybnmkum
Y36ekuctaH PaBluaH VipmaTtoB HarpakaeH opae-
HOM «ByloK xr3matnapu yyyH» .

Lllep3og ITAMBERPOVEB, RedPen.
®oto Capgopa AJINMOBA v lNasna KVIMA
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LEGENDS & PARABLES OF UZBEKISTAN

JIETEHABI U TIPUTYN Y3BEEKUCTAHA

The history of Central Asia, a land of numerous ancient
towns, is inseparable from the world history. Even 2700
year old Shakhrisabs located here — at the foot of the
Gissar Mountains — is considered to be a recent one.
Close to Shahrisabs, at the altitude of the attractive,
eternally snow-capped peaks and the radiant glacier of
Severtsov, like an eagle nest stuck to the rock there is a
village called Gilan. Its old inhabitants affirm that Biblical
Adam and Eve lived just here. In any case, they have

been here, exactly.

Hictopus LleHTpaneHon A3umn, Kpasi MHOXECTBAa APEBHNX ropoaos,
HepaspbIBHO CBsi3aHa C MUPOBOU NCTOPUEN. 34eCh Jaxe
2700-netHumn LLlaxpucab3s, pacrosoXXeHHbIN y NogHOXusS [uccapcnx
rop, cunTaeTcs MosiogbiM ropodom. A psigom ¢ LLlaxpucab3om,

Ha BbICOTE MaHSLYNX BE€YHbIX CHErOB rOPHbIX BEPLUNH U CUSIIOLLErO
negHnka CeseploBa, nogobHO OPsIMHOMY FHE3AY, MNPUAENnIoCh

K ckasiam cenieHue [vnaH. Ero crapoxxusisl yTBepXA4arorT,

41O BUbnevickme Agam n EBa Xxuam MMeHHO 34ecb. Bo Bcsikom
ciy4dae, 6biBav OHU 34€eChb TOYHO.

THE PHENOMENON OF GILAN

Many centuries from autumn to spring for long winter
months a high-mountain village Gilan was cut off from the
external world. This fact left its mark on uniqueness of Gilan
inhabitants. Frankly speaking, to get there even in the summer
is not easy. This enigmatic place is so wrapped up in legends
and stories that it always uncontrollably attracts travelers.

It is curious that everybody tries to explain the secret of
Gilan’s uniqueness in their own way. Gilan has got its own cus-
toms and traditions, crafts, mentality and even their own lan-
guage. So, people keep a particular mode of life. Almost all
sources explain this fact by the remoteness and difficult access
for long centuries. This explanation is not complete. It goes
without saying that it is 21st century with all advantages and
technical achievements, radio, television, mobile and other
kinds of communication. | guess, there is something else, spe-
cial about Gilanians.

A TINY YARD ON THE NEIGHBOUR'S ROOF

Gilanians, the old and the young, are glad to meet travelers
and guests. Coming across in the little narrow streets they
meet everyone with friendly open smile and answer any ques-
tions in detail. Even small children speak at least three lan-
guages but with brilliant, slight Gilanian accent. As a speaker
of Uzbek and Persian | can assert that Gilanians express them-
selves in their own peculiar language.

OEHOMEH IMMJTAHA
BbicokoropHoe ceneHue naH Ha NpoTSKEHMN BEKOB, HA4N-
HadA C OCeHn 1 OO0 BeCHbl, Ha Jofrne 3MMHMe MecsLbl OCTaBa-
NOCb OTpe3aHHbIM OT BHELWIHero Mupa, 4to 1 HanoXuno cBOW
OTrne4HaToK Ha YHUKa/IbHOCTb MMnaHUeB. OTKpOBeHHO rosop4, n
NIETOM-TO [0 ceneHvst nobparbest HempocTo. Ho saramouHoe
MECTO HaCTOJSIbKO OMyTaHO JIereHgaMu 1 CKasaHuamu, 4To Bee-

roa Heyoep>XXMMo MaHUT K cebe MYyTHUNKOB.
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Hospitality runs in Gilanians’ blood which is manifested in
their everyday life.

Perhaps it is not to be found anywhere else in the world
that a tandir ( clay or ceramic oven for baking flat bread ) is fit-
ted into the clay house wall on the street side as in Gilan. | have
never seen such a rational use of living space, even by the
experienced Japanese.

Life in Gilan goes on in its paced way. Nobody hurries any-
where, no one gets agitated. You can come across villagers
walking, riding a horse or a donkey. You can see them riding
an SUV or a bicycle, or even a motorcycle which brand and
year of production unbeknown to the vehicle itself. Proceeding,
you may peep into any slightly open door which directly leads
to... a living room. Yes, to a living room, covered with woolen
carpets, weaved runners spread over the felt base. There are
a lot of kurpacha quilts and lulya-bolish cushions, and das-
tarkhan (a floor-dining spread), folded on one side. Open it and
you will find flat breads made of Gilan-milled flour, which are
always fresh, they do not grow stale or moldy. Small plates full
of nuts and dried fruit from their mountain gardens. There is a
back door leading to the yard, which is the roof of the neighbor
living a floor lower. You will have piala of tea and enjoy some
peaches, and only after that the host may ask you where you
come from and why.

WHEN EVERYONE IS THE GUARDIAN OF
THEIR HISTORY

Six thousand people live in Gilan. In the old days they raised
seven or even twelve children in every family. Nowadays one
family has got three or four. Incidentally, last year an informa-
tion technology college was founded here. In spite of the fact
that the lifestyle in mountain village is very traditional young
people are getting the most contemporary occupations.

Culture layer of countless mountain caves around Gilan
has not been explored yet by scientists. So, old inhabitants are
in the firm belief that people used to live and cultivate the land
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KaxxabiIh no-cBoeMy cTapaeTcs OObACHUTL CEKPET
YHUKaNbHOCTU [WnaHa, COXpaHMBLIEro COBCTBEHHbIN
yKnag, >XN3Hn, TpaauLun, MeHTanmTeT, obbl4an, pemec-
na n gaxe... 0Co6eHHbIN A3blK. [MOYTU BCE MCTOYHMKM
OO BSACHSIOT 3TO MHOMMMI BEKaMW YAANEHHOCTI 1 TPy~
HOOOCTYMHOCTU cenerrst. Ho Takoe obbsicHeHWe aane-
KO He nonHo. Ha asope-To yxxe XXI| Bek co BceMu ero
TEXHUYECKMMY  [JOCTVDKEHMSIMK, [OporaMin, paguo U
TeneBnaeHEM, MOBUIBbHOM CBS3bIO 1 MPOoYMMK cpea-
CTBaMM KOMMYHVKaLmMW. ECTb 4TO-TO elle, COBCTBEH-
Hoe, rnaHcKoe.

OBOPUVK HA KPbILLIE IOMA COCELA

[nnaHubl — 1 cTap v Mnag — pagbl NyTeLecTBEHHVKaM 1
rocTam. BcTpedatoT nyTHUKa Ha y3kux ynodkax [unaHa oTkpbl-
TOW [pYy>KentobHOM ynblbkor, NogpobHO oTBeYaroT Ha obown
Bonpoc. [axe manble OeTn 30eCb rOBOPAT MUHMMYM Ha Tpex
A3blKax, C NErknM, HO APKNM MIAHCKUM aKLEHTOM. 1, Kak 4eno-
BEK ,BnagetoLmin n y3bekckum, 1 dapcu, bepycb yTBEPKAATD,
4TO B [MNaHe N3BbACHAITCS Ha CBOEM, OCODOM A3bIKeE.

[oCTENPUUMCTBO Y MMAaHLIEB B KPOBW 1N PKO MPOSBAETCH B
ObITy. lMoxany, HUrOe B MVPE He BCTPETUTb TaHdblpa Ans
BbINEYKN NeneLLeK, yauBUTeNbHbIM 06pa3oM BMOHTUPOBAHHOMO
B CTEHy MMHOOWTHOMO AoMa... C YAMYHOW CTOPOHbIl Takol
paLmoHamM3aLm XXM3HEHHOrO MPOCTPaHCTBa S He BCTpedan
Javke Y CaMbIX N3OLLPEHHbBIX B STOM BOMPOCE SAMNOHLIEB.

2Kn3Hb B [MnaHe NpoxoguT pa3MepeHHo. HUKTO He HepBHU-
YaeT. HUKTO Hukyza He cnewunt. CenbyaHe BydyT BCTpedaTbes
BaM MO MyTW MELLKOM 1 Ha nowaiun, Ha OCAMKE U Ha MOLLHOM
BHELOPOXHMKE, Ha Benocuneae 1 axke Ha MOTOLVKIE, MapKy
1 rOf, BbIMyCKa KOTOPOro HaBEPHSIKA Y Ke 1 caM MOTOLWMKI No3a-
Obin. Bbl MOXeTe 3arnsHyTb B HOOYI0 MPUOTKPLITYIO OBEPb,
KoTopas BefdeT... cpa3y B roctuHyto! [la-ga, B rOCTUHYHO,
YCTNaHHYO nanacamu, TKaHbIMU LOPOXKaMM, MOCTENEHHbIMN Ha
KOLLIMY, C OAeAnaMn — Kypradamu, v toas-6oanamm (NogyLL-
KV-BaNMKN 0151 BO3NexXaHust Ha OoKy) noBepxy. W ¢ obsasaTens-
HbIM JacTapxaHoM, NPUKPbITbIM C Kpato. OTKUHETE cKaTepTb —
a Tam nenewwkn. OHW BCerga cBexun. He 4epcTBeeT 1 He nnec-
HeBeeT xJ1eb 13 MENbHMYHOM MMNaHCKoN Myku. Ha Tapenodkax
— CyXO(DPYKTbl 1 OPEXW 3 FOPHbIX CaaoB. V3 roCTUHOM BHYT-



here thousands and thousands of years ago. | do not exclude
this version at all.

Let me reveal a little secret. Though scientists affirm that
Gilan keeps its exceptional origin and ancient traditions only
because of its isolation from the external world, it maintains its
identity due to the people living here. For that very reason
every person of this village is the guardian of their history and
every family makes up an encyclopedia of Gilan. So, everyone
remembers the names of famous craftsmen because they
have an object created by them in every house. There is a
carved door or composed of different kinds of wood, a column,
a wicker basket, a copper dish — barkash, a jug — kumgan, a
cradle — beshik.

There are some crafts in Gilan important in all times, but
two of them mentioned with a special piety. It is a miller — tegir-
monchi, and a blacksmith — temirchi. Today in this mountain vil-
lage three heavy ancient watermills are still functioning. People
remember millers' names from different centuries, such as
Tosh-Tegirmonchi, Vafo-Tegirmonchi, Kilich-Tegirmonchi... all
of them.

Special respect remains, since the depth of the centuries,
for blacksmiths, from those times when they forged arms for
their defenders and handcrafted tools for peasants and shep-
herds. Among them are ploughs and sickle — urak, spade —
belkurak and hoe — ketmen. And no matter that now every-
thing around us is factory manufactured and ready made
things of imported brands, this craft is as vital as before for
highlanders. A blacksmith is forging horse shoes as he
was a thousand years ago, but indeed, nowadays peo-
ple drag to a blacksmith's shop washing and sewing
machines, bicycles and motorcycles, even old cross-
country vehicle GAZ- 69.

TO THE MOUNTAIN PEAK. TO THE SKY
We climbed up to the outlying area to the top of the
mountain. To the sky. What a sacred place. According
to the legend near this holy waterfall Adam had con-

PEeHHSAA ABEePb BbIXOAUT BO ABOP. [BOP, B CBOK 04epefpb, HacTb
KPbILLW cocefa, XXUBYLLIEIO «3TaXKOM»  HIXKe. Tonbko nocne
TOro Kak Bbl BbINbETE NMasy Yaqa 1 Bo3gagnTte OOJHKHOE Nnepcu-
KaM 13 cafa, X03AnH MOXET CrpoCuTb BaC O TOM, N3 KaKnX
KpaesB 1 C YeM Bbl NoOXXanosasnu.

KOIA KAXKBIV — XPAHUATESTb MCTOPIAN

B MnaHe wecTb Thbicady xxuTenen. PaHblue TyT B CEMbsX 00bl4-
HO pacTuM Mo cemMepo, a To U Mo atoXKuHe neTen. Celdvac B
ceMbe [eTein Tpoe-4eTBepo. KcTati, B MPOLLIOM rogy 30eChb
OTKPbIM  KOMNEeMK NHDOPMALMOHHBLIX TEXHOMOMMA. B ropHOM
CeNeHNM C CamMbIM HTO HI Ha ECTb TPAAVLIMOHHBIM YKIAA0M MI3HN
MOJIOEXb MOMy4aeT Camble COBPEMEHHbIE CreLMaNIbHOCTH.

Bokpyr lMnaHa ropbl ¢ 6ecymcneHHbIMU MeLLlepamm, B KOTOo-
PbIX MHOFO HEe WCCNefoBaHHOMO YYeHbIMU KySsTYPHOMO Cros.
YBEPEHHOCTb 3[ELLUHNX CTapOXMIOB B TOM, YTO TYT KWW U
obpabaTbiBan 3eMto NOAN ThICSHM L ThICSHM NeT TOMy Hasaf,
MMEET MpaBo Ha CYLLIECTBOBaHMWE. S 3TOr0 BOBCE HE MCKIIt04atO.

OTKPOIO HEDONBLLOM CEKPET. XOTA YYeHble MyXXU 1 yTBep-
XKOAOT, YTO [UnaH coxpaHu CBOK UCKIOUMTENBbHYHO caMoObIT-
HOCTb 1 OpPEBHWE TPaaMUMN NLLb Grarofapst U3oMPOBaHHOCTH
OT BHELLHEro M1pa, OH COXPaHW CBOK WAEHTUYHOCTL Bnaroaa-
Pst KUBYLLIMM 30€Cb NtoAsiM. MoToMy YTO KavKabli XUTENb cene-
HVISt — XpaHWTENb UCTOPUM U TRAANLIANA, N KaXXAas CeMbst — SHLVIK-
noneayst [vnaHa, raoe NOMHST MO UMEHaM BCEX M3BECTHbIX peMec-
JNIEHHVKOB. B Kaxxgom foMe ecTb MpeaMeT, Co3daHHbI pyKamm
TOro WM MHOrO MacTepa: pesHas Ui cobpaHHas 13 pasHbIxX

nopoA, Aepesa [Bepb, KOMIOHHA, MneTeHas KOopawHa, MenHoe
6nopo — 6apkall, HYanHnk — KyMmraH, Konblbenb — 6eLumK.

EcTb Ha 3emne fBa fecatka pemecen, BaxHbIX BO BCe Bpe-
MeHa. Ho aBe cneupanbHOCTV B MMnaHe ynoMUHaroTCs ¢ 0Co0ObIM
NUETETOM. OTO MENBbHVK — TEMMPMOHYM N KY3HEL, — TeMUpYU.
CerogHs B FOPHOM CeNeHnn KPYTATCS TSHKeNble KaMeHHbIE »Xep-
HOBa TPex APEBHUX BOAAHbIX MenbHULL,. VIMeHa MenbHKOB pas-
HbIX CTONETUN 30€eCb MOMHAT: Toll-TerMpMon4n, Bado-Ternp-
MOH, KNANY-TErMPMOHYL. .. BCEX.

Ocoboe no4yTeHVe K KysHeLam 1aeT u3 rmybuH BEKOB, CO
BPEMEH, Korfa Te KoBan 1 Opy>kne 4Ns 3alUTHUKOB 1 OXOTHW-
KOB, 1 OPYAMS TPyLA ANS KPECTbsAH 1 NacTyxoB. [1nyru n cepnbl
— ypaku, nonatbl — 6esIKypakum 1 MOTbIrM — KeTMeHu. [axe
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structed the first watermill on Earth. And a grate-great-grand-
daughter of this watermill is still functioning. A two-storyed ter-
race — ayvan has been built over it in front of which you can
see an ancient tree. It is sacred to all highlanders. And behind
that tree is an open space, here the whole Gissar Range is to
be clearly visible. The glacier named in the honour of a
Russian explorer Severtsov is especially beautiful. | asked
why they did not construct anything or lay out a garden here.
My guides did not utter a word nodding to the direction of old
men in white. Like in a fairy-tale, they start gathering into the
terrace from different corners of the village. | am unusually
lucky to appear on the second floor, in the holy of holies — at
the council of Gilan’s sages. It is a unique club of 80 year-olds.
Actually, old men do not approve when strangers attend no
matter what rank guests hold. Here you do not see an osten-
tations brilliance, tasteless carpets and plastic flowers.
Everything is of the utmost simplicity and reserved manner.
They make important decisions in order to help solving major
and minor problems of the highland village.

This building, on the top of the mountain has been con-
structed here from time immemorial. But the ayvan was simpler
and smaller then it is now. It acquired its new shape in the 50s.
At the end of the 80s when Islam Karimov managed
Kashkadaria Region he visited this place and had a talk with
the council members. He entrusted the leaders of the region to
improve it and build a glass-covered terrace. Six kilometers of
a new road, through the mountains, was built at the time.
Neighbouring villages were supplied with telephone communi-
cation and water from the Tamshush river. So, such vital prob-
lems have been solved effectively by the elders. They admit
physically and mentally fit 80 year-old men to the club.

HIGHLAND 80 YEAR-OLD CLUB
Today the council includes 25 members. They never take
rash decisions. Every candidate to the club must raise deserv-
ing children and lead an exemplary lifestyle. All their life in the
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Tenepb, Korga Bcé KpyroMm habpuiHo-3aBOACKOE 1 (DUPMEHHO-
NMMOPTHOE, Npodeccns TEMUPHM XKNIHEHHO BadkHa A/1st rop-
ueB. KysHel, kak KoBasl MOAKOBbI ThICSYM NIET, TaK W KyeT.
[MpaBOa, HblHYE B Ky3HWLY TallaT Ha PEMOHT M CTUpasibHYHO
MalLWHKY, U LIBENHYO, 1 Benocunem, 1 MOTOLVIK, 1 faxe cTa-
peHbku Besgexon, NA3-69.

K BEPLLUVHE MOPbl. K HEBY

MbI nogHANMCh yrke K okpavHe MnaHa. K BeplumHe ropbl. K
Heby. CakpasnbHOoe MEeCTO: CBATON BOAOMNAA, BO3/e KOTOPOro, Mo
npefaHuaM, nocenunca Agam 1 nocTasuil MepByrO BOASHYIO
MenbHULY Ha 3emne. NpanpaBHy4Yka ToW MeNbHULbI UCMPaBHO
paboTaeT 1 cerogHs, Haf, Hel BbICTPOEHa ABYXaTaxKHas Teppaca
— aviBaH. [lepeq anMBaHOM W MeNbHULEN CTOWUT [OpeBHenllee
[0epeBo, CBALLEHHOe ANA BCEX MaHueB. 3a AepeBOM — Mpo-
CTOpHas nycTas niowaaka, ¢ KOTopon BeCb [Mccapckumin xpebet
— Kak Ha nafoHv. OCOBEHHO KpacKB NefHVK, Ha3BaHHbI UMe-
Hem pycckoro mccnegosatens CesepLosa. S CNpoOCcUI: NoYemy
TYT HUYEro He MOCTPOUIN UK He pasbunn 96noHeBoro caga?
Mow rnabl npoMonyanu, KMBHYB B CTOPOHY CTapUKOB B 6EIOM,
KOTOpblEe, KaK B CKaske, CTa/in CTeKaTbCa K Teppace C pasHbIX
YrOfIKOB CeneHns.

MHe HeOBbIKHOBEHHO MOBE3MO0: 5 NMOMan Ha BTOPOW aTax, B
CBHATasd CBATbIX, Ha cobpaHune MyapeLos [MnaHa — yHUKabHbIN
«Kny6 BocCbMUAECATUNETHMX» . CTapukm He 0cobo npuBET-
CTBYIOT, KOra Tyda NpPUIXOAAT Yy»Kue, Kakoro Obl YvHa 1 paHra
HY Bbinn rocTu. TyT He yBUAWLLBb HY MOKa3HOW pOCKOLLN, HI 6e3-
BKYCULbI B BMAE KOBPOB M MiacTMaccoBblx LeToB. Bcé npe-
0ENbHO IAaKOHWYHO 1 CKPOMHO. 30€ECh MPUHUMAKOTCS BaKHbIE
peLLleHns, KOTOpble MOMOraloT paspellatb Bonbluve 1 manble
NPOBNEMbI XXMTENEN BbICOKOrOPHOMO CENEHNS.

CTpoeHne Ha rope CToano C He3anamsATHbIX BPEMEH.
KoHe4HO e paHblue avBaH Obln Monpoule U MNOMEHbLUE.
HblHelWwHWe dhopMbl OH 06pen B cepeauHe NaTuaecsATbIxX. B KoHue
BOCbMMAECATbIX, Korda KallkagapbUHCKOM 061acTbio PyKOBO-
ovn Vicnam KapumoB, OH MOCeTUn 3Ty MecTa, nobecenoBan C
TOrgallHUM COCTaBoOM Kiyba CTapeilnH 1 NOopYHn patoHHbIM
PYKOBOAMTENAM OCTEKIUTL aBaH WM MPUBECTX €ro B NMOPSAOK.
Torga »e B ropax 6bi10 MPONOXKEHO LECTb KUIOMETPOB HOBOM
[oporn, TeneOHN3MPOBaHbI OKPECTHbIE Cena, NpuLLna Bogda 13
pekn Tamwyul. BOT Takve nonesHble BOMPOCHI PeLlaeT CoBEeT
CTapenLUVH, B KOTOPbIA MPUHAMAOT (PUSNHECKN 1N MEHTAIbHO
3[10POBbIX MY>X4/H, JOCTUrLLNX 80-N1eTHero Bospacra.

BbICOKOIOPHbIN «KIYB BOCBMUAECATANETHAX>

CerogHa B «Knybe BOCBMUOECATUNETHUX» 25 YenoBeK.
CKoponanuTeNbHbIX PELUEHNA OHW HUKOrAa He MPUHUMALOT.
Kaxgpn kaHgugat B «Knybd BOCBMUOECATUNETHUX»  OOMKEH
BbIPACTUTb AOCTOVHbIX AETEN U MMeTb 06pa3L0BbI XKN3HEHHbI
nyTb. B ceneHmn Kaxmoplil Ha BUAY, BCS >KW3Hb OT POXKAEHVS.
Tonbko Nporas Bce NPOLEAYPbl U3YHeHVs 1 0OCY)KAEHWs, npe-
TEHOEHT Mony4aeT npaBo y4acTBOBATbL B COOpaHMSX Macnaxara,
B 0bcy»aeHnn BonpocoB. OcobeHHOCTb Kiyba: y4acTHUKN 06s-
3aHbl MPUXOAUTb U YXOAUTb Ha COBPaHWUS TOMbKO MELIKOM.
Hunkakoro TpaHcrnopTa. Tem cambiM Kaxkpli pasd 4enoBek Mnof-
TBEPXK/OAET CBOE (DU3NHECKOE 3[10POBLE.



village is in full view of everyone right from their birth. Having
passed the procedure a candidate can participate in all kinds
of discussions and council meetings — maslakhat. The peculi-
arity of the club is that the participants must come and return
only on foot using no transportation at all. This way every
member proves his physical fitness every time.

Next morning, after arriving at a decision, all members of
the council gather in the open space in front of the terrace
where nobody constructs anything or does not lay out a gar-
den. There they form a ring, and the eldest announces the
name of a newcomer who should look to Gissar Mountain
range and Severtsov glacier through the rising sun beams. He
gives his word to follow the council rules. After that they throw
over his shoulders a handmade gown — chapan, of local wea-
ving. They put on his head headgear of highlanders — kulokh.
The previous newcomer to the club hands him a wooden tri-
dent staff — asso, metal points of which are forged by Gilan’s
blacksmiths. It is very comfortable to walk on icy mountain
paths in winter and it is useful to protect from crawling reptiles
and other unwelcome animals.

Times have changed and little by little introduced some
amendments into everyday life of Gilanians and the 80 year-
old club activity as well.

Under no circumstances do | depreciate the role and signi-
ficance of local authorities in their contribution to the cause of
peace and tranquility in Gilan, but one can and should thank
Gilanian elders for the calm and peace. There are only three
divorces in the village, no rows or thefts. One can leave the car
unlocked with the key in it. Gilanians never stole horses a thou-
sand years ago, and so it will remain within another thousand
years thanks to the 80 year-old club and its 25 bright old men.

Ali TUROV.
Photo by Viktor VYATKIN and author

HayTpo nocne NpuHATUSA peLleHnst, BCe YneHbl kiyba cobu-
patoTCa Ha TOW CaMov MIOLLaAKe nepen Teppacow, e HUKTO
HVYEro He CTPOUT N He pa3busaeT cafa. CTapefllHbl CTaHOBAT-
CS B KPYI, 1 CamMblll CTapLUMiA OOBABNSET MMS HOBOMO HYENOBEKa,
NPUHATOrO B MX PsAdbl. HOBOMCTEYEHHbIN YneH Kiyba OOmKeH
CMOTPETb B CTOPOHY BCE HAOMPAIOLLIX CUAHME MOL, TyHamim BOCXO-
OsLero conHua xpebra liccapa n negHmka Cesepuiosa. OH gaet
Cnoso cobntopatb Bce npasuna « Knydba BOCbMUAECATUNETHNX> .
[Nocne aToro emy Ha nneyn HakMabIBatOT Genbi YanaH — xanart 13
Matepviana, COTKaHHOrO Ha Py4HOM CTaHke. Ha ronoy Boapy-
>KarOT FOMIOBHOM YOOP FOPLEB «KY/10X» . “neH knyba, BCTYMMBLUMIA
B HEro npegnocnefHvM, Bpy4aeT acco-MoCOoX, CAeNaHHbIA 13
BETBM [epeBa, PacTyLLero Ha BbICOKMX xpebTax lccapa. Mocox
NMEET HaKOHEYHVK B (popme TpesybLia, KOTOPbI BbIKOBbIBAETCH
TONbKO Ky3Helamm [naHa. OH yaobeH npu xoapbe no obneaeHes-
LM FOPHBIM TPOMaM 3VMOW 1 MONe3eH Npu BCTPEYE C PasHbIMm
MOA3YHUMM N YIIEHUCTOHOMMIN NMPEACTABUTENAMN NPUPOLbI.

Bpemsi BHOCUT CBOM KOPPEKTVBbLI 1 B MOBCEAHEBHYIO XXU3Hb
[MnaHa, 1 B AesaTenbHOCTb « Knyba BOCbMUOECATUNETHUX> . H B
KOEN Mepe He MPUHKaa PO 1 3HAYEHNST MECTHbIX OpraHoB
BNacT B [efne COXpaHeHU Mupa 1 CroKoMcTsus B [MnaHe,
MOXHO W1 HY>KHO nobnarofaputb 1 MnNaHcKmx ctapues. 3a To,
4TO HK pa3y nocne ceaaed B [MnaHe He ObIN0 CKaHaaNoB 1 Apak,
a pa3BOOB 3a AeCHTb NIET BCEro Tpu Ha BCe cenerune. 3a To, 4To
OBEpV OOMOB He 3anvpatoTCs, a Yy4acTKOBbIA MHCMEKTOP He
3arKCMpoBasn HM OAHOM Kpaxku. 3a TO, Y4TO TPaHCMOPTHble
CpefcTBa Ha yamuax CefeHus OCTaBNsTCSA MpU KIkoYax uam
Javke C BKIKOYEHHBIM MOTOPOM, HO HET HM OOHOrO Ciy4as yroHa.
KoHel Toxe, KCTaTtl, He YroHAIN U ThiCaYy NeT TOMy Hasaf. Tak
OyheT 1 Yepes TbiCady NET nocne Hac. Tomy nopykon «Knyo
BOCBMUAECATUNETHNX>» 1 ero ABafLaTb NATb CBET/bIX CTapLIEB.

Ann TYPOB.
®oro aBTopa u Buktopa BATKVIHA
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Land is treasure, water is gold.
An Uzbek proverb

LIFE ITSELF

"Pure cool water pours from the sky. Does this make you
melancholic?" It is not clear for an arid desert and steppe
inhabitant how abundant rain may be a reason for sadness; it
is beyond their comprehension. In southern countries people
have always treasured water. Water is life. It saves from blis-
tering heat, quenches people and animal thirst, irrigates fields.
There are no people on Earth who do not value water highly. In
Central Asia the value of water has always been extremely
high, because of its lack.

That is why ingenious people have learmed to preserve
every drop of precious water. Observant builders have disco-
vered places where rain water accumulated naturally. They
raised low walls-duval to prevent overflow of the natural reser-
voir. Later on these collection pits were made deeper and laid
with fired bricks. In the 10th century water storage tanks have
already acquired the appearance associated with a sardoba
today — deep reservoirs with snow melt or rain water with a
domed structure covering it.
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3eMAsi - KhaAa, BOAA — 30A0TO.
Y36eKkcKkas nocnoBuLa

CAMA XKVI3Hb

«C Heba NbeTcs YmcTasa npoxnagHas Boda... 1 9To HaBeBa-
€T Ha Tebs rpycTb?» Kutento 6e3BoaHbIX CTeMer 1 MyCTbiHb HE
MOHSATb, Kak 6narogaTHbI AOXOb MOXET CAY>KUTb MOBOAOM A715
nevasm. B toXHbIX CTpaHax Boda BbICOKO LieHWnach BCerga.
Bopa — 310 cama »un3Hb. CnacaeT OT nansiwero 3Hosl, yTonseT
KKy NOOEen 1 >KMBOTHbIX, OpoLlaeT nongd. HeT Hu ogHoro
Hapopa Ha 3emne, KOTopbI Obl HE OTHOCWUNCS K MPEeCHOW Boae
6epexHo. B LieHTpanbHoit Asunun, rae Bodpl Bcerga Obi1o Hepo-
CTaTO4HO, LIEHHOCTb €6 O4eHb BbICOKA 1 MOTOMY M300peTaTesb-
HbI HAPOL, CTas 3arnacaTbCs et BrpPOK.

HabntogatenbHble CTPOUTENN HAXOAWN MecTa, rae B Nepuo-
Obl AOXK[EV BoAa ckanvBanacb eCTeCTBEHHbIM 06pa3oM. Tam
BO3BOAMINCH HEBBICOKME CTEHbBI — AyBasibl, KOTOPbIE MPeaoTBpa-
Lan pasnve BoApl B Cly4ae NepenofiHeHNst MPUPOAHOro BOAO-
ema. Mo3xe smbl, raoe cobvpanack Boga, yrinyonsnuce, a ans
OBMNLIOBKM CTEH HaYas1 MCMOMb30BaThb XOKEHbI KUPMNY. Yrke B
X Beke BOLOCOOPHbIE COOPYXKEHWS NMprobpeny TOT BUA, KOTO-
Pbili CEroAHST accouMmpyeTest ¢ capaoboit: rybokre pe3epsya-
Pbl C TAION U OOXOEBOW BOAOW, yBEHYAHHbIE KYMOMOM.



SARDOBA. The word sardoba is derived from two Persian
words: serd — cold and ob — water. Similar structures were
widespread in many regions of Central Asia and Turkey. They
were used for collecting and storing fresh water, which
remained cool even throughout the hottest days. In the steppe
and desert regions sardobas were nearly the only sources of
potable water for many centuries. They were often located in
squares, in palaces and along caravan ways. Though, to be
precise, it was the sardoba that got surrounded with all kinds
of buildings for different purposes.

Sardobas' significance is so great that it is impossible to
imagine the Great Silk Road without them. Caravans were
traveling waterless routes for dozens of kilometers from one
water source to another. Sardobas were regularly renovated
and cleaned; they also often had armed guards.
Construction of water storage tanks was as important for a
governor as building mosques and madrasas, and was con-
sidered to be a righteous deed.

COLLECTING IN DROPS
A place for a water collector was usually selected very
carefully. It was preferable to build it in the lowland where
snowmelt and rainwater collected. In order not to lose precious
water a network of shallow ditches — arigs was used allowing
the water to reach the bowl of a sardoba.

ARCHITECTURAL MARVELS

YYLNECA APXUTEKTYPbI

CnoBo «capaoba» NPOUCXOAUT OT CIMSHUS OBYX CMIOB Ha
hapcu: «ceph» — XOnoaHbIn 1 «06» — Boda. NogobHble cTpoe-
HVS BblIM PacCNPOCTPaHeHbl BO MHOMMX paioHax LleHTpanbHoi
Asunn, a Takke B Typummn. Cappnoba vcnonb3oBanack ans coéopa
1N XPaHeHNs1 MPecHOM BOAbl, KOTOpas ocTaBanacb NPOXagHon
[axke B camble 3HOVHble OHW. B CTenHbIX 1 MyCTbIHHBIX panoHax
Ha MPOTSPKEHNM BEKOB Caphobbl OCTaBaMCh eBa N He eayH-
CTBEHHbIMV UCTOYHVKaMM MUTBEBOW BOAbI. HacTo OHW pacnona-
raMcb Ha Miowaasx 1 BO ABOpLAX, a Takke Ha KapaBaHHbIX
nyTax. XoTsl, ToyHee ckasaTtb, capaobbl obpacTann  BOKPYr
CTPOEHVSIMM  Pa3HOro  MpefaHa3HaqYeHNs.

3HadeHne capaod Tak BeMKO, Y4TO 6e3 HUX HEBO3MOXHO
npeacTaBnTb 3HAMEHUTBI Bennkuii LenkoBbIvi NyTb. KapasaHb!
W no 6e3BoAHbIM TPOMam MHOMMe OECATKU KUIOMETPOB, OT
OOHOrO UCTOYHMKA MUTBEBOM BOAbI A0 APYroro.

Cappobbl perynspHO PEMOHTUPOBAN, YACTUAM, HaCTO OHK
VIMENW BOOPYXXEHHYIO OxpaHy. [ns npaBuTenei CTpouTenbCTBO
BOOOCOOPHbIX COOPYXXEHNI MPUPABHUBAIOCH MO 3HAYMMOCTI K
CTPOUTENBbCTBY MEYeTelr U Mefpece 1 cHMTanoch Aenom 6oro-
YroZHbIM 1 MPaBeaHbIM.

COBUPASA MO KAMIAM
MecTo anst BOLOCHOPHOrO COOPY»XKEHWSI MoadMpanock o4eHb
TwaTensHo. MpegnoyTeHne OTaaBanochk HU3MHaM, Kyda cTeka-
nack Tanas 1 aoxaesas Bofa. [1na Toro 4tobbl He pacTepsTb apa-
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As a rule, a sardoba is a semi-spherical water reservoir up
to eight meters in depth and up to twelve-fifteen meters in
diameter. It had a domed structure — gumbaz above it.
Additionally, the reservoir's walls were nearly 1.5 meters thick
and lai with a special kind of brick. Only craftsman builders of
the past knew the details of making a suitable mixture of clay
for these. However, it is known that it consisted of clay and
camel wool, and was allowed to set for a long time before
being molded into bricks. They let molded bricks "ripen" under
the sun for nearly a year. Further, only those that were
uncracked and preserved the shape were used. The bricks
were then fired in a kiln and underwent a strict selection
according to their sound, shape and other qualities. The com-
position of the substance is no less interesting. They assert
that it was a mixture of clay, water, sheep milk and camel wool
— expensive stuff. Some structures were additionally laid with
haloxylon (local shrub also known as saksaul) charcoal to filter
slightly saline water. It took five to seven years to build such a
construction.

During winter and spring up to two thousand cubic meters
of water accumulated in a sardoba. At one point in time there
were forty-four sardobas in Transoxiana. Few of them remain
to this day. They will be the point of our story proceeding from
Tashkent by caravan routes through modern Uzbekistan.

FROM SARDOBA TO SARDOBA
YOG'OCHLI. At the northern junction of the Great Silk
Road and Benankent route in uninhabited steppe Chulimalik
there were fortified caravan guesthouses and sardoba
Yog'ochli (wooden), which has lasted well to this day. It is
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FOLIEHHYIO BOZY, Pblv HEMNyOOKME apblki, KOTOPblE MPeaCTaBns-
M coboi CeTb 1 MO3BONANN BOAE AOCTUrATb Hallv capaobbl.

Kak npaBwuno, cappoba — aTo 4Yalua ryouHon A0 BOCbMU
METPOB U avameTpom ao 12-15 M, Hag KOTOpOWM BO3BbILLAICA
kynon — rymbas. lNpu 3TOM CTPOEHNE UMENO CTEHbI TOSLLMHOM
OKOJIO MoslyTopa MeTPOB. B kavecTBe maTtepuana ncnonb3osa-
cs cneupanbHbIA KUPMUY. TOHKOCTSMM  BbIMELLVBaHWUS «Mpa-
BWIbHOM» MNHBI BRagenn nvlb mMactepa MpOLUoro, OAHaKO
N3BECTHO, YTO MMHY, CMeELlaHHYyt0 C BEpPOMIIOXbEN LLEPCTbIO,
[OONro BblAep>XmBanu, 3atem (hOpMOBaIM U OCTaBASANN « CO3pe-
BaTb» MO COMHLIEM OKOMO roga. [danbLue ncnons3oBancs Tob-
KO He MOTPEeCKaBLUMNCA U He W3MEHMBLUMIA (hOPMbI KD,
3artem cregoBan 06U 1 CTPOMIA OTOOP — MO 3BYKY, hopme 1
npoYMM KadecTBaM. He MeHee VHTepeceH peuenT pacTeopa.
YTBEP)KAAKOT, YTO OH 3amMeLUmBasICa 13 BOAbl, OBEYbEro MOJSIoKa
1 BepbntoXkben wepctn. JdoporocTtoawmn matepran! B HekoTo-
PbIX MecTax [OOMOAHUTENbHO BbIKNaAbIBasICS CIOA U3 yrd
COXOKEHHOMO Ccakcay/a, YTo MO3BONAN0 (PULTPOBaTh COMOHO-
BaTyto BoAy. CTPOUTENBCTBO 3aHNMAO OT MATK OO CeMU NeT.

3a 3VMHUIN 1 BECEHHWI NEPUOA, B capaobe HakanvBanoch
00 ABYX TbiCAY Ky6oMeTpoB BOfApl. B CcBOE Bpemsa Ha TeppuTo-
pun MaBepaHHaxpa HacquTbiBaniocb 44 cappobbl. B Hawe
BPEMSA COXPaHUIUCh HEMHOrVEe. O HUX Mbl U PaCCKaXXeM, OBU-
rasicb OT TalkeHTa Mo KapaBaHHbIM MyTAM Yepe3 BECb COBpe-
MEHHbIN Y36eKncTaH.

OT CAPOOBbLI AO CAPOOBbI

ErO4Y/IN. Tam, roe civBanuch cesBepHasi BeTka Bemvkoro
LIENKOBOro MyTV 1 BeHaHKEHTCKas 40opora, B MyCTbIHHOM CTenmu
YHynumanuk, CTOosM yKpenneHHble kapasaH-capav U cappoba
Erounn («aepeBsHHas»), COXPaHUBLLASCH MO Ceil [AeHb.
13BeCTHO, 4TO 3AeCb A0 MePBOV MOOBUHBI XIX CToneTns Bce-
roa 6bina YicTas 1 xonogHas Bopa. Erownm — knaccudeckas
capfoba ¢ KyrnosioM v HeOOMbLUMM KOPUZOPOM, KOTOPbIN 3ani-
paeTcs [OepeBsHHOM ABycTBOpYaTon apepbio. CoBceM uHas
cappoba, ®arra (XVI B.), HaxoouTCcs B OOHOM AHE MyTW OT
TawkeHTa. OHa He MMeeT Kyrnofa U MPeAcTaBnseT u3 cebs
OTKPbITYIO HalLLlly AN1s coopa Tanow 1 AoXaeBon BoApbl.



known that it had pure and cold water up to the first half of the
19th century. Yogochli is a classic sardoba with a domed struc-
ture, a short corridor and a wooden gate. Fatta (16th c.), which
is one day away from Tashkent, is a completely different sar-
doba altogether. It has not got a cupola and looks like an open
bowl for collecting snowmelt and rainwater.

RABAT MALIK. One of the well preserved sardobas is
Rabat Malik — King's Gate near the town of Navoi. Built in the
14th century it collects water to this day, now undrinkable.
Underground canals were delivering water here from the
Zeravshan River. The size of the structure is impressive — the
bowl depth is 13 meters and the dome height is 12 meters. This
sadoba was built near a caravan guesthouse (12th c.) and was
situated on an ancient and a very important caravan route
between Bukhara and Samarkand. It was also called A Gate to
Bukhara. Merchants and tradesmen stopped to rest here. The
guesthouse was surrounded by thick walls. There were a bath
house, an inn and a mosque inside.

CHARCHA. Proceeding further along the caravan route
we reach sardoba Charcha near the settlement of Khodzha
Mubarek. A unigue sardoba without a cupola is in ruins but still
in spring time snow melt collects in the bowl. It had been con-
structed according to custom — in the centre of a ravine.

KARAUL BAZAR. In the Urtachul steppe there is one
more heavily ruined sardoba Karaul Bazar. Water flowed down
here along man — made canals from the Kashkadarya river.
Seven meter high cupola of this sardoba had nine apertures
and a tainuk — a ventilation opening on the very top enabling
the air to circulate inside the structure. There were two rooms
for water guards over the arched portals. In its own time this
sardoba looked like an opulent palace.

PABAT MAJTVIK. K ogHoW 13 Hambosnee CoXpaHMBLLVIXCS cap-
nob oTHocutcsa Pabat Manvk, «Llapckre Bpata», 6nn3 Hasow.
[MocTpoeHHas B XIV Beke cappoba 1 cerogHsi HamoHAeTcs
BOMOW, NpaBAa o NuTbst y>ke HenpurogHo. Boaa nogasanach
no MoA3eMHbIM KaHanam 13 pekn 3apadluaH. Pa3vepbl oein-
CTBUTENBHO BreYaTnstoT: mybuHa Yawm — 13 MeTpoB, BbicoTa
kynona — 12 mMeTpoB. OTa capfaoba NOCTPOeHa PALOM C Kapa-
BaH-capaem (XII B.), KOTOpbI pacrnofarancs Ha OpeBHen U
OYeHb BaXKHOM KapaBaHHOW popore mexay byxapon u
CamapkaHfoM. MecTo Takke HasbiBan « BopoTamn B byxapy» .
30eck ocTaHaBMBanMCb Ha MNpuBai TOProBUbl U KyMuUbl.
KapaBaH-capar oKpy»xaim MOLLHblE CTeHbI. BHyTpWn Bbinn 6aHs,
nocTosNbIA ABOP U MEYETb.

HYAPYA. [purascb fanblle N0 KapaBaHHOMY MyTW, Mbl
[OCTUMHeM cappobbl Yapya 6m3 ceneHus Xoppka Mybapek.
YHvKanbHast cappoba 6e3 KynoflbHOro OTBEPCTUSt CUMbHO pas-
pylleHa, HO BECHOW BCE paBHO B 4ally cobupaeTcs Tanas v
noxaesasi Bofa. Coopy»KeHme BbICTPOEHO Mo BCeM NpasBuiam —
B LIEHTPE NOLLMHbI.

KAPAYJT BASAP. B ctenu YpTadynb HaxoguTcs elle ogHa
CUNbHO paspylleHHas capgoba — Kapayn 6asap. Boga creka-
nacbk ctofa no apbikam 13 pekn Kalukagapbi. CeMUMETPOBBIN
Kynon capaobbl UMen OeBATb OKOH, Ha camol BepLunHe —
oTBEPCTUE [NSt BEHTUNALMN — TYHYK. Hap apodHbiMm nopTana-
MW pacronaranncb [OBe KOMHaTbl ANs XpaHuTenel Bofdbl.
Hekorga capnoba Bbirnsgena Kak camblii HacToSALIMIA ABOPEL, C
oratbiM AEKOPOM.

MAPALY3. I BOT HakoHey, Mbl gobpannck o byxapel.
3p0ecb HaxoanTes nodonbITHaA cappoba lMNapaays, YTo nepeso-
ONTCS KaK « 3aKMBNSAOLLAS paHbl» . PacrnonoxeHHas 6513 apes-
HVX BOPOT Byxapbl Ha 3anage, OHa MCMoMb3yeTCst 40 CUX Mop.
[lo nereHae, ee NUTAET CBATOM POAHUK U Boaa obnagaeT ueneb-
HbIMV CBOMCTBaMM.
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PARADUZ. Finally we have reached Bukhara. There is a
very interesting sardoba here named Paraduz which means
"healing wounds". Located in the west near the ancient gates
of Bukhara it is used to this day. According to the legend a
sacred spring feeds it and the water has medicinal properties.

TALIMARJAN. At the very south of Uzbekistan in Karshi
there is another sardoba Talimarjan, one of the largest in the
region. Today it does not function and serves as an architectu-
ral monument. But based on the accumulated knowledge and
experience about local topography they build Talimarjan water
reservoir here.

THEY HAVE EARNED OUR LOVE

Not many sardobas are left in Central Asia. Once they rep-
resented a huge system supplying potable water. Today a
plumbing network supplies most homes with water, and bottled
water is convenient for travel. The era of sardobas is long
gone. They have become obsolete, and eventually people
stopped caring for them. Some of them have fallen into decay
and ruin, while some sardobas have been restored as architec-
tural monuments only and do not function as originally intend-
ed. Even if they collect some water it is undrinkable.

But | believe that sardobas have not sunk into oblivion and
will have another chance. Restored, full of pure potable water
they will play their part as storages of water and life guardians
for a long time to come.

Yekaterina SEMERJIDI.
Photo by Yuri KOKOZIDI (SMI-ASIA archive),
Ernest KURTVELIEV and Yuliva MARTYNOVA

TAJIMIMAPLKAH. Ha camom tore Y3bekucTaHa, B ropoae
Kaplm, pacnonoxkeHa cappoba TanmmapmpkaH, oaHa 13 Kpyr-
Helwwmx B pervoHe. CerofHs oHa He HarosHSAeTCs BOAON U
SABNSETCS apXUTEKTYPHbIM MamMATHUKOM. Ho, nonb3aysice Hakon-
NEHHbIMW 3HaHUAMU O penbede MECTHOCTH, 34eCb MOCTPOUAN
TanumappkaHcKoe BOLOXPaHWILLE.

OHW BACIY>KNITN HALLY TKOBOBb

B LleHTpansHOM A3un COXpaHWnoch He Tak MHOro capaoo.
Hekorga oHV MpeacTaBnsAnm cobor OrpPOMHYKD cUCTeMy, obec-
neyrBatoLLyio MUTbeBo Bopoi. CerogHst ceTb BOLOMPOBOLOB
pa3HOCUT BOAY B Kaxbl AOM, @ B AONMMA NyTb yA0OHO BpaTb
OyTMAMpOBaHHYO BOdy. Inoxa cappob kaHyna B npolunoe. OHu
MOTEPSIIN CBOKO aKTyanbHOCTb, W StOAN MOCTENEHHO NepecTanv
3ab0TUTLCA O HUX. YacTb cappob nNpuLna B ynafok 1 paspyLue-
Ha, YacTb OTPEeCTaBpMpPOBaHa, HO MCKITIOYUTENBHO Kak Aekopa-
TUBHbIA, HEYHKLUMOHANBHBIM apXUTEKTYPHbIA NaMsaTHUK. [dake
€CN B HVX 1 cobupaeTcs Boaa, ANs NMTbs OHa HeNpUrogHa.

Ho s Bepto, 4TO caphobebl ellle He cKadanm CBOEro nocnes-
Hero cnoBa W He KaHyT ©OeccrnegHo B MpOLUoe.
BoccTaHoBneHHble, 3anofHAEMbIE YUCTON MPECHON BOAOW, OHU
elle [onro 6yayT BbINOMHATL CBOE NpefHa3HaueHne XpaHnmLL
BOAb! N XpaHUTENEN CaMom »KN3HW.

ExkatepuHa CEMEPXXVAN.
®oro KOpus KOKO3UAW nz apxvea SMI-ASIA,
SpHecta KYPTBE/IMEBA v FOmm MAPTBIHOBOW

Sardoba. Alisher Alikulov. Oil on canvas. 2011
«Cappoba». Anmuep Anvkynos. Xonct, macso. 2011 r.



Ycnyrm nuueH3vpoBaHbl U cepTUdULIMpOBaHb!
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THROUGH THE LENS: SAMARKAND, UZBEKISTAN

YEPE3 OBBLEKTUB: CAMAPKAHL, Y36EKNCTAH

VISITING MUSEUMS IN
SAMARKAND

[TPOT'YNKA 1O MY3EAM
CAMAPKAHAA

The territory of present-day Uzbekistan con-
tains a large number of ancient and medieval
relics. The art in Central Asia developed under
the constant influence of other cultures brought
to the region from neighbouring Central Asian
states and remote countries along the Great Silk
Road, which made it quite unique and diverse.

Doubtless, Uzbekistan’s architectural monu-
ments are the most impressive of its works of
art. However, local artistic crafts also developed
to a very high level, and art pieces from the
ancient and medieval periods are often per-
ceived by contemporary masters and artists as
standards of beauty and perfection.

The present-day varieties of wonderful
ceramics from Samarkand, Gijduvan, Rishtan
and Khoresm started to develop in the 8th centu-
ry, which was connected with the invention of
coloured glaze. In the 9th century ceramic indus-
try entered a new stage, when the underglaze
painting technique was introduced, and in the
12th century silica was included as a component
in the raw clay, bringing the quality of ceramic
items to a new level. Polychromatic ceramic
mosaics were used in the decoration of buildings,
turning them into wonderful fairytale palaces.
According to written sources, Tamerlane’s
palaces were covered all over with richest and
most complex thematic mosaic patterns.

Tepputopusi COBpEemMeHHOro YabekunctaHa
forarta namsaTHYKaM1 NePBOBBLITHOMO, APEBHENO U
CPEe[HEBEKOBOMO MCKYCCTBA, KOTOPOe pasBuBa-
NoCb B MpoLecce NOCTOSIHHOMO B3anmMooboralle-
HUSI N CBSA3M C XYOOXKECTBEHHbIMU Ky/bTypamu
Kak Gavkanwmx obnacten LleHTpanbHon Asuu,
Tak M JanbHUX CTpaH, npuaeramolmx K
LLlenkoBomy nyTu.

HecoMHeHHO, camoe cunbHOe BrevatnenHve
Ha rocten YsbekuctaHa Npon3BOaST MaMATHUKN
apXUTEKTYPbI. HO B 3TOM pervioHe MoLLHOe pas-
BUTME MOMYYMIM U XyLOXKECTBEHHbIE pemecna,
[OpeBHMe 06paslipl KOTOPbIX CRy>aT 3TaJloHOM
COBEpPLUEHHOM KpacoTbl [N  COBPEMEHHbIX
MacTEPOB U XYOOKHVKOB.

3HameHuTas cerofHs 4YyfecHas kepammka
Camapkanpga, wxaysaHa, PuwTana, Xopeama
Havana obpeTtaTb coBpemeHHbI BUA yxe B VIII
Beke. Ee pasBuTie ObI0 CBA3AHO C NOSBNEHN-
eM uBeTHoM rnasypu. B IX Beke HOBbIN
VMMYNbC 3TOMY pemechly Aano pacrnpocTpaHe-
HMe TeXHVKN nogrnasypHon pocnucu, a B X1l —
NPUMEHeHVE KpPEeMHe-3eMINCTON Kepamuye-
CKOW Macchl. MHOrOLBETHYO KepamMn4eckyto
MO3aurKy WnCrnonb3oBann B [AeKope 3[aHui,
KOTOpble NPUOBPENN BU, NPEKPACHbIX CKasou-
HbIX 0BOPLOB. [MNMCbMEHHbIE UCTOYHMKK YTBEP-
»KOakT, 4YTo BO ABopuax Amupa Temypa 6Obina
CIOXKETHast POCMNCh.
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Miniature became the most advanced genre
of painting, which has been preserved to our
days thanks to the high quality of silk paper from
Samarkand.

Apart from miniatures and ceramics, the
region is famous for a wide range of applied arts,
such as woodcarving, weaving, carpet weaving,
cloth painting, embroidery, goldwork, artistic
casting and jewellery.

ltems of ancient applied arts, as well as
works of art created by contemporary artists fol-
lowing the high old standards of beauty, can be
found in the museums of Uzbekistan.

In Samarkand the first museum was estab-
lished in 1874 and comprised various archaeo-
logical, numismatic, ethnographic and geologi-
cal items collected in the few previous years.
Officially the museum was opened on 21 June
1896. At that time it was housed in a single room
next to the St. George Church. In 1911 Vasily
Vyatkin, an outstanding scientist who had earlier
discovered Ulugbek’s observatory, transferred
the museum’s collection to a special building
constructed for the purpose. Currently, the col-
lection is kept in three museums situated in dif-
ferent parts of the city.

THE STATE MUSEUM OF HISTORY AND
CULTURE OF UZBEKISTAN
The museum’s contents are composed of
archaeological, numismatic, ethnographic, docu-
mentary and photographic collections. Among

the most precious items in the museum’s collec-
tion are cameos in relief and female human fi-
gures of baked clay. Articles from the Hellenistic
(images of Greek gods Hercules and Athena)
and Kushan periods occupy special places
among the exhibits, while the collection of
ossuaries, some with depictions of Zoroastrian
priests, tell how the followers of this pre-Islamic
fire-worshipping cult used to bury their dead. The
museum features some unique items, such as
the original door of the Gur-e-Amir mausoleum
and a 15th-century boy'’s robe, discovered in one
of the mausoleums of the Shah-i-Zinda necropo-
lis in the course of archaeological excavations.
Pieces of contemporary applied arts and the can-
vases of prominent 20th-century artists would
also be interesting for the visitors of the museum.

THE MUSEUM OF HISTORY OF
SAMARKAND. AFROSIAB

The museum is situated in the territory of the
archaeological site of Afrosiab where archaeo-
logical excavations have been carried out since
the late 19th century. Afrosiab is the place where
Samarkand arose almost 3 000 years ago, and
the items of the museum can tell us about the
Sogdian Empire, the Great Silk Road and
Alexander the Great’s military campaign to
Central Asia. It was in the citadel of Samarkand
that Alexander in a fit of anger killed Cleitus, his
friend and mentor who had many times saved
him from death.



B >kaHpe »1BonmcK BbICLLEN (DOPMOW BbIpa-
>KeHus Bblna MUHMAaTIopa, Aoweaiias oo Halmx
OHen, B TOM uucne 1 Gnarogaps MpoYHOCTU
camMapKaHCKOW LLEeNKOBOV Bymaru.

FMOMUMO MUHMATIOP 1 KEPaMMKK, pacLiBeTanm
pasnuyHble BUObl MPUKIAAHOMO MCKyCCTBa: TKa-
4eCcTBO, pe3bba MO AepeBy, KOBPOTKA4ECTBO,
HaboKa, BbILUMBKA, 30/10TOE LUMTbE, MPON3BOA-
CTBO penbedHbIX XyAOXECTBEHHbIX U3OEeNUn 13
MeTanna v toBEeNMPHOE UCKYCCTBO.

Howenuwmve oo Hawvx gHer obpasubl npu-
KNagHoOro MCKycCTBa 1 CO3AaHHbIE MO BbICOKNM
KaHOHaM KpacOTbl TBOPEHMSI COBPEMEHHbIX
XYOOXKHUKOB 1 MacTepOB MOXHO YBUAETH B
My3esix Y3bekumcTaHa.

MepBbIi camapKaHACKUA My3elt Obln opraHn-
30BaH B 1874 romy Ha 6ase apxeonornyeckux,
HYMN3MaTUHECKNX, STHOrpadyecknx 1 reonoru-
HECKMX KOMIEKUMIA, CODPaHHbIX Mpu CTaTUCTUYe-
CKOM ynpaBneHun obnacTHoro rybepHartopa.
OdmumansHo My3eint oTkpbinca 21 noHs 1896
rofa » pasmMeLlancs B OQHOM KOMHaTe, PsaoM C
leoprresckon Lepkosbto. B 1911 rogy akcnosu-
ums  Myses  no  uHUMUmatmee  Bacunus
JlaBpeHTbEBMYA BSTKMHA, M3BECTHOIO YYEHOro,
OTKpbIBaTeNst obcepBaTopun Ynyrbeka, nepese-
[eHa B creuuanbHO MOCTPOEHHOE 3[aHue.
CerogHs KoMnekumst pacrnpefeneHa mexay
TpemMs My3esMK1, PaCrOfIOKEHHBIMY B Pa3HbIX
4acTsax ropoga.

rOCYAAPCTBEHHbIN MY3EN UCTOPIU
KYNBTYPbI Y3EEKNCTAHA
B My3ee cocpenoToveHbl KONMeKUMn apxeo-
JIOMMHECKOTr0, HYMU3MAaTUHECKOrO, aTHOrpaduye-
CKOro hOHAOB, a TakKXe AOKYMEHTaNbHbI (DOHA,

n dototeka. Mysein obnagaer Konnekumsamm
MNATUKK (penbedHbIX Kamer) 1 KOpOMIacTUKm
(>KEHCKUX  UrypoK 13 OBOMIKEHHOW NWHBbI).
3necb cobpaHbl 06pasLbl UICKYCCTBa 3MOoX 3/n-
HM3Ma (M300paxkeHNst rpedeckmx 6oros lepakna
N AUHBI) 1 KyLLAHCKOW anoxu. VIHTepecHa Kor-
NEeKUMa KepamMmn4ecKnx occyapues (COCynoB Ans
XPaHEHVS KOCTHBIX OCTaHKOB), B TOM 4u1Cfie U C
N300paxkeHneM  30P0aCTPUNCKUX  >KPELIOB,
MOKMOHSIIOLLMXCA OTHIO. VIMEHHO 30€eChb MOXHO
YyBUOAETb MOOJMHHYIO ABepb 13 mas3onesd [yp-
SMrp 1 xanat Manbdvka XV Beka, HalaeHHbIn
NPV packonkax OOHOro 13 MaB30/1EEB HEKPOMONA
[Llaxn-3uHaa.

BHumaHne noceTtutenen Bcerga NpviBneKkaroT
N30eMs COBPEMEHHOrO MPVIKNAAHOIO MCKYCCTBa
1 MOSIOTHA BbIAAIOLLMXCA XyAOXHUKOB XX Beka.

MY3EW/ NCTOP OCHOBAHIIA
CAMAPKAHOA. AOGPOCUAB

Myseln pacnonoXeH Ha TEPPUTOPUM ropoan-
wa Adpocunab, rae apxeonormieckmne packonkum
BeayTcs ¢ koHua XIX cTonetns. 3TO0 MecTo
3apoxaeHns gpesHen nctopum CamapkaHga.
3necb MOXHO y3HaTb 0 CoraunckoM LapcTee, O
Benukom LLEeTKOBOM nyTu n rnoxone
AnekcaHgpa MakefgoHckoro Ha MapakaHay.
ViIMeHHO Ha nunpy B umtagenn CamapkaHia
AnekcaHgp B NMopbiBe rHeBa youn Kornbem CBoe-
ro yuntens n apyra Knuta, KOTopblii He pas cna-
can MakegoHCKOro OT CMepTU.

[NaBHbI SKCMOHAT My3esi — 3as MOCOSbCTB,
YHUKaNbHbI  06paseL, COrguMncKoro 1ckyccTea
anoxu npasutensa Bapxymana (VII B. H. 3.). 3an
yKpaLleH MpeKpacHbIMU POCTIUCAMK, KOTOPbIE
VIIOCTPUPYIOT BaXKHENLLIME COBbITUS, MPOUCXO-
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The museum’s main exhibit is the Hall of
Embassies, which is a unique example of the
Sogdian art in the reign of ruler Varhuman (7th
century). The hall is decorated with beautiful
murals depicting the most important events that
took place at the palace of the governor of
Samarkand, such as the ceremony of reverence
for ancestors, royal hunt and reception of
ambassadors (among whom representatives of
China, Korea, Chach and ancient Chaganian
can be identified).

THE REGIONAL STUDIES MUSEUM

Sometimes museums are organised in
houses, which are themselves works of art
keeping the memories about their households,
as well as about the life of the whole region they
are situated in. One of such museums is the
Museum of Regional Studies in Samarkand,

which was opened in a house built by Abram
Kalontarov, a merchant of the top guild, in the
early 20th century. There is a popular legend
circulating about the city, according to which the
mansion was to be finished by the arrival of
Nicholas Il, who was planning to visit the region
but never did. So the construction was accom-
plished only in 1918. On the balcony of the
mehmonhona (sitting-room) there is an image
of a two-headed eagle with the Star of David in
the heart as a reminder of the merchant’s meet-
ing with the tsar that never took place.

The house’s design is a combination of local
architectural traditions and the European buil-
ding style. Famous architect Ye. O. Nelle
designed the house, outstanding local masters
Usto Shamsi, Usto Sodik, Usto Kamol and Usto
Khafiz were invited to decorate the interior of
the sitting-room, specialists from Saint
Petersburg were responsible for the production
of the wallpaper, and German builders con-
structed the fireplaces.

In 1934 the Museum of Regional Studies
was opened in the mansion. The museum'’s col-
lection consists of various ethnographic items
and unique photographs depicting the regional
life in the late 19th-early 20th centuries.

An interesting collection named The Local
Jews in the Past and Present’ produces the his-
tory of the Central Asian Jews. Among the
objects kept in the museum are various articles
gathered by Isaac Lurye, an orientalist from
Saint Petersburg, in the 1920s-30s.

The furniture in the Empire style (France,
Napoleon Bonaparte’s time) occupies a special
place in the museum. The suite was passed to
the museum by one of the older residents of the
city. To this day the question how the furniture
of Napoleon’s time had got to Uzbekistan
remains a mystery. Some think that the furniture
with the monogram N on it belonged to
Napoleon | himself. Samarkanders like to joke
that all the greatest conquerors trod their land —
Alexander the Great, Genghis-Khan and
Tamerlane. And only Napoleon did not; how-
ever, he left his furniture there.

Although the museums in Samarkand can-
not rival the British Museum, the Louvre or the
Hermitage in lustre and scale, they have mana-
ged to accomplish their principal mission — to
preserve the local culture that has been forming
for many centuries, without which national self-
identification is impossible.

Syuzanna FATYAN.
Photo by Yuliya MARTYNOVA



OVIBLUVIE MPU OBOPE CaMapKaHACKOro MpaBuUTens:
LIEPEMOHMIO MOYUTaHVA MPEOKOB, LIAPCKYO OXOTY
1 MpuYeM MOCMOB, CPeay KOTOPbIX Yy3HaBaeMbl
npeacTasuTenn Kutas, Kopen, Yada n gpesHero
YHaraHuana.

KPAEBEYECKIIN MY3EN

[Topon My3en OTKpbIBaOTCA B OOMax, KOTO-
pble camu Mo cebe NPOU3BEAEHNS UCKYCCTBa U
XPaHAT BOCMOMUHAHWSA HE TONIBKO O CBOUX XKWJ1b-
Liax, HO 1 O >XKM3HW Kpasi B LieNoM. Tak Cly4nnochb
n ¢ O6nacTHbIM KpaeBeO4YeCKUM My3eem B
CamapkaHZe: OH pacrnofloxXeH B [OOMe,
MOCTPOEHHOM  KyMLUOM  MEepBON  TMbAUN
AbpamomM KanoHTapoBbiM B Hadane asaauaToro
ctoneTus. CyllecTBYeT CBS3aHHas C KasloHTa-
POBCKNM OOMOM ropoAckas fierenfa, no KoTto-
PO OCOOHSIK CcTpounu K npvesdy Hukonas |l.
locynapb He npuexan. CTponTensCTBO ke ObIno
3aBepLUeHo nvb B 1918 rogy. Ha 6ankoHe mex-
MOHXOHbI (FOCTVHOW) COXPaHWIOCh M306parke-
HWe [OBYrnaBoro opna co 3Be3fon [dasvpa B
cepaue, Kak HamoMVHaHWe O HeCOCTOSBLUENCA
BCTpeYe Kynua ¢ Liapem.

B pome coeovHWAMCh Tpaguumm MecTHOro
3004eCcTBa W EBPOMENCKOM  apXUTEKTYypbl.
[MpoeKTpoBaHeM AOMa 3aHUMANCA U3BECTHbIN
apxutekTop E. O. Henne. [nga oToenkn MexmoH-
XOHbI OblN MpUrnalleHbl 3HaMeHWUTble MacTepa
Ycto Lamew, Yecto Coguk, Ycto Kamon un YcTto
Xama. N3rotoBneHnem 06oeB 3aHMManNMCcb cne-

ymanucetbl 13 CankT-leTepbypra. Hemeukune
KaMEHLLIMKIM YCTaHOBUAN NeYn.

B 1934 rogy B 0CO6Hske Obin pasmelleH
O6nacTHOM KpaeBeQ4eCKNin My3eln ¢ aTHorpa-
(hUHECKOM KOMNEKLMEN U YHUKabHBIMU POTO-
rpadmsammn Xn3Hn kKpast koHua XIX — Havana
XX cTonetuni.

VIHTepec ans nocetutenen « KanoHTapPOBCKO-
ro goma» npeacTaBnsdeT akcnosnuma «Espen
Kpast B MPOLUIOM 1 HACTOALLEM>» , MOCBSLLEHHasA
nctopum eBpees B LieHTpanbHom A3nn. B kKonnek-
UMM My3es XpaHATCs NpeaMeTbl, cobpaHHble B
20-30-e . NpoLWsoro CTofIeTUss BOCTOKOBEOOM
13 CaHkT-leTepbypra Vcaakom Jlypbe.

Ocoboe MecTo B My3ee 3aHUMaeT mMebenb B
ctune amnup (PpaHumsa, anoxa npasfeHus
HanoneoHa ). MapHuTyp 6bIn NepemaH My3eto
cTapoxunomMm ropoga. o cux nop ocTaetcs
3arafkon, kak mebenb anoxu HamoneoHa morna
okazaTtbcs B Y3bekucTaHe. [NpegnonaratoT, YTO
mMebenb ¢ MoHorpammor N nprHaanexxana camo-
My Hanoneory. CamapkaHLbl LLYTST, 4TO NO 3TOWN
3emsie XOQUAM BCE Bennyaniume MnOoNKOBOALb!:
AnekcaHop MakegoHckul, “uHricxaH, Amup
Temyp — 1 Tonbko HanoneoHa He 6blno. 3aTo
eCTb ero mebesneb.

[TycTb camapkaHacKme My3eur He MOryT conep-
HM4aTb ¢ BneckoM K macwTabom BpuTaHcKoro
My3est, JlyBpa nnm SpmMutaxka, HO OHU BbINOMHAMN
1 MPOJOIHKAKOT BbIMOMHSATL CBOKO MMAaBHYHO MACCUIO
— XpaHAT MHOrOBEKOBOW KyMbTYPHbIN MiacT, 6e3
KOTOPOro HEBO3MOXXHO MOHMMaHNE COOCTBEHHOW
NOEHTUYHOCTY NtobOoro Hapoaa.

Cro3aHHa PATBSH.
®oto Ko MAPTIHOBOW
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Majestic architecture and a special measured flow of time
in ancient Bukhara strike visiting travelers. Besides, dry and
hot climate during warm period of the year lasts here for a long
time — April to October. And if you strolled along lonely narrow
streets in intense heat you would want to rest in the shade of
trees somewhere near water. Question is where from could
water appear in a city in the desert. Albeit surprising, fact is that
there is a pool of water in almost every square and next to
almost every madrasa in the old part of the city. There are
ditches running along narrow streets and stone pools — khauz
built in front of mosques.

Khauz is a man-made reservoir usually of a rectangular
shape where fresh water accumulates through a system of
channels. They were usually located in large squares next
to mosques and madrasas. People kept them clean,
secured the walls, laid them with stones and planted trees
around them. However, once waves of malaria and other
epidemics swept through Central Asia at the beginning of
the 17th century, khauz were drained and filled with dirt. In
modern life of Bukhara, khauz ceased to serve as sources
of potable water and are used only to humidify the air. As a
relief from dry air a breeze spreads coolness. Moreover, all
khauz are a part of architectural ensembles and represent
historical value.

ARCHITECTURAL MARVELS

YYLNECA APXUTEKTYPbI

[yTelwecTBeHHVKOB, NonasLLVx B byxapy, nopakaer senn-
YeCTBEHHas apXnTeKTypa 1 0coboe pasMepeHHoe TeveHe Bpe-
MEHW B IPEBHEM ropofe. A eLLe KIMMAT, CyXOn 1 >KapKuii B Ter-
J10e Bpems rofa, KOTopoe ANUTCA 30eCb O4eHb OONro — C anpe-
151 MO OKTAGPbL. W ecnmn NporynmBaTtbCst Mo MyCTbIHHBIM YIO4KaMm
B CaMbll 3HOW, TO CKOPO CTaHET O4YEHb >XapKO 1 3ax0o4eTcd
nepenoxHyTb IAe-TO B TeHW [AepeBbeB y Bojoema. Bonpoc: roe
e B3ATbCS BOOOEMY B STOM ropofe nocpean MyCTbiHW?
YOvBUTENBHO, HO (DaKT: B CTapOW 4acTu ropoda BOOOEMbl —
noyTK Ha noboi nowaam, NoYTh y Kaxkaoro Meapece. Boonb
Y3KUX YIOYEK MPOSIOXEHbI apblkK, a nepes MeYeTsamMm BbICTPOE-
Hbl KaMeHHble 6accerHbl — Xay3bl.

Xay3 npeacTaBnseT cobom PyKOTBOPHbI BOAOEM, Hallle BCErO
MPSMOYrofbHOM  (DOPMbI, B KOTOPOM  4epe3 CUCTEMY apblKOB
cobvpanacb NuTbeBas BoZa. Bomoems! pacnonaranvcs Ha Kpymn-
HbIX Mowansx, 6nm3 Medeten n menpece. Jioan cnegunn 3a
YMCTOTON, yKpennsnm Gepera, BbiCaXMBas OepeBbs UM Aenas
KameHHyto obnmuoBky. OgHako, nocne Toro kak B Hadane XVII
Beka Mo LleHTpanbHoM A3um MpOKaTWIMCh BOJSHbI SNMOEMAIA
Mansapu1, OpakyHKynesa v opyrix 6onesHel, xay3bl Obiiv ocyLLe-
Hbl 1 3acbinaHbl. B coBpemMeHHOM »xunsHn Byxapbl xay3bl nepecTa-
1 BbITb MCTOYHNKOM MUTBEBOW BOAb! 1 UCMOMB3YIOTCA A5t CO3aa-
HUS MUKpOKMMaTa. Cyxor BO3ayX CMSrHaeTcsi, BETEPOK PasHo-
cuT npoxiagdy. K ToMy e BCe xay3bl ABNAOTCA HaCTbto apXUTEK-
TYPHbIX aHCamOnen 1 NPeacTaBnstoT NCTOPUHECKYIO LIEHHOCTb.
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THE OLD CITY KHAUZ

LYAB-I KHAUZ. When they speak about khauz
of Bukhara, the first they think of is the famous
reservoir in the central square Lyab-i Khauz situat-
ed in the old town. The name of the square is inter-
preted as "by the pool". There is a large architec-
tural ensemble around the khauz which consists of
three madrasas, a khanaki, and caravan-saray.
The khauz is called Divan Begi in the honour of
Imamkuli-khan Nadir divan-begi who invested in
building of this complex. During the period of epi-
demics the artistic value itself saved the hauz from
being drained. Today Lyab-i Khauz is a favourite
place to visit for locals and tourists. There is a foun-
tain installed along its sides, and evening light
effects render the square in a different light.

BOLO KHAUZ. There is another khauz,
which is built in the shape of an octagon, in front
of one of the most beautiful mosques in the old
town located just opposite the winter residence
of Emir of Bukhara. Bolo Khauz (Children’s pool)
ensemble is one of the few remaining in
Registan square. According to a legend, Emir
Shahmurad gave an order to build this complex
for public praying to appeal to the citizenry. Not
a typical gesture, indeed, since the fortress Ark
where Emir and his family lived, had its own
mosque and a khauz.

CHOR MINOR. Strolling around the old city
you can come across a lot of khauz. They differ
by size but they are alike. They are pools of
water laid with brick and with stairs descending
to the water on every side. But we want to direct
your attention to one unusual complex — Chor
Minor (Persian for four minarets). It is a truly
unigue architectural monument of the 19th cen-
tury. It is a small madrasa with hudzhras (rooms
for students) and a hauz in the inner yard. There
is little authentic information about it, so we will
not go into its history. They suppose that the
remaining complex for 15 — 20 students was
only a part of a huge educational institution. In
the small yard of the covered with mystery com-
plex there is an unusual hauz in the shape of an
irregular octagon. As with many others the water
became undrinkable, and it became a special
pond with plants.



XAY3bl CTAPOIO NroPOLA

NABUW XAY3. Korga roeopat o xaysax
Byxapbl, TO NMepBbIM BCMOMUHAIOT 3HAMEHUTbIN
BOLOEM Ha LieHTpanbHom nnowlaan J1s6mn Xays B
cTapoM ropoge. Hassanwe nnoliaan nepeso-
onTca  Kak  «y  bHaccenHa». Bokpyr xaysa
BbICTPOEH KPYMHbIA apXUTEKTYPHbIA aHcambib,
COCTOALLUMIA N3 Tpex Medpece, xaHaku U kapa-
BaH-capas. Cam xay3 HasblBaeTcs [vBaH-bern —
B 4eCTb BM3uPs ViMamkynu-xaHa Hagupa amsan-
6ern, Ha 4bW cpencTBa Obln BbICTPOEH KOM-
nnekc. Bo Bpemsi anuaeMmnn MMEHHO BblCOKast
XY[OXECTBEHHast LLIeHHOCTb cracna xay3 OT 0Cy-
weHus. CerogHa J1a6u Xays — wusniobneHHoe
MeCTO OTAplxa ropokaH u TypucTtoB. o ero
NepyMETPY YCTaHOBNEH MPOCTOM (hOHTaH, 1 Mo
BeYepam CBETOBast WMIOMVHALMS MO-HOBOMY
NPeacTaBnsaeT CTapuHHYtO MoLLap.

BOJIO-XAY3. TMepen opHo 13 Kpacusem-
LUMX MeYeTeln cTaporo ropoaa, NPSIMO HanNpoTVB
3uMHen peanaeHunn dmmpa Byxapckoro, pac-
MONOXeH ellle 0AWH Xay3 B (hopMe HenpaBuilb-
HOro BOCbMUWYrofibHMKa. Komnnekc Bono-Xays
(«deTckunin xay3») — OQMH N3 HEMHOMX, coxpa-

HMBLUMXCSt Ha nnowaan PeructaH. Mo nereHae,
KOMMNEKC OblN OTCTPOEH MO Mpukady dmupa
LLlaxmypaga ans nyenuyHbIX MOMWUTB:  SMUP
cTapancsa 6biTb 6amke K Hapody. [locTynok
MOUCTUHE HETUMUYHBLIN, BEAb B KPEMOCTN ApK,
roe aMUp XU ¢ ceMber, bbina cBost MedeTb. V1
xay3, pasymeeTcsl.

HOP-MWHOP. T[Mporynveasicb no crapomy
ropogy, Bbl BCTPETUTE MHOMO xay30B. OHW OT/n-
YaloTCcs pasmepamu, HO BCE HEMHOro Opyr Ha
Apyra Noxoxu: aTo pe3epByapbl, 06NMLOBaHHbIE
KUPNYOM, BHYTPb KOTOPbIX YXOASAT CTyMNeHw Mo
BCEMY MepuMeTpy. HO Mbl XOTUM 06paTuTh Balle
BHVUMaHVe Ha OaMH HEOObIYHBIN KOMMEKC.

Hop-MuHop, 4TO nepeBogmTCsa ¢ hapch Kak
«4yeTblpe MuHapeTa», npeacTasnaer cobon
MONCTUHE YHVKAIBbHBIA apXUTEKTYPHbIN NaMATHMIK
XIX Beka. 310 HebonbLIOE Medpece C Xygxpamu
(KOMHaTaMn AN YHEHVKOB) W Xay30M BO BHYT-
peHHeM [OBopuvke. [OCTOBEPHbIX CBeAeHUA O
NaMATHYKE He Tak MHOro, MnosToMy W Mbl He
BepemMcsa pacckasbiBaTb BaM ero uctopuio. Ectb
NPEANONOXKEHME, HTO HblHE COXPaHVBLLNICA KOM-
NNEKC, paccHnTaHHbIN Bcero Ha 15-20 cTyneHToB,
JIMLWb YacTb OrPOMHOro y4ebHOoro 3asefeHns. Bo
[OBOPUKE ONyTaHHOIo 3aragkamu KoMniekca pac-
NOMOXeH HeobblYHbIM xay3 — B hopMe Henpa-
BWIbHOrO BOCbMMNYTOfibHMKA. Boga, Kak 1 BO MHO-
X Opyrux xaysax, CO BpeMeHeM cTana Henpu-
rogHa Ans NuTbs, U 3AECb NONYyHNICA CBOeobpas-
HbI MPYA, C PaCTEHUSMMU.
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KHAUZ OUTSIDE BUKHARA

SITORAI MOKHI KHOSA. Certainly we have
not told you about all khauz of the old city, but
decided to move forward. Having mentioned the
winter residence of Emir of Bukhara it is neces-
sary to tell about the summer one. Itis situated in
the suburbs of Bukhara overflowing with green,
and called Sitorai Mokhi Khosa (A Palace Similar
to Stars and the Moon). There are large fruit
orchards surrounding the palace with some full
flowing khauz next to the mosque. In that time
they chose the place for the residence very care-
fully so that it was cool in the summer days. It
was reasonable to use all advantages of the cho-
sen place to lay out gardens and build khauz. By
doing so Emir has created a heavenly place.

CHOR BAKR. Beyond Bukhara, five kilome-
tres to the west there is a necropolis Chor Bakr
(Four brothers) which is better known abroad as
"the city of the dead". They began building it in
the 16 th century. There are a lot of graves
included in the necropolis, two mosques and two
large khauz just in front of them.

Bakhouddin Nagshbandi Complex. The last
place of our visit is a complex situated in a dozen
kilometres from Bukhara. Here you find yourself
before an enormous and majestic complex
Bakhouddin Nagshbandi with mosques, a
necropolis, and several khauz. Bakhouddin
Nagshbandi is the name of a sufi and theologian
respected all over the Muslim world. The air is full
of calm and peace with khauz and trees main-

taining a mild and cool environment. You can see
the reflection of minarets and mosques on the
smooth surface of water and thoughts travel afar.

Not all khauz remain to our days, but the
ones which do in the old city allow you to ima-
gine how marvelously the environment around
them is improved by the abundant water filling
sunburnt streets with cool air. Skillful people of
Bukhara were able not only to supply their city
with drinking water but transform the image of
the city. From generation to generation they
passed the will to preserve water. Therefore, it
appears that the city is in the desert but the resi-
dents live by the water.

Yekaterina SEMERJIDI.

Photo Ernest KURTVELIEV,

Kamil YENIKEYEV, Anzor BUKHARSKIY,
Yuliyva MARTYNOVA and author



SArOPOOHbIE XAY3bl

CUTOPA MOXM XOCA. KoHe4HO, Mbl pac-
cKasanm Janeko He 060 BCex Xxay3ax CTaporo
ropoga. Ho pewwunu gBuratbCs  panblue.
YNOMSHYB O 3UMHENn pe3unaeHumMn Omupa
ByxapcKoro, Hy»HO pacckasdaTb 1 MPO SIETHIOK.
OHa pacnonoxeHa B npuropofde byxapbl, yTona-
€T B 3eieHn 1 HasbiBaeTca Cutopan Moxum Xoca —
«[1Bopeu, NogobHbIn 3Be3gam 1 nyHe» . Ha Tep-
puTopUM ABopLa pas3buTbl OOLIMPHbIE (DPYKTO-
Bble cafpbl, @ 6513 MeYeTV PacrnoNOXeHbI MOSHO-
BOAHblEe xay3bl. B cBOE Bpems MecTo angd CTpou-
TenbCcTBa pe3naeHLM BblIbMpanock O4YeHb TLla-
TeNbHO: OOMKHO ObITb HE XapKO 1 CBEXO B NeT-
HVe oHW. PagdymHO ncnonb3oBae BCe npenmyLLie-
cTBa BbIOpPaHHOro MecTa, pas3bws cagpl W
MOCTPOMB Xay3bl, SMVP CO3daNn 34eCb MPOCTO
pPaniCKUIN YrosoK.

HOP-BAKP. [Ieuraemcs ganbLue 1 Bble3)Kaem
13 Byxapebl. B nsatu knnomeTtpax K 3anagy pacno-
noXkeH Hekpononb Yop-bakp («YeTbipe 6pata»),
fonblie M3BECTHbIM 3a pybexxoM kak «[opof
MepTBbIX» . CTPOUTENLCTBO HEKPOMOSS Ha4aNoCh
eule B XVI Beke. Ha ero Tepputopu — MHOro4mc-
JIEHHble 3axOpOoHEeHNs, ABe MeYeTn 1 OBa Kpymn-
HbIX Xay3a MPAMO Nepeq, HUMK.

Komnnekc BAXOYOOVMHA HAKLLUBAHOW. N
riocnegHee MecTo, Kyfa Mbl XOTenu Obl COMPOBO-
OVTb BaC, HaXOAWUTCSA BCEro B AOXKMHE KUTOMET-
poB oT Byxapsbl. [epen BaMn OTKPOETCA OrpoOM-
HbI BENUYECTBEHHbIN KoMMnekc baxoyaganHa
HakwbaHom ¢ MedeTamu, Hekporonem U
HecKoNMbkUMn  xaysamu.  Vimg  BaxoygavHa
Hakw6baxaun, cydursa n 6orocnoBa, No4MTaeTcsa BO
BCEM MCnaMmckoM mupe. Bosayx 3gech HanonHeH
CMOKONCTBMEM Y MUPOM, a Xay3bl 1 AepeBbs Noa-

OEePXKMBaAOT MSArKWA 1 NPOXNaaHbIi  Kinmar.
MuHapeTbl 1 MeYeTN OTPaKaOTCA B CMOKOWHOM
rnagy BOfpl, N BCE BOKPYr HacTpamBaeT Bac Ha
dunocodckuii nag,

He Bce xay3bl COXpaHWIMCb A0 HalLUMX OHEW,
HO 1 OCTaBLUMECS B CTapOM ropofe BOOOEMbI
MO3BONSAOT MPEACTaBUTb, Kak 4YyAeCHbIM obpa-
30M CMSryancst Knumar oT obunvst Bofdbl B xay-
3ax, a Npoxnaga HarnosHsna 06OXOKEHHbBIE COSH-
Lem ynuupl. VckycHble 6yxapLbl CMOMN He TOSb-
KO 0BecneunTb ropod BOAOV AN MUTbS L XO35M-
CTBEHHbIX HY>K[l, HO 1 NMpPeobpasdnTb 0bANK ropo-
ha. V13 nokoneHnst B mMokoneHne nepefaBasics
3aBeT 6epedb Bofy. BOT 1 nonyyaeTcs, 4To ropof,
BPO[IE B MYCTbIHE, HO XKMBYT rOpOXaHe y BOfpbl.

ExkatepuHa CEMEPXXVAN.

®oro aBTOpa, SpHecta KYPTBEJIVIEBA,
Kamuns EHVIKEEBA, AH3opa BYXAPCKOIO
u KO MAPTbIHOBOW
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FINE ARTS OF UZBEKISTAN

MNPUKITTIAHOE NCKYCCTBO Y36EKUCTAHA

Preserving Ancient
CERAMICS TRADITIONS

XpaHnUTenn gpPeBHUX
TPAANLUNN KEPAMUNKI

The exhibition named Keepers of Ceramics of
Uzbekistan has become an important event in the
cultural life of Tashkent and took place in the Gallery
of Fine Arts of Uzbekistan. Hereditary potters
representing long lines of ceramics artists arrived from
different corners of the country to exhibit their work.
They answered visitors’ questions, spoke about their
creations, organized workshops on making dishes on
a potter’ s wheel placed right there — in the middle of
one of the halls, and showed how to paint magic
patterns on elegant lagan platters.

3HaYNTe IbHBIM COOLITUEM B KYJIbTYPHOU XU3HU
CTOJ/IMLbI CTas1a BbICTABKa « XPaHUTesIN KepaMukin
Y3b6ekuctaHa», koTopas npoxoauna B [anepee
1306pas3nTesIbHOro UCKyccTea Pecrybmkin
Y36ekucTtaH. [ToTOMCTBEHHbIE roH4Yapsbl, MpPeacTaBuTe/m
caMbIX U3BECTHbIX ANHACTUI CbEXa/INCh U3 PasHbIX
yrosikoB cTpaHbl. OHY BCe AHU HaxXoAW/IChb PSAOM

CO cBOUMM paboTamu, OTBeYasm Ha BOMPOChI
rnoceTuTesiel, pacckasbiBaim O TBOPHECTBE,
yCTpanBam MacTep-KaaccChl Mo U3roToBAEHWUIO MOCYyAbl
Ha CTosILLieM TyT Xe, Mocpeau o4Horo U3 AByX 3aJ0B,
FOHYapPHOM Kpyre, oKa3blBa/y, Kak HaHOCSITCSI
BOJILLIE6GHBIE Y30pbl HA U3SILLHBIE JISIraHb.
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THE TRUTH ABOUT CERAMICS AND THE
SO CALLED CERAMICS

In the last few years markets and art salons
have been filled with identical blue, green and
white lagan dishes traced with fine design and
covered with lead glaze. These standard lagans
are presented to trusting customers in souvenir
shops as authentic examples of folk pottery art.
Moreover, shopkeepers in Tashkent may intro-
duce the same lagan as a sample of Tashkent
ceramics school, but in Samarkand or Bukhara it
may become one of Urgut or Gijduvan style
dishes, and so on, depending on the site.
However, mass-produced consumer goods of
low quality are far from authentic pottery art
pieces. It is easy to become convinced once you
getinto a workshop of a traditional potter — kulol.
Once you behold the work of different traditional
ceramics schools, you will forever love its beau-
ty, the variety of styles, colour schemes and the
wealth of ornamentation.

Yellow sunny ceramics of Andijan is filled
with ancient symbolism.

Radiant turquoise of Rishtan is adorned with
zoomorphic and vegetative patterns.

Noble reserve in colors is present in cera-
mics of Samarkand and Bukhara.

Burst of flames is reflected in Urgut glaze.

These are not relics of the past and repre-
sent original beauty of authentic folk art that
wins hearts.

BC4A MNPABLA O KEPAMVIKE
N O « KEPAMVIKE»

B nocnepgHvie rofpl pbiHKA 1 CanoHbl 3anono-
HUIN OfMHAKOBbIE CUHe-3eneHo-benble 6nopa-
J15iraHbl, PACNCaHHble MENKUM Y30POM 1 MOKPbI-
Tble CBWHLOBOW rnasypbto. OTW OAHOTUMHbIE
J1siraHbl NPENOAHOCHATCA [JOBEPUMBLIM MoKynaTe-
MM B CYBEHMPHbIX NaBkax 3a obpasLibl NoaavH-
HOro HapOAHOro roH4YapHoOro nckyccraa. MNpuyem
OOVH N TOT »e ndraH npofasLpl B TallkeHTe
OyaoyT BbldaBaTb 3a KepamuKy TallKeHTCKOW
Lwkonbl, B CamapkaHze unn B byxape nsraH cTa-
HET YPryTCKUM WM TVDKOYBAHCKUM... U Tak
[Janee, B 3aBMCVMMOCTM OT MecTa dencTeus. Ho
pacnAoAMBLUNIACA BTOPOCOPTHbIN  LIMpNoTpeb
Janek OT MOoAJ/IMHHOIO roHYapHOro MckyccTea. B
3TOM Nlerko yb6eamuTbCsi, CTOUT NMLLb pas nonacTtb
B MacTepCKyto MOTOMCTBEHHbIX FOHYapOB — KyJ/10-
n10B. TOT, KTO XOTb pas yBuaMT paboTbl NpeacTa-
BUTENEN Pa3HbIX TPAAULMOHHBIX LLIKOM KepamuKi,
HaBcerzia NoMtobuUT KpacoTy HAPOAHOW KepamuKu,
pasHoobpaaue cTunemn, NanuTpy Kpacok 1 borat-
CTBO OPHAMEHTOB.

KenTas comnHevHas kepamuka AHavbkaHa,
HanosHeHHast APEBHEN CUMBOMKON.

Cusitowasn 6uptoda PuyliTaHa B pacTuTesbHbIX
1 300MOPMHbBIX Y30pax.

BnaropogHas coepXaHHOCTb Kpacok kepa-
MUKN 13 Byxapbl 1 Camapkania.

Bcnonoxu orHg B rmasypu YpryTa.

OTO BOBCE HE MEPEXMTOK MUHYBLLMX 3MOX, a
NoANVHHAast KpacoTa, UCTVHHOE HapOdHOE MCKYC-
CTBO, YTO NOKOPSIET cepaLia.



A CELEBRATION OF CERAMICS

Murad Sarsenov, one of the organizers of
the exhibition tells us:

Some years ago we were acquainted with
Uzbek ceramics as with an ancient and, at the
same time, actively developing kind of applied
folk art. We decided to share the joy of our dis-
covery with the general public. We deliberately
departed from the form of a fair because we sup-
pose, we could fully reflect the beauty of tradi-
tional artistic pottery in the spacious halls of the
Fine Art Gallery.

The exhibition created a great interest.
People were coming with their families, students
were visiting in groups, including art students.
Schoolchildren visited in groups with their pa-
rents and teachers.

Adults and children were busy enthusiasti-
cally working with clay on potter’s wheel under
the direction of artisans. These were the days
parents did not scold children for smearing their
hands with clay. It became a vibrant and educa-
tional celebration of pottery which remains in
their memory.

MPA3OHVK KEPAMIKWM

Mypat CapceHoB, oauH 13 opraHn3aTopoB
BbICTaBKW, pacCcKa3blBaeT:

— Heckonbko neT Ha3an Mbl MO3HAKOMUNCH
C KepamurKon Y36ekncTaHa Kak C OpPeBHUM U B TO
e Bpemsi akTMBHO pas3BMBaOLLMMCS BUAOM
HapoLHO-MPUKIAAHOMO MCKYCcCTBa. PafocTbio
CBOMIX OTKPbITUA Mbl pPeLunnv nogennTbcst C
LIMPOKOWN nybankor. HamepeHHo oTtownm oT
dopmaTta sspMapoK, NOTOMY HYTO CHATAEM: UMEHHO
B lanepee 1306pasnTenbHOrO UCKYCCTBa, B ee
MPOCTOPHbIX 3anax, MOXHO Havbonee MnoNHO
0Tpa3nTb BCIO KPacoTy TPaOULMOHHOMO roHYap-
HOro 1CKyCCTBa.

BbicTaBka Bbi3Bana OrpoMHbIA UHTEPEC.
Tioon npuxogunu cembsiMn. CTyLEHTbI — LenbIMn
rpynnamu, B TOM Yncne GyayLime MCKYCCTBOBe-
Obl. LLIKONbHUKK — Knaccamu, BMECTe C y4uTens-
MU 1N POAUTENSMMU.

B3pocrble 1 0eTv yBNeYeHHO BO3WANCh C M-
HOW 3a TOHYapHbIM KPYroM Mo MPYCMOTPOM
MacTepoB. Bbin UMEHHO Te OHW, Korda AeTein He
pyranm 3a BbIMa3aHHbIe MNHON PyKM.

[Tonydmnncsa  Spkuin, 3anoMUHalOWMACS  ©
no3HaBaTeNbHbI MPasgHUK KepamyKu.
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SEVENTEEN CRAFTSMEN

The ceramics of Uzbekistan, as a chronicle
of sorts, reflect the features of the various cul-
tures of the people who inhabited the domain of
Transoxiana, the Central Asian Mesopotamia.
One of the goals of exhibition Keepers of
Ceramics of Uzbekistan is to show the diversity
and wealth of artistic pottery and to give viewers
a chance to see authentic creations by crafts-
men from different provinces of the country.

This exhibition presented the works of se-
venteen artisans from Andijan, Ferghana,
Samarkand, Bukhara and Kashkadarya
provinces. The great interest exhibition visitors
caused the pottery of Mirzobakhrom
Abduvakhobov (Andijan) and Abdulvahid
Karimov (Bukhara).

There was also a display stand exhibiting the
works from the Central Exhibition Hall archives of
the Academy of Arts of Uzbekistan — famous
ceramics of Gurumsaray (Namangan province).
Archaic painting motifs of massive platters and
vessels struck with amazing depth and richness of
turquoise — blue color. As an art historian Natalia
Musina joked: "These dishes are so natural that
even if your grandson accidentally bites off a small
piece of a bowl, it will not affect his health".

CEMHALUATE MACTEPOB

Kepamurka Y3bekncTaHa, Kak cBoeobpasHas
neTonuch, Bobpana B cebs 4epTbl KynbTyp pas-
HbIX HAPOJOB, OOUTABLLMX KOrAA-TO Ha OBLLUMPHOWM
TeppuTopum MasepaHHaxpa — cpegHeasnaTcKoro
Mexaypedbss. OpHa ©3  Lenen BbICTaBKM
«XpaHUTenn kKepamukn YsbekuctaHa» — Moka-
3aTb MHOroobpasve 1 60ratCcTBO FOHYapPHOro
NCKyCCTBa Y36eKkncTaHa, 4aTb 3pUTENO BOSMOX-
HOCTb YBUAETb NOLJIMHHOE TBOPYECTBO MacTepoB
13 PasHbIX PEMMOHOB CTPaHbI.

Ha BbicTaBke Oblnv NpeacTaBneHbl paboTel 17
MacTepoB 13 AHAvKaHCKoW, depraHckow,
CamapkaHgckon, Bbyxapckon, Xope3mckon wu
KalwkagapblHckon obnacten  YabekuctaHa.
OKCNOHMPOBANCA Takke CTeHA ¢ pabotamn n3
apxmBa LleHTpanbHOro BbICTaBOYHOro 3ana
Akagemnn XyooxecTB Y3bekncraHa — 3HaMeHu-
Tas kepamuka [ypymcapas (HamaHraHckas
obnacTb). ApxandHble MOTVBbI POCMNCEN MACCKB-
HbIX 61104 1 cocyoB [ypymcapas nopaxkanm usy-
MUTENBHOW yOMHOM N COYHOCTBIO OUPHO30BO-
cvHero ugeta. Kak nowyTuna WCKYCCTBOBE[,
Hatanea MycuHa: «[ocyna HacTOMbKO SKOSorY-
Ha, 4TO, flaXke eCn BaLLl BHYK OTKYCUT HEHapOKOM
KyCO4eK 4allln, 3TO HUKaK He OTpasuTCs Ha 340-
pOBbE Masblla» .



EXPERT’S OPINION

Art historian Ludmila Kodzaeva shares her
thoughts on the exhibition and ceramics:

The peculiarity of Uzbekistan’s ceramics is in
using plant based components for producing a
glaze. Original composition of ishkor glaze has
remained thanks to the hereditary nature of
craftsmanship. Ishkor gives a matte shade to
wares and helps to expand turquoise shades.
Blue color flourishes into different shades under
this colorless glaze — from aquamarine to peri-
winkle. The works of Rishtan artisans are espe-
cially known for their indigo color.

Dark-blue color is predominant in Khorezm
ceramics now as well but the work of Odilbek
Matchanov stands out because of Khorezm
ornamentation and form. They do not produce
flat lagan platters, as in other provinces, but
make deep bowls with high edges placed on a
tall saucer base called badiya and smaller
chanak bowls.

The wares of Gijduvan craftsmen in the sixth
generation of potters, Alisher and Abdullo
Narzullaev, stand out with their colorful style.
They are special due to the wide range color —
golden-yellow, ochre-green, terracotta-red and
indigo shades over the dark-brown or light,
warm background.

Usto Numon Ablakulov of Urgut is a crafts-
man in the seventh generation. He carries out
the whole process of making ceramics manual-
ly using ancient technology. He decorates hum
jugs with ancient engraved chizma ornamenta-
tion found in antique and middle-age ceramics
of Uzbekistan.

MHEHWE SKCIEPTA

UckycctBoBeq JTlogmnna Koglsaesa genmrcs
CBOVIMU MbICJISIMU O BbICTaBKE Y KEPaMUKE:

— OCOBEHHOCTL Y36EKMCTAHCKOM KepaMUKm —
1ICNONBb30BaHNE PaCTUTENBHBIX KOMMOHEHTOB AJ15
N3rOTOBAEHNS Masypu. YHVKasbHble peuenTbl
rasypu WLWKOP COXpaHUanch 6bnarogaps npe-
EeMCTBEHHOCTW MacTepcTBa. Viwkop npuaaet
130ensM 0Cobyt0 MaTOBOCTb, MOMOraeT pac-
KpbITbCH B1PO30BbIM LBeTaMm. [oa sTon 6ecuBeT-
HOW rMagdypbto CUMHWUI LUBET CUSIET CaMbIMU Pa3HbI-
MW OTTEHKaMK — OT TEMHOIO MOPCKOro A0 Hebec-
HO-nazopeBoro. OCOBeHHO CNaBATCA CUHUM LiBe-
TOM pPaboTbl MacTepoB PulitaHa.

B kepamumke Xopeama HbiHe Takxxe npeobna-
OaeT CUHUI UBET, HO paboTbl macTepa Oannbeka
MaTyaHoBa OTM4aOTCA OCOObIMU  XOPE3MUIA-
CKUMW OpHameHTamun 1 dpopmamun. Tam, B OTm-
4re OT ApYrnxX pernoHoB YsbekmncTtana, He npo-
V3BOAAT NOCKMX 6ntof — /1ssraHoB, a N3rotasnuv-
BalOT MyboKMe Haln C BEPTUKaNIbHO MOAHATbI-
MK BopTamy Ha BbICOKOM MOAAOHE — 6agusi w
Masble Yalv — YyaHak.

V13penns rmkayBaHCKUX MactepoB Anvlepa
n Abaynno Hapaynnaesblx, MNpeacTaBUTENEN
LeCTOro MOKOJMIeHVST OMHACTUN, BblAeNstoTcs
4Ypes3BblHaiHO CBOEOOPAa3HbIM  KOMopUTOM. X
oTv4aeT 6oraTCTBO LIBETOBOW Fammbl: 30M10TU-
CTO-XKeNTble, OXPUCTO-3eMeHble, KMPNUYHO-Kpac-
Hble N CUHWE TOHa MO TEMHO-KOPUYHEBOMY WM
CBETIOMY, TEMIoMy OOHY 13aenni.

YpryTckuin ycto HybMoH Abnakynos, Mactep-
KepamnCT B CebMOM MOKOMEHMN, BECb MPOLIECC
MPOV3BOACTBA KEPaMUKW BbINOMHSET BPY4YHYHO,
Mo CTapWHHOW TexHonorui. PasHoobpasHom
opMbI KyBLUMHbI — XyMbl 1 60Aa yKpallatoTcs
OPEBHVM MPaBNpPOBaHHbIM OPHAMEHTOM — Y13Ma,
aHafIor KOTOPOro BCTPeYatoTCA B aHTUHHOW U
CpeaHEBEKOBOV kKepaminke Y3bekmcTaHa.
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SEE YOU SOON!

An academician of the Fine Arts Academy of
Uzbekistan, traditional craftsman of Rishtan,
Sharofiddin Yusupov amazed visitors throughout
the show with his skillful painting on platters.
Artistic pottery masterpieces were created right
before their eyes. Sharofiddin-aka was
impressed with the highly organized exhibition —
it was well presented, varied and well attended.

The academician told us that the organizers
of the event travelled all over the country visiting
renowned keepers of Uzbek pottery traditions in
remote places, and have become familiar with
their daily lives and working conditions.
Craftsmen came to the exhibition with their
apprentices — young ceramists who witnessed
the importance of applied folk art to the nation
and experienced a sense of pride for their craft
and its prestige.

The world of Uzbekistan’s ceramics is so
diverse that becoming familiar with it is a long
and fascinating process.

Guljamal MILIBAEVA
Photo by Yuliya MARTYNOVA and Igor TEN

0O HOBbBIX BCTPEY!

AkagemMuk Axkagemumn XyOoXKecTB
Y3bekncTaHa, HapodHbIi MacTep K3 PulitaHa
LLlapodmpamH KOcynos Bce AHM BbICTaBKM nopa-
»Kan noceTuTenen CBOWM YMEHWEeM pPOocCnuncu
65104, Korha Ha KX rnasax poXxa4anncb roHYapHble
wenespbl. LllapodumannH-aka octanca o4veHb
[OBOMEH BbICOKMM YPOBHEM  OpraHu3aumm
BbICTaBKM: 1 NModaqer, 1 3KCNosuLmen, 1 Tem, YTo
ObIN0 MHOro 3puTenen. AkademMrk pacckagdan o
TOM, YTO OpraHM3aTopbl 06BLE3ANM BCIO CTPaHY,
roceLLlany BCeX U3BECTHbIX XPaHUTENen roH4ap-
HbIX TPaaMUMA B CamblX OTAANEHHbIX parioHax,
3HaKOMWMCh C BbITOM C YCNOBUSIMI TBOPYECTBA.
MacTepa npriexani Ha BbICTaBKY CO CBOVIMM yye-
HVKamK, MONIoAbIMY KepammcTaMmn, KOTopble yBI-
[enn 3Ha4YMMOCTb HAPOAHO-MPUKNAAHOMO UCKYC-
CTBa B CTpaHe, UCMbITan! ropAocTb 3a NPEeCcTUK
FOHYapHOro pemecna.

Mup kepamukm Y3b6ekncTtaHa HacToNbKO MHO-
roobpaseH, 4TO 3HAKOMCTBO C HWUM — MpoLecc
[ONM 1 yBRekaTebHbIN.

Tynexxaman MUJTMIBAEBA
®ot0 0 MAPTBIHOBOW u Uropsi TEHA






























TO JURMALA DIRECTLY
FROM TASHKENT!



THROUGH THE LENS: LATVIA

YEPE3 OBBEKTUB: JIATBUA

The famous Baltic resort has become
closer as Uzbekistan Airways
launched direct flights from Tashkent
to Riga.

O

XKemuyyxunHa Npubantnku — ropos-
KypopT KOpmana Ha camom bepery
MOopsi ¢ 6ECKOHEYHbIM 6eJIbIM
M/IS)KEM, LLUENOTOM BOJIH, KpUKamum
Yaek ¥ apoMaToOM BEKOBbIX COCEH.
KOpmana crana 6avxe ¢ Ha4asioMm
npsimbix pevicoB Uzbekistan Airways
TaukeHT — Pura.
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We invite you to visit the Pearl of the Baltic — Jarmala. The city
located on the very seashore with an endless white beach, whisper
of waves, screams of seagulls and the scent of centuries-old pines.

While having a rest in Jurmala, you can improve your health in
health resorts and fashionable resort hotels that offer traditional
resort treatments based on local therapeutic muds and waters, as
well as a wide range of beauty care and health improvement pro-
grammes.

Recreation in Jarmala benefits both the body and the soul. A
bicycle ride along the sea, a dinner made of local products in a
restaurant with a sea view, a tour with visits to the historical wood-
en villas constructed in the previous century, visiting a concert at
the legendary Dzintari Hall, a romantic walk along the beach at the
sunset — it is all Jarmalal

While having a rest in Jirmala, you can also visit the capital of
Latvia, Riga — a European medieval city with a wide range of muse-
ums, theatres, shopping centres and art nouveau architecture.
Riga is located in just 25 km, while Riga Airport — in 15 km from
Jarmala.

The 26 km long sand beach. Here, you can just have a walk,
sit for a while in different beach cafes, play football and volleyball,
take a ride on a bicycle and enjoy one-of-a-kind sunsets. The whis-
per of waves calms you down; the sea air with a scent of pines has
a favourable impact on the respiratory tract; barefoot walks on the
soft and warm sand massage the feet and quench you.

Jurmala health resorts and resort hotels offer modern ways of
treatment, rehabilitation and health improvement based on natural
resources, as well as relaxation and beauty care courses. The
vicinity of the sea determines the mildness of the local climate.
Winter is mild; average temperature is approximately +1 °C.
Summer is moderate and warm, rather than hot; average temper-
ature is +21 °C. Coastal dunes and the entire space of the city are
covered with centuries-old pines cleansing the air and increasing its
curative properties.

Livu Akvaparks — the largest multifunctional water park in the
North-Western Europe. Open throughout the year. 40 different
attractions, including: a big wave pool, aromatic saunas and
saunas, hydro-massage bathtubs, slides on boats and without
them, the only “Tornado” slide in Europe, 9 pools, a kids’ pirate ship
with water cannons and a waterfall. In summer, an outdoor open-
air pool, water slides, a unique island of fountains with cascades
and water labyrinths are opened.

Legendary Dzintari Concert Hall

Over its 80-year history, the scene of the concert hall has seen
many world-level celebrities; famous festivals have taken place, the
distinguished audience have shined with their dresses and many
shootings for the television of different countries have taken place
here. In 2016 the new season offers plenty of good music and per-
fect mood.

Unique wooden architecture

Wood is perfect for seasonal buildings, as well as has a
favourable impact on the human health, therefore the dominance
of wooden buildings constructed in the 19th — early 20th century is
observed in Jurmala. Jurmala architecture is distinguished by the
facades and roofs of buildings decorated with wooden lacy carving
and stained glass. 4



B tOpmane MOXHO MonpasuTb 300POBbE B CaHATOPUSX U
eLeHebenbHbIX KypOPTHbIX oTensx. OHW NpeafararoT Kak Tpa-
OVLUVOHHbIE KYPOPTHbIE MPOLIEAYPbl H2 OCHOBE MECTHbIX 1le4eb-
HbIX MPSA3EN 1 BOA, Tak W LUMPOKMI BbIOOP NporpamMm no 034o-
POBEHWIO N YXOLYy 3a BHELLUHOCTHIO.

fopog, Ha Bepery Bantnitckoro Mopst MPUHOCKT MOSb3Y Kak
Ong Tena, Tak 1 ana gywn. Noesaka BAonb MOPSA Ha Benocune-
0, YKNUH M3 MECTHbIX MPOLYKTOB B PecTopaHe C BWAOM Ha
MOpE, 3KCKYPCKS C OCMOTPOM NUCTOPUHECKMX OEPEBAHHBIX B
NPOLLMOro BEKa, MOCELLEHVE KOHLUEpPTa B JereHjapHOM 3ane
«[J3nHTapn» , POMaHTU4ECKasd BEYEPHAS MPOryska no nasxy —
Bcé ato KOpmanal

MecyaHbln NNsK, NPOCTUPAOLLIMACS HA HECKOMbKO OeCHAT-
KOB KMIOMETPOB. 30eCb MOXKHO COBepLUaTh MPOrysku, NpoBo-
OVTb BpeMs B MNshKHbIX kade, urpatb B ytoon n sonenbon,
KataTbCH Ha Benocuneae v noboBaTbCa HEMOBTOPUMbIMU 3aKa-
Tamn. LLIenoT BOH yCcnokamBaeT, MOPCKOM BO34yX C XBOWHbIM
apomMaToM 6naronpusTHO BO3OENCTBYET Ha AblxaTenbHble myTu,
NPOryNKn BGOCUKOM MO MSAMKOMY, TEnioMy MEecKy MacCupyroT
CTYMHW 1 3aKansaioT Teno.

CaHaTopum u KypopTHbIe rocTuHMLbl FKOpMmans! npegnaraioT
COBpPEMEHHbIE METOMbI NeHeHnst, peabunmtaummn 1 0300poBMe-
HVSA Ha 6a3e NPUPOAHbIX PECYPCOB, a TakxKe KypChl pefakcaumm
1 yxoda 3a nuuoM. Bam3ocTb Mopst ONpenenseT yMepeHHOCTb
KnumaTta. 3uma markas: cpegHsas Temnepartypa okono +1 °C.
JleTo ymepeHHoe, Ternoe, HO He 3HOMHOE: CPeaHsAs TeMneparty-
pa +21 °C. MNpunbpexxHble AtoHbI 1 BCE MPOCTPaHCTBO ropoda Ha
50 % NOKPbLITO BEKOBLIMW COCHaMK, YTO OYULLAET BO34yX U
noBbILLAET ero LenebHble KadecTsa.

«Livu Akvaparks» — KPyNHEALWN MHOrOMYHKLIMOHASIBbHBI
napk BoOAHbIX aTtTpakumoHoB B Cesepo-BoctouHon Espore.
OTKpbIT KPYMbIA rof,. YeTblpe AecaTka pasnmyHbIX aTTpakLio-
HOB, B TOM 4ucne: 60MbLLIOW BOMHOBOW 6acceinH, apoMadaH u
cayHbl, MMOPOMAaCCaXKHbIe BaHHbI, CMyCKX Ha Nofkax, eduH-
CTBeHHbI B EBpone attpakumoH « Tornado», oessTb baccei-
HOB, AETCKMI NMPATCKUIA Kopabib C BOAHBIMM MyLLIKaMX 1 BOLO-
nagom. J1eToMm OencTBYeT OTKPbIThIA HacceliH, BOOHbIE FOPKW,
YHUKaNbHBIA OCTPOB (DOHTAHOB C Kackagamu 1 BOAHbIMY 1abu-
pUHTaMMN.

JlereHaapHbIi KOHLEPTHbIN 3an «/[3uHTapu». Y>ke 80 net
cueHa « [13vHTapn» BCTpeYaeT MMPOBbIX 3HAMEHUTOCTEN, 30ECh
NPOBOAATCA My3blkafbHble (PeCTBaIM, CHUMAETCS MHOXECTBO
Tenenepenay ansa pasHbix ctpaH. Ce3oH 2016 roga Takke npea-
laraeT Mope XOpPOoLUEe My3bIK/ 1 OTSIMYHOIMO HACTPOEHNS.

YHukanbHas fgepessiHHas apxutekTypa. [lepeBo XOpOLLO
noaxoauT 0N CE30HHbIX MOCTPOEK, a Takke OnaronpusTHO
BNNSIET Ha 300POBbLE YenoBeka, noatomy B KOpmane HabntogaeT-
cs npeobnafjaHne AepeBsiHHbIX CTpoeHu XIX — Hadana XX
Beka. XapaktepHas 4Yepta MEeCTHOW apxUTEKTypbl — dhacaibl u
KPbILW 30aHN, YKpalLEHHbIE AEePEBAHHON KPYXXEBHOW pe3booi
1N BUTPaXXaMU.

Mocetns KOpmary, 06a3aTensHO Hy>XKHO YBUOETb U CTONMLY
NatBum Pury — cpeoHeBEKOBbIV €BPOMENCKN rOPOL, ¢ HOMbLLNM
BbIOOPOM My3€€B, TeaTpOB, LLUOMUHM-LIEHTPOB 1 apXUTEKTYPON B
cTune «MoaepH» . @

YCnyrv MLeHsnpoBaHsl 1 CepTUULIMPOBaHbI
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HE HAD A KEY
to Human Hearts

Y HEIFO bbin KN4
K AYLWIAM JTI0ACKUM



Abu Bakr Muhammad ibn Ali ibn Ismail
Al-Kaffal Al-Kabir ash-Shashi lived on our
planet more than a thousand years ago.
There is no person in modern Tashkent
who would not know the honored name
Hazrati Imom (Holy Imam), as the citizens
used to call him in the 10th century. For the
past ten centuries, the name has been
transformed into Hast Imom due to the
syllable-swallowing Tashkent dialect.

WHAT’S IN MY NAME FOR YOU?

Al-Kaffal ash-Shashi was born in 291 according to the
Hegira calendar (903/904 AD) in Ash-Shash (present-day
Tashkent). The family of his father, master Ali, was religious.
The grandfather of a future luminary in Islamic science was
named after Ismail, the first son of prophet lbrahim (Abraham).
The father got the name of the fourth pious caliph Ali, compa-
nion of Prophet Muhammad. At birth, Abu Bakr got the name
of the first pious caliph Abu Bakr, Prophet Muhammad’s com-
panion, as his personal name - alam.

Then the boy’s name was added by a professional prefix
(lakab) Kaffal meaning Locksmith and referring to their family
trade. The Arabic word kufl has been transformed into kulf within
centuries; it still exists in modern Uzbek and has its original mea-
ning “lock”. Later on, the name of Abu Bakr was gemmed with the
epithets (nisbakh) ash-Shashi (Abu Bakr of Tashkent) and Hazrat
Imom (Holy Imam) to praise his wise holiness.

Centuries after the prefix al-Kabir (Senior) appeared in ma-
nuscripts in order not to mix Abu Bakr of Tashkent with his name-
sake Al-Kaffal Abu Bakr Abdallah ibn Ahmad al-Marvazi, another
expert in Islamic law born in Merv four hundred years later.

So, the name, at first sight difficult, is easily explained: Abu
Bakr Muhammad Senior, the son of Ali, the grandson of Ismail,
a locksmith from Tashkent, a brave poet, a polyglot and the
author of many books on Islamic law. They still generate peo-
ple’s interest and are republished now and again.

A FEW FACTS FROM
THE HISTORY OF MEDIEVAL TASHKENT

Shash Tashkent became a part of the Arabian Caliphate
in the 9th century. It was at this time that caliph Muhammad
al-Mutasim Billah, the younger son of legendary caliph Harun
ar-Rashid, allocated two million dirhams for the city irrigation
needs and ordered to build a canal. Thanks to caliph
Mutasim, the Tashkent irrigation system Bozsu-Kalkauz was
improved. We will revert to the irrigation system at the very
end of the story.

LEGENDS & PARABLES OF UZBEKISTAN

JIETEHABI U TIPUTYN Y3BEEKUCTAHA

A6y bakp Myxammag nbH Ann nbH Vicmaunn
Anb-Kagganb Anb-Kabup awi-LLatum >xun
Ha rnaHete 60/bLUe ThICS4YM JIET TOMY
Hasag. Ho HeT B coBpeMEHHOM TalLKeHTe
4yesioBeKa, KOTopbii bbl HE 3Hasl
YBaXKUTEJIbHOIO TUTY1a « Xaspartu Vimom:
(Cssitont VimaMm), KakviM ero Hapekm
ropoxkaHe ewye B X Beke. 3a 4ecstb
rpoLueaLLInX BEKOB Ha MporyiaTbiBaroLLeM
CJI0M TalLIKEHTCKOM AunaneKkTe « Xaspatu
Vimom» cTano 3ByyaTb Kak «XacT-Vimams».

YTO B VIMEHV TEBE MOEM

Anb-Katbdans aw-Llawwn pogmnca B rog 291 xuoKpbl
(903/904 r.) B ropoge Aw-LLlaw (coBpemerHbit TalkeHT). Cembs
ero otya, mactepa Anu, bbina HaboxHon. Henylky 6yayulero
cBeTUNa MyCY/IbMaHCKON Hayku 3saim VIcMannom, no MMeHM
nepeeHua npopoka Vbpaxmnma (Aspaama). OTel, 6bln1 HapeyeH B
4eCTb YETBEPTOrO NMpasenHoro xanmga Anm, CnoaBUKHMKa MpPo-
poka Myxammaga (CAB). MNMotomy ABy Bakp nmpu poxageHun u
NOMY4MN B KAYECTBE NIMYHOMO UMEHM («anam») MM NepBoro npa-
BeaHoro xannda Aby bakpa, cnogpkHrka Npopoka.

[ToToM K nMeHW fob6aBuTCH NpotheccroHanbHas NprcTaBska
(nakab) Kaddanb — «3aMo4HMK», MO PEMecsly NX CeMby.
Apabckoe cnoBo «Kyd» — npeobpasoBanocb B «Kynd» ©
MOHbIHE XXMBET B COBPEMEHHOM Y30EKCKOM $3blke, COXPaHVB
CBOW CMbICN — «3aMOK» . [1o3)ke ABy bakpa cTaHyT Ha3blBaTb Mo
anuTeTy (Hucbax) aw-LUawm («TawkeHTCKuiA») 1, 3a Myapyro
CBATOCTb, «Xaspati VimMom» — «Ceaton Vimam» .

A CNyCTS HECKOSBKO BEKOB B PYKOMUCAX HAYHYT f06aBNATL
npucTaBky anb-Kabvp — « CTapwnit» , 4Tobbl He NyTatb C Allb-
Kaddane Aby bakp Abganna néH Axmag anb-Mapsaan, Takxe
3HaTOKOM MYCY/bMaHCKOrO npasa, KOTopbI poguncst B Mepse
400 neT cnycTs 1 OblN TE3KOM TAKEHTCKOrO CBATOrO.

Tak 4TO CNOXHOE Ha NEPBbI B3MIAA, MSA YATAETCS NPOCTO —
Aby bakp Myxammag «Ctapwwin», cbiH Ann, BHYK Mcmawnna,
MacTep Mo 3amkaM 13 TallkeHTa, OTBaKHbIA MO3T, MOMUIMOT U
AaBTOP MHOMMX KHUM MO MYCYNbMaHCKOMY MpaBy, KOTOpble nepe-
N30AK0TCS 1 B HALLUK OHN.

HEMHOIO O CPEOHEBEKOBOM TALLUKEHTE

B cocta apabckoro xanvdara LLaw TawkeHT Bowen B IX
Beke. VImeHHo Torma xannd Myxammag anb-MyTtacum bunnax,
MNafWvin CbiH flereHaapHoro xamuda XapyHa ap-Pawwga,
BbIAENMI TOPOMY Ha Hy>XAbl MppuUraumn Asa MUMoHa Avpxe-
MOB, NpVKa3as BbIpbITb OPOCUTENBHBIN kaHas. Bnarogaps xanu-
dy MyTacumy 6bina ycoBepLIEHCTBOBaHA TalLKEHTCKast BogHast
cuctema boscy — Kanbkays, kK KOTOpOoi Mbl 06eLLilaeM BEPHYTLCH
B CaMOM KOHLIe pacckasa.
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The 9th and 10th century Shash occupied the North West
part of the present-day Tashkent. In Kaffal’s youth, the econo-
my of the city grew rapidly, and their locksmithery was located
amidst a crowd of other workshops and stores. That was the
place where the young man got to know secrets of this craft. He
always had the thirst for knowledge and the call of the new.
Soon he mastered his father’s craft, developed taste for reading
and began writing his first poems. As is the custom, versifica-
tion is still popular among modern young people of the East.

SCIENCES IN THE CONTEXT
OF ORIENTAL RENAISSANCE

Many historical examples present young men from poor fa-
milies became cultural and religious leaders on successful com-
pletion of their studies at madrasah. Both then and now, each
science has different branches. In the days of Kaffal, some stu-
dents were proficient in Arabic grammar; others were know-
ledgeable about Islamic law. In order to have a perfect know-
ledge of many things, the students “traveled” from one scholar to
another. Such rotation could go on for ten years or more.

Abu Bakr al-Kaffal as-Shashi first moved to Khorasan to
continue his education, and then to Baghdad, the center of sci-
ence of that time. He visited the holy cities of Mecca and
Medina and completed his studies at Damascus.

On his arrival to Baghdad, the capital city of Caliphate,
Kaffal Shashi became a pupil of Imam Abu Jafar Muhammad
ibn-darir at-Tabari (839-923 AD). The young man was eager to
learn from a famous historian and theologian of that time, the
author of The History of Prophets and Kings. At-Tabari lived
eighty four years and died in Baghdad when Kaffal Shashi was
nineteen. Just imagine how young Kaffal-Shashi was when he
left his hometown!

Many sources report that the scholars of Oriental
Renaissance were distinguished by their talent to lead the con-
templative life on the borderland between spiritual and artistic
cultures. Literary forms were widely used in sacred writings,
and knowledge itself was often clothed in artistic forms. Many
scientists and statesmen of the time were poets: Abu Ali ibn
Sina, Ali Kushchi, Alisher Navoi, Ahmad Yugnaki, Zakhiriddin
Muhammad Babur, Mirzo Ulugbek, Omar Khayyam, Yusuf Has
Hajib and more. Perhaps it would be true to say that many
poets were scientists and statesmen.

It was no mere chance that Tajeddin Abdul Wahhab As-
Subbahi said about Al-Kaffal ash-Shashi: “He wrote extremely
elaborate poems and songs”.

Having spent years in search of knowledge, Abu Bakr al-
Kaffal ash-Shashi became one of the leading representatives
of the Shafi madhhab (school) and gained a wide popularity for
his erudition in many scientific disciplines. He was also an
accredited authority in Islamic law and Sharia.

KAFFAL SHASHI'S HOUR OF TRIUMPH
Tashkent-born Abu Bakr Muhammad Kaffal Shashi was
no ordinary man. He was an excellently educated expert in
sacred writings and law. He was a polyglot speaking many
languages of the medieval East. He was the author of many
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LLlaL nessaToro n AecATOro BEKOB 3aH1Mall ceBepo-aanafl-
HYIO 4aCTb coBpeMeHHoro TalukeHTa. Ko BpeMeHmn cTaHoBeHNs
Mosioporo Kaddans skoHoMMKa ropofa CTpemmTesbHO passi-
Basiacb, U UMEHHO r1e-TO 3AecChb Bbifia UX MacTepckas o 1aro-
TOB/IEHMIO 3aMKOB, B KOTOPOW OH MOCTUran CeKpeTbl pemecsa.
FOHoLLIa 13 CeMbK MacTepa Mo W3roTOBMEHWMIO 3aMKOB Bceraa
OT/INYasICS TArON K MO3HaHWIO HOBOro. OH CKOPO OCBOWI MPO-
heccuio oTLa, 06PasoBaHHOMO YEN0BEKa, MPUCTPACTUICS K YTe-
HUIO 1, KaK 3TO BOAWTCS W MOHbIHE Cpeay Monoaexu BocToka,
Ha4a COHYMHATL CBOW MepBble CTUXW.

HAYKA 3INOXI BOCTOHYHOIO PEHECCAHCA

B ncTopumn Hemano nprvmMepos TOro, Kak KHOWW 13 6edHbIX
CeMeN, YCMeLLHO 3aKOH4YMB Mefpece, CTaHOBUIINCE KyNBTYPHbI-
MW N PEANTMO3HBIMU Nnaepamu. Kak 1 B COBPEMEHHOW Hayke, 1
B TO Bpems Oblna crneumanmaaums no oTpacinam: KTo-To Windo-
BaJ1 3HaHVA rpamMmMaTnKM apabCcKoro A3blka, APyron Obl 3HaTo-
KOM MyCyflbMaHCKoro npasa. COBEPLUEHCTBYS CBOW 3HaHVA,
MONOAbIE NIOAV NEPEXOOUIN OT OAHOMO YHEHOrO K ApYromy. 910
MOITIO NPOACIKATLCA AECATL NET U Bornee.

Aby Bakp anb-Kaddane aw-Laww B nouckax 3HaHWiA
OTNPaBWICA MPOLO/MKUTL CBOe 0bpasoBaHve B XopacaH, a
3aTem 1 B TOrgallHni LieHTp Haykv Bargan. OH noceTvn CBALLEH-
Hble ropoga Mekky 1 MeauHy 1 3asepLunn y4edy B Lamacke.

[MpwbbiB B cTonuuy xanudata bargan, Kaddans Llawm
nepeHNMaeT 3HaHus y nmama Aby [kadapa Myxammaga WbH
[xapup at-Tabapw (839-923 rT.), 3HAMEHUTOro KCTopVKa
60rocnosa Toro BpeMeHu, aBtopa KHUM « /IcTopun NpopoKoB 1
uapen». At-Tabapun npoxun 84 roga n ymep B bargage, korga
Kaddanto Lawm 6bimno 19 net. MNpeacTasste Tenepb, B KAKOM
IOHOM BO3pacTe OH MOKMHY POAHON ropop)

MHOIe NCTOYHVKIM FOBOPST, YTO O/19 YHEHbBIX MYCYNbMaHCKO-
ro PeHeccaHca 6biNo XapakTepHO CyLLECTBOBaHWE Ha rpaHuLe
MeXIy OyXOBHOW U Xy[OOMECTBEHHOW KynbTypol. B CBSALLEHHbIX
KHUraX LUMPOKO MCMOMb30BaIMCE (DOPMbI CIOBECHOMO TBOPHeE-
CTBa, fia 1 Camo 3HaHue 4acTo Oblo 06NeYEHO B XyAOXKECTBEH-
Hble dhopMbl. [osTamm Bblm MHOMVE YHeEHbIE 1 TOCYAaPCTBEHHbIE
nesiteny Toro Bpemeru: Aby Anm noH CuHa, Ann Kywwym, Annwep
Hasow, Axmag, FOrHakn, 3axvpnoamH Myxamman, Babyp, Munpso
Ynyroek, Omap Xansm, FOcyd Xac Xamkmb 1 MHOrve, MHOrne
opyrve. Vinv npasunsHee ByaeT ckasatb, YTO MHOMME N03Thl Obliv
YYEHbIMU 1 FOCYAAPCTBEHHBIMUN AEATENAMMN?

He cnyqarHo TarkepanH Abaynb Baxxab Ac-Cyb6baxn ckasan
06 Anb-Kaddans aw-LLawm: « OH nucan HeBEPOATHO MCKYCHbIE
CTUXW 1 NECHW» .

OTpaB MHOrVe rofpl COBEPLUEHCTBOBaHMIO 3HaHuiA, Aly
Bakp anb-Kadans aw-Llawm ctaHoBUTCS OOHM 13 BEeyLLMX
npencTaBMTenen NpaBoBon WKobl LLladumTtckoro masxaba, u
nprobpeTaeT LUMPOKYIO M3BECTHOCTL CBOEN apyanumen BO MHO-
X Hay4HbIX gucumnivHax. OH 3aBOEBbIBAET Hempepekaembilii
aBTOPUTET Onarogapsi 3HaHWsSM B BOMPOCAax MyCYNbMaHCKOro
npasa, COOMIOAEHMA MOPaN 1 COLMAaNbHOrO NOBEAEHNS.

3BE3OHbIN YAC KAGDANS LLIALLIN
YpoxxeHey, TawkeHTa A6y Bakp Myxammag Kaddans LLlam
6bl1 HEOOBLIKHOBEHHbIM 4e1loBeEKOM. BenvkonenHo obpasoBaH-






works, still popular and republished. However, the golden age
of Oriental Renaissance created dozens of scientists and
scholars, hundreds of theologians and a great number of
writers. So, why do professors in Boston and Toronto still give
lectures about him? Why do they in Greece, Lebanon and
Turkey still quote Kaffal? And all this takes place more than a
thousand years after his life.

In time of wars and hostility, according to the literary tradi-
tion of that time, poetic contests and satirical poetry (Hija) were
an integral part of conflicts and effective psychological
weapon. Kaffal Shashi went down in history as a brilliant
polemist that picked up “the poetical gauntlet” tossed by
Nicephorus Phocas, the powerful military leader of Byzantine
Empire. In the days of Nicephorus Il Phocas, domestikos ton
scholon (commander of the field army) and Byzantine Emperor
in 963-969, Byzantine Empire (Rum) was on the upgrade win-
ning back one Arabian territory after the other.

Different sources and authors recount, with slight differ-
ences, the event of the 950s.

As-Subbabhi, in his book Tabagat Ash-Shafiyah, presents a
story told by Imam Halimi Abdumalik. According to the story,
there was a warrior among Moslems doing battle with
Byzantine army. His name was Imam Kaffal Muhammad ibn
Ismail. At that time, a very emotional, rude and extremely
insulting poetic message came to caliph’s camp from the
Byzantine military leader and future emperor. The poem almost
killed the warriors’ morale. There were poets from Khorasan,
Syria and Iraqg in caliph’s army, but none of them dared to write
a reply to Nicephorus. None but Kaffal. Being equally skillful in

110 / 0ZBEKISTON HAVO YO'LLARI

HbIll 3HATOK CBSLLEHHbIX KHUM 1 npaBa. [lonurnoT, BnagesLunii
MHOIMVMI si3blkaMu CpeHeBeKoBOro BocToka. ABTOP LENoro
psga TPYOoB, KOTOpble nepersfaroTes W B Hawwm aHn. OaHako
pacLBEeT MyCyflbMaHCKOro PeHeccaHca fan Mupy OeCsTkY yye-
HbIX, COTHW BOroCNOBOB U BENNKOE MHOXECTBO aBTOPOB KHU
[Moyemy >xe crnycTs 6onee Tbica4n NeT Npodeccopa B bocToHe
1 TOPOHTO 4nMTaOT O HeM nekuun, Kaddana uutvpytoT B
Mpeunn, NneaHe n Typunmn?

B nutepatypHOn Tpaguumm TOro BPEMEHW, B TOM 4ucie U
apabCKoW, MOITUHECKNE CPaKEHUsT U comepHudecTBo (Hija) B
Mepyopl BOVH 1 Bpaxkab! Oblni HEOTBEMIEMOW HaCTbHO KOHMNK-
TOB W CNYXUN 3PAEKTVBHBIM MCUXONOMMHECKUM  OPY>KNEM.
Kadhdanb LLawm Bollen B UCTOPUIO Kak BnecTawmin noaT-none-
MWUCT, OTBETUBLUMMA Ha MO3TUHECKNA BbI3OB MOMYLLECTBEHHOMO
rNaBHOKOMAaHYIOLLIErO BU3aHTUNCKIX BOMCK Hukmndopa. Bo Bpe-
MeHa [OMECTMK Cxona (MMaBHOKOMAaHAYHOLLEro), a 3aTem 1 1Mne-
patopa Hvkudopa Il ®okn (912-969), BuzaHtua (Pym) nepexxu-
BaJla POCT, OTBOEBbIBas y apaboB OAHY TEPPUTOPUIO 3a APYrOW.

Pa3aHble NCTOYHMKN 1 padHble aBTOPbI C HEOONBbLUMMK Pasnni-
HYUAMM Tak pacckasbiBatoT O COObITUM, KOTOPOE MPOU30LLI0, MO
pacyeTtam aBTopa, B 950-e rofpl.

Ac-Cybbaxn B cBoei kKhure « Tabakat Aw-LLaduring» npuso-
OVT pacckas nMmama Xanumn AbaynManvka O TOM, YTO Cpean
MYCYnbMaH, CpakaBLUMXCS C BU3AHTUNCKOW apmuern, Obin
MCNaMCKNA BOMH, KOTOPOro 3Bam nmam Kaddanb Myxammag,
MBH Vicmaun. B Te oHM B CTaH XanndCcKoro Bolicka CO CTOPOHbI
BU3aHTUNCKOro BOeHa4aflbHMKa © Oyayulero vmMnepatopa
Hvknhopa NpULLINO »XXECTKOE, AMOLIMOHASTIBHOE 1 OCKOPOUTESb-
HO OCTpPOE MO3TUHECKOE MOCaHNe, NepechinaHHoe yrposamm u



wielding a sword and writing verses, he composed a poem of
74 lines and sent his poetic response to Constantinople.

Abu Bakr al-Kaffal ash-Shashi has thus placed himself on
record forever.

After a while, as Subbahi writes, Halimi Abdumalik was
taken prisoner by Byzantines. He was amazed to see...
Byzantine poets who came to visit him. They asked the prison-
er about Kaffal(!). The poets of Constantinople looked sur-
prised: “We did not know you had such a great poet”, they said
quoting Kaffal’'s poems.

KAFFAL SHASHI IN MEDIEVAL LITERATURE

Ibn Khallikan, an Arabian writer and jurist, devoted the
whole chapter to our compatriot in his magnum opus Wafayat
al-ay’an wa-anba abna az-zaman (The Obituaries of Eminent
Men and History of the Sons of the Epoch).

He writes: “Abu Bakr Muhammad ibn Ali ibn Ismail al-Kaffal
ash-Shashi, a theologian of the Shafi school, was undoubted-
ly the most outstanding expert in Islamic canonical law of that
time. Kaffal ash-Shashi had a profound knowledge not only in
laws and traditions, dogmatic theology, but also showed his
worth as a brilliant linguist and wonderful poet. No one in
Maverannahr could equal him in erudition”.

lon Khallikan mentions that Al-Kaffal ash-Shashi wrote
many works covering a wide range of themes: a treatise on the
method of dialectics (jadal); a treatise on principles of canonic
jurisprudence, on pledge and mortgage. Ibn Khallikan writes:
“In the month of Shawwal of the year 665 according to the
Hegira calendar (July 1267, almost three centuries after Kaffal

nspesatenscteam. NMosma yapydaiole nosmmsana Ha 6oeBoi
nyx apMunn. B cocTase Boncka bbinv noaThl 3 XopacaHa, Crpun
N Vpaka, HO HUKTO M3 HUX He B3SNCA HanmcaTtb OTBeT. HukTo,
kpome Kadhans, oaMHakoBO BEMKONENHO BRaaeBLUero U
MEYOM, W MEepOM, KOTOPbIA COYMHWA OTBETHYIO MO3aMy U3 74
CTPOK 1 oToCcnan ee B KOHCTaHTVHOMOSb.

Tem cambiM ABy Bakp anb-Kaddanb aw-Llawwn Hascerga
BM1casn CBOe 1MS B MCTOPUIO.

HekoTopoe Bpems crnycTs ciyyqmnock Tak, nuwet Cybbaxu,
YTO BOSEtO Cnyvas Xanvmu AbynManvk nonan B rnieH K B1U3aH-
TUALaM. Bbino yamBUTENbHO, YTO K HEMY MPULLIA ... BU3aHTWIA-
CKMe Tmo3Thl, KOTOpble paccnpawmvsany nneHHvka (1) o
Kaddane. KoHcTaHTUHOMNOMbLbI Obl 04eHb yavBneHbl: « Mbl 1
He 3Hanu, YTO cpeau Bac eCTb TakOW BEMMKMIA NMOST», — cKa3au
OHU, UMTUPYS cTuxm Kaddans.

KAGDASTb LLALL B CPEOHEBEKOBOW JIMTEPATYPE

Llenyto rnaBy nocBaTUA HallemMy 3eMIIsiKy B MaBHOM KHUre
CBOEW >XM3HN «Hekponory 3HaTHbIX JvL, U 3ameTkn 06 KX
COBPEMeHHMKax» apabckuin nucatenb 1 npasoseq, Xl Beka
VIBH XannnkaH.

OH nuweT: « Aby Bakp Myxammag nbH Ann néH Vicmamn anb-
Kadpdanb aw-LLawm, ydveHbin 6orocnos LLadumrckoro Tede-
HWsi, Bbln 6ECCMNOPHO CaMbiM BbIAAIOLLMMCS 3HATOKOM Mpasa
TOro Bpemenu. Kadpdanb aw-LLlawm He Tonbko obnagan rmy6o-
KUMW 3HAHUSIMW 3aKOHOB 1 TpaauLmia, 6bin ceedyll B AormaTtu-
4eCkoM B60orocnoBMK, HO 1 NPOABMN CEOS Kak BGNECTALLMA INH-
FBUCT 1 MPeKpacHbIi NoaT. Hu oguH Yenosek B MaBepaHHaxpe
He MOr CPaBHUTLCSI C HUM B YHEHOCTU» .
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Shashi’s life — B.H.), | saw ten volumes of copies of ash-
Shashi’'s books in the library of the Addiliya madrasah
(Damascus), and those manuscript copies were made by
Sheikh Kutbaddin Masud an-Nishapuri”.

The works by Abu Bakr al-Kaffal ash-Shashi are published
even now and can be purchased via Internet.

RETURN TO SHASH

Having returned home after travelling all over the Moslem
word, visiting holy places and conversing with the most promi-
nent men of Oriental Renaissance, Al-Kaffal ash-Shashi began
living in Tashkent. His fame blazed widely and reached his
hometown long before Abu Bakr’s return. The great scholar
and poet saw the world, reached the pinnacle of his success
and came back to his native place. How long ago the thirsty for
knowledge son of a locksmith left his home and went out into
the big wide world!

The Destroyer of Delights and the Severer of Societies, the
Desolator of Palaces and the Garnerer of Graveyards visited
the holy patron of Tashkent in August 976 when he was 72.

And what about the Kalkauz (Keykaus) canal which was
reconstructed by caliph Mutasim and to which we promised to
revert at the beginning of the story? The wise man and teacher
was buried near the canal, in a shady and nice place known as
Boghi-Keykaus garden. The garden was planted immediately
next to the city wall which was also constructed with money
received from caliph Mutasim in order to protect Shash from
the nomads’ raids. The then rulers of Shash used to have a
pleasant time in this heavenly place. One of the above cited
canals still runs nearby.

After ten and a half centuries, it is difficult to distinguish real
historical facts from tales and legends embedded in people’s
memory. There are many wonderful legends, but all of them
evidence one fact: the Tashkenters always loved and still love
the holy patron of their ancient city; they remember his good
works for the benefit of their native land.

Centuries went by, rulers and epochs changed, the sepul-
cher of Abu Bakr al-Kaffal ash-Shashi suffered raids and earth-
quakes, collapsed into ruin and was rebuilt again. The shrine
acquired its modern shape in 1541. The rulers of the Sheibanid
dynasty paid a tribute of their respect to the scientist and
ordered to erect a mausoleum. Still beautiful, it has been stand-
ing here for five centuries.

People have been visiting the holy place for more than a
thousand years. They come here to be in the privacy of their
own thoughts and pay homage to the great scholar and poet,
the warrior and linguist who could make locks skillfully and who
had a key to human hearts.

And Kalkauz is still running...

Bakhtiyor NASIMOV.
Photo by Yuliya MARTYNOVA

112 / 0ZBEKISTON HAVO YO'LLARI

MBH XannvkaH ykasbiBaeT, 4To Anb-Kaddanb aw-LLlawm
Hanrcan MHoro paboT No OBLLMPHOM TemaTuke. TpakTaT O MeTo-
ne ovanektmku (jadal), TpakTat o mpuHUMNax KaHOHWHECKOW
topyicnpyaeHumn, o sanore u unoteke. OH NUWET: «B mecsL,
LLlaBBanb 665 roga xumxpbl (Mos 1267 roga, 70 €CTb MoYTH
TpUCTa NIET CryCTs ocse cMepTun y4eHoro — b. H.) s yBuaen B
6nbnunoteke megpece Agamnns (Jdamack) konum kHur aw-LLlam
B [IECSTW TOMaX, MepenmcaHHble OT PyKu LerxoM KyTbanamHom
Macynom aH-Huwanypu» .

[MpounseeneHnss A6y bakpa anb-Kaddansa aw-LLawm nepe-
N3[ar0TCS U CErofHsl, UX MOXHO KyNiTb Yepes VIHTepHeT.

BO3BPALLIEHVIE B LLIALLI

BepHyBLUNCE 13 CTPAHCTBUWIA, B XO4€E KOTOPbIX OH OOOLLEN
BECb MYCYSIbBMaHCKUA MUP, MOCETUS CBATbIE MeCTa, obLancy ¢
cambiMK - Bblgalowmmmuca  ntogemMn  nepuoga  BocTouHoro
PeHeccaHca, Anb-Kaddanb aw-LLawm cHoBa 3axkun B poa-
HOM TalllkeHTe, Kyfa cnasa O BENMKOM y4eHOM 1 Mo3Te [oKa-
TUnack 3a40nro 4o Bo3epalleHus Aby bakpa gomoin. [Nosnaas
MUP, OOCTUMHYB NKa CAasbl, Y4EeHbIA 1 NOST BEPHYNCHA B POA-
HOW ropof, oTKyAa yxoaun NbiTAMBbIM CbIHOM MacTepa no U3ro-
TOBNEHMIO 3aMKOB.

...PaspywmtensHnua HacnaxkgeHnn 1 PasnydutensHuua
cobpaHunii, HMCNPOoBEpPratoLLas ABOPLbI 1 BO3ABMUraloLLLas MOrm-
Tbl, NPULLNA K CBATOMY MOKPOBUTENO TallkeHTa B aBrycte 976
roga, B Bo3pacTte 72 feT.

[MomHuTe KaHan Kanbkay3a (Kenkayc), Ha peKOHCTPYKLMIO
KOTOPOro BblAan cpeactsa xannd Mytacum 1 K KOTOPOMY Mbl
obellanu BepHyTbCcA? Mygpel 1 ydmTenb norpebeH MMEHHO
PALOM C KaHasloM, B TEHUCTOM W KPACWBOM MeECTeYKe, rae
nobuan NPoBoaUTL Bpems TorgalHne npasutenn Llawa — 8
npuropogHom cagy borun-Kenkayc, y ropofcKow CTeHbl, Takxe
BO3BEOEHHOM Ha cpefcTBa xanuda ais 3awmtbl oT Haberos
KOYEBHMKOB. PsA0M NpOTeKaeT OAMH U3 TeX CaMbIX apblKOB.

Cenyac, No NpOLLECTBUN OECATM C MOMOBVMHOM BEKOB, YXXe
TPYAHO OTNMHUTL, FAE KOHYAIOTCH NCTOPUHECKME (PaKTbl 1 Ha4m-
HalOTCH 3aKpPenMBLLMECS B HAPOAHOW NaMATK 3a Beka npefaHns
1 nereHgbl. ECTb MHOXECTBO pasHbIX KpacKBbIX NereHs, HO Bce
OHV CBWAETENLCTBYIOT 00 OOHOM: TalLKeHTLbl BO BCe BpemeHa
TOBUN 1 MPOLOMKALOT NIOOUTL CBATOrO NMOKPOBUTENSA OPEBHE-
ro ropoAa, MOMHS O ero JobpoTe, NPOSBNEHHOM MO OTHOLLEHMNIO
K POSHOMY Kpato.

LLInn Beka, MEHSNUCb BNacTUTENN 1 3Moxu, Masaonen Aby
Bakpa ans-Kadana aw-LLawm BMmecTe ¢ ropogom nepexxvsan
Habern 1 3emMneTpsiceHvs, paspyLlancd v Bcerga 3aHoBO
oTcTpansancs. CoBpeMeHHyo hopMy CBATOE MECTO MP1odpeno
B 1541 rogy. Mpasutenn n3 poga LLlenbaHnaos Beipasunm cBoe
rnyboKoe yBaXKEHME K MamsTh YHEHOro TeMm, YTO noBeneny Bos-
[OBUIMHYTb MaB30J1ei, KOTOPbIV MPOCTOSAN Y>KE NATb BEKOB.

Bonblue Thica4n neT NPUXOAAT ctofa ItoAan, YToObl MOMOoN4aThb
HaefyHe CO CBOVMY MbICNIAMW, OTAATb AaHb YBaKEHUS YHEHOMY U
noaTy, BOWHY W MOMMIIOTY, KOTOPbIA MACTEPCKW M3roTasnmsa
3aMKU 1y KOTOPOTO Oblfl BOMLLEOHBIN KO K AyLlam Jogein.

A Kanbkays Bce 6eXnT 1 6exuT. ..

Baxtnép HACHIMOB.
®oto Komm MAPTBIHOBOW



Yenyrin nMueHanpoBaHbl









«AMKOZOP» - HALEXXHbIi1 MNAPTHEP

AN YCNELWHOIo bBU3HECA

YBarkaembie rocriogal

VIMeto veCcTb NpeacTaBuTb BaM yHUKanbHYO Y MHOMOMYHKLIMO-
HanbHYlO crneupanbHyto TexHUKy U obopyaoBaHne mMapku « AMKO-
OOP», kotopas BOT y»ke noyty 90 neT nmomoraeT crneumanucTam
Pa3NYHbIX OTPaCNen SKOHOMUKM OEeCATKOB CTpaH ObICTPO U C
HaVMeHbLUMMI 3aTpaTamMin ClpaBnsaTbCs C NOObIMY, OaXe KparHe
CNOXHbIMW 3aa4amu B CBOel paborTe.

CerogHs NpoayKumMio Halen KoOMMaHnm, HECMOTPS Ha >XKECTKYHO
KOHKYPEHLUMIO Ha MEXAYHapOAHOM PbIHKE CMELITEXHUKM U 060py-
[O0BaHMS, MOXHO YBUOETb HA MHOMMX MPOMBbILLIEHHbIX Npeanpus-
TUAX, Ha CTPOUTENbHBbIX MOLAaAKax, CenbCKOXO3SNCTBEHHbIX
Yrofbsix, B KOMMyHanbHOW cdpepe, Ha NPOKNaaKe, PEKOHCTPYKLMM
1 PEMOHTE aBTO - U XKENEe3HOLOPOXHbIX MarucTpaner B 6onee 4em
30 cTpaHax mupa.

YHem ke npuBnekaeT npoaykums xonamHra « AMKOLOP» mHoro-
YMCNEHHbIX MapTHepOB Mo BuaHecy? O6 STOM MOXXHO CyauTb MO
OLEHKaM 1 OT3blBaM TeX, KTO MUCMOMb3YEeT Hallly TEXHUKY. B nepsyto
oYepedb OHWM OTMEHaloT ee HaOEXHOCTb W BbICOKYKD MPOU3BOAN-
TENbHOCTL NpU paboTe B MIHOObIX KIMMATUYECKKX ycnoBusx. Hapaay
C 3TVM HalW MalUVHbI 1 060pya0BaHNE, HECMOTPS Ha BCHO X CIIOX-
HOCTb, MPOCTbI B yIpaBAeHUM 1 OOCYXXMBaHUN. HeManoBarXkHO 1 TO,
4TO B KabuHax obecrneveH MakcuMalibHbIM KOMMOPT A8 TeX, KTO
paboTaeT Ha TeXHWKE, MPOV3BOAVMON BENOPYCCKIM MaLLMHOCTPOM-
TenbHbIM xonauHrom « AMKOLOP». 3Tn v pag apyrix (akTopos
CMOCOBCTBYIOT BbICOKOW KOHKYPEHTOCMOCOOHOCTI HaLLUMX MalUuH 1
0b0opyLoBaHMA Ha MUPOBOM PbIHKE MOOKPENIEHHON TEM, YTO OHU
CepTUMOULMPOBaHbI MO MEXAyHAPOAHbIM CTaHOapTaM, TakMM Kak
CTB 9001-2009 1 DIN EN ISO 9001:2008.

O TOM, HaCKOMbKO yCrellHa B BusHece Ta U MHast KOMMaHWs,
O BOCTPEbOBaHHOCTW ee MPOAYKUMM WAN YCRyr B MUPE MPUHSATO
CyauTb MO UcTopun passutus. 1 To, 4To, Ha4aB CBOKO Brorpaduio B
nanekoMm 1927 rogy ¢ HebOMbLUMM KOMNEKTUBOM K3 27 YeoBeK,
cerogHs «AMKOLOP» npenctaBnsieT coboit KpymHbIA  MalunHO-
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CTPOUTENBHBIA XOIAVHE, B COCTaB KOTOPOro BXOAAT okono 40 npea-
npuatun B Benapycu, Poccun, Y3bekuctaHe, KasaxcTaHe,
AsepbanmkaHe, Jlutee v psfe Opyrnx CTPaH, Ha KOTOPbIX TPYASTCS
6onee 7 000 cneumancToB, MOBOPUT camo 3a cebs.

B vactHocTn, UM OO0 «AMKODOR-TASHKENT» ycnewHo
pasBMBaeT B3aMMOBbLIFOAHOE W MIOAOTBOPHOE COTPYAHUYECTBO C
naptHepamn B Y3bekuctaHe. CerogHs B 9TOW CTpaHe BeaeTcs
OrpomMHas co3ugatenbHas paboTa, OUHAMUYHBIMK Temnamu,
HeB3Mpas Ha MPOAOKAKLIMACS MUPOBOM (DUHAHCOBO-3KOHOMM-
YECKUIN KpU3NC, Pa3BMBAETCSH 9KOHOMMKA, peann3ytoTcs MacluTab-
Hble roCyapCTBEHHbIE MPOrpamMmbl. B 4acTHOCTW, MO CTpoUTENb-
CTBY NMPOWU3BOACTBEHHBIX OOBEKTOB U XXNJbSA, PA3BUTUIO CEMbCKO-
ro 1 BOOHOIO X035MCTBa, TPaHCNOPTHOM MHPaCTPYKTYpbIl, 6naro-
YCTPOWCTBY ropoaoB 1 cen. W Mbl padbl, YTO B 9TOM rpaHANO3HOM
npoLIecce akTUBHO WCMOAb3YeTCs Halla Henopycckas TexHuka u
obopynoBaHue.

B ocHoBe Hallen ycnelHom padoTbl - MOCTOSAHHBIV MOUCK OMTU-
MasbHbIX 1 3PMDEKTUBHbBIX PELLEHUIN HA BCEX YPOBHSAX, OT KOHCTPYK-
TOPCKNX PasdpaboToK U opraHM3aummn TEXHOMOMMYECKOro npouecca
[0 KOHEYHOrO MX BOMJOLLEHUS B Liexax NPeanpuaTiin. Ymeno code-
Tasi HAKOMIEHHBIV OMbIT U 3HAHWS C COBPEMEHHbBIMY TEHAEHUMSMA B
MWPOBOM MaLLMHOCTPOEHWN, YYTKO pearnpysi Ha 3amnpochl pbiHKa,
AaKTUBHO BHeOPSIsi HOBblE TEXHOMOMM, CNaXXeHHas KOMaHaa, KOTO-
POW ABASAETCH MHOMOTbICAYHbBIA KOMNMEKTMB, paspabaTbiBacT 1 pea-
JIN3YEeT NEePCreKTVBHbIE MPOEKTHI.

Hapo oTMeTUTb, YTO MPY 3TOM OOHVMU U3 BXKHEWLLMX OPUEHTU-
POB SBASKOTCS MOXENaHNS N NPESIOKEHNST 3aKa34MKOB U MapTHe-
POB, YbM MHTEPECHI Mbl CTaBVM BO IM1aBy yrna B NOBCEAHEBHON pabo-
Te 1 NpW COCTaBNEHMN NAaHOB Ha NepcrnekTnBy. Bo MHOroM 6naro-
[aps 3TOMy aCCOPTUMEHT MpeaiaraeMoit XONAMHIOM NPoayKUmMn K
HacTosweMy BpemMenu pacluvpunca oo 90 ¢ AMWHUM MOAEnewn,
NMOCTOSIHHO COBEPLUEHCTBYETCSI CMCTEMA CEPBUCHOIO COMPOBOXKAE-
HMS HaLUMX MalUWH, HABECHOIO W MAPaBANYECKOro 060pyL0BaHMS,
HanakeHo 0byyeHue KaapoB A1s UX SKCrayaTaumn.

Mbl BCerga rotoBbl K B3avMOBbLIFOAHOMY COTPRYAHUYECTBY Kak C
MOCTOSIHHBIMW, TakK 1 C HOBbIMW MapTHepamu, 1 Byaem pafpl, ecnv
Bbl coenaete BbIOOP B MOMb3Y MPOAYKLIMM BENOPYCCKOrO MaLlUMHO-
cTpouTensHoro xonanHra « AMKOOOP», KoTopbIi 3a gonrve rodpl
paboTbl 3aBOEBAT HA MEXAYHAPOAHOM PbIHKE CMELITEXHUKM 1 060-
PyOOBaHUS UMUK HAOEeXHOro AEeNOBOro napTHepa, NocTaBAstoLLe-
ro TONbKO Ka4eCTBEHHbIE Y HaOEXHblE COBPEMEHHbIE MaLLMHBI AJ151
pasHbIX OTpacnen 3KOHOMVKM,

[No3npaBnsto BeCb TPYAOMOOMBBLIA U TOCTENPUUMHBIA Hapon,
OpYy>KecTBeHHOro YsbekunctaHa ¢ HobiM 2016 rogom 1 OT gylun
xenato kakaomy Ballemy gomy goctatka v 61arononyymns, Kax-
0O CeMbe KPenkoro 3[40p0Bbs, OOMbLUMX YCMEXOB W MUPHOro
sicCHOro Heba.

C /1060BbI0, YBaXKEHNEM W HaUy LM MOXKeSIaHNSIMU,
anpextop MM OO0 «AMKODOR-TASHKENT»
AHaTonumi JleBuLKui

Ha npaBax pexknambl






» UzAirPlus

TE3-TE3 YHAOUTAHNNAP YYYH

«Y36eKnCTOH xaBo iynnapu» Munnuii asnakomnanuscu 6ap-
yara «UzAirPlus» gactypu UWTUpok4ncK 6ynuwHmn Taknud kuna-
an.

50 MUHITa SKMH OOVMUIA NYNOBYMIIApPMMU3 anfiakadyoH Jactyp-
HUHT adp3annuknapuHu MyHocn6 6axonagmnap Ba Kylummya umMTu-
€3napaaH MamHyHUAT 6unaH dorganaHMokaanap.

MyHTazamnuk ydyH nynosymnap Mykodot cudaTtnga CoBpUH-
N1 NapBO3HU amarnra OLWMpWLL, XM3MaT KypcaTuLL KNacCUHWU OLIn-
puw, kywumya OaraxHu 6Genyn onub KeTUW  UMKOHUATH,
«Y36eKNCTOH XaBo NYNnapu» asBnakoMnaHUsICK KaTHoBnapura pyii-
XaTAaH yTuL BakTMaa 6usHec-xonn xmamatnapuaaH donganaHui
Kabu MMKOHWUATNAapHW Kynra knputagunap (1-xadsan).

ByHOan MMKOHMAT AacTyp KaTHawymnapura napeo3 macodacu
Ba XuM3mart KypcaTuLl krnaccura kapab nmFnb bopunaguraH mabiym
Mukgopgarv 6annap ydyH 6epunagm (2-xadsan).

KAHOAW KUNMUB OACTYP KATHALLYUCHU
BYNULL MYMKWH

Ewwm 16 gaH kaTTa, aBnakaccanapaa, aByakoMnaHus Bakonat-
XOHanapuga Ba camonét 6opTuaaH onuw MyMKWH ByrnraH knpui
aHKeTacuHu TynavpraH xap 6up nynoeun «UzAirPlus» mapkasvga
Y3 XMCO0 pakaMUHU OYULLN MYMKWUH.

«UzAirPlus» mapkasu pacTtyp KaTHalwdunapura WHTEpHeT
opkanu Y3 Lwaxcuii xucobnapuga 6annapHuHr TYFpu xucobnaHmwo
GopMNaéTraHnUIMHN LWaxcaH HasopaTt Kunné 60pul UMKOHUSTUHN
Gepagu.

LLlaxcuin xucob xakupaa MabnymMoTiapH/ aBrakomnaHust canTu-
na (www.uzairways.com) pean BakT pexumMuia OnuLl MYMKUH.
BYHWHT y4yH calTHUHT “liaxcuin kabuHeTra Kupuw” 6ynumura kap-
TOYKa HOMEpW Ba WHAMBUAYaN MUH-KOA KUPUTUIMLLN KepaK.

ANnA TEX, KTO YACTO NETAET

HauvoHaneHas aBvakoMnaHus «Y36eKUCTOH XaBo Wynnapu»
npuriallaeT BCcex CTaTb y4acTHUKamMu nporpammbl « UzAirPlus» .

Okono 50 ThiCAY HaLLMX MOCTOSHHLIX NAaCCaXXMPOB YXKe [aBHO
OLEHMIN NPerMyLLIECTBA MPOrpamMMbl NOSIIBHOCTN 1 C YAOBOMLCTBY-
eM MoNb3YTCA AOMONHUTENBHBIMY MPVBUNEMVSIMA.

B Harpafly 3a MOCTOSIHCTBO MacCavkvpbl MOMyHatoT YHUKabHYIO
BO3MOXXHOCTb B Ka4eCTBE MPEMUPOBaHVS COBEPLUNTL MPU30BOW
MOET, MOBbLICUTL KACC OBCMY>KMBAHWS, MOMYy4Tb BO3SMOXXHOCTb
HecnnaTHoro NpoBo3a ACMONHATENBHOMO Baraxka, BOCMOb30BaThCA
ycnyramu GusHec-xonna npu NPOXOXAEHUM pPerncTpaLmn Ha pevicsl
aBMaKoMMaHun «Y36eKNCTOH XaBo nynnapu» (Tabavya 1).

Takas BO3MOXXHOCTb NPeOCTaBNSETCS yHaCTHVIKaM NporpaMmbl
3a OnpefenieHHoe KOMMYeCTBO HabpaHHbIX HannoB, KOTOpoe 3aBwi-
CWT OT JanbHOCTW MOneTa 1 OT Knacca obcnyxvsanna (Tabavya 2).

KAK CTATb YYHACTHUKOM NMPOIrPAMMbI

OTKpbITb CHET B LieHTpe «UZAirPlus» MOXeT ntobolt naccakunp
cTaplle 16 neT, 3anofHVBLUMIA BCTYMUTENBHYIO aHKETY, KOTOPYHO
MOXHO MONYYUTb B aBMakaccax, npefcTaBuUTeNbCTBAX aBMakoMmna-
HUK, Ha 6opTy camoneTa 1 Ha Beb-cate HAK «Y36eKkncToH xaBo
nynnapu» .

LleHtp «UzAirPlus» npenocTaBnser ydacTHMKam nporpaMmbl
BO3MOXHOCTb JIMYHO KOHTPOMMPOBATL MPaBUIbHOCTb HAYMCIEHNS
6anfoB Ha CBOEM MNEPCOHaNbHOM cHeTe Mo VIHTepHeTy. ViHdopmaumst
O CYETE B PEXVME peanibHOro BPEMEHN AOCTyMHa Ha caiTe asua-
KOMMaHMn (www.uzairways.com). [ns nony4eHnst JocTyna K nepco-
HalbHOMY CHETY HeOBXOAMMO yKasaTb HOMEP KapTOYKM 1 COBCTBEH-
HbIl MWH-KOA, B pasaene « Bxoa B NYHbIA KabUHET» .
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Address: 51 Amir Temur St, Tashkent, Uzbekistan. Phones: (99871) 140-48-37, 140-48-48

FOR OUR FREQUENT FLYERS

Uzbekistan Airways invites everyone to become a participant
of UzAirPlus Programme.

Around 50,000 of our regular customers have long been ben-
efiting from our loyalty programme by receiving additional privi-
leges.

Rewarded for their loyalty, our regular passengers enjoy prize
flights, higher class of service, free transportation of extra bag-
gage, and business hall facilities while checking in for Uzbekistan
Airways flights (see block 1).

Such privileges are given to the participants of the programme
according to a certain number of points they earn, depending on
flight distances and classes of service (see block 2).

HOW TO BECOME A MEMBER

Any passenger over the age of 16 can open an account in
UzAirPlus Center after filling in the application form available at the
air ticket and representative offices of the airline, as well as aboard
the airline’s aircraft.

UzAirPlus Center allows the participants of the programme to
monitor how their points accrue to them in their personal accounts
over the Internet. The information on these accounts is available
online through the airline’s website (www.uzairways.com). In order
to access your personal account, you have to enter your card num-
ber and PIN under UzAirPlus Personal Account section.



email: plus@uzairways.com

O Www.uzairways.com

CoepuHnu napeo3napaa 32a 6ynuw y4yH 3apyp 6annap

Bonuses required for premium flights

Bannbl, He06x00uMbie Osisi MOJIyYeHUs NpemMuasbHbIX 10J1emoe

Xuamart KypcaTul KNaCCUHWUHI OLLUMPUNLLIN CoBpuHNY aBradmnTa
Service upgrade Premium ticket
Zone MoBbiweHne knacca obcnyxunBaHns MpusoBon aBnabuner
3oHa Y aaH C raya OW/RT C paH F raya OW/RT Wktucoamin knacc OW/RT BusHec-knacc OW/RT BupuHumn knacc OW/RT
From Y to C OW/RT From C to F OW/RT Economy OW/RT Business OW/RT First class OW/RT
OTY po C OW/RT Ot C oo F OW/RT OkoHom. knacc OW/RT BusHec-knacc OW/RT MepBbIn knacc OW/RT
1 45000/90000 100000/200000 90000/160000 135000/230000 200000/330000
2 37500/75000 72500/145000 70000/120000 110000/170000 150000/290000
3 25000/50000 45000/90000 60000/100000 80000/120000 100000/160000
4 15000/30000 35000/70000 40000/60000 50000/100000 75000/130000
5 10000/20000 27500/55000 25000/40000 35000/70000 60000/90000
6 7500/15000 20000/40000 20000/30000 25000/50000 45000/70000
7 6000/12000 11000/20000 10000/20000 15000/30000 24000/40000

3oHanap ea napeo3snap lyHanuwuza Kapab dacmyp KamHaw4ucu xucobuea Kywu6 6opunaduzaH 6annap coHu
Bonuses you collect flying with us

Konuvyecmeo 6annoe, Ha4yucnseMbix Ha cHem y4yacmHukKa rnpocpamMmMbil Mo 30HaM U HarpaeJsieHUsiM rnosiemoe

T ehnugey « T 00|q 893S « Lrespex-T

30Ha WyHanuw ra/pau Macocpa (kM) |3oHa WyHanuw ra/pan Macodpa (kM) |3oHa WyHanuw ra/paw Macodpa (km)
Zone Destination to/from Distance (km) |Zone Destination to/from Distance (km) |Zone Destination to/from Distance (km)
30Ha Hanpaenenue B/u3 PaccrosiHue (km) | 3oHa Hanpaenenue B/u3 PaccrosiHue (kv) | 3oHa HanpaBnenue B/u3 PaccrosiHue (km)
7000 Ba yHaaH kyn « From 7000 and more 4 | Andijan - Moscow 3163 6 | Namangan - Novosibirsk 1772
+ OT 7000 v Bbiwe 4 |Fergana - Moscow 3012 6 |Urgench - Min. Vody 1453
1 | Tashkent - New York 10174 4 |Fergana - St.Petersburg 3586 Tashkent -
6000 gaH 7000 rava * From 6000 to 7000 4 |Namangan - St.Petersburg 3526 6 |Astana 1115
« OT 6000 go 7000 4 |Navoi - St.Petersburg 3271 6 |Ekaterinburg 1842
2 |Riga - New York 6750 4 | Termez - Moscow 3012 6 |Novosibirsk 1827
Tashkent - Khabarovsk 5088 4 |Samarkand - St.Petersburg| 3400 6 |Samara 1956
4000 paH 6000 raua « From 4000 to 6000 4 |Karshi - St. Petersburg 8424 6 |Tyumen 1786
« OT 4000 o 6000 2000 aaH 3000 rava * From 2000 to 3000 6 |Ufa 1793
Tashkent - Slorait YUty 6 |Baku 1623
3 | Bangkok 4280 | 5 |Bukhara - Krasnodar 2166 | & | Anritsar 1168
3 | Frankfurt 4688 5 |Andljan - Krasnoyarsk 2254 | 6 |Delhi 1577
3 |Prague 4275 Tashkent - 6 |Urumgi 1528
3 |Kuala Lumpur 5362 5 Dubay 2200 6 |Lahore 1171
3 | Singapore 5652 5 |Sharjah 2187 1000 rava » To 1000 » flo [L000
3 | London 5207 | O \éo'gograd 21 1; 7 | Almaty 670
3 | Madrid 5937 2 oean . 42 L | 7 |Bishkek 468
3 MiIa}n 4769 5 |Min. Vody 0167 7 |Ashgabat 1009
3 | Paris 5156 5 |Rostov on Don 5437 7 |Islamabad 912
3 |Rome 4662 5 |Moscow 2801 Maxannuit nyHanuwnap ¢ Domestic flights
3 Seoul 4830 5 Simferopol 2871 : * MecTHble HanpasneHunsa
3 | Tokyo 5995 5 |Sochi 2471 - |Andijan - Urgench 519
3 | Urgench - Milan 4085 5 |Krasnoyarsk 2362 - |Bukhara - Andijan 397
3 | Urgench - Paris 4508 5 |Bukhara - Moscow 2652 - [Namangan - Urgench 463
3000 paH 4000 rava « From 3000-4000 5 |Bukhara - St. Petersburg 2031 - |Fergana - Nukus 524
* O 3000-4000 5 |Fergana - Kazan 2385 Tashkent -
Tashkent - 5 |Karshi - Moscow 2797 - |Nukus 414
4 | Beijing 3926 5 |Namangan - Moscow 2955 - |Urgench 368
4 | lIstanbul 3364 5 |Navei - Moscow 2659 - |Termez 281
4 | Jeddah 3577 5 | Nukus - Moscow 2153 - |Zarafshan 223
4 | Riga 3814 5 |Urgench - Moscow 2278 - |Bukhara 222
4 | Tel Aviv 3221 5 |Urgench - St.Petersburg 2904 - |Karshi 218
7 | Islamabad 912 5 |Samarkand - Moscow 2795 - | Andijan 192
4 | Kaliningrad 3836 5 |Samarkand - Kazan 2224 - [Navoi 192
4 | Kiev 3137 5 |Samarkand - Simferopol 2750 - |Samarkand 131
4 | St. Petersburg 3384 6 |Andijan - Novosibirsk 1926 - |Fergana 111
4 | Minsk 3373 6 |Namangan - Yekaterinburg 1932 - |Namangan 94
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WYNOBYMUHUHI XABO KEMACU MYUOATU IOPULL-TYPULL KOUOATAPU

Maskyp Konpanap Ya6ekuctoH Pecny6nukacy XaBo kogekcu-
HUHr  921-moppacura  (YabekucToH Pecnybnukacu  Onwii
KeHrawmHuHr Ax6opotHomacu, 1993 i., 6-coH, 247-mMonaa) MyBo-
UK NYNOBYMHUHT XaBO KEMacu MYMaaru puLw-Typuwl Konganapu-
HU Genrunanau.

| 606. YMymuit koupanap

1. Maskyp Koupanapga KkywWugarM acocuin TyluyH4anappad
thanganaHunagu:

— AYNOBYM — XaBO TPaHCMoOpTMAA TallWL WapTHoMacura MyBo-
UK XaBO kemacuaa TawmnaétraH €k Tawmnuwmn no3um 6ynraH
LIaxc;

— XaBO KemMacu 3K1Maxu — XaBo KeMacu KOMaHaMpK, ydyBunnap
Tapkmbura knupyB4um GoLLKa Laxcrnap Ba XM3MaT KypcaTyB4u XOQUM-
nap.

2. Maskyp Konpanap Y36eknucToH PecryBrnKkacuHUHT TallyBum-
napy TOMOHMAaH TawunaguraH 6apya nynosyunap yydyH maxoy-
punaup.

Il 606. MYNnoBYMHMHI XaBO KeMacu MYMAArM KOPULL-TYPULLIM
3. XaBo kemacu (byHgoaH OyéH matHaoa XK neb roputunagwm)
nymaa Nynoeuun KynuaarunapHu Gaxapuiura Maxeypamp:

— ma3kyp Konpganaphu, XK KOMaHAMPUHUHT EKM SKUMaX ab30-
CVHVHI XaBO Kemacu KomaHavpu HomupaH GepraH napeo3 Ba XK
nangary ogamnap xaBCU3NUIMHK, MOM-MyrK OyT cakmaHULUHWM,
TalwuLW LWapTHOMAacUHN MKPOo 3TUW BunaH GofFnuk xmamatnap Kyp-
caTuL TapTUbM Ba MMKOHUATUMHM TabMMHNaLIra govp hapmonmLL-
napviHun Gaxapwuiura;

— XK caxHvpa yuvw TanoHura, WyHUHIAEK 3apyp 6ynraH xon-
napga napso3 xaB(pcu3nurmHu TabmuHnaw makcagnga XK akuna-
XM @b30NapUHUHI KypcaTMacura MyBoMUK XonnamLra;

— IOKITapUHN MaxCyC axpaTuiraH xounapra >xounawtmpuLura;

“KamapnapHu Takuw” Tabnocu €kunuwm bunaH xaBgCusnmk
KamapuHu TakuLuira Ba y yYmaryHya e4macrmkka.

4, Vlynosqm XK nunga kynvparnnapHvi amanra oLMpuLLIn Takuk-
naHagu:

— MMéxBaH, MoaaanapHu, TaMaku MaxcyrnoTrnapuHu (HOCBOW Ba
BoLUKanapHu xam) UCTEBMON KUMULLIK, LIYHUHTAEK 3MEeKTPOH cura-
petnapgaH doriganaHuium;

— TallyB4YM TOMOHWAAH UCTEBMON KUMULL YYYH Taknud KUuH-
raH 6enrunaHraH MebépaaH Tallkapu, LWyHUHrAek 60X onMHManam-
raH caBfo AyKOHNapuaaH coTMb OnmHraH ankoronb MaxcyrnoTnapu-
HW UCTEBMON KUNULLIK;

— yyyBYMnap kabuHacura knpuu;

RULES OF CONDUCT FOR PASSENGERS ON BOARD

The present Rules set the standards of behavior for passengers
on board of an aircraft in accordance with the article 921 of the
Aviation Code of the Republic of Uzbekistan (Department of Supreme
Council of the Republic of Uzbekistan, 1993, Ne 6, art. 247).

Chapter . General clauses

1. The following is the glossary used in the present Rules:

® Passenger — a person who is transported on board of a air-
craft according to the air transportation agreement;

e Crew — captain of the aircraft, other members of the aircrew
and flight attendants.

2. The present Rules are applicable to all passengers, trans-
ported by Uzbek carriers.

Chapter Il. Behavior of a passenger on board of an aircraft
3. A passenger on board of an aircraft must comply with the fol-
lowing:

eFollow the orders of the captain or orders given by other mem-
bers of the crew on behalf of the captain, with regard to flight and
passenger safety on board of an aircraft, safety of the equipment,
services, related to the clauses of the air transportation agreement;

e Take an appropriate seat indicated on the boarding pass; with
the view of ensuring the flight safety — take a seat according to the
instruction of a member of the aircrew;

* Place hand luggage into specially assigned lockers;

e Fasten seat belts on the sign “Fasten the seat belts” and leave
them fastened until the sign switches off.

4. The following is prohibited on board of an aircraft:

e Take drugs, smoke tobaccos (nasvay, etc.), also use electron-
ic cigarettes;

e Exceed the norm of consumption of alcohol, either offered by
the carrier, of acquired in duty free shops;

e Enter into the cockpit;

* Prevent members of the aircrew from fulfilling their job respon-
sibilities or intervene into their actions;

NMPABUJIA NOBEAEHUA NMACCAXWUPA HA BOPTY BO3AYLWUHOIO CYAHA

Hactosawme [paBuna B COOTBETCTBMM CO cTaTbein 921
BosgywHoro kogekca Pecnybnukn YsbekuctaH (Begomoctu
BepxosHoro Coseta Pecnybnuku Y3bekumcTaH, 1993 ., Ne 6, CT. 247)
YCTaHaBNMNBAKOT MOPSAOK MOBEAEHNS NMaccaxkvpa Ha 60pTy BO3yLL-
HOro cyaHa.

Fnaea I. OGume nonoxxeHus

1. B HacTosAwmx MNpaBunax NpUMEHSIOTCS CnegytoLLe NoHATUA:

— Maccaxxmp — N1LO, KOTOPOe NEePEBO3NUTCH NN SOSMHKHO NEPEBO-
3UTbCHA Ha BO3AYLUHOM CyHE B COOTBETCTBUN C JOrOBOPOM BO3AYLLI-
HOW NepeBO3KY;

— OKMMaXX BO3MOYLUHOrO CyaHa — KOMaHAMp BO3OYLUHOrO CyaHa,
Opyrve nuua neTHoOro cocTasa U 06CAy>KMBAKOLLEro NepcoHana.

2. Hactoswue lMNpaBuna sBnstoTca 06a3aTeNbHbIMU A5 BCexX
naccaxkmpoB,  MepeBO3UMbIX  NepeBo3ynkamu  Pecnybnvku
Y36ekncTaH.

nasa Il. MoBegeHue naccaxupa Ha 6opty BC

3. MNaccaxvp Ha 6opTy BO3ayLHoro cygHa (ganee BC) 0b6a3aH:

— BbIMNOSIHATL PacnopshKeHns komaHavpa BC nam vnena akuna-
Xa, coenaHHble oT MMeHn komaHampa BC, no obecnedeHnio 6e3-
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OMacHOCTM MONeTa 1 MoAen, HaxodsLmxcest B canoHe BC, coxpaHHo-
CTW MMYLLECTBA, MOpsiaKa 1 BOSMOXHOCTW OKa3aHWst YCIyr, CBsA3aH-
HbIX C BbINOSIHEHNEM OOrOBOPa BO3AYLLHON NEPEBO3KY;

— 3aHsaTb MecTo B canoHe BC B COOTBETCTBUM C MOCaA0YHbIM
TaIOHOM, a B Cnyyae HeoOXOAMMOCTHU, B Lensx obecneveHns 6es-
OMacHOCTU MoneTa — B COOTBETCTBUM C YKa3aHWEM 4fieHa aKMnaxka
BC;

— pa3mMeLLaTb Py4HYO Knadb B CreumanbHO OTBEAEHHbIX MEeCTax;

— 3acTerHyTb MpVBS3HbIE PEMHU MNpU  BKJIKOYEHUM Tabno
«3acTerHnTe pPemMHW» N OCTaBAATb WX 3aCTerHyTbiMM [0 €ero
BbIK/IIOYEHUS.

4. Maccaxvpy Ha 6opty BC 3anpeLaetcs:

— YNoTPebNsATb HapKOTUYECKME BELLECTBA, KypuTb TabadHyto
NPOJYKLMIO (HacBan 1 Ap.), a Takke UCMOMb30BaTb ANEKTPOHHbIE
curapeTbl;

— YNOTPebAATL CBEPX YCTAHOBAEHHON HOPMbI JTIKOFOSIbHYHO MPO-
OYKUMIO, MpefiaraeMyto NepeBo3HMKOM, a Takke NMPUOBPETEHHYIO B
MarasyHax 6eCroLLIHHOM TOProBu;

— BXOOUTb B Kab1Hy MUJIOTOB;

— NMPEensTCTBOBATL HleHaM akunaxka BC B MCNONHEHWUN MK CTy-
>KEOHbIX 00A3aHHOCTEN AN BMELLVBATLCS B VX OENCTBUS;



— XK akuMnaxu ab3onapuHuHI xu3mat BasudanapvHu Gaxa-
puywnapuaa ynapra TYCKUHIUK KAMULWKM €KW YNapHUHT uwnapwura
apanawuwu;

— XKHuHr mon-mynkuHu (nnegnap, €ctvknap, uavi-ToBoknap,
OLLIXOHA XMX03Mapu, 3MeKkTPoH BocuTanap, KyTkapuwl HuMYanapu
Ba GoLlkanapHu) onnb KeTWLKM Ba WMKacTNaLuu;

— xamoart TapTubuHu By3unLun Ba 3apypatcus atpodaarunapHu
6e3oBTa KMNULLIK;

— XK akmnaxu ab3onapuHUHE TErMLLNU KypcaTmanapucus aBa-
pUS-KyTKapyB XMUX03MapuHU ULLnaTULLK;

— XK akvnaxu ab3onapvHUHE pyxcatu éku kypcatMmanapucua
OoLLKa Xonapra yTUpULLN.

5. XK nunpgaru opuvi-Typuwl konganapu nynos4n TOMOHMAAH
napBo3 xaBdpcmanurura Taxaua TyFaMpaguraH €xyn waxcrapHuUHD
xaéTura EKn CoFnuFnra Ba Mon-Myrnkura Taxaua TyFampagurad Taps-
na 6yaunca, y 6unaH TyaunraH Talumil LapTHOMacy TallyB4u TOMOo-
HUAAH TalunLW WYHANMULWWHWHT UcTanraH MaH3unuaa 6ekop KunuHu-
LN MYMKUH.

BY MYXV/IM: MYNOBYMHUHI XaBO KeMacu nuamaarv IopyLL-TypuLL
Koumganapura KApUTURraH YyarapTvpuwinapra MyBOMUK XaBo
Kemacu topaéTtraH, xaBora KyTapuraétraH Ba epra KyHaéTraH

BakTAa MyrnosYunapra aneKkTpoH Ba anoka BocutanapugaH don-
JanaHull, LWYHWHrAeK napBO3HWHI Gapya 6ockuynapuga doro-
cypaTra Ba BUAeOoTacBMpra onuLl TakuknaHagu.

Il 606. MYNOBYMHUHT XyKyKnapu

6. Mynosum XK akmnaxm absonapuaaH Taluvil LApTHOMacu
LwapTnapvga 6enrunaHraH Xu3maTnapHUHT KypcaTunuwmMHm Tanab
KUnvLra xaknuamp.

7. Mynosun, xamoat TapTubuHmn GysaétraH, yauHu ékn Goluka
LuaxcrnapHu 3apypusTtcu3 6e3oBTa kunaéTraH xamia LiabHu Ba
Kagp-KMMmaTura nyTyp etkasaéTraH, MOn-Myrkura €ku Cofnurura
éxya xaéTtura Taxaua TyFaMpaéTtraH MynoBvMra Tabeup KypcaTuil
Tanabu 6unaH XK akunaxu ab3onapura MypoxaaT KAMULL, LLYHWUHT-
OeK Xyaau WyHaan xapakatnap kunaétraH XK akunaxu absonapu
YCTUA@H LUMKOSAT KUMULL XyKyKura ara.

KoHyH xyxokatnapura MyBocvK WYnoByu OoLuka XyKyknapra
xaMm aragup.

IV 606. AkyHu komaanap

8. Maskyp Koupanap TtanabnapvHu OysraHnukaa anbmop
6ynraH Lwaxcnap KOHyH Xyxokatnapupa OGenrvnadHraH Taptubaa
»aBobrap 6ynagunap.

9. Maskyp Kommanap “Y36eKuCTOH XxaBo iiynnapw’ MUnnui
aBMakoMnaHusic unaH KkenuwnnraH.

Ya6ekucmoH Pecriy6nukacu lNapeoanap xaggcuanuauHu
Hasopam Kunuw 0asrnam UHCMeKyusicu 6OWnuFuHUH2
2012 dun 27 dekabpdaeu 14H-coH bylipyruea unosa

e Take from board of a plane or damage the property of an air-
craft (blankets, headrests, kitchen equipment, electrical gadgets,
safety jackets, etc.);

¢ Disturb other passengers without reason;

e Use crash equipment without special instructions of the air-
crew;

e Change seats without permission or request of the aircrew.

5. The air transportation agreement between the carrier and a
passenger, can be terminated by the former at any point of the
route in case of breaking the Rules of conduct for passengers in
order to avoid security threats to flight, lives oh health of people or
their properties.

IMPORTANT: According to the changes in the Rules regulating
passengers’ behaviour on board, the use of electronic devices
and communication tools during taxi, take-off, inflight and land-

ing as well as photographing and video recording during all the
stages of your flight is prohibited.

Chapter lll. Passenger rights

6. A passenger reserves the right to request members of the
aircrew to provide services determined by the air transportation
agreement.

7. A passenger is allowed to seek assistance from a member of
the aircrew for sorting issues with other passengers who break
social order and disturb others without reason, threatens their dig-
nity, property, health or lives. A passenger can also lodge a com-
plaint against similar behavior of a member of the stuff.

A passenger also reserves other rights stipulated by the legis-
lation.

Chapter IV. Final clause
8. Guilty persons incur a liability for breaking the Rules in accor-
dance with the legislation.

Annex to the Order of the Head of Governmental Inspection for
Aviation Security of the Republic of Uzbekistan
dated December 27, 2012, Ne14H

— yHocuTb ¢ 6opTa unu noBpexaaTtb umyllectBo BC (nnegpl,
MOAYLLUKN, MOCYAY, CTOMOBblE MPUOOPbI, 3NEKTPOHHBbIE YCTPOWCTBA,
crnacarefbHble XXUNeTbl 1 Ap.);

— HapywaTb OBLLEeCTBEHHbI MOpPSAoK WM 6e3 HeobxoaumocTu
6EeCnOKONTb OKPY>KatOLLINX;

— VCnonb30BaTb aBapuiiHO-cracaTensHoe obopyaoBaHne 6e3
COOTBETCTBYHIOLLVX YKa3aH!in YneHoB akunaka BC;

— NepecaxmnBaTbCs Ha Apyrve Mecta 6e3 paspeLleHns 1nmn yka-
3aHu1s YneHoB akvnaka BC.

5. [loroBop BO3AYLUHOW MEPEBO3KM, 3aKITFOHEHHbBIN C NacCam-
POM, MOXET BbITb PACTOPrHYT NEPEBO3HMKOM B [OOOM MyHKTE MapLL-
pyTa MepeBo3KM B Crydasix HapylleHWsi MacCakmpoM TpeboBaHui
[Mpasunn noseaerns Ha 6opTty BC, cozparoLLiero yrpody 6e3onacHocT
roneta nnbo yrpo3dy XKU3HWU U 300POBLIO JINLL U UX NMYLLIECTBY.

asa lll. MpaBa naccaxupa

6. MNaccaxmp BNpase TpeboBaTb OT HeHoB akunaxa BC npeno-

BAXXKHO: CornacHo nameHeHusiM B [paBunax noBeaeHus nacca-
Xupa Ha 6opTy BO3AYLLHOMO CyaHa, NoNb30BaTbCS SMEKTPOHHLIMM
npubopamn 1 CpeacTBaMn CBA3M BO BPEMsl pyfeHvsl, BafeTa u

nocagkn BC, a Takke OCyLIeCTBNATbL (oTorpadupoBaHie W
BMOEOCHEMKY Ha BCEX STanax rosieTa 3anpeLLeHo.

CTaBfeHNs yCyr, onpeaeneHHbIX 4OroBOPOM BO3AYLLHONM NMepeBO3KU.

7. Maccaxup Bnpase 06paTUTLCA K YieHam akunaxka BC ¢ Tpe-
OoBaHVEM BO3LENCTBOBATL Ha Maccaxupa, KOTopbIi CBOUM noBege-
HVeM HapyLUaeT O6LLEeCTBEHHbIN NOPsAoK, 6e3 HeobxoammocTu bec-
MOKOUT Ero Un APYrX SnLL, YrPOXaeT KX YeCTU 1 JOCTOMHCTBY, UMY-
LLEECTBY, 340POBbBIO MMM XKN3HW, & Takke 0bxanosaTb NofobHble Ael-
CTBYIS YneHoB akunaxka BC.

Maccaxup Takke MMeeT 1 Opyrme npasa, MnpedycMOTPEeHHble
3aKOHOAATENBCTBOM.

Fnasa IV. 3aknounTenbHbIe NONIOXXEHUSA

8. Jlvua, BWMHOBHbIE B HapyLleHWM TpeboBaHWUIA HaCTOSILMX
[MpaBun, HecyT OTBETCTBEHHOCTb B YCTAHOBMEHHOM 3aKOHOAATESb-
CTBOM MoOpsiaKe.

9. Hactosuwwme lMpasuna cornacosaHbl ¢ HaunoHanbHOM asua-
KOMMaHel « Y36eK1CTOH XaBo ynnapwu» .

lNpunoxkeHne K npukasy Ha4vasibHUKa
locynapcTBeHHOU nHenekymn Pecrybnvku Y36ekuctaH
1o Haf[30py 3a 6e30MacHOCTLIO MO/IETOB

oT 27 pekabpsi 2012 roga, Ne 14H
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NYNOBYUINAP
YYYH MABNIYMOTNAP

NYNoBYM YUMNTACHU
X Mynosun yuntacu yHaa

KypcaTunraH kaTHOB Ba

caHaja napBo3 Kunuwira
SIPOKMM Ba KUMHWUHI HOMUra
pacmunnawTtupunrad 6ynca, yHaaH
dakaT LWy nynoe4YUrMHa gonganaHmim
MYMKUH. ABY@YMNTaHWHI NapBo3
KynoHnapw yHaa KypcatunraH Tawysnap
KeTMma-KeTnurura KkatbusiH puosi
KMMUHraH xonga conganaHmnuiimn
LapT.

Yumntaga napBo3 Maxannuin Baktaa
Kypcatunagau.

Xankapo kaTHoBnapga pymxatgaH
YTULL BaKTL:

— Boeing-757/767, A320
camonértnapuaa KaTHOB XyHalumaaH 3
coat aBBan 6ownaHagu. PynxataaH
YTULL KaTHOBHWHT Xaggan oynnya
XyHaw BaktuaaH 40 fakvka onavH
Tyratunagu.

Pecnybnuka nuvpgarn katHoBnapga
pynxataaH yTuLL BakTu:

— Boeing-757/767, A320
camonértnapuaa KaTHOB XyHalumaaH 3
coat aBBan 6ownaHagn. PynxataaH
YTULL KaTHOBHWHT Xaggan oynnya
XyHaw BakTuaaH 20 gakuka onavH
Tyratunagm.

— Wn-114 camonétnapuia KkaTHoB
XyHalumaaH 2 coaT aBBan bolunaHagu.
PynxatgaH yTyw KaTHOBHUHT XaaBan
Gyvnya xyHaw BakTMaaH 20 Aakuka
OnauH Tyratunaaw.

PynxataaH ytuw TyratunrasgaH
CYHr eTnb KenraH NynoB4n KaTHOBra
Kynnvanau.

BATAX TALLYBINAPU
1. Tawyenap y4yH
TapuHUHr kamuga 50
donsnHM TynaraH xap ovp
nynosyura unntacura kapab kynvgarm
Mukgopnapga 6arax onué KeTuL XyKyku

Oepvnagu:
— F knacc — 40 kr
— C «knacc — 30 kr
— Y knacc — 20 kr

MebépaaH Tawkapu onmob
KeTunaguraH 6arax, LWyHWHIAEK Maxcyc
Tondaparu 6arax (KoHMBOpnap, cnopT
aHXoMnapwu, ofvp Ba WMPUK yryHamnm
Barax) y4yH MebEépaaH OpTuK Ba Maxcyc
Darax y4yH ypHaTunran Tapud Ba
cTaBka 6ynnya nyn TynaHagu.

TouwkeHT — Hbto-Mopk — TolkeHT
NyHanuwnaa (McTanraH opanuk
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nyHKTNapu ounax 6upra) xuamar
KypcaTuLL KrnaccuaaH Katbu Hasap,
Tawysnap y4yH TapudHuHr kamunga 50
hounsuHU TynaraH nynosyu Genyn
WKKUTa pynxaThaaH yTraH, Xxap OGupuHUHr
ofvpnurn 32 Kr AaH, yd yrn4am cymmacu
158 cm gaH owimaraH HKHM onunb
KETWULIM MYMKMH. Xap 6uvp on oFmpnuru
anoxuga yn4yaHub, ynap
Kywmnmacnurira abtnbop 6epuHr! by
LWyHN Gungnpagukn, Butra oK oFMpnurn
32 Kr gaH oLuca, UKKMHYK XXonaarm ok
32 kr aaH kam 6ynca xam GupnHUMcK
YUYYH MebEpAaH OpTUFUra KyLuMMya xak
TynaHagu. Tawyenap yy4yH TapuHUHr
10 dponan TynaHraH nkku éwnu Gonara
y4 ynyam cymmacu 115 cm gaH
owmanauraH 6utta 6araxHu Ba 6utta
BonanapHuHr “uFMnaguraH
KonsickacuHu 6enyn onmb keTtuwira
pyxcaT aTunaau.

Xap 6vp kywmmya H6arax xamaa
BenrnnaHraH xaxxm Ba OFMprnKAaH
opTuk4a 1ok ydyH 108 AKLL ponnapwu
(ékn WyHra TeHr maxannui BantoTa)
MuKkgopuaa xak TynaHagu.

l;lynosqm XaBO KeMacu caxHuaa yau
6unaH 6araxkHuHr 6enyn TawmLL
MebEpK xucobuaa Tallysra kabyn
KUnUHaguraH Kyn FKUHU OnunLLIn
MYMKUH. ByHaan 6araxHUHT ymymuin
ofvpnurn 8 kr AaH (MKTUCOAMIA Kracc) Ba
10 kr gaH (bnaHec Ba BUpMHYUM Knacc),
Makcuman ynyamnapv cymmacu 115 cm
AaH owmMacnury nosum.

Anakomnanusi 6araxga onumb
KeTunaguraH MypT, KUMMaToaxo €kun Te3
Oy3unaguraH awénap y4yH xasobrap
amac. lNyn, kummatbaxo Hapcanap Ba
XyxokaTnapHv nynosuu baraxra
TOMnwMpmaraH xonaa ysm ounan onvb
KeTuLmM 3apyp.

BONANAP TALLUYBU
ABnaunntaga mevepun
(TynuK) Ba maxcyc (MMTME3Nu)
Tapudnap aman kunagu. by
Tapudnap ncranraH xusamaT KypcaTuil
Knaccura HucbartaH Tagbuk aTunagu.
Bonanap yuyH yermpmanap gespnu
Oapua Tapudnapaa kynnaHunagu:
— 2 éwrava 6ynraH 6onanap y4yH —
90 % anoxuzaa oW axpaTmaraH xonaa;
— 2 éwpaH 12 éwrava 6ynraH
©onanap y4yH — KynnaHunaértraH
Tapud Typwura kapab 25 gaH 50 % ra
Kagap.

MAMNOA >XOHUBOP BA
H KYLUJTAP TALLYBU
>KoHvBopnap Ba KyLunap
yunb keTunaértraH, TpaH3uT,
MaH3Wn gaenatnapu BeTepuHap
Ha3opaTy KOHyHnapura puosi KunraH
xonga xampga BetepuHap ceptudukaTtu
OynraHga Tawysra kabyn kunuHagw.
KoHuBop Ba KyLwunap TawmnaérraHga,
ynap ypHaTunraH oK ofMpnuru Mesépura
KNpUTUIIManam Ba MebEPOAH OPTUK HOK
Tapudm Byrnvda xak TynaHaau.

XaBo kemacu Nyrnos4yu canoHuga
KyrmngarmnapHu onub ketuira pyxcar
Oepvnagu:

— WUT, MyLUYK, MaiMyH, KyLl Ba BoLuka
YKOHVBOPRap, yNapHUHT KOHTENHep
(kadpac) Gunax bupra ofvpnury 8 kr gaH
oLmacnuri no3um. Arap ynapHuHr
ofupnurn 6yHaaH opTtuk Bynca, kaBo
KEMaCWHWHT 10K TawunaguraH
oynmacuaa onub ketunaaw.

— KY31 0XM3 Ba Kap NyrnoBYUnapHUHr
nyn 6owwnosyn ntnapu, oFMpnurnaaH
KaTby Ha3ap, Maxcyc ékn opTukya barax
YUYYH Xe4 kaHaanm nmFMMm nynu Tynamaw,
6ynmMHOOF Ba TyMLLYFOOFM GynraH
Takavpga Ba NYnoBYM COFMUMA
TyFpucuaa Kypcatunrad MabilyMoTHOMA
acocuga onmb KETUNULLN MyMKUH.

.N [ ]
I| eTkasunraHga, oK onumHraHaaH
CYHr 7 KyH nynga
KenTupuraH 3apapHu Konnatu
TyFpucuaa éama 4abBo KUMULIUHIUG
MYMKMH.

Ok nunpga kamomaz aHuknaHca,
KaTHOB TyraraHuaaH CyHr 7 KyH naunaa
KENTMpWnraH 3apapHu Konnatu
TyFpycmaa é3ma 4abBO KeNTUPULLNHIMS
MYMKMH.

Arap oKMHrM3 eTnb Kenmaca, kenraH
KaTHOBUHIM3aa oK b6epuLl xapaéHu
Tamom 6ynuim 6unax by TyFpucuaa
KvaupyB 6ynvmMura mypoxaat
KMAUWKWHIMS WwapT. TonwmpunraH Ba
amanga OfvHraH KK OFUpnurn
ypTacmaarn TadpoByTHM aHMKMAaLL YYyH,
onuviHraH GaraxHu (arap 6ynca)
KypcaTULLNHIME No3uM. KOKMHIM3 21 KyH
nasomMuaa kuagvpunagn. AHa wy
MyadaTAa cu3 IOKUHMM3HU eTKa3nb
OepunULLIN KEYMKTUPUITaHNINT
TYFpycMaa 4abBO KUMULLNHING MYMKUH.

Arap tok 21 KyH nanga TonunmMaca,
NykoTUnraH G6arax sapapvHun Konnawu
xakmaa éama Aabeo GepunHIm3
MYMKMH.

ABrakoMnaHuns 4abBo Xu3matu,
€3unraH gabBOHN Kypub 4nknb, 3 own
MobariHuaa, arap ok 6up Heva
aBMaKOMMaHWA TOMOHUAAH TaluuiraH
6ynca 6 on mobariHuaa HaTUXacuHM
nynoe4yura etkasagu.

OABBOJIAP
KOkka wukact



BOXXOHA KOUOAIAPU

Xosupzau eakmda Y36ekucmoH Pecny6nukacu 60xxoHa
YezapacudaH ymaémeaaH aeualiynos4yusap 60XXxoHa
deknapayusiCuHUH2 y32apmuuwniap Kupumusn2aH T-6 waknuHu
myndupadunap, yHUH2 HaMyHacu pecrnybruka aspornopmisapuda
Xam maexyo.

Y3BEKUCTOH MEXMOHIAPY BA
PE3WOEHTIAPU MAMITAKAT
XYOYOUTA KYAUOATUNAPHU
ONnnB KUPULL XYKYKWUTA 3rA:

— BOXXxOHa AeknapaumscUHUHT T-6
WwaknuMaa KypcaTraH xonga
YeknaHmaraH MUKOOpAa YeT an
BantoTacu. Pe3angeHT ékn pes3maeHTt
GynmaraH LWaxc Xxoxuwura Kypa 4et
an Bantotacu TC-21 6ynuya caknawra
kabyn kunuHagu Ba GYHUHT y4yH
ANFUM ONUHMaNauN;

— arap Jerapagow gasnatnap
XyAyouaaH waxcaH donganaHuil
y4YyH onunb kennHaéTtraH McTebMor
TOBaprapuHUHI YMyMun Hapxu 10 (YH)
AKL ponnapugaH optuk 6ynmarax
cymmara TeHr 6ynca 60xxoHa
Tynoenapucus onunb ytunaau;

— Yerapagow bynmaraH
haBnatnap xyayaugad Laxcax
dorgananHmw yvyyH onnb kenvHaéTtraH
MNCTEBMON TOBapPNapUHUHIE YMYMUIA
Hapxu 1000 (muHr) AKLW gonnapugaH
opTUK 6ynmaraH cymmara TeHr 6ynca
6oxxoHa TynoBnapucua (yctama xak,
60X, pacMUIANaLITUPULL YYYH
NnMFMMcun3) onnb ytunaam,

— Yyerapagow 6ynmaraH
AasnaTtnap xyayaugaH LuaxcaH
donganaHuw y4yH onub kenuHaértrax
aKLM3Cn3 KUPUTUULLN MYMKUH BynraH
MebEpra TEHI akLu3 CONuFn
onuHaauraH (3736eKMCTOH
Pecny6nukacu KoHyHuYnnurunga
ypHaTUN-raH, XXMCMOHWUI Lwaxcnap
TOMOHMAAH OoNnUb KNPUAULIN MYMKWUH
oynraH mebépaarm akuua conusn
ONMVHMananraH) UCTebMOon ToBapnapu
OoXxoHa Tynosnapucus onnob
yTunagu.

Y3BEKUCTOH PECMYBJINKACU
XyayaurA onuve KMPull MAH
STUNAOMU:

— [jaBnar Ba XaMusaT Tysymura
KapLwu, xyayavi 6mpnukHu 6ysysuun,
CUECUI MyCTakUNnuk Ba gasnart
CyBEpPMHUTETUIA paxHa CONyBYM,
ypyLl, TEpPPOPU3M, 3YPABOHIUKHU
Tapfub KMnyB4M, MUNNaTYMNIMK Ba
OVHWUIA agoBaT, MPKYUMKK Xamaa YHUHT

KypuHuwnapura (aHTUCEMUTUIM,
dawmnsm) nyHanTupunraH sa
nopHorpadwusra omg MaTbyoT Hawpw,
Kynésamanap, Knviwe, pacwm,
doTocypart, PoTonnéHKa, HeraTms,
KMHO-, BUAEO- Ba ayguomaxcynornap,
nnacTvHka, 0BO3NW mMartepuannap;

— Y3beknctoH Pecnybnukacu
COfMUKHM caknall Basmpnuru
pyxcatucua rméxsaHg, ncuxoTpon
mMoazanap Ba npekypcopnap;

— Y36ekuctoH Pecnybnukacn
Tawwkn nKkTmcoann anokanap,
WHBEeCTMLMANap Ba caBAo Basvpnuru
areHTnMr1u ToMoHuaaH 6epunagurax
NULEH3NACU3, COTULL YYYH OFNMHraH
kMMmaTbaxo meTann Ba TownapaaH
vwinaHraH 3aprapnuvk oytomnapu
(>KMCMOHMI Laxcnap TOMOHMAAH
ONUHraH ymymun ofupnurm 30 rpammra
TeHr 5 Ta kuMmaTbaxo metann Ba
TolWnapaaH sicanraH 3aprapnuvk
Oytomnapura 60x TynaHmangn);

— Y36eknctoH Pecnybnukacu
CofnunKHM caknail Basupnuru
pyxcaTtucus Jopu-gapMoH Ba TMbOnET
TexHuKacw;

— Y36ekncToH anoka Ba
axbopoTnawTvpuLL areHTnuru
pyxcaTucu3 IKopu YyactoTanm
pafavoaneKkTpoH BocuTanapu,;

— Tnebun-anngemmonorus
XM3MaTu pyxcaTucma YCUMIUK Ba
)KOHMBOpRapaaH OornuHraH
maxcyrnoTnap;

YKUCcMoHUIM Wwaxc TOMOHMAaH
COTULL YYyH ToBap onub kenuHraHaa
ywoy WaxCHUHI 3KCNOpPT-UMMNopT
onepauusinapuHy aMmarnra ownpyByn
nHguemuayan tagbuvpkop cudaTtnga
pyvnxaTtgaH yTuwm tanab atunagu.

Y3BEKUCTOH PECNYBIIUKACHU
XyayouoAH TALUKAPUTA ONUB
KETULU MAH 3TUNNAQM:

— goHnappaaH: 6yfoon, xasgap,
apna, cynu, Wonu, Makkaxyxopu,
rpeyunxa; HoH-bynka Maxcynortnapwu
(yHoaH TanépnaHraH kaHgonat
MaxcynoTnapu, NUPOXHWUI, y3n nwnad
yukapraH nedyeHbenapaaH Tawkapu);
YH, épma, Mor, nappaHaa rywTun sa

03UK-OBKaT Maxcynotnapu, KaHga,
YCUMITUK €F ()KUCMOHUIA LWaxcnap
TOMOHMAAH ywWwoly MaxcynoTnapHu
onnb KeTUl Meb&pu Y36eKncToH
Pecnybnukacu koHyH4Yunuruga
KypcaTtunras);

— 9TWUn CNUpPTU, Tepn XOMaLlécu
(ctaHgapT 6ynmaraHm xam), MynHa
XOMall€cu, Kopakyn (ctaHaapT
oynmaraHu xam), 1oM, paHrnM MmeTann
YMKMHOMNApK, YyBallura sipoknun mnak
KypTW nunnacu, nnak xomawuécu
(YpanmaraH), unak YmkuHgunapm
(4yyBawra apoknu 6ynmaraH nunna,
nunna tonacu Ba toMwab KonraH
ymkmHamnnapu), Knaun kntobra
KupnTunraH Y36eKkucToH
Pecnybnukacmngarn Hoéb Ba nykonmod
6opaéTraH XXOHMBOP Typrapu xamaa
ycumMmnuknap;

Y3BEKUCTOH
PECNYBINIUKACUOAH TALUKAPUTA
KYAUOATU MUKOOPNAPOA YET 31
HAKO BANKOTACUHU ONUB
KETULUTA PYXCAT BEPUNAOMN:

a) pesngeHTnapra pyxcatHoma
onmacaaH 2000 (nkkm muHr) AKLU
ponnapura TEHr MUKOOpAarM cymma;

6) peangeHTnapra Y36ekuncToH
Pecnybnukacu Mapka3snit 6aHKUHUHT
pyxcaTHoMacu acocuga 2000 (MKkku
MuHr)gaH optuk AKL nonnapura teHr
mMukgopgarv cymma;

B) pesuaeHTnapra Y36ekncToH
Pecnybnukacn Mapkaaunin 6aHKUHUHT
pyxcaTtHoMmacu acocuga 5000 (6ew
MuUHr) aaH optuk AKLL gonnapwura
TEeHr MMKgopgaru cymma;

r) HopesuaeHTnapra - 60xxoHa
Aeknapauusicura myBodmk nnrapm
Y36ekncton Pecnybnukacura
KenTupunraH cymma goupacuga.
HopesngeHT TomoHugaH T-6
waknuaaryn 60xxoHa
aeknapauuscmuga (onmb knpuwl
nantuaa Tynavpunrad) ékm TC-28
rysoxHomacuga (onmb kmpunuwm
navTnaa 60XxoHa opraHv TOMOHMAAH
OepwnraH) KypcaTunraH cymmagaH
OpTUKYa HakA YeT 3 BanTacuHu
onnb KeTuw y4yyH acoc 6ynub H6aHk
pyxcaTHomacu xucobnaHagu.

) nyn yeknapuHu onnb 4nknob
KeTuwira ynapHuHr COHuHN T-6
waknuaarn 6oxxoHa
Aeknapauusicuga kypcaTraH xonga
pyxcat atunagu.

Xopuxuin BantoTaHu onub vmkuiira
pyxcaTHoMaHu 6oLlKa wwaxcra
6epuwra nyn kynmnmanan. boxxoHa
HasopaTu nanTnaa aHuKnaHrax
kanbakn Hakg XopwXkui BantoTa
yTKasunmacnuru kepak, y ywnab
KonvHagu Ba KoHyHAa GenrvnaHraH
TapTMbaa pacMunnawTupunagu.
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INFORMATION
FOR PASSENGERS

CHECK-IN
X REQUIREMENTS FOR
INTERNATIONAL FLIGHTS
Please arrive at the airport
3 hours before an international
departure. Your baggage must be
checked in at least 40 minutes before
departure. Uzbekistan Airways closes
check-in counters 40 minutes prior to
the scheduled departure time.

Check-in requirements for domestic
flights

— 3 hours before departure for the
flights on Boeing-767/757, A320;

— 2 hours before departure for the
flights on IL-114.

Check-in and baggage check
completed 20 minutes prior to the
scheduled departure time of domestic
flights.

In case the passenger is late for
check-in he\she will be denied boarding
the flight.

BAGGAGE
TRANSPORTATION
Passengers paid not less
than 50% of air fare have the
following free baggage allowance:

F class — 40 kg
C class — 30 kg
Y class — 20 kg

Excess baggage charges (including
special baggage like animals, sport
equipment, large-dimension luggage)
will apply according to the fares for
excess and special baggage.

All class passengers who paid no
less than 50% of fare for travelling
Tashkent-New-York-Tashkent (via any
transit destination) are allowed to
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transport two pieces of checked
baggage. Maximum dimension and
weight allowed for each piece of
checked baggage is158 sm (length +
width + height) and 32 kg. Three or
more pieces of checked baggage are
extra charged even if the overall weight
doesn't exceed 32 kg. Each piece of
your checked baggage which exceeds
32 kg is out of free allowance even if
the second one weights less than 32 kg.
Proceeding from the ticket fare, we
charge threefold rate for each piece of
excess baggage/size/weight.

Infants under two years are provided
with 1 piece of checked baggage (max.
dimension 115 sm) and 1 stroller.

According to the baggage allowance
each passenger can take 8 kg
(economy class) and 10 kg (business
class) carry-on which doesn't exceed
overall dimensions of 115 sm (length +
width + height).

Passengers should pack their
baggage and carry-on properly.
Uzbekistan Airways is not responsible
for fragile, valuable articles or
perishable goods transported in
checked baggage. Each passenger
should carry cash, valuables and
documents with him/her.

CHILDREN FARES
Uzbekistan Airways offers
full and special (discounted)
fares for all classes of servicing.
You may travel with one infant in
your lap with purchasing a ticket with
90% discount if the infant is less than 2
years old. We offer 25-50% discounted
fares for children less than 12 years.

The price of the ticket will depend on

the applied fare.
’ 4 required when transporting
your pet according to the
rules and regulations of the country of
departure, arrival or transit. Uzbekistan
Airways apply extra charges for
transportation of animals. The following
pets can travel with you in the cabin:

- Dogs, cats, monkeys, birds. Pets
which fit into a small or medium sized
pet pack (max.8 kg with cage/container)
can be carried into the passenger cabin.
Otherwise, you can ship your pet as
cargo.

Service dogs can be carried into the
passenger cabin of the aircraft in collar
and muzzle with no limitation in mass.
For a Service Dog to travel with you in
the aircraft cabin you must provide

evidence of your disability.
.N (]
II lodge a report of any damage
to your baggage to our
Baggage Claim Service immediately or
within 7 days after receiving the baggage.

In case of any items from your
baggage are lost you may present a
written claim immediately or no later
than 7 days after the flight.

If your baggage is not available upon
arrival, please lodge a report to Baggage
Service. Provide an accurate description
of your baggage. If you received a part of
your baggage, please present it with the
ticket documentation and baggage
receipt. We make our best efforts to find
your baggage within 21 days. If the
baggage is not found within 21 days, you
may present a written claim which will be
considered by our Claim Department
within 3 months or 6 months in case the
transportation services were provided by
several carriers.

TRAVELLING WITH PETS
A health certificate is

CLAIMS
You are encouraged to



CUSTOMS RULES

When entering the Republic of Uzbekistan, passengers fill out a
customs declaration Form T-6, which is available in each country's
airports or given to you on board.

VISITORS COMING TO UZBEKISTAN
AND RESIDENTS OF THE REPUBLIC
OF UZBEKISTAN MAY BRING INTO
THE COUNTRY THE FOLLOWING:

- foreign currency unlimited amount,
must be declared on the T-6 form. At
the request of a resident or a non-
resident foreign currency can be
accepted for safe keeping with issuance
of a TC-21 receipt, with no fee charged;

- consumer goods for personal use
with a total value of no more than the
amount equivalent to USD 10, without
customs duties, if these goods are
brought from the territory of a
neighboring country;

- goods for personal use with a total
value of more than the amount
equivalent to USD 1,000 (one
thousand), without of customs duties
(VAT, customs duty and customs
clearing) if these goods are brought
from the territories of non-neighboring
countries;

- goods for personal use subject to
the payment of excise tax, within the
amounts permitted into the country
without the payment of such tax, if
brought from the territories of non-
neighboring countries (the upper limits
on the goods exempted from the
payment of the excise tax, brought in by
physical persons, are specified by the
laws of the Republic of Uzbekistan).

IT IS FORBIDDEN TO BRING INTO
THE REPUBLIC OF UZBEKISTAN
- publications, manuscripts, cliches,

drawings, photographs, photographic
film, negatives, films, video and audio
tapes as well as recordings and other
audio materials

aiming to undermine the country's state
and public system, territorial integrity,
political independence and state sove-
reignty, and advocating war, terrorism,
violence, national exclusiveness and
religious hatred, racism and its forms
(anti-Semitism, fascism) as well as
pornographic materials.

- narcotic drugs, psychotropic
substances and their precursors without
a permit of the Ministry of Health of the
Republic of Uzbekistan;

- jewellery made of precious metals
and stones for commercial purposes
without a license issued by the Ministry
for Foreign Economic Relations,
investment and trade of the Republic of
Uzbekistan (the amount of jewellery
from precious metals and stones a
physical person may bring into the
country exempted from the payment of
customs duties is 5 pieces with a total
weight of no more than 30 grams);

- medicines and medical equipment
without a permit of the Ministry of
Health of the Republic of Uzbekistan;

- radio-electronic devices from high-
frequency appliances without a permit
of the Communication and Information
Agency of the Republic of Uzbekistan;

- vegetative and animal products
without permit of the Sanitary-
Epidemiological Service;

In a case of a person brings in

goods for commercial activity he/she
must be registered as a self-employed
businessman having a right of export
and import operations.

IT IS FORBIDDEN TO TAKE OUT OF
THE TERRITORY THE REPUBLIC OF
UZBEKISTAN

- grain namely wheat, rye, barley,
rice, oats, maize, buckwheat, bread
(except for confectionery, pastries and
biscuits which are home made), flour,
cereals, livestock, poultry, meat and
meat sub-products, sugar and
vegetable oils (the maximum limits on
such goods that may be taken by
physical persons out of the country are
specified by the laws of the Republic of
Uzbekistan);

- ethyl alcohol, raw hides (including
sub-standard ones) and furs including
karakul-sheep pelts (including sub-
standard ones); non-ferrous metal scrap
and wastes; silk-worm cocoons fit, raw
(non-sewing) silk, silk wastes (including
silk-worm cocoons unfit for unreeling,
cocoon thread wastes and loosened
wastes); rare and vanishing species
entered the Red Book of the Republic of
Uzbekistan.

TAKING FOREIGN CURRENCY OUT
OF THE REPUBLIC OF UZBEKISTAN

Residents are permitted to:

a) take out an amount equal up to
USD 2,000 (two thousand) without a
bank permit;

b) take out an amount equal from
USD 2,000 with a permit issued by the
Central Bank of the Republic of
Uzbekistan or any authorized bank;

c) take out an amount equal to over
USD 5,000 (five thousand), with a
permit issued by the Central Bank of the
Republic of Uzbekistan;

Non-residents are permitted to:

d) take out foreign currency within
the amounts stated in the customs
declaration at the time of entry. Non-
residents may take out foreign currency
in amounts exceeding the amount
stated in the customs declaration at the
moment of entry into the Republic of
Uzbekistan (Form T-6 or Certificate TS)
with the bank permission.

e) export of travel cheques is
permitted within the amounts stated in
the customs declaration (form T-6).

Handing over the banking
permission for the export of foreign
currency to the agents is not allowed.

Counterfeit foreign currency is not a
subject of carriage. Counterfeit foreign
currency will be detained with the
registration of the juridical procedure in
accordance the legislation of the
republic.
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WHO®OPMALUA
anAa nACCAXMUPOB

MACCAXXUPCKMIA
BUNET
[MNaccaxupckuin bunet
rOAEH Ang noneta Ha
yKa3aHHOM B HEM pelce 1 B yKa3aHHYo
0aTty v MOXET ObITb MCMONb30BaH TOMLKO
MacCcakKMpPOM, Ha MMt KOTOPOrO OH
odopmneH. NoneTHble KynoHbl
aBuabuneTa OeicTBUTeNbHbI ANg noneta
TOSIBKO B CTPOro NoCnefoBaresHoCTH
MPOXOXAEHNS MapLLpyTa NEPEBO3KN,
yKasaHHoro B bunere.

B 6uneTe yka3biBaeTCs MECTHOE
Bpems BblieTa perica.

Bpewmsa pernctpaumm Ha
MeXyHapOOHbIX penicax:

— nns camoneTtoB BovHr-757/767,
A320 3a 3 yaca [o BbineTa penca.
OkoH4aHue pervctpaumm — 3a 40 MUH.
[0 BbINETa perca no pacnmcaHuio.

Bpewmsa pernctpaumm Ha
BHYTpUpecnybMKaHCK1X percax:

— nns camoneTtoB BovHr-757/767,
A320 3a 3 yaca [o BbineTa penca.
OkoH4aHve pervctpaumm — 3a 20 MUH.
[0 BbINETa perca no pacnmcaHuio;

— ong camoneTtoB Vn-114 3a 2 yaca
00 Bbineta penca. OkoH4YaHue
perucTpauumn — 3a 20 M1H. O BbiieTa
pemnca no pacnmcaHmio.

[MNaccaxvp, ONo3[AaBLUMN KO BPEMEHMN
OKOHYaHWSA perncTpaLmmn, K nepeBoske
He [OonycKaeTcs.

NMEPEBO3KA BAFAXKA
Kaxxgomy naccaxupy,
onnatmeLlemy He meHee 50%
Tapuda 3a NepeBosky,
NpPefoCTaBASETCS NMPaBo NPOBO3a
Baraxka no ounety:

— F knacc — 40 kr

— C knacc — 30 kr

—Y knacc — 20 kr

Barax, nepeBoanMbIin CBEPX
YCTaHOBJEHHbIX HOPM 6ecnnaTHoOro
npoBO3a, a Takxe barax cneumanbHbIX
KaTeropum (>KMBOTHbIE, CMOPTUBHOE
CHapsSPKEHNE, TSHKENOBECHbIN 1
KpyrnHorabapuTHbIn 6araxk) onnaqrBaeTcs
no Tapudam 1 cTaBkam, YCTaHOBNEHHbIM
015t CBEPXHOPMATUBHOIO M CrieLmaibHOro
Bararka.

[Mpu NepeBo3Ke MO MapLUPyTY
TalkeHT — Hito-Vlopk — TalkeHT (¢
JIHOOBIMY MPOMEXKYTOHHBIMN MyHKTaMM)
naccaxupy, onnatmeliemy He meHee 50%
Tapuda 3a NepeBo3Ky, HE3aBNCUMO OT
Knacca obcny»xmBaHvs, paspeLleHo
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6ecnnaTHo NpPoBO3UTL 2
pervcTpupyemMbix MecTta baraxa, pas-
Mepbl KaXKA0ro 13 KOTOPbIX MO CyMME
Tpex M3MepeHnin He npesbilwatoT 158 cm,
a Bec — 32 kr. ObpaTnTe BHUMaHMe Ha To,
YTO BEC MECT He cymmumpyetcs! 3T1o
0O3Ha4aeT, YTO MpK BeCe OAHOrO MecTa
CBbliLLe 32 Kr ByaeT B3vMaTbCst 4OMNos-
HUTENbHAs NiaTa 3a NpeBbILLeHVe
HOPMbI, Aia>ke ecnin BTOPOe MECTO BECUT
MeHee 32 KuorpammoB. s neten B
BO3pacTe [0 2 NeT, 3a NepeBo3ky
koTopbIx onnadeHo 10% ot Tapuda,
HopMma HecrnnaTHoro nNpoBo3a Haraxa
cocTaBnseT 1 MecTo, pasmMep KOTOpOro
He npesbllwaeT 115 cM No cymme Tpex
N3MEPEHWIA, N OOHY AETCKYIO CKIIaAHYIO
KOJISACKY.

3a kakaoe OONONHUTENbHOE MECTO,
a Take 3a NnpeBblLLeHe NpeaenbHbIX
pasMepoB 1 Beca MecCT baraxa
B3UMaeTcs 3 CTaBKM.

[ononHUTENBHO K YCTaHOBMNEHHbBIM
HopMaM MPoBO3a NaccaXknpam
paspeLLeHo HecnnaTHo NPOBO3UTL C
coboW B canoHe BO3OyLLUHOMO CyaHa
Py4HYIO KNadp, BEC KOTOPOW HE AOSHKEH
npeBbIlaTh 8 Kr (3KOHOMUYECKUIA KI1acc)
n 10 kr (busHec-knacc), a obLive
pas3mepbl N0 CyMMe TPexX U3MepeHunii —
115 cm.

ABMAKOMMaHUS He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a XPYMKUE, LIeHHbIE
N CKOPOMOPTALLMECS NMPEAMETbI,
nepeBo3vMble B baraxke. [leHbru,
LEHHOCTW 11 BOKYMEHTbI Maccavkup
00513aH NepeBo3nTb Npu cebe, He
cnaBasi B barax.

NEPEBO3KA AETEN

CyLecTBYOT HOpMasbHble
(nonHble) 1 cneumanbHble
(NbroTHble) Tapudbl Ha
aBnabuneTbl. SN Tapudbl
PacnpOCTPaHSIOTCS Ha NtoboN Knace
obcny>KnBaHus.

[To4tn KO BCEM Tapudam
NPUMEHSAIOTCH AETCKNE CKNOKM:

— petam no 2 net — 90 % 6e3
npenocTaBneHns MecTa;

— netam ot 2 oo 12 net — ot 25 go
50 % B 3aBMCUMOCTW OT TnNa

npuMeHaemMoro Tapuda.

H XUMBOTHbIX U NTUL
[NepeBo3Ka »KMBOTHbIX 1

ATUL, pas3peLlasTcs Npu ycrosumn

NMEPEBO3KA MEJIKUX

BbINOSIHEHWST COOTBETCTBYHOLLVIX MpaBui
CTpaHbl BbIeTa, TpaH3uTa, HasHa4YeHs,
Npwv YCNOBUM HaIN4MsA CepTUVKATOB U
paspeLLeHniA OpraHoB BETEPUHAPHOIO
Hap3opa. [NepeBo3ka XXMBOTHbIX 1 NTUL,
He BKJIOHaETCS B Pa3PELLEHHY0 HOPMY
NpoBO3a 1 ona4vBaeTcs No Tapudy Ans
CBepXHOPMAaTUBHOMO baraxa. B
NMacCaXKMPCKOM CasloHe BO3/yLLHOMO
cy[Ha paspeLLaeTcs MpoBO3UTb:

— cobak, KoLlek, 06e3bsiH, MNTUL, 1
JPYrX MENKUX XXMBOTHbIX, Macca
KOTOPbIX BMECTE C KOHTENHEPOM
(kneTkom) He JOmKHa NpeBbILLaTh 8 Kr.
[Mpy NpPEeBbILLIEHN 3TOM HOPMbI
YKVMBOTHOE MEepeBO3UTCS B BararkHoMm
OTCeKe BO3MyLLIHOIO CyaHa;

— 6e3 orpaHn4eHus B macce 1 6e3
onnatbl c6OPOB 3a CBEPXHOPMATUBHbIN
Baraxk cobak-noBoAbIpen 4ns cnenbix U
MYyXVX NACCaXKMPOB MPW YCIOBUK, YTO Ha
YKVBOTHOM UMEETCS OLLEVHUK,
HaMOPOHWK 1 NMaccaxkmp NpeabsBis
COOTBETCTBYIOLLIEE CBUAETENBLCTBO O

CBOEM 3[10POBbE.
.N (]
“ Bbl MOXETE MPEefbsBUTL
MUCBMEHHYIO MPETEH3NIO O

BO3MeELLIEHNM YOBITKOB cpagy npwu
OBHapY>XEHNM NMOBPEXOEHVA U HE
nosaHee 7 OHen Co OHst Nony4eHus
baraxa.

[Mpn obHapy»XeHnn HegocTaum
COOEPXNMOTO baraxka Bbl MOXeTe
NPenbSBUTL MUCBMEHHYHO MPETEH3WIO O
BO3MELLIEHNW YObITKOB cpady no
0BHaPY)XEHWN HEAOCTAYM, HO HE NO3aHee
7 [Hen co [HS 3aBepLUeHns perca.

[Mpu HenpubbITUN BalLero baraxxa B
MYHKT Ha3Ha4YeHWst cneayeT 3asBuTb 00
3TOM B CNy>K0Y po3dbicka baraxa cpasy
MoCre OKOHYaHWs Bblgaqn baraxxa
pelica, KOTOPbIM Bbl MpubbIinn. Mpu 3ToM
BaM CfeayeT NpefoCTaBUTb OCTasbHbIe
nosyYeHHble MecTa Ballero baraxka
(ecnu oHWM UMELOTCS) ANst B3BELUVBaAHWISA U
YCTaHOBMNEHNS pa3HuLbl Beca Mexay
COaHHbIM K NMepeBo3Ke U (haKTUHecKu
nosyYeHHbIM Haraxxom. Po3bICK BalLlero
baraxka 6yaeT Npon3BoaUTLCA B TeHEHNe
21 oHs. Mocne 3aBepLUeHVs 3TOro cpoka
Bbl MOXETE MPebsABUTbL NMPETEH3NIO Ha
3a[ePXKKY [OCTaBKW Balero baraxa.

Ecnm 6araxx He ByneT HaaeH B
TedeHve 21 AHsA, Bbl MOXETE NMPeabsBUTb
MYCEMEHHYIO MPETEH3NIO MO BOSMELLIEHMIO
yObITKOB 3a yTpadeHHbln Garax.

[MpeTeH3noHHas cny»xba
aBVAKOMMaHNM PACCMOTPUT MPETEH3MIO
1 yBEOOMUT Maccakmpa O pesynsraTtax
ee PacCMOTPEHVS B TeHeHMe 3 MecsLeB,
a npv BbINOSIHEHWN MEPEBO3KM
HECKONBKMMM aBrakoMMNaHUsIMN — B
Te4eHve 6 MecsueB.

MPETEH3UM
[Mpn noBpexaeHn Garaxka




TAMOXEHHbIE NMPABUIA

B Hacmosiuwee epemsi npu nepemMewieHuU 4epe3 mamMoxeHHy o
2paHuuy Pecny6nuku Y36ekucmaH aeuanaccaxuphbl 3anofHsom
mamoixeHHyro Aeknapayuro HecKosibKko 06HoesieHHol ¢hopmbi T-6,
o6paszey komopoii Haxodumcsi 60 ecex as3poropmax pecrny6rnuxu.

NPUIETAOLLUUE B Y3BEKUCTAH
roCTiu, A TAKXXE PESUAEHTbDI
PECNYBJINKN Y3BEKUCTAH
WMEIOT NPABO BBO3UTb HA
TEPPUTOPUIO CTPAHDI:

— HaNMYHYIO MHOCTPaHHYIO BasltoTy B
HeorpaHN4eHHOM KOSIMHECTBE C
obs3aTeNbHbIM AeK1apupoBaHneM B
TaMOXXEHHOW Aeknapauym hopmbl T-6.
Mo »enaHuio peavaeHTa unm
HepeaunaeHTa Hanm4Hast MHOCTPaHHas
BasltoTa NPUHUMAETCS Ha XpaHeHne no
kBuTaHUMM TC-21, npn aTom c6op He
B3MMageTCs;

— OJ1s JIMYHOMO MoJIb30BaHVs 6e3
ynnaTbl TAMOXEHHbBIX MnaTeXxxeit
noTpeduTenbcKme ToBapbl, 0bLLAs
CTOMMOCTb KOTOPbIX HE MPEeBbILLAET
CyMMbl B akBuBanieHTe 10 (gecatb)
nonnapos CLLIA, ecnu gaHHble ToBapsbl
BBOSSATCH C TEPPUTOPUM COMPEAENbHbIX
rocyfapcTs;

— O/1s JIMYHOMO MoJIb30BaHVs 6e3
ynnatbl TamoxeHHbIx nnatexen (HAC,
TaMOXXEHHOW MOLWNMHbI, coopa 3a
odopmnenre) ToBapbl, obLuas
CTOVMMOCTb KOTOPbIX HE MPeBbILLaeT
CyMMbl, aKkBmBaneHTHon 1000 (ogHom
Thicsiye) gonnapos CLUA, ecnm faHHble
TOBapbl BBO3ATCH C TeppuTopun
HeconpenebHbIX roCyAapcTB;

— AN IMYHOrO MOSIb30BaHMs TOBapbI,
rnoasiexxarime ObNOMEHNIO aKLN3HbIM
Hanorom, B npegenax Hopm
0e3aKUM3HOro BBO3a, eC/N JaHHbIe
TOBapbl BBO3ATCH C TeppuUTopun
HeconpenenbHbIX roCyAapcTB
(NpenenbHble HOPMbI BBO3a
PHUBNHECKUMIN INLLAMI TOBAPOB, He
noanexxaLLmx obnoXKeHNIo akLM3HbIM
HaIoroM, yCTaHOBNEHbI
3akoHo[AaTeNLCTBOM Pecnybnmkm
Y36ekuncTaH).

3ANMPELLAETCA BBO3UTb HA
TEPPUTOPUMIO PECMYBJINKH
Y3BEKUCTAH:

— MPOV3BEAEHVSA NEYaTH, PYKOMNKMCK,
KIMLLIE, PUCYHKM, (DOTOCHUMKN,
POTOMNEHKM, HEraTBbl, KMHO-, BUAEO- 1
ayAnNoNpPOayKLMIO, rpamMaanicu,
3ByKOMaTepuasbl, HanpasfeHHble Ha
MOAPbLIB rOCYAaPCTBEHHOMO U
OBLLECTBEHHOMO CTPOS, HapyLUeHve
TePPUTOPUANBHON LENOCTHOCTY,

NONNTNHECKOW HE3ABMCUMOCTHU 1
roCyLapCTBEHHOrO CyBEpPEHUTETa,
nponaraHavpyoLLMe BOMHY, TEPPOPU3M,
Hacwnne, HauuoHanbHyo
NCKITFOYUTENBHOCTD U PENMMO3HYIO
HEeHaBWCTb, pacK3M 1 ero
Pa3HOBWOHOCTb (aHTUCEMUTI3M,
halwmamy, a Takxe Marepuasbl
NMOPHOrPadUHECKOr0 COAEKaHNS;

— HapKOTUYECKME CPeaCTBa,
MCUXOTPOMHbIE BELLECTBA W MPEKYPCOPSI
6e3 paspeLueHns MuHcTepcTBa
3[paBooxpaHeHnst Pecrnybnmkim
Y36ekucTaH;

— IOBENNPHbBIE N3OS 13
[paroueHHbIX METaNNOB W AparoLeHHbIX
KaMHel 151 KOMMEPYECKIIX Lienen 6e3
NULEH3UK, BblaaBaeMoin MUHUCTEPCTBOM
BHELLHESKOHOMUYECKIMX CBA3EN,
WNHBECTULIIA 1 TOproenn Pecnybnvkn
Y36ekuctaH (HopmMa BBO3a (DU3NHECKNM
TULOM tOBENVPHBIX U34ennii 3
OparoLeHHbIX METANIOB U KaMHEN, He
obnaratoLLasics TaMOXKeHHbIMY
nnare>kamu, CoCTaBnsieT 5 n3genuin
0obLLKMM Becom He bonee 30 rpamMmoB);

— NeKapCTBeHHble CpeacTsa 1
MEeINLMHCKYIO TeXHNKY 6e3 paspeLleHns
MUVHWCTEPCTBA 34PaBOOXPaHEHNS
Pecnybnukun YabekuncTan;

— PafNOSNEKTPOHHbIE CPeacTBa 13
BbICOKOYaCTOTHbIX YCTPOUCTB 6e3
paspeLLeHnst Y36eKCKoro areHTcTea
CBS3M U MHhopmMaTU3aLm;

— MPOAYKLMIO PaCTUTENBHOIO Y
>KMBOTHOMO MPOVICXOXAEHNS 6e3
paspeLLeHnst CaHUTapHO-
3NMOEMNONOTMHECKON Cry>KObl.

[Mpv BBO3€E (PDM3NHECKUM NLIOM
TOBAPOB, NpeaHa3HaYeHHbIX Ans
KOMMEPYECKOW AEATENBHOCTH,
TpebyeTcst obs3aTensHas perucTpaums
JaHHOMO LA B Ka4ecTee
NHOMBMOYaNBbHOMO NMPEeanpUHMMaTEnst ¢
NPaBOM OCYLLECTBIEHNST SKCMOPTHO-
MMMOPTHbIX OnepaLyii.

3AMPELLAETCS BbiIBO3UTb 3A
NPEAEJIbl PECNTYBJIUKHA
Y3BEKUCTAH:

— 3epHO: MLUEHNLLY, POXb, A4YMEHb,
OBEC, PUC, KYKYPY3Y, MPeqmXy;
XN1eb00yNoYHbIE U3AENVS (KPOME MyYHbIX
KOHAUTEPCKNX U3OENUIA, MUPOXKHBIX,
neveHbsi COBCTBEHHOIO MPOV3BOACTBA);

MYKY, KPyry, CKOT, MTULLY, MACO ¥
nuLLEeBble CybnpoayKThl, caxap,
pacTuUTeNbHble Macna (NpeaenbHble
HOPMbI BbIBO3a (PUSNHECKUMI NMLLAMM
[aHHbIX TOBAPOB YCTaHOB/EHbI
3akoHoAaTeNLCTBOM Pecnybnmku
Y36ekncTaH);

— CMUPT STUSIOBBIN, KOXXEBEHHOE
CbIpbe (BKNKOYas HeCTaHOAPTHOE), MyLLIHO-
MEXOBOE Cblpbe, B T.4. KapakyneBoe
(BKItOHaS HECTaHAAPTHOE) ; IOM 1 OTXOAbI
LIBETHbIX META/INOB; KOKOHbI LLIENKOMPSiaa,
NPUrogHble A9 Pa3MOTKN, LLEMK-CbIPeL,
(HEKPY4YeHbIN), OTXOAp! LLIENKOBbIE
(BKItOHASH KOKOHbI, HEMPUIroAHbIE NS
Pa3MOTKN, OTXOAb! KOKOHHOW HUTI 11
paspbIX/IEHHbIE OTXOMbI); PEOKME U
1cHesatoLLVe Bl XKMBOTHBIX 1 PACTEHWI
Pecnybnnkn Y36ekncTaH, BHECEHHbIE B
KpacHyto KHUry.

BbIBO3 HAJINYHOMN
MHOCTPAHHOM BAJIIOTbI 3A
NPERENDbI PECNYBJIUKU
Y3BEKUCTAH:

Paspetaetcs:

a) pesuaeHTam B Npefenax CyMmbl,
aksmBaneHTHon 2000 (OByM TbiCA4aMm)
nonnapos CLLIA, 6e3 nonyyerns
paspeLUeHs;

6) pesnaeHTam CBepx CyMMbl,
akBMBaneHTHom ot 2000 (OByX TbiCAY)
nonnapo CLUA — ¢ paspelueHus
LleHTpanbHoro 6aHka Pecrnybnmku
Y36ekncTaH nam ynoaHOMOYEHHbBIX
OaHKOB;

B) pesuaeHTam CBepX CyMMbl,
akBmBaneHTHon 5000 (NATK Teica4am)
nonnapo CLUA — ¢ paspelueHms
LleHTpanbHoro 6aHka Pecrnybnmku
Y3bekuncTaH;

r) HepeaugeHTam — B npegenax
CYMMbl, paHee 3aBe3eHHOW B pecnybnky
B COOTBETCTBUN C TAMOXXEHHOM
aexknapaupen. OcHoBaHeM Anst BbIBO3a
HEepPEe3VAEHTOM HaITMYHOM MHOCTPAHHOWM
Ba/tOTbl CBEPX CYMMbI, YKa3aHHOW B
TaMOXEHHOW AeknapaLm hopmbl T-6
(3anonHeHHoOM NpK BBO3E) Ui
ynocTtoBeperun TC-28 (BblgaHHOM
TaMOXXEHHbIM OpraHoM Mpu BBO3E),
aBnseTca 6aHKOBCKOE paspeLleHue;

[) BbIBO3 JOPOXKHbIX YEKOB
paspeLLasTCs C ykazaHnem mx
KOMM4ecTBa B TaMOXKEHHOW AeKnapaumn
T-6.

[MNepenada 6aHKOBCKOro paspeLleHs
Ha BbIBO3 HaJIMYHOW MHOCTPaHHOM
BatOTb! APYrM NULLIAM He OOMYyCKaeTCs.

ObHapy»KeHHast NPy TaMOXXEHHOM
KOHTpOe noaaenbHas HanmyHas
VMHOCTPaHHasi BantoTa MpomnycKy He
noanexur. MNogaensHasa BantoTa
3a0epK1BaeTcs ¢ 0hopMIIEHNEM
npoLieccyanbHbIX JOKYMEHTOB B
YCTaHOB/IEHHOM 3aKOHOM MOPSAKE.

UZBEKISTAN AIRwAYs [ 127



* Our fleet « Haw ¢pbnnom

128 / 0:zBEKISTON HAVO YO'LLARI



UZBEKISTAN AIRWAYS / 129



TIMETABLE — SUBJECT TO CHANGE

INTERNATIONAL FLIGHTS B PACMUCAHUN BOSMOXHbI UBMEHEHUS

Day of Flight Time of Time of Flight Time of Time of

number departure arrival number departure arrival

ESE] Operational period Aircraft | departure and
return flight

ALMATY 29.08.2016-26.10.2016 | A320 |23 HY-761 [10.20 [12.60 |HY-762 |13.50 |14.30
ALMATY 27.08.2016-28.10.2016 | A320 |5,7 HY-761 [19.10 [21.40 |HY-762 |22.40 |23.20
ALMATY 02.04.2016-29.10.2016 | A320 |6 HY-763 |[12.20 |[14.60 |HY-764 |15.55 |16.35
ALMATY 31.08.2016-27.10.2016 | A320 |4 HY-765 |[14.30 [17.00 |HY-766 | 18.06 |18.45
ASTANA 28.08.2016-27.10.2016 | A320 |1,4 HY-721 [ 12.45 |[156.45 |HY-722 |16.45 |17.45
BAKU 28.08.2016-27.10.2016 | A320 |1,4 HY-765 [10.00 |[12.65 |HY-760 |13.55 |16.30
BANGKOK 28.08.2016-25.10.2016 | B-757 | 1(2) HY-531 [ 23.00 |07.15+|HY-632 |10.40 |15.30
BANGKOK 30.08.2016-26.10.2016 | B-757 |3 HY-533 |[10.00 |18.15 |HY-634 |22.20 |03.10+
BANGKOK 08.07.2016-29.08.2016 | B-757 | 7(1) HY-533 |[16.15 |00.30+ | HY-534 |01.55 |06.45
BEIJING 30.08.2016-27.10.2016 | B-767 | 3(4) HY-501 [ 14.20 [22.40 |HY-502 |00.10 |03.30
BEIJING 29.08.2016-25.10.2016 | B-767 |2 HY-505 |[01.06 [09.256 |HY-506 |10.55 |14.15
BISHKEK 29.08.2016-26.10.2016 | A320 | 2(3) HY-777 |[18.00 |[20.15 |HY-778 |06.45 |07.05
BISHKEK 31.08.2016-27.10.2016 | A320 |4 HY-779 |06.15 [08.30 |HY-780 |18.40 |19.00
DELHI - AMRITSAR 28.03.2016-28.10.2016 | B-767 | 1,4(2,5) |HY-421 |22.55 |02.25+|HY-422 |08.50 |10.00
10.85 |13.00

AMRITSAR - DELHI 02.04.2016-29.10.2016 | B-767 | 6(7) HY-423 |10.40 |[13.40

14.40 15650 |HY-426 |11.30 |14.10
AMRITSAR - DELHI 30.08.2016-27.10.2016 | A320 | 3(4) HY-425 |10.30 |[13.30

14.30 [156.40 |HY-426 |00.40 |083.20
DELHI 27.08.2016-23.10.2016 | B-767 | 7(1) HY-425 [20.00 [23.30 |HY-424 |00.40 |03.20
DELHI 01.04.2016-28.10.2016 | B-767 | 5(6) HY-425 |23.00 |02.30+|HY-424 |11.00 |13.40
DUBAI 30.08.2016-29.10.2016 | B-767 | 3,6 HY-333 [08.25 |[11.00 |HY-334 |12.30 |16.45
DUBAI 28.03.2016-24.10.2016 | B-767 |1 HY-333 [08.40 |[11.15 |HY-334 |12.45 |17.00
EKATERINBURG 31.08.2016-27.10.2016 | A320 |4 HY-661 |06.00 [09.00 |HY-662 |10.30 |13.20
EKATERINBURG 29.08.2016-27.10.2016 | A320 | 2(3) HY-661 |[23.10 |02.10+ | HY-662 |03.40 |06.30
FRANKFURT 28.03.2016-29.10.2016 | B-767 |1,4,6 HY-231 [ 05.45 [09.40 |HY-232 |11.40 |20.45
ISTANBUL 27.03.2016-27.10.2016 | B-767 |1,4,7 HY-271 | 05.35 [09.00 |HY-272 |10.30 |17.05
ISTANBUL 30.038.2016-26.10.2016 | A320 |3 HYy-271 [ 10.30 |[13.55 |HY-272 |15.30 |22.05
ISTANBUL 29.08.2016-29.10.2016 | B-767 |2,5,6 HY-273 [17.50 |21.15 |HY-274 |22.45 |05.20+
KALININGRAD 07.04.2016-27.10.2016 | B-757 |4 HY-689 |[07.35 [10.10 |HY-690 |11.30 |19.45
KALININGRAD 27.03.2016-23.10.2016 | B-757 |7 HY-689 |[09.25 |[12.00 |HY-690 |13.30 |21.45
KAZAN 29.08.2016-25.10.2016 | A320 |2 HY-649 |[07.30 [09.00 |HY-650 |11.00 |16.20
KRASNODAR 29.08.2016-25.10.2016 | A320 |2 HY-687 |[11.50 |13.40 |HY-688 |15.40 |21.10
KRASNODAR 01.04.2016-28.10.2016 | A320 |5 HY-687 |[12.50 |14.40 |HY-688 |[16.40 |22.10
KRASNOYARSK 28.03.2016-24.10.2016 | A320 |1 HY-683 |08.45 |14.15 |HY-684 |15.50 |17.40
LONDON 29.03.2016-28.10.2016 | B-757 |2,5 HY-201 |[16.20 |20.00 |HY-202 |21.25 |08.15+
SINGAPORE - 31.03.2016-28.10.2016 | B-767 | 4(5) HY-551 [ 21.20 |08.10+
KUALA LUMPUR 09.10 |10.25 |HY-552 |11.45 |16.40
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TIMETABLE — SUBJECT TO CHANGE

INTERNATIONAL FLIGHTS B PACMMUCAHUU BO3MOXHbI USMEHEHUS

Day of
departure and
return flight

Time of Time of
departure arrival

Flight Time of
number departure arrival

Time of Flight

Aircraft
number

Destination

Operational period

KUALA LUMPUR - 30.03.2016-26.10.2016 | B-767 |3 HY-551 [ 08.00 |18.35 |HY-552 |19.40 |20.45
SINGAPORE 22.00 | 09.05+
MINERALNIE VODY 27.03.2016-23.10.2016 | A320 |7 HY-645 |09.00 |10.30 |HY-646 |12.30 |17.35
MILAN — URGENCH 01.04.2016-29.10.2016 | B-757 | 5(6) HY-255 |16.30 |20.25 |HY-266 |22.05 |06.35+
07.50 |09.20
MINSK 31.03.2016-27.10.2016 | A320 |4 HY-709 [07.55 |11.10 |HY-710 |12.40 |19.25
MINSK 29.03.2016-27.10.2016 | A320 |2 HY-709 [18.30 |21.45 |HY-710 |23.15 |06.00+
MOSCOW 25.10.2015-26.03.2016 | B-767 | Daily HY-601 [19.00 |21.15 |HY-602 |22.45 |04.35+
MOSCOW 25.10.2015-26.03.2016 | B-767 | Daily HY-603 |07.15 |09.30 |HY-604 |11.05 |16.55
NEW YORK via RIGA 31.03.2016-28.10.2016 | B-767 |4,7(5,1) |HY-101 |04.40 |08.10 |[HY-102 |15.00 |06.45+
09.40 |12.30 08.15 | 15.05
RIGA 29.03.2016-26.10.2016 | A320 | 2(3) HY-103 |[18.256 |21.55 |HY-104 |00.55 |07.45
NOVOSIBIRSK 31.03.2016-27.10.2016 | A320 |4 HY-667 |11.10 |15.00 |HY-668 |16.30 |18.35
NOVOSIBIRSK via 28.03.2016-24.10.2016 | A320 |1 HY-669 |08.20 |09.20 |HY-670 |15.30 |17.35
NAMANGAN 10.20 [14.10 18.35 | 19.30
PARIS 29.03.2016-25.10.2016 | B-767 |2 HY-251 [12.25 |17.00 |HY-252 |20.00 |05.35+
PARIS 01.03.2016-29.10.2016 | B-767 | 5)6) HY-251 [14.55 |19.30 |HY-252 |21.00 |06.10+
07.10 |08.40
ROME 29.03.2016-25.10.2016 | B-757 |2 HY-257 [17.30 |21.25 |HY-258 |23.00 |08.05+
ROME 31.03.2016-27.10.2016 | B-757 |4 HY-257 [05.35 |09.30 |HY-2568 |11.00 |20.05
ROSTOV ON DON 28.03.2016-24.10.2016 | A320 |1 HY-647 [14.20 |16.10 |HY-648 |18.10 |23.40
ROSTOV ON DON 01.03.2016-28.10.2016 | A320 |5 HY-647 [12.50 |14.40 |HY-648 |16.40 |22.10
SAMARA 31.03.2016-27.10.2016 | A320 |4 HY-653 |[10.10 [12.30 |HY-654 |14.30 |18.35
SEOUL 31.03.2016-28.10.2016 | B-767 |1,4(2,5) |HY-511 |22.05 |08.25+ |HY-512 |10.10 |13.50
SEOUL 30.03.2016-26.10.2016 | B-767 |3 HY-513 [09.55 |[20.15 |HY-514 |21.45 |01.25+
SHARJAH 27.03.2016-25.10.2016 | B-767 | 2,7 HY-331 [08.25 |11.00 |HY-332 |12.30 |16.45
SOCHI 29.03.2016-29.10.2016 | A320 |2,6 HY-685 |[07.00 |08.55 |HY-686 |10.25 |15.50
ST. PETERSBURG 27.03.2016-25.10.2016 | A320 | 2,7 HY-631 [18.05 |[21.15 |HY-632 |22.45 |05.35+
ST. PETERSBURG 01.04.2016-28.10.2016 | B-767 |5 HY-631 [19.00 |22.10 |HY-632 |23.40 |06.30+
ST. PETERSBURG 31.03.2016-27.10.2016 | B-767 |4 HY-633 |06.20 |09.30 |HY-634 |11.00 |17.50
TEL-AVIV 31.03.2016-27.10.2016 | B-767 |4 HY-301 |[05.55 |09.30 |HY-302 |12.00 |19.00
TEL-AVIV 28.03.2016-24.10.2016 | B-757 |1 HY-301 [08.30 |12.05 |HY-302 |13.55 |20.55
TEL-AVIV 29.03.2016-27.10.2016 | B-767 | 2(3) HY-303 |[18.50 |[22.25 |HY-302 |[20.20 |07.20
TOKYO 28.03.2016-28.10.2016 | B-767 | 1,4(2,5) | HY527 22.05 |09.55+ |HY-528 |11.05 |16.35
TYUMEN 28.03.2016-24.10.2016 | A320 |1 HY-691 |[11.35 [14.30 |HY-692 |[16.30 |19.25
UFA 30.03.2016-26.10.2016 | A320 |3 HY-657 |[07.20 [10.25 |HY-658 |[12.25 |15.15
URUMQI 29.03.2016-29.10.2016 | B-767 |2,5(3,6) |HY-507 |17.15 |22.40 |HY-508 |00.10 |00.00+
VOLGOGRAD 29.03.2016-26.10.2016 | A320 | 2(3) HY-703 |[21.25 [23.00 |HY-704 |01.00 |06.15

132 / 0:zBEKISTON HAVO YO'LLARI






TIMETABLE — SUBJECT TO CHANGE
B PACMUCAHUM BO3MOXXHbl UIBMEHEHUSA

Flight Time of Time of Flight Time of Time of
number departure | arrival number departure | arrival

INTERNATIONAL FLIGHTS

Day of
departure and
return flight

from ANDIJAN

MOSCOW 30.08.2016-26.10.2016 | B-757 |3 HY-621 [13.15 | 156,65 |HY-622 |17.25 |23.40
MOSCOW 01.04.2016-29.10.2016 | B-757 | 5(6) HY-621 |21.15 |23.656 |HY-622 |01.25 |07.40
ST. PETERSBURG 01.04.2016-28.10.2016 | B-757 |5 HY-701 | 07.20 [11.00 |HY-702 [12.30 | 19.35
from BUKHARA
MOSCOW 27.08.2016-28.10.2016 | B-767 | 3,5,7 HY-607 |11.25 |13.35 |HY-608 |15.05 |20.55
ST. PETERSBURG 29.03.2016-25.10.2016 | B-757 |6 HY-641 | 17.45 |20.50 |HY-642 |22.20 | 05.10+
MOSCOW 02.04.2016-30.10.2016 | A320 | 6(7) HY-623 |20.40 |22.55 |HY-624 |00.25 |06.25
ST.PETERSBURG 02.04.2016-29.10.2016 | A320 |6 HY-699 |07.20 [10.45 |HY-700 [12.15 |19.10
from NAVOI - NUKUS
MOSCOW 28.03.2016-24.10.2016 | A320 |1 HY-625 |08.20 [09.45 |HY-626 |13.55 |19.20
10.45 |12.25 02.40 |08.55
from NAMANGAN
MOSCOW 28.03.2016-24.10.2016 | B-757 | 1(2) HY-619 |21.50 |00.30+|HY-620 |02.00 |08.15
MOSCOW 30.038.2016-29.10.2016 | A320 | 3,6 HY-619 [19.45 [22.25 |HY-620 |23.55 |06.10+
ST. PETERSBURG 29.08.2016-25.10.2016 | B-757 | 2 HY-643 |09.45 [13.20 |HY-644 [14.50 |21.55
EKATERINBURG 02.04.2016-29.10.2016 | A320 |6 HY-663 | 09.40 |13.00 |HY-664 |14.30 |17.40

MOSCOW 27.03.2016-25.10.2016 | B-757 | 1(2) HY-605 | 23.00 |01.15+| HY-606 |02.45 |08.35
MOSCOW 30.03.2016-29.10.2016 | A320 | 3,5(4,6) HY-605 | 21.55 |00.10+|HY-606 |01.40 |07.30
MOSCOW 27.03.2016-23.10.2016 | A320 |7 HY-605 |08.55 |[11.10 |HY-606 |12.40 | 18.30
MOSCOW 31.03.2016-27.10.2016 | A320 | 4(5) HY-611 | 18.30 |20.45 |HY-612 |22.20 | 04.10+
ST. PETERSBURG 28.03.2016-24.10.2016 | B-757 | 1 HY-639 | 10.00 |[13.10 |HY-640 |14.40 |21.30
ST. PETERSBURG 30.03.2016-28.10.2016 | A320 | 3,5 HY-639 | 08.55 |12.05 |HY-640 |13.35 |20.25
KAZAN 31.03.2016-27.10.2016 | A320 |4 HY-697 | 07.25 |09.00 |HY-698 |[11.00 |16.30

MOSCOW

02.04.2016-29.10.2016

B-757

HY-609

14.00

16.30

HY-610

18.00

00.15+

ST. PETERSBURG

30.03.2016-26.10.2016

B-757

HY-711

12.50

16.15

HY-712

17.45

00.55+

MOSCOW 27.03.2016-23.10.2016 | A320 |7 HY-615 [ 11.20 | 13.10 [HY-616 |14.40 |20.10
MOSCOW 01.04.2016-28.10.2016 | A320 |5 HY-615 [ 10.20 |[12.10 [HY-616 |13.40 |19.10
ST. PETERSBURG 28.03.2016-24.10.2016 | A320 |1 HY-637 | 08.50 |11.40 |[HY-638 |13.10 [19.45
ST. PETERSBURG 31.03.2016-27.10.2016 | A320 |4 HY-637 |[18.10 [21.00 |HY-638 |22.30 |05.05+

MOSCOW 31.03.2016-28.10.2016 | A320 | 4(5) HY-627 | 22.30 |01.10+| HY-628 |02.40 | 08.55
MOSCOW 29.03.2016-25.10.2016 | A320 |2 HY-627 | 15.30 [18.10 |HY-628 | 19.40 | 01.55+
ST. PETERSBURG 27.03.2016-23.10.2016 | B-757 | 7 HY-635 | 09.25 [13.00 |HY-636 |14.30 |21.35
KAZAN 01.04.2016-28.10.2016 | A320 |5 HY-651 | 10.15 [12.00 |HY-652 | 14.00 | 19.30
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DOMESTIC FLIGHTS

TIMETABLE — SUBJECT TO CHANGE
B PACMNCAHUU BO3MOXHbl UISBMEHEHUSA

Day of Time of Time of :
Destination Operational period Aircraft Tagf?li)::tu;dfrf;um nEIrlft]Jt:]ér de?rzrl;ure a})r(r)ii\:iloit nE“rr?Q;r dzipn:retsrfe Teil?:ii ;f
flight Tashkent | destination
ANDIJAN 01.04.2016-29.10.2016 | A320 5(6) HY-1421 | 056.20 | 06.20 |HY-1422 | 08.40 |(09.45
ANDIJAN 30.08.2016-27.10.2016 | B-757 | 3(4) HY-1425 | 11.15 | 12.15 [ HY-1426 | 00.40 |01.45
BUKHARA 28.08.2016-29.10.2016 | IL-114 | 1,2,4,6 HY-1321 | 07.30 | 09.10 |[HY-1322 | 09.50 |11.20
BUKHARA 01.04.2016-28.10.2016 | IL-114 |5 HY-1323 | 12.20 | 14.00 | HY-1324 | 19.50 |21.20
BUKHARA 30.08.2016-27.10.2016 | IL-114 | 3(4) HY-1325 | 23.10 | 00.50+ | HY-1326 | 01.30 | 03.00
BUKHARA 28.03.2016-27.10.2016 | IL-114 |1,2,4 HY-1327 | 19.10 [ 20.50 |HY-1328 |21.30 |23.00
BUKHARA - FERGANA 01.04.2016-28.10.2016 | IL-114 |5 HY-1331 | 14.40 [16.35 |HY-1332 | 17.15 |19.10
BUKHARA 02.04.2016-29.10.2016 | B-757 | 6(7) HY-1333 | 16.35 [ 16.45 |HY-1334 | 06.10 |07.15
BUKHARA 27.03.2016-28.10.2016 | A320 3,5,7 HY-1337 | 09.15 |10.25 |HY-1338 | 21.55 |23.00
FERGANA 29.08.2016-26.10.2016 | A320 2(3) HY-1413 | 13.35 | 14.30 | HY-1414 | 02.55 |03.50
FERGANA 31.08.2016-28.10.2016 | A320 4(5) HY-1415 1 20.35 |21.30 |HY-1416 | 20.30 |21.25
FERGANA 27.03.2016-23.10.2016 | B-757 |7 HY-1417 | 07.30 |08.25 |HY-1418 | 22.35 |23.30
KARSHI - TERMEZ 28.08.2016-26.10.2016 | IL-114 | 1,3 HY-1207 | 14.00 |15.35 |HY-1208 | 16.15 |[17.15
17.55 |19.35
KARSHI 01.04.2016-28.10.2016 | IL-114 |5 HY-1207 | 19.00 |20.35 |HY-1208 | 21.15 |22.40
KARSHI 02.04.2016-29.10.2016 | A320 6(7) HY-1209 | 05.25 | 06.30 |HY-1210 | 07.25 |08.30
NAMANGAN 02.04.2016-29.10.2016 | A320 6(7) HY-1463 | 07.40 |08.40 |HY-1464 | 07.10 |08.05
NAMANGAN 28.08.2016-25.10.2016 | B-757 | 1(2) HY-1465 | 19.50 |20.50 |HY-1466 | 22.55 |23.50
NAMANGAN 30.03.2016-27.10.2016 | A320 3(4) HY-1465 | 17.45 | 18.45 |HY-1466 | 07.10 |08.05
NAVOI 27.03.2016-28.10.2016 | IL-114 | 3,5,7 HY-1347 | 08.10 |[09.40 |HY-1348 | 10.20 |11.40
NAVOI 28.03.2016-24.10.2016 | A320 1 HY-1349 | 06.15 | 07.20 |HY-1350 |22.40 |23.40
NUKUS 27.03.2016-29.10.2016 | A320 1,2,3,5,6,7 HY-1001 | 07.10 |08.55 |HY-1002 | 09.35 |11.10
NUKUS 31.03.2016-27.10.2016 | IL-114 |4 HY-1001 | 07.10 [ 09.45 |HY-1002 | 10.25 |12.40
NUKUS 27.03.2016-27.10.2016 | IL-114 |1,2,4,7 HY-1005 | 12.30 | 15.05 |HY-1006 | 156.45 |18.00
NUKUS 02.04.2016-29.10.2016 | A320 6 HY-1007 | 19.00 |20.45 |HY-1008 |21.25 |23.00
NUKUS 27.03.2016-28.10.2016 | A320 1,3,5,7 HY-1007 | 17.30 [ 19.15 | HY-1008 | 19.55 |21.30
NUKUS 29.03.2016-27.10.2016 |IL-114 | 2,4 HY-1007 | 17.30 |20.05 |HY-1008 |20.45 |23.00
SAMARKAND 31.03.2016-28.10.2016 | A320 4(5) HY-1311 | 05.30 |06.25 |HY-1312 | 05.10 | 06.00
SAMARKAND 28.03.2016-25.10.2016 | B-757 | 1(2) HY-1315 | 08.05 |[09.00 |HY-1316 | 09.35 |10.25
SAMARKAND 30.03.2016-29.10.2016 | A320 3,5(4,6) HY-1315 | 07.00 |07.55 |HY-1316 | 08.30 |09.20
SAMARKAND 27.03.2016-23.10.2016 | A320 7 HY-1317 | 07.00 |07.55 |HY-1318 | 19.30 |20.20
TERMEZ 27.03.2016-28.10.2016 | IL-114 |1,2,4,5,7 HY-1151 | 07.10 [ 09.00 |HY-1152 | 09.40 |11.20
TERMEZ 01.03.2016-28.10.2016 |il-114 |5 HY-1153 | 13.50 [ 1540 |HY-1154 | 16.20 |18.00
TERMEZ 02.04.2016-30.10.2016 | B-757 | 6(7) HY-1159 | 11.45 |[13.00 |HY-1160 | 01.15 |02.30
TERMEZ 30.03.2016-27.10.2016 | B-757 | 3(4) HY-1161 | 10.35 | 11.50 |HY-1162 |01.55 |03.10
URGENCH 27.03.2016-29.10.2016 | A320 3,6 HY-1051 | 07.50 | 09.30 |HY-1052 | 10.10 |11.40
URGENCH - BUKHARA 27.03.2016-25.10.2016 | A320 2,7 HY-1051 | 07.50 |09.30 |HY-1052 | 10.10 |11.10
11.50 |12.55
URGENCH - BUKHARA 287.03.2016-27.10.2016| A320 1,4 HY-1051 | 07.15 [ 08.55 |HY-1052 | 09.35 |10.35
11.15 | 12.20
URGENCH 29.03.2016-29.10.2016 | A320 2,3,5,6 HY-1053 | 13.00 | 14.40 |HY-1054 | 156.20 |16.50
URGENCH 27.03.2016-23.10.2016 | A320 7 HY-1055 | 08.40 | 10.20 | HY-1056 | 21.10 |22.40
URGENCH 01.04.2016-28.10.2016 | A320 5 HY-1055 | 07.40 | 09.20 |HY-1056 |20.10 |21.40
URGENCH 30.03.2016-29.10.2016 | IL-114 | 3,5,6 HY-1057 | 18.40 [ 21.00 | HY-1058 | 21.40 |23.45
URGENCH 27.03.2016-25.10.2016 | A320 2 HY-1057 | 18.40 |[20.20 |HY-1058 | 21.00 |22.30
URGENCH - BUKHARA 27.03.2016-24.10.2016 | A320 1,7 HY-1057 | 18.40 |20.20 |HY-1058 | 21.10 |22.10
22.50 |23.55
URGENCH - BUKHARA 30.03.2016-27.10.2016 | A320 4 HY-1057 | 19.30 [21.10 |HY-1058 | 21.50 |22.50
23.30 | 00.35+
URGENCH 31.03.2016-28.10.2016 | A320 4(5) HY-1059 | 16.30 |[17.10 | HY-1060 | 06.05 |07.35
URGENCH 28.03.2016-24.10.2016 | A320 1 HY-1063 | 06.10 | 07.50 |HY-1064 |20.45 |22.15
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Yenyrn nnueH3npoBaHsl
1N cepTUdULMPOBaHDI



QCNATMA
«Poccusa Ba bBenopyccus xyayaura KupaguraH 4eT an
cdykaponapu Ba coykaponuru 6ynmaraH waxcnap
TOMOHMAAH MUTPaLMA KapTacUHU TYNFasull TapTubum
TyFpucuaga»

Murpaumst KapTacuHUHT 6apya GynuMnapu
TYNFa3UNULLN LLAPT.

1. Kupuw (Mvrpaumsi KapTaCMHUHI MamMnakatra KMpuLl
YYYH TYnavpunagurad KUCMu).

2. amunuscu.

3. Ucmu.

4. OTaCUHUHI UCMMU.

5. TyFunraH BakTu: KyH, O1, AUN.

6. XXuHcu: apkak, aén (Termwwnu katakka X 6enrucu
Kynunagn).

7. llaxcHu TacaMkKnanauraH XyxokaTt cepusicn Ba
TapTnb pakamu kypcatunaau.

8. dykaponuru (kavcn AasBnaTtHUHT ykapocu
3KaHnMrn Kypcatunagm).

9. Buza Taptnb pakamu kypcatunagu.

10. CachapaaH makcag (TErMWANCUHUHE Tarura
ynsnnagu):

a) xm3mart cadapu,

0) caéxar,

B) Twxopat

r) yku,

A) v,

€) XyCyCcuH,

€) TpaH3uT.

11. WynoBunHuHr 6opaguraH maHaunu, Poccus
®enepaumsicn €k benopyccusina yHu kabyn kunaguraH
IOPUOUK EKM XKMCMOHUIN LIaxc MaH3unm éxyn dykapo
BGopaguraH aionu NyHKTW KypcaTunagu.

12. Mamnakatga 6ynuw myagaTtv KypcaTunagu:

[aH, rava.

13. lWlaxcuin nmsocu.

14. Yugnw (Murpaumsa KapTaCuHUHT MamnakataaH

YMKWLL YYYH TYNavpunagurad Kucmu).

1. Yet an cykaponapv MUrpaumsa KapTacyHUHT MKKana kucMmnHm xam (A Ba b) Tynrazagunap Ba yHu nacnopt, 6oLuka
ryBoxHOManap Ba Wyn xyxokatnapu 6unan Gvpranukga Yerapa Ha3opaTtu Xoavmrapura kypcaragunap.

2. Murpauus kapTacvHuHr rpadanapu pyc €k MHIM13 Tunmaa aHukK Ba TywyHapnm kunmb 6ocva xapdnap 6unax
Tynavpunagu.

3. VIYNOBUMHHT KMHCK rpadhacuaa TervLnv kaTakyara «X» 6enrvcn kyinnaau.

4. Amangarn KoHyH4YMnmKka MyBoMK Mamnakar xyayaura kupub kenraH 4eT an dpykaponapv MaHaunnapura etné
bopraHnapvaaH KennH 3 KyH nivaa Ekm MeXMOHXOHara €xyn, MEXMOHXO0Ha X13MaTnapyHi KypcaTyBym OOoLLKa TallKkunoTra
xomnawranga 1 kyH nunga IMB xyayavi opraHnapuga pynxatgaH ytuwnapu kepak (TVIB ga pyvxataaH yTyBuM YeT an
dykaponapugaH Tawikapm).

5. Murpaums kaptacuHuHr Ymkuww knemm (B) Poceunsa ®epepaumsicn ékn benapycb PecnybnvkacugaH YKo
KeTaéTraHfa yerapa HasopatugaH yTryHra kagap WYnoBYMHUHE nacnopTy bunaH bvpra caknaHvm LwapT.
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» Worldwide offices » Hawu npedcmaeumenbcmea

== UZBEKISTAN

Tashkent

Address: House 41, A.Temur Av.,
Tashkent, 100060

Tel. (99871) 140-02-00

e-mail: info@uzairways.com
www.uzairways.com

== AZERBAIJAN

Baku

Address: House 98/11, Nizami str., Baku
Tel./Fax (994-12) 598-31-20

e-mail: bak@uzairways.com

M BELARUS

Minsk

Address: office 150, house 25, Yanki
Kupali str., Minsk, 220030

Tel. (375-17) 328-69-08

e-mail: msq@uzairways.com

Bl CHINA

Beijing

Address: Jian Guo Men Wai 19 Citic
Building

201 B, 100004, Beijing

Tel. (86-10) 65-00-64-42

Fax (86-10) 65-25-38-67

e-mail: bjs@uzairways.com

Urumgqi

Address: Room 298 International hotel
XIYU, 876 Dawan Bei Lu, Urumgi Xinjiang,
POSTCODE: 830001 P.R.C.

Tel./Fax (86-991) 259-70-40

e-mail: urc@uzairways.com

I I FRANCE

Paris

Address: 25, Rue de Liege, 75008 Paris
Tel. (33-1) 45-22-45-50

Fax (33-1) 45-22-45-53

e-mail: par@uzairways.com

== GERMANY

Frankfurt on Main

Address: Hebelstrasse,11, 60318,
Frankfurt am Main

Tel.: (49-69) 133-76-170

Fax (49-69) 133-76-169

e-mail: fra@uzairways.com

£Z GREAT BRITAN

London

Address: 1, Devonshire street, London
1W1 5DS

Tel. 44 (0) 020 7034 2090

Fax 44 (0) 020 7636 8362

e-mail: lon@uzairways.com

= INDIA

Delhi

Address: #3009, 3rd floor, Ansal Bhawan
building, Kasturba Gandhi marg, New
Delhi

Tel.: (91-124) 453-90-90 (city office)
(91-116) 123-90-01 (airport office)

Fax (91-116) 123-9002 (airport office)
e-mail: del@uzairways.com
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Amritsar

Address: room Ne 106, hotel Ritz Plaza,
45 the Mall, AMRITSAR-143001, PUNJAB
INDIA

Tel./Fax (91-183) 500-56-95

e-mail: atg@uzairways.com

B0 ITALY

Rome

Address: Int. 6 Via XX Settembre 40,
00187 Rome

Tel.: (39-06) 420-14-815

Fax (39-06) 420-04-349

e-mail: rom@uzairways.com

Milan

Address: P.Box 363, Aeroporto Malpensa
2000, Terminal-1, 21010 Ferno - VA

Tel. (39-02) 748-67-355

Fax (39-02) 748-67-021

e-mail: mil@uzairways.com

— ISRAEL

Tel-Aviv

Address: Migdalor Building 1, Ben
Yehuda, Tel-Aviv, 63801

Tel.: (972-3) 510-46-85

Fax (972-3) 510-79-46

e-mail: tiv@uzairways.com

® JAPAN

Tokyo

Address: Toranomon Ueno Bld 2F, 1-8-13,
Toranomon, Minato-ku, Tokyo, 105-0001
Tel. (813) 51-57-07-22

Fax (813) 51-57-07-23

e-mail: tyo@uzairways.com

|E8 KAZAKHSTAN

Almaty

Address: Office 40, house 69, Tole-Bi
street, 050000, Almaty

Tel.: (727) 244-74-36

Fax (727) 272-92-76

e-mail: ala@uzairways.com

Astana

Address: Orken Bussines Centre, office
303/1, house 25, Beyhbitshilik str., 010000,
Astana

Tel. (717) 291-04-59

Fax (717) 291-04-60

e-mail: tse@uzairways.com

e KOREA

Seoul

Address: 1411, Royal Bld 5, Dangju-
Dong, Chongro-Ku, Seoul, 110-071
Tel. (822) 722-68-56

Fax (822) 722-68-58

e-mail: sel@uzairways.com

KYRGHYSTAN

Bishkek

Address: 107, Kievskaya str., Bishkek,
720040

Tel.: (996-312) 900123

Fax: (996-312) 909321

e-mail: fru@uzairways.com

== LATVIA

Riga

Address: 11/2 Elizabetes str., Riga,
Latvia-1010

Tel.: (371) 67-32-45-63/64/65

Fax (371) 67-32-45-66

e-mail: rix@uzairways.com

©= MALAYSIA

Kuala-Lumpur

Address: Level 7, Menara Park, Block D,
Megan Avenue Il No. 12, Jalan Yap Kwan
Seng, 5045

Tel.: (603) 21-64-47-66

Fax (603) 21-63-03-60

e-mail: kul@uzairways.com

mm RUSSIA

Moscow

Address: bld 2, house 28, Tverskaya str.,
Moscow, 125009

Tel. (495) 258-80-66

Fax (495) 258-80-61

e-mail: mow@uzairways.com

Domodedovo
Tel. (495) 967-88-58

St. Petersburg

Address: office 229, 230, house 27,
Bolshaya Konushenaya str., St.
Petersburg, 191186

Tel. (812) 312-75-36

Fax (812) 314-22-69

e-mail: led@uzairways.com

Ekaterinburg

Address: 13/3, Popov str., Ekatirinburg,
620151

Tel./Fax: (343) 376-64-44

e-mail: svx@uzairways.com

Kaliningrad

Address: house 34, Centre “Akropol”,
Baranova str., Kaliningrad

Tel. (4012) 66-80-18

Fax (4012) 66-80-20

e-mail: kgd@uzairways.com

Kazan

Address: Office 710, house 6, Office
Center Suvar Plaza, Spartakovskaya str.,
420107

Tel./Fax (843) 526-54-33

e-mail: kzn@uzairways.com

Krasnodar

Address: house 160, Krasnaya str.,
Krasnodar, 350015

Tel. (861) 279-613-73

Fax (861) 279-613-74

e-mail: krr@uzairways.com

Krasnoyarsk

Address: house 4a, Dubenskogo str.,
Krasnoyarsk, 660032

Tel./Fax (391) 223-07-77

e-mail: kja@uzairways.com



Mineralnye Vody

Address: Regional Bussines Centre, office
314, Krayniy str., 49 / Oktyabrskaya str.,
17, 357500, Pyatigorsk

Tel. (8793) 36-36-36

Fax (8793) 36-36-31

e-mail: mrv@uzairways.com

Novosibirsk

Address: house 6, Potaninskaya str.,
630099

Tel./Fax (383) 222-68-72

e-mail: ovb@uzairways.com

Rostov-on-Don

Address: house 264, Sholokhov Av.,
Rostov-on-Don, 344009

Tel. (863) 272-36-36

Fax (863) 300-38-88

e-mail: rov@uzairways.com

Samara

Address: house 7, Polevaya str., Samara,
443100

Tel./Fax (846) 337-10-15

e-mail: kuf@uzairways.com

Sochi

Address: House 161, Mir str., 354355,
Sochi

Tel./Fax (862) 290-32-93

e-mail: aer@uzairways.com

Tyumen

Address: house 4, Maligin str., 625033
Tel. (345) 263-33-70

Fax (345) 263-33-60

e-mail: fm@uzairways.com

Ufa

Address: P.Box 17, UFA International
Airport, 450056

Tel./Fax: (347) 229-51-56

e-mail: ufa@uzairways.com

Volgograd

Address: house 4, Sovetskaya str., 400131
Tel. (8442) 38-67-41

Fax (8442) 668-92-65

e-mail: vog@uzairways.com

Jeddah

Address: Madinah Road, Skab Center —
P.O. BOX 18600 JEDDAH 21425 — KSA
Tel. (966-2) 668-90-43

Fax (966-2) 668-92-65

e-mail: jed@uzairways.com

Singapore
Address: 80 Airport Boulevard, #04-70,

Changi Airport Terminal 1, Singapore 819642

Tel. +6562144992
e-mail: sin@uzairways.com

== THAILAND

Bangkok

Address: 323 United Centre Building, 29-
th floor, room N2902A, Silom Road,
Bangrak, Bangkok, 10500

Tel.: (66-2) 35-54-00/01/02

Fax (66-2) 635-54-03

e-mail: bkk@uzairways.com

TURKEY

Istanbul

Address: Chumhuriyet CD., Umac Apt.
141 D-4, Elmadag - Istanbul

Tel.: (90-212) 296-46-31

Fax (90-212) 296-46-30

e-mail: ist@uzairways.com

= UNITED ARAB EMIRATES

Sharjah & Dubai

Address: 23088, Office No. 42, Ground
Floor, Crystal plaza Building, King Faizal
Road, Sharjah

Tel. (971-6) 548-57-80

Fax (971-6) 548-57-82

e-mail: shj@uzairways.com

B usa

New-York

Address: 400 Kelby str., 16-th floor, Fort
Lee, NJ, 07024, USA

Tel. (1-201) 944-44-74

Fax (1-201) 944-44-07

e-mail: nyc@uzairways.com
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